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SIGNOS Y CONVENCIONES

cf. §, cf. Cap.

VERSALES

{}

‘“

Remiten a otra seccion, capitulo o subcapitulo del
texto.

Indican en el texto los términos recogidos en el in-
dice analitico.

Separa variantes de diversas unidades léxicas o gra-
maticales.

Sefiala alternativas dentro de los ejemplos.

Encierra las diversas alternativas dentro de los
ejemplos.

Indica agramaticalidad.

Indican gramaticalidad dudosa.
Sefialan la direccién de un proceso.
Elemento tdcito o nulo.

Encierran los constituyentes morfoldgicos o sintac-
ticos.

Encierran el significado de una expresion.







PROLOGO

La renovacion educativa posee, como objetivo central, democrati-
zar el conocimiento; avanzar en tal direccion supone esfuerzos mul-
tiples. En particular, es imprescindible combinar la implementacién
de politicas de envergadura mayor y concrecion en el largo plazo,
con politicas de alcance mas restringido y de mayor velocidad de
respuesta. Entre las primeras, la creacién de nueva institucionali-
dad educativa (en diversos niveles y modalidades) es el desafio mas
importante; entre las segundas, acciones orientadas a fortalecer
determinados campos del conocimiento cuyo dominio es clave para
la educacidn a lo largo de toda la vida merecen especial destaque.
Debe anotarse que, aunque es importante advertir la diferencia en-
tre estas categorias de politicas, es asimismo esencial entender su
desarrollo en forma coordinada y complementaria. Cambios en la
arquitectura institucional y transformaciones en las dindmicas insti-
tucionales son dos caras de la misma moneda: no habra renovacidn
educativa profunda sin una sintonia fina entre ambos procesos.

La ANEP definié en 2010 sus orientaciones generales para el quin-
guenio armonizando politicas de ambos tipos. En particular, se co-
menzo a implementar, a partir de 2011, un conjunto de proyectos
de innovacion educativa, orientados a atender diversos aspectos
especificos y a procurar impactar rapidamente en el sistema educa-
tivo como tal. Entre dichos proyectos, se ubica el destinado a forta-
lecer los aprendizajes en la lectura y escritura del espafiol (ProLEE).
Esta iniciativa tiene como objetivo primordial promover procesos
de renovacidén en esta area particular, coordinando los diversos ni-
veles del sistema. Tales esfuerzos se orientan, en primer término, a
procurar atender al estudiante en sus necesidades reales, indepen-




dientemente del grado o nivel formal en que se encuentre. Es por ello
decisiva la articulacién de ProLEE con diversas iniciativas que suponen
un uso intensivo de las tecnologias de la informacién y la comunicacion;
la universalizacién del acceso a la computadora (asegurada por el siste-
ma educativo) puede asi aprovecharse para una mayor difusién y perso-
nalizacién de la ensefanza de la lengua. Sin el dominio de la lecturay
la escritura, como suele reconocerse en el discurso pero no siempre
en los hechos, las posibilidades de un adecuado desempefio acadé-
mico del educando se encuentran severamente limitadas.

En el marco de estas orientaciones generales, ProLEE desplegd una
rica variedad de acciones, algunas de ellas destinadas a colaborar
en la actualizacién y enriquecimiento de la labor docente. La publi-
cacion de esta «Gramatica del espafiol para maestros y profesores
del Uruguay» es, en tal sentido, un aporte de la mayor relevancia.
Entre otras virtudes, corresponde destacar que la misma permite
una aproximacion abarcativa y amigable a contenidos técnicamen-
te sofisticados y requeridos por los profesionales de la ensefianza
de la lengua. Elaborada por dos lingliistas muy destacadas, segura-
mente se convertird en una obra de referencia para la ensefianza
del espafiol en ambas margenes del Rio de la Plata.

La realizacidn de esta obra asi como el conjunto de actividades que
desde ProlLEE se han desplegado evidencian las posibilidades de
didlogo fecundo entre el mundo de la produccién de conocimiento
y el mundo de la ensefianza en todos sus niveles. La conjugacién de
esfuerzos y conocimientos de investigadores y docentes es quiza
una de las lecciones mas estimulantes del trabajo desarrollado des-
de este programa vy, en general, desde diversos proyectos de inno-
vacién educativa impulsados por el Consejo Directivo Central.

El futuro de la educacién publica depende, en buena medida, de
la inteligencia y sensibilidad para encontrar las mejores formas de
cooperacidn entre todos. La obra que hoy presentamos es un exce-
lente ejemplo de la valia de tal solidaridad y dialogo.

José Seoane



LA GRAMATICA Y

LA ENSENANZA
DE LA LENGUA

El lugar de la gramatica en los estudios del len-
guaje y en la ensefianza de la lengua

En las ultimas décadas se han producido cambios muy importantes
en la educacién lingtistica. Muchos se dirigieron contra la grama-
tica y su lugar privilegiado en la escuela tradicional. Se le criticaron
sus definiciones nocionales, la mezcla de criterios, la circularidad
y algunas inconsecuencias; también se le negd toda eficacia en las
actividades de produccidon y comprension de textos. Ya es hora de
evaluar esos cambios, que tienen que ver con los paradigmas que
se introdujeron. La razén de ser de la gramatica escolar es enseiar
a reflexionar sobre la lengua del modo mas eficaz. Sigue teniendo
la ventaja —sobre sus sustitutas— de haber sido construida para
responder al objetivo pedagodgico.

La gramatica es una disciplina que formé parte del curriculum es-
colar desde la Antigliedad; sin embargo, ha sido entendida de ma-
neras muy diferentes. La llamada gramatica tradicional, concebida
como una gramatica pedagdgica, contenia un componente descrip-
tivo y otro normativo. Se definia como un «arte», es decir, como un
conjunto de reglas destinadas a adquirir una habilidad, la de hablar
y especialmente escribir correctamente, es decir, sin errores. Las
reglas consistian precisamente en contraponer los errores a las for-
mas correctas. Por eso, era una gramatica prescriptiva.

En el siglo xX nace la linglistica, que es el estudio cientifico del len-
guaje humano. Se inicia asi una nueva manera de estudiar los fené-
menos linglisticos en la que se privilegian la lengua hablada sobre
la escrita y la descripcion sobre la prescripcién, que se reinterpreta




como valoracidn positiva o negativa de ciertas formas basada en cri-
terios fundamentalmente sociales. El objetivo de la gramdtica pasa
a ser la descripcidn rigurosa de una lengua a través de un refinado
mecanismo de andlisis. Asi, el estructuralismo concibié la lengua
como un sistema —o, mejor dicho, como un sistema de sistemas—
en el que cada elemento se definia por sus relaciones sintagmaticas
y paradigmaticas con los otros elementos. Se confia en los criterios
formales para superar las inconsistencias de los criterios nocionales
de la gramatica tradicional.

Esta gramdtica estructuralista resulta, sin embargo, poco adecuada
para explicar la creatividad del lenguaje humano —es decir, la capa-
cidad que todo ser humano tiene de producir oraciones que nunca
habia escuchado antes y de comprender otras igualmente novedo-
sas—, asi como la adquisicién de la lengua, rapida y uniforme a pe-
sar de las diferencias individuales y sociales de los hablantes. Este
fue el planteo de Noam Chomsky que dio origen a la gramatica ge-
nerativa, que, en la segunda mitad del siglo pasado, produjo impor-
tantes cambios en la manera de entender y estudiar la gramatica,
considerada como el componente central y creativo del lenguaje.
El objeto del gramatico sera estudiar el conocimiento —intuitivo,
inconsciente, innato— que todo hablante tiene de su lengua.

En este giro cognitivo, la gramatica contribuye a hacer reflexivo ese
conocimiento, adquirido espontaneamente. Para ello es importan-
te desarrollar la capacidad de observacidn, de analisis, de reflexién
y de generalizacion a partir de sencillos «experimentos» sobre el
lenguaje. Por ejemplo, a partir de las palabras de (1):

(1) inutilidad, imposibilidad, infelicidad, inseguridad, ilegalidad,
irrealidad

se les pide a los estudiantes que reconozcan los formantes signi-
ficativos de cada una, comenzando por el que las distingue. A su
vez, este formante, la raiz, va precedido en cada caso por otro que
indica negacion, el prefijo, y seguido por un tercero, el sufijo, que
cambia la clase de la palabra: dtil, adjetivo > utilidad, sustantivo. A
partir de este analisis, inducido por el docente, se les formularan las
siguientes preguntas:

1. ¢Qué formas tiene el primer formante (in-, im-, i-)? éA
qué obedece esta alternancia? (Se examinaran los soni-



dos que inician las respectivas raices: im- delante de p-y
b-, i- delante de rr-y I- e in- en el resto de los casos).

2. Este prefijo negativo, ése aplica a cualquier clase de pa-
labras? ¢Se puede aplicar a sustantivos (persona, lugar,
animal, drbol) o a verbos (venir, comer, llorar, caminar)?
La respuesta sera negativa, dado que las formas *imper-
sona, *inanimal, *invenir, *incomer, no son palabras bien
formadas del espafiol, lo cual se indica convencionalmen-
te con el asterisco.

3. A partir de lo anterior, puede generalizarse una regla:
el prefijo in- se aplica a los adjetivos. Por lo tanto, estas
palabras deben analizarse en la siguiente secuencia:
util > inatil > inutilidad, posible > imposible > imposibilidad,
feliz > infeliz > infelicidad. Este proceso también se pone
de manifiesto en el significado de estas palabras: asi, inuti-
lidad es la propiedad de ser inutil.

En esta aproximacién al trabajo del cientifico, el estudiante recoge
datos que le permiten llegar a ciertas generalizaciones que puede
poner a prueba y que le muestran que la lengua estd organizada
sistemdtica y no arbitrariamente. Este trabajo tiene un gran valor
formativo porque combina la importancia de los datos, propia de
una ciencia empirica, con los mecanismos deductivos de las cien-
cias formales, como la légica o la matematica. Ademas, asi enten-
dida, la gramatica puede resultar util para el control o monitoreo
de las actividades de produccién y comprensién, tanto en la lengua
oral como en la escrita.

Para que la gramatica cumpla con esa funcién formativa, es funda-
mental que se ensefie de manera sistemdtica y coherente. En este
sentido es importante respetar las siguientes secuencias, ilustradas
con el ejercicio anterior:

e partir del significado para llegar a la forma, y no a la inversa;

e presentar los aspectos regulares antes de los irregulares o
periféricos: si bien existe el verbo incumplir, es una excep-
cién a la regla general enunciada en (3);

e explicar los fenédmenos a través de la relacién con otros
(por ejemplo, la relacidn entre el prefijo y la clase de la




palabra a la que pertenece la raiz) y deducir las reglas ge-
nerales mds que ofrecer listas de casos particulares;

e realizar actividades que conduzcan a la reflexidn y a la ex-
perimentacion, y no andlisis mecanicos y arbitrarios.

La gramatica organiza, entonces, los elementos significativos al com-
binarlos de acuerdo con pautas o esquemas. El ejemplo anterior nos
ha permitido comprobarlo en el nivel morfoldgico. A su vez, la sin-
taxis permite entender que las oraciones y las unidades intermedias
que la forman no pueden enumerarse porque siempre pueden ha-
cerse mas amplias y complejas al repetir alguna operacién. Por eso,
la gramatica es el componente creativo de la lengua.

En el terreno pedagdgico esta centralidad se pone de manifiestoenla
relacidn de la gramatica con diferentes aspectos vinculados a la ense-
fianza de la lengua, desde la ortografia hasta la organizacion textual.
Asi, en los siguientes pares de secuencias los estudiantes deben re-
poner el verbo que falta ser o hacer y ver o haber, respectivamente:

(2) a.Vaa.... los deberes.
b.Vaa.... la maestra de quinto afio.

(3) a.vVaa.... vientos fuertes.
b.Vaa.... a su tio.

Para hacerlo no podrdn basarse en la pronunciacién, ya que es coin-
cidente en la perifrasis verbal va a + infinitivo con ambos grupos de
verbos, sino que deben tener en cuenta en cada caso el contexto
sintactico y semantico. Asi, en (2) los deberes no indica lo que al-
guien es sino lo que alguien hace, al contrario de la maestra; a su
vez, en (3) los vientos ocurren y al tio se lo ve cuando se lo visita.
Esta reflexién supone relacionar diferentes clases de verbos con su
régimen y con la ortografia. De hecho, errores ortograficos como Va
a ser los deberes o Va a haber a su tio no solo revelan el descono-
cimiento de la grafia de una palabra sino que muestran que no se
reconocen los elementos de construcciones bdsicas de la lengua.

En cuanto a la organizacién textual, tanto en la lengua escrita como
en la hablada, interesan diferentes aspectos de la sintaxis de la ora-
cion, como el orden de palabras, la entonacién o la presencia de
elementos que indican que la informacién de un cierto segmento se



interpreta como conocida o accesible para el interlocutor. Por ejem-
plo, en relacion con el objeto directo los recursos disponibles para
interpretar la informaciéon como conocida o accesible son el articulo
definido y el pronombre personal atono que lo duplica. Veamos las
siguientes construcciones, propias de nuestra variedad dialectal:

(4)  a.Allibro lo encontré esta mafiana.
b. Mi papd ya me lo trajo al libro.

En estas oraciones el pronombre /o duplica el objeto directo, que
aparece a la izquierda en el primer ejemplo y a la derecha en el se-
gundo. La duplicaciéon pronominal del objeto no es ociosa, como se
comprueba al comparar las oraciones de (4) con las de (5):

(5) a.Encontré el libro esta mafiana.
b. Mi papd ya me trajo el libro.

Aunque el significado descriptivo no cambie, el significado pragma-
tico no es el mismo. Las oraciones de (4) obligan a presuponer que
el objeto es conocido; por eso siempre llevan articulo definido y no
articulo indefinido (*Un libro lo encontré esta mafiana; *Mi papd ya
me lo trajo a un libro). Ademas, suponen que ha sido introducido en
el discurso previo, por ejemplo a través de una pregunta como ¢Y qué
paso con el libro que habias perdido? En ambas oraciones el objeto es
presentado como el tema del que se habla: en la primera vinculandolo
con el discurso anterior; en la segunda, retomandolo para asegurar que
ha sido identificado correctamente. En cambio, las oraciones de (5) ca-
recen de tema marcado. Por otra parte, en el espafiol rioplatense la
duplicacidn del objeto directo puede conllevar la presencia de la pre-
posicion a, que en otras variedades solo aparece delante de objetos
directos que refieren a seres animados.

Este minimo ejemplo nos muestra cémo un tema de gramatica pue-
de abrirse en diferentes direcciones —textuales, discursivas, socio-
lingliisticas— que ganaran en profundidad y solidez si se las enfoca
a partir de un acercamiento gramatical previo. Asi, los factores que
inciden en la presencia de la preposicidon a con el objeto directo
conciernen a diferentes zonas de la lengua:

e la gramatica: el orden de las palabras, la presencia del
pronombre atono y el valor del articulo definido;




e |a pragmatica: las gramaticas escolares identificaban el
sujeto con la nocion de tema oracional, es decir, de aque-
llo de lo que la oracidén trata; sin embargo, como hemos
visto, puede ser también un objeto directo;

e lavariacidn: algunas reglas presentan variacién en dialec-
tos, sociolectos o registros. Para conocer nuestra moda-
lidad dialectal, debemos compararla con las otras, todas
igualmente legitimas.

Evidentemente, los estudiantes ya saben construir los objetos di-
rectos correctamente sin conocer ninguna regla ni haber reflexio-
nado sobre la cuestidn. Incluso puede pensarse que este tipo de
reflexién no tiene una directa incidencia en la comprension lecto-
ra o en la produccién de textos coherentes o cohesivos. Es cierto,
aunque solo parcialmente. La conciencia linglistica no asegura un
excelente desempefio; sin embargo, permite llevar a cabo tareas
mas modestas pero indispensables, como las operaciones de con-
trol sobre la lectura o las de correccidon en la escritura. Confiar para
ello Unicamente en la propia intuicion puede resultar mas costoso
en tiempo y mas pobre en resultados.

La gramatica no basta, por supuesto. La escritura requiere de un
ejercicio sostenido y controlado. Para que este control pueda
ejercerlo el estudiante sobre su propio trabajo, debe haber sido
ejercitado y controlado por alguien que esté familiarizado con la
escritura. Del mismo modo, la gramatica sera util para que los estu-
diantes reflexionen sobre la lengua, solo si quien la ensefia practica
la reflexidn sobre la lengua. Y asi con cualquier otro aspecto que
concierna a la ensefianza de la lengua. Lo especifico de esta labor
es que no es un mero conjunto de contenidos sino de practicas aso-
ciadas a tales contenidos.

La gramatica, componente central de la lengua

Una manera ingenua de concebir la lengua es entenderla como un
conjunto de unidades que unen una cierta secuencia de sonidos
con un significado. Esta visién no da cuenta de la caracteristica mas
notable del lenguaje humano: su creatividad, es decir, la posibilidad
de formar secuencias cada vez mas complejas a partir de unidades



simples. Esto ocurre en la formacién de palabras: asi, idea es una
palabra y también la base de otras, como ideal, idear, ideario, ideo-
logia, ideologizar. Asimismo, las palabras se combinan para formar
nuevas unidades de mayor complejidad: los sintagmas, como su
magnifica idea o la idea de verla, y las oraciones, como Lo acosaba
la idea de volver a verla.

Las palabras, los sintagmas y las oraciones estan bien formadas
cuando se construyen de acuerdo con las reglas gramaticales del
espafol. Estas reglas indican qué clases de unidades pueden com-
binarse, en qué orden deben disponerse y qué relaciones se esta-
blecen entre tales elementos. La transgresion de alguno de estos
aspectos provoca agramaticalidad, como se ve en el siguiente ejem-
plo en el que las secuencias marcadas con asterisco no satisfacen
alguna de las condiciones requeridas:

(6) a. Estoy muy contenta.
b.*Estoy mucho contenta.
c.*Muy estoy contenta.
d.*Estoy muy contentos.

El contraste entre (6a) y (6b) muestra que solo algunas palabras
como muy —Yy no otras como mucho— pueden modificar a un ad-
jetivo como contenta. A su vez, la mala formacion de (6c) se explica
por el orden en que aparece muy. En (6d) se produce un choque
entre el nimero singular del verbo y el plural del adjetivo —ambos
relacionados con el sujeto tacito yo. Estos sencillos ejemplos mues-
tran que las palabras se combinan de acuerdo con pautas o esque-
mas: asi, en muy contenta el adverbio muy precede al adjetivo con-
tenta. Esta unidad se predica del sujeto yo a través del verbo estar
y esta relaciéon requiere la concordancia —en género y nimero del
adjetivo y de nimero y persona del verbo.

Ahora bien, todos los hablantes nativos de espaiol combinamos
las palabras de manera similar y coincidimos en los juicios sobre
los ejemplos de (6). Esto no significa que hayamos aprendido tales
reglas en la escuela, sino que las hemos adquirido de manera es-
pontdnea y natural: las tenemos internalizadas en nuestro conoci-
miento de la lengua, aunque no siempre podamos enunciarlas de
manera consciente.




La gramatica que construye el lingliista pretende reflejar ese cono-
cimiento, que presenta variaciones segun la lengua y la variedad
de la lengua que hablemos: el dialecto en el terreno geografico, el
sociolecto de los varios grupos sociales, los cronolectos correspon-
dientes a las edades de los hablantes y los registros que se usen en
las diferentes situaciones de acuerdo con el grado de formalidad.

La gramatica escolar no puede ser una transposicion o vulgarizacion
de las teorias lingtisticas, porque los objetivos son diferentes. No se
trata de formular una teoria novedosa sobre la oracién o sobre el
texto, sino de aprovechar el conocimiento que los alumnos ya po-
seen de su lengua materna para convertirla en objeto de reflexion
sobre su estructura, su uso y su variacion.

La gramatica: morfologia y sintaxis; descripcion
y horma

La gramatica es una disciplina combinatoria, que estudia los elemen-
tos significativos, las combinaciones que estos forman y los significa-
dos que se les asocian. Tradicionalmente se divide en dos partes:

¢ la morfologia, que se ocupa de los elementos significati-
vos minimos y de cédmo estos se combinan para formar
palabras, asi como del significado resultante de estas
combinaciones;

¢ la sintaxis, cuyo punto de partida son las palabras: las or-
dena en clases, distingue los sintagmas en los que cada
una de estas se expanden y la combinacion de los sintag-
mas en la oracion, asi como sus respectivos significados.

A la gramatica no le concierne el significado de las unidades sim-
ples —que es arbitrario, es decir, no motivado—, pero si el de las
unidades mas complejas que se forman a partir de estas: no se ocu-
para, por lo tanto, de carifio, pero si de carifioso, que es la cualidad
de quien siente y expresa carifio, o de encarifiarse, que significa
‘tomarle carifio a alguien o a algo’. Asimismo, a la gramatica le con-
ciernen las relaciones entre las palabras y los elementos que estas
seleccionan; asi, encarifiarse requiere la preposicion con, por lo que
la oracién Nos encarifiamos con nuestros nuevos vecinos es grama-



tical, pero no lo es *Nos encarifiamos a nuestros nuevos vecinos,
por no cumplir con el requisito mencionado.

La morfologia y la sintaxis, entonces, comparten la palabra como
unidad de andlisis: para la morfologia es la unidad maxima; para la
sintaxis, la minima. Por otra parte, ambas contribuyen a la distin-
cion de las clases de palabras: la morfologia, basicamente por las
variaciones flexivas caracteristicas de algunas clases, pero también
por las respectivas posibilidades derivativas; la sintaxis, por la es-
tructura de los sintagmas que las expanden y por las funciones que
pueden desempefiar. Por eso, el capitulo correspondiente a las cla-
ses de palabras sera el eslabdn que conecte la seccién Morfologia y
la primera parte de la seccion Sintaxis en este libro.

La gramdtica descriptiva es la que se ocupa de descubrir y describir
las reglas que operan en esa combinatoria morfoldgica y sintacti-
ca. Informa acerca de como se forman efectivamente las palabras
complejas y compuestas en espanol, los sintagmas y las oraciones.
En cambio, la gramatica normativa se ocupa de recomendar ciertos
usos en desmedro de otros; por ejemplo, se promueven como co-
rrectos y se desaconsejan como incorrectos, respectivamente, los
siguientes usos:

e formas: el presente de subjuntivo del verbo haber, haya,
frente a haiga;

¢ variaciones morfolégicas, como el género de algunos sus-
tantivos: el calor frente a la calor;

e combinaciones: detrds de mi frente a detrds mio;

¢ relaciones, como la concordancia: Habia muchas perso-
nas frente a Habian muchas personas o el régimen del
verbo: Dijo que no iba frente a Dijo de que no iba.

Desde esta perspectiva, se presta especial atencidn a las formas irre-
gulares y a los aspectos en los que se producen los «errores gramati-
cales». Las formas incorrectas, sancionadas por la gramatica norma-
tiva, se usan en la comunidad, a veces con mayor frecuencia que las
recomendadas; en cambio, las secuencias agramaticales, marcadas
con asterisco, como los tres ultimos ejemplos de (6), son inventadas
por el gramatico para mostrar los limites de las reglas gramaticales.




Lengua hablada y lengua escrita

En toda lengua los conceptos se expresan a través de una sefial sen-
sible: la mds bdsica es el sonido, pero en algunos sistemas también
se realiza a través de los gestos —en la lengua de seias usada por
los sordos— o de distintos sistemas de escritura, como el alfabe-
to. No todas las lenguas naturales —es decir, las que los hablantes
nativos adquieren de manera espontanea en una comunidad lin-
gliistica— cuentan con un sistema de escritura; la mayor parte son
lenguas agrafas. Esto no significa que sean lenguas mas simples en
su gramatica, sino solo que no han sido estandarizadas, es decir, no
se han codificado a través de una ortografia, un diccionario y una
gramatica. Este proceso se ha realizado en algunas lenguas, como
el espafiol, a lo largo de su historia.

Las lenguas viven en un constante cambio: se forman nuevas pala-
bras o surgen nuevos significados en las viejas palabras, y se incor-
poran otras por préstamos de lenguas extranjeras. También se mo-
difican los sonidos y, mas lentamente, las reglas de la gramatica. Por
eso, a veces cuesta entender una obra literaria del siglo XIX y mucho
mas de siglos anteriores. El temor de que las obras sagradas de la
India, de los antiguos griegos o de los latinos dejaran de ser com-
prensibles llevd a estos pueblos a intentar preservarlas del cambio
tratando de fijar la lengua en la que habian sido escritas. Este afan
de permanencia explica que la ortografia se mantenga a pesar de
gue ya no coincida en todos los casos con la pronunciacion y que
en la lengua escrita se empleen construcciones o palabras que no
se usan normalmente en la lengua hablada. La gramdtica normativa
cumplia tradicionalmente con la funcién de intentar frenar el cam-
bio —tarea imposible en la lengua hablada.

La lengua escrita no es una mera trasposicién de la lengua hablada.
Como es sabido, difieren en su manera de produccidn y de recep-
cion: mientras que la lengua hablada es efimera y no planificada,
la lengua escrita puede planificarse, corregirse y difundirse a des-
tinatarios ausentes en la situacidn comunicativa. Ademas, durante
siglos solo usaba la lengua escrita un sector minoritario de la so-
ciedad: los alfabetizados, que tenian acceso a una cultura transmi-
tida a través de los libros, que conservan la memoria y la tradicion
literaria.



Este mayor alcance de la escritura es una gran ventaja, pero al mis-
mo tiempo la distancia de la lengua hablada, en permanente cam-
bio en el tiempo y en el espacio. De hecho, en el espafiol escrito
se suelen evitar los regionalismos, que pueden llegar a dificultar
la intercomprensiéon en el mundo hispanohablante. A estas condi-
ciones contribuyen las gramaticas normativas, que suelen ser muy
conservadoras: por lo general desaprueban las formas novedosas
gue se difunden en la lengua hablada y aconsejan, en cambio, las
propias de la escritura. Esta seleccion de una forma correcta —y la
correspondiente sancidn de las incorrectas— se llama estandariza-
cion. En el espafiol esta tarea le ha competido tradicionalmente a
una institucion llamada Real Academia Espafiola, que la ejerce a
través de tres instrumentos:

¢ |a ortografia oficial, que dicta las normas de cémo se es-
criben las palabras, asi como las reglas de acentuacion y
de puntuacion;

¢ el diccionario, que recoge las palabras que se incorporan
a la lengua, y desconoce otras —o a veces algunas acep-
ciones de otras—; el Diccionario panhispdnico de dudas
discrimina, ademas, entre las formas que considera co-
rrectas y las incorrectas;

e lagramatica, que describe la lengua y sanciona las formas
incorrectas.

Ndétese que mientras que la ortografia es una obra inherentemen-
te normativa, el diccionario y la gramatica académicas tienen un
caracter doble: por una parte, describen y, por la otra, prescriben.
Estos dos componentes, como vimos, son muy diferentes: de una
descripcién puede decirse si coincide o no con la realidad; en cam-
bio, no hay criterio externo para juzgar la prescripcién, que es una
valoracién, basada en factores histdricos, en la preferencia por un
cierto dialecto y, por lo general, en criterios sociales. Son clara-
mente errores los ortograficos —en la medida en que infringen las
reglas dictadas por la Academia—, y a veces también los errores
gramaticales, como los de concordancia cuando se deben a una dis-
traccion, propia de la inmediatez de la lengua hablada, pero que se
corrigen en la lengua escrita.




Mas discutible resulta considerar error gramatical el que corres-
ponde a una forma usada en una colectividad sin provocar ninguna
sancion social. Asi, por ejemplo, las gramaticas normativas suelen
limitar el uso del adverbio recién al de modificador de los partici-
pios, como en recién nacido o recién llegado, pero desconocen, y
a veces condenan, el empleo de este adverbio como modificador
del verbo, como en Recién nacié o en Recién llegé —que es normal
en todo el espafiol de América en todos los grupos sociales. Esta
sancion es, por lo tanto, inadecuada; mas aun, les corresponde a las
gramaticas incorporar este uso, totalmente legitimo para la mayor
parte de los hispanohablantes.

Gramatica y léxico

Léxico y gramatica son los componentes necesarios de toda lengua:
el Iéxico proporciona el contenido del mensaje, que puede ser mas
o menos informativo; la gramatica, el esqueleto que lo estructura y
completa con informacion obligatoria.

Como hablantes nativos de una lengua, no solo conocemos una
gran cantidad de palabras, sino que también sabemos combinarlas
mediante un conjunto de reglas. Asi, si bien todas las palabras de
la secuencia de (7a) pertenecen al espafiol, esta no constituye una
construccion bien formada, como lo es, en cambio, la de (7b). Lo
que las diferencia es que la segunda también contiene elementos
que vinculan unas palabras con otras, para establecer relaciones,
como de, o que permitan saber de quién se esta hablando, como /la
0 mi, o que aportan la informacidn necesaria para ubicar la accidn
en un cierto momento anterior, simultaneo o posterior al momento
del habla:

(7)  a.amigo volvid fiesta contento dia
b. Mi amigo ayer volvid contento de la fiesta.

Para conocer el significado de las palabras de (7a) podemos recurrir
al diccionario. Por el contrario, el de palabras como /a, de o mi es
mas abstracto, y se establece oponiéndolas a otras similares como
una, ay tu, respectivamente: asi, cuando se dice /a fiesta el hablante
supone que su interlocutor sabe a qué fiesta hace referencia, mien-



tras que al cambiar la por una daria a entender que no cree que
el oyente esté en condiciones de identificarla. Las palabras de (7a)
pertenecen al componente léxico de la lengua, mientras que algu-
nas de (7b) forman parte del componente gramatical; por ejemplo,
una preposiciéon como de, un articulo como /a, el posesivo miy, mas
periféricamente, el adverbio ayer son palabras gramaticales.

Los elementos gramaticales no siempre son palabras; también son
gramaticales elementos menores que las palabras: asi, la forma
verbal volvié consta de un formante léxico, la raiz volv-, y de uno
gramatical, la desinencia -id, que indica que el sujeto es una tercera
persona del singular (PERSONA y NUMERO) y que la accién designada
ocurrié en un momento anterior al del habla (TIEMPO), pero tam-
bién que el hablante presenta como real —y no como hipotético o
irreal— el contenido de su enunciado (MODO). Asimismo, la informa-
cién gramatical contenida en contento, es decir, -0 (GENERO y NUME-
RO), indica que el estado de estar contento se atribuye al sujeto, mi
amigo. Como se ve, la informacidn gramatical de mi amigo se repite
en volvid y contento: en el verbo, en la persona y el nimero; en el
adjetivo, en el género y el nimero. La concordancia es una relacion
obligatoria en la gramdtica del espafiol; si no se cumple, la secuen-
cia violaria una regla de la gramdtica, por lo tanto, seria agramatical,
como en (8a) y (8b). También el orden en el que se disponen algunos
elementos esta sujeto a reglas gramaticales, como se ve en (8c):

(8) a. Miamigo *volvieron contento de la fiesta.
b. Mi amigo volvié *contenta de la fiesta.
c. Mi amigo volvié contento *Ia fiesta de.

En toda oracion con verbo conjugado la desinencia hace explicito
el tiempo, y el sustantivo —sobre todo, cuando es el sujeto prever-
bal— tiene que ir precedido por un articulo u otro determinante
similar, como el posesivo; asi lo demuestra la mala formacidn de las
oraciones de (9), que no cumplen con esos requisitos:

(9)  a. *Miamigo volver contento de la fiesta.
b. *Amigo volvié contento de fiesta.

Mientras que con los elementos léxicos se puede dar una infor-
macion precisa, desvinculada de la situacién comunicativa, con los




gramaticales la informacion requiere una contextualizacion, o bien en
relacién con la situacién en que se produce el acto de habla, o bien con
el discurso en el que se inserta, como muestran los contrastes de (10):

(10) a. El sefior Carlos Martinez volvio el 15 de mayo de 2012.
b. El volvié ayer.

Como se ve, el pronombre él, el adverbio ayer y el verbo venir pue-
den llegar a ser tan informativos, en el contexto adecuado, como lo
son los elementos Iéxicos de (10a). La seleccion de las piezas |éxicas
esta relacionada con el tema del mensaje; las gramaticales no es-
tan restringidas a un tema o a un tipo particular de texto, sino que
aparecen en cualquier texto y con una frecuencia mucho mayor.
Ademas, la cantidad y el tipo de elementos léxicos que conoce una
persona dependen de su edad, de su grado de cultura, de su profe-
sién y de otras circunstancias personales; por el contrario, los ele-
mentos gramaticales y las reglas son conocidos y usados por todos
los hablantes de la lengua, con algunas pocas excepciones (cuyo,
asaz, comoquiera, sendos).

A pesar de estas diferencias entre el |éxico y la gramatica, ambos
componentes no son independientes; por un lado, muchos elemen-
tos léxicos pierden su significado inherente y adquieren uno mas
abstracto, propio de los elementos gramaticales, como ocurre con
algunos verbos de movimiento que han pasado a tener significados
temporales, como el de futuro en Este asunto va a ser tratado en la
proxima reunion, o relativos a una fase de un cierto proceso, como
el de inicio en El detective entrd a sospechar del portero. Por el otro,
al quedar fijadas algunas construcciones, su significado ya no resul-
ta de la suma del significado de los elementos que las forman, como
ocurre en las locuciones estacion de servicio, jardin de infantes, dar
la lata, pegarse una vuelta, de repente, de vez en cuando, a través
de, a pesar de que, que se aprenden como piezas |éxicas unitarias.

Los procesos de gramaticalizacién y de lexicalizacién amplian asi los
respectivos repertorios. Estos repertorios, sin embargo, difieren en
cuanto a su capacidad de ampliarse: mientras que los |éxicos for-
man clases abiertas, en las que se introducen nuevos elementos
por los procesos de formacion de palabras o por préstamos, y se
pierden otros tantos, los gramaticales forman clases cerradas, en
las que solo se introducen nuevos elementos por gramaticalizacion,



como los participios y adjetivos que se asimilan a los determinan-
tes en dichos autores, contados estudiantes, numerosos dfiliados,
y solo esporadicamente por préstamo, como el arabismo hasta o
el italianismo quizd. A lo largo de toda la obra se veran numerosos
ejemplos que enriqueceran lo visto acerca de la relacion entre léxi-
co y gramatica.

Esta gramatica

Durante muchos siglos la gramatica tradicional gozo de la confianza
de los educadores y las instituciones por su eficacia pedagdgica.
Mas recientemente, en cambio, las deficiencias de la ensefianza de
la lengua fueron atribuidas a la inutilidad de la gramatica. Este cam-
bio de actitud depende de qué se espera y, mas aun, de qué cabe
esperar de la gramatica. Por cierto, no cualquier manera de hacer
gramatica contribuye a la formacién lingliistica, del mismo modo
gue ocurre con el valor formativo intrinseco de cualquier otro con-
tenido o metodologia. En todos los casos, los contenidos y las me-
todologias son eficaces en la medida en que activen la reflexién del
gue aprende; por el contrario, toda actividad repetitiva o mecanica,
basada en criterios confusos o arbitrarios, resultara inutil —e inclu-
so nociva— desde el punto de vista de los objetivos de la asigna-
tura. Asi, si se trata de que los estudiantes aprendan definiciones
o clasificaciones, o que analicen rutinariamente textos —por mds
«reales» que estos sean—, la gramatica solo serd, en el mejor de los
casos, una informacidn sobre cémo algunos gramaticos definieron,
clasificaron o analizaron. Se habra desperdiciado el valor formati-
vo de esta disciplina, que consiste en realizar de manera reflexiva
un conjunto de operaciones, como la observacién de los datos, su
clasificacion, el analisis y la inferencia de las regularidades. De esta
manera se ejercita el pensamiento abstracto, se hace uso de una
argumentacion rigurosa y se favorece la resolucién de problemas.

De acuerdo con todo lo planteado, esta gramatica procede de la
siguiente manera:

e Parte del significado, mas directamente vinculado a la in-
tuicién del hablante, pero no lo considera suficiente para
definir los conceptos. Asi, para definir la nocién de sujeto




no recurrira a las definiciones tradicionales basadas en
criterios nocionales, concretamente, el agente que reali-
za la accidn. Si bien esta definicion sirve para identificar el
sujeto en casos tipicos como E/ escritor presentd la novela
o Mi hijo nadé toda la tarde, no se aplica, en cambio, en
otros muchos como El escritor recibié un premio o en A mi
hijo le gusta el chocolate.

Se basa en criterios formales. De esta manera, el sujeto
se define por la categoria gramatical a la que pertenece el
sintagma que lo designa, es decir, el sintagma nominal, y
la concordancia en nimero y persona con el verbo. Por lo
tanto, el sujeto de (11a) no es el sintagma preposicional
a mi hijo, que, por otra parte, no concuerda con el verbo;
como demuestra (11b), el cambio de nimero de mi hijo
no repercute en el verbo. Por el contrario, la modificacién
del nimero de el chocolate en (11c) si provoca el cambio
en el nimero del verbo, lo que indica que es el sujeto de
la oracion:

(11) a. A mi hijo le gusta el chocolate.
b. A mis hijos les gusta el chocolate.

¢. A mi hijo le gustan los chocolates.

Acompaiia las explicaciones gramaticales con numerosos
ejemplos. Estos ejemplos, sencillos y propios de nuestra
modalidad dialectal, han sido construidos para focalizar lo
gue se pretende explicar.

Recurre a experimentos gramaticales de creciente com-
plejidad. Los experimentos gramaticales resultan particu-
larmente Utiles para observar el comportamiento de las
diversas construcciones cuando se introducen cambios y
comparar los resultados, como en (11), incluso cuando la
secuencia resultante sea agramatical, como las de (9).

Esta gramatica, destinada a maestros y profesores de espafiol, pres-
ta especial atencidn al caracter gradual de la ensefanza: parte de
los casos tipicos y pasa luego a las construcciones mas periféricas;
del mismo modo que el docente acompaiiard en su practica este




recorrido coherente y sistematico, considerando no solo la comple-
jidad de la gramatica, sino también el desarrollo cognitivo de sus
propios alumnos.

La presente obra pretende destacar el cardcter sistematico de la
lengua y las relaciones entre las distintas partes de la gramatica. El
objetivo final es lograr que la ensefianza de la lengua haga evidente
la |6gica interna de este complejo y delicado sistema. De lo contra-
rio se perderia su sentido y su encanto intelectual.

Angela Di Tullio y Marisa Malcuori
Neuquén-Montevideo
Mayo de 2012
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La MORFOLOGIA es la parte de la gramatica que estudia la estructu-
ra interna de las palabras; por lo tanto, se ocupa de identificar los
distintos segmentos que las conforman asi como de establecer la
manera en que se combinan esos segmentos de acuerdo con sus
diferentes caracteristicas. Veamos los siguientes ejemplos:

(1)  a.circulo, sol, pan
b. circulos, soles, panes
c. circular, panera; semicirculo, quitasol

Como se muestra en (1), hay PALABRAS SIMPLES que carecen de es-
tructura interna porque constan de un solo segmento, como las que
aparecen en (1a), y PALABRAS COMPLEJAS, como las de (1b) y (1c), en
las que puede identificarse mas de un segmento (circulo-s, sol-es,
pan-es; circul-ar, pan-era, semi-circulo, quita-sol) y que tienen, por
lo tanto, estructura interna.

Los segmentos que pueden identificarse en el interior de las pala-
bras se denominan morfemas y constituyen las unidades minimas
del andlisis morfoldgico, asi como las palabras constituyen sus uni-
dades maximas.

Si partimos de los ejemplos de (1a) y observamos los de (1b), adver-
timos que no estamos ante palabras diferentes, sino ante distintas
formas que adopta una palabra, o mas propiamente una unidad
Iéxica, para expresar, por ejemplo, el nUmero, el género, el tiempo,
el modo. La rama de la morfologia que estudia estas variaciones
se denomina MORFOLOGIA FLEXIVA y el conjunto de las variantes
flexionadas de una palabra, PARADIGMA FLEXIVO (pan / panes). Por
el contrario, si reparamos en los ejemplos de (1c), notamos que son
palabras diferentes a las de (1a), aunque formadas a partir de ellas.
La rama de la morfologia que se ocupa de estudiar los procesos
por los cuales se forman nuevas palabras a partir de otras se deno-
mina MORFOLOGIA LEXICA o formacion de palabras y el conjunto de
palabras relacionadas por algin proceso de formacién se conoce
tradicionalmente con el nombre de familia de palabras (dulce / dul-
zura / archidulce / endulzar / agridulce). Dentro de la morfologia
Iéxica se reconocen dos grandes procesos: la derivacion (por sufija-
cion dulzura, por prefijacion archidulce o por parasintesis endulzar)
y la composicién (agridulce).







1. UNIDADES DE

LA MORFOLOGIA

1.1. La palabra

La PALABRA es la unidad maxima de la morfologia y la unidad mini-
ma de la sintaxis. Las palabras constituyen unidades mas familiares
que los morfemas y generalmente se las asocia con aquellos ele-
mentos separados por espacios en blanco en la escritura. Si bien
esta nocion de PALABRA GRAFICA puede ser suficiente para ciertos
propdsitos e incluso necesaria, como, por ejemplo, para establecer
el uso del tilde, desde un punto de vista estrictamente gramatical,
no resulta del todo satisfactoria por dos motivos. En algunos casos,
una palabra grafica contiene elementos pertenecientes a mds de
una categoria gramatical y, por lo tanto, no constituye una unidad
minima de la sintaxis, como en los conglomerados de verbos con
pronombres atonos (ddmelo, traérselos, habldndole) o en las con-
tracciones de preposicién y articulo (del, al). En otros casos, se da
la situaciéon inversa: una unidad sintactica consta de mds de una
palabra grafica, como en las locuciones (lengua de trapo, ojo de
buey, a ciegas), por lo cual en el lenguaje técnico se prefiere hablar
de PIEZA LEXICA.

Dado que la palabra es una unidad gramatical, es necesario, enton-
ces, definirla con criterios gramaticales. Hay algunas propiedades
gramaticales que suelen invocarse para definirla como, por ejem-
plo, la posibilidad de cambiar de posicién en la secuencia, como se
muestra en (2):

(2)  a. Ella ocasionalmente sale sola
b. Ocasionalmente, ella sale sola
c. Sola, sale ocasionalmente ella.




o la de permitir la insercidn de una palabras entre otras dos, como
puede verse en (3b):

(3) a. Veia las ventanas iluminadas de casas alejadas.

b. Veia las pequeiias ventanas muy iluminadas de algunas
casas totalmente alejadas.

Sin embargo, no todas las palabras pueden satisfacer estas condi-
ciones. Si bien las cumplen los sustantivos, los adjetivos y los verbos,
palabras tales como, por ejemplo, los articulos y las preposiciones
cumplen solo con la segunda condicidon porque no pueden cambiar
de posicidn en la secuencia: tienen una posicion fija. Estas palabras,
gue son atonas, si pueden, en cambio, separarse ya que se admite
lainsercidn de otras palabras entre los articulos y los nombres y en-
tre las preposiciones y sus términos, como se muestra en (3b). Las
formas atonas de los pronombres personales, por su parte, tienen
una movilidad muy restringida, pueden aparecer antes del verbo
(procliticos) o después del verbo (encliticos), y no admiten que se
inserte nada entre ellas y la forma verbal: *Lo ya vi; *Traéyamelo.

En razén de este comportamiento defectivo que exhiben algunas
unidades sintdcticas con significado preferentemente gramatical
respecto de las propiedades definitorias de la palabra, algunos gra-
maticos las han llamado morfemas. Sin embargo, aunque no todas
las unidades sintacticas cumplan con todas las propiedades defini-
torias de las palabras, se diferencian de los morfemas en que estos
no cumplen con ninguna: en efecto, el orden en que aparecen los
morfemas es fijo y no puede insertarse nada entre un morfemay
otro en el interior de una palabra.

Por ultimo, podemos observar que puede utilizarse el término pa-
labra en un sentido que podriamos llamar mas abstracto y que
tampoco se corresponde con el de palabra grafica. Las voces flexio-
nadas como canto, cantaba, cantando; bueno, buena son formas di-
ferentes, variantes, que adopta una palabra o, en este sentido mas
precisamente, una UNIDAD LEXICA. De hecho, no vamos a encontrar
en un diccionario la forma cantaba, por ejemplo, porque la unidad
Iéxica de la que constituye una variante es un verbo y los verbos
se representan convencionalmente por el infinitivo. Por lo tanto,
cuando decimos que cantar tiene entre sus propiedades la de ser
un verbo transitivo y la de pertenecer a la primera conjugaciodn, lo



estamos diciendo también de canto, cantaba, cantando y del resto
de las formas flexionadas, es decir, de todo el paradigma flexivo
del cual cantar también forma parte. De idéntica manera, cuando
clasificamos bueno como un adjetivo calificativo, también estamos
incluyendo en esa clase las formas buena, buenos y buenas.

Observemos la siguiente expresion:

(4)  Miabuela usaba clavo de olor y nosotros usamos canela.

Vemos que contiene diez palabras graficas, pero no diez unidades
sintacticas: la locucién clavo de olor se comporta como una sola pie-
za léxica, no como tres. Por otra parte, usaba y usamos, si bien son
unidades sintacticas, constituyen, sin embargo, dos de las variantes
flexivas de la unidad Iéxica que convencionalmente llamamos usar.

En suma, el concepto de palabra gréfica resulta util para ciertos pro-
poésitos, pero es insuficiente para dar cuenta precisa del comporta-
miento de la palabra en tanto que unidad gramatical y pieza |éxica.
Como hemos visto, los criterios no siempre son coincidentes. Hay
casos en los cuales las palabras no cumplen con todos los requisitos
sefialados, sea porque no se escriben entre espacios en blanco o no
tienen libertad de posicién o no admiten la intercalacién de otros ele-
mentos, o bien porque constituyen una de las formas de una unidad
Iéxica o porque estan formadas por mas de una palabra grafica.

1.2. El morfema

Definimos el MORFEMA como la unidad minima de la morfologia v,
por lo tanto, del analisis gramatical. El morfema es el segmento mini-
mo que podemos identificar en la estructura de una palabra, ya que
no puede ser descompuesto en segmentos morfolégicos menores.
En las palabras de (5) reconocemos los morfemas que las forman:

(5)  arbol-es / arbol-eda / cont-a-mos / re-cont-a-mos

En los casos prototipicos, el morfema consiste en una asociacién re-
currente entre un segmento y un significado, sea este significado de
naturaleza léxica o gramatical. Asi, observamos el segmento arbol-
asociado al significado ‘arbol’ en arboleda, arbolito, arbolado; el




segmento -es asociado al significado ‘plural’ en drboles, pintores,
camiones; el segmento re- con el significado de ‘volver a’ en recon-
tar, repensar, reordenar. Por esta razon, se ha definido el morfema
como un signo minimo, es decir, como un signo que no puede ser
descompuesto en signos menores.

Si bien esta definiciéon resulta util, la asociacion entre un segmento
féonico y un significado no siempre resulta tan clara, sea porque a
veces hay mas de un segmento fénico para un Unico significado, sea
porque el significado no resulta aislable, sea porque a algunos seg-
mentos fénicos recurrentes no es posible atribuirles un significado.
Estas tres situaciones se presentan en (6):

(6) a.i-legal /im-pensable / in-capaz; ten-er / tien-e / tuv-o;
lact-al / lech-eria
b. re-tener / con-tener; canta-a-mos / am-a-r; tem-e-r,
part-i-r
c. hum-ar-eda / polv-ar-eda

Los ejemplos de (6a) muestran que en muchas ocasiones hay asocia-
ciones irregulares, dado que un mismo significado se corresponde
con segmentos distintos, ya sea por razones fonicas o por otras ra-
zones relacionadas con la historia de la lengua y de las palabras. En
estos casos suele hablarse de ALOMORFOS o variantes alternantes.
Asi, i-, im- e in- son alomorfos asociados al significado ‘negacién’ y
su seleccion depende del sonido con el que comienza el morfema
gue sigue, es decir, estdn condicionados féonicamente; ten-, tien-,
tuv- son alomorfos asociados al significado ‘tener’, es decir, formas
diferentes que adopta la raiz en la conjugacién del verbo tener, y
lact-, lech- son alomorfos asociados al significado ‘leche’, la varia-
cidn en este caso se explica por razones histéricas: lact- es la forma
latina y lech-, la espafiola.

Los ejemplos de (6b) muestran que no puede determinarse un sig-
nificado para los segmentos subrayados. No es posible postular un
significado para re- o para con- independientemente del significado
global de retener o contener (obsérvese la diferencia con recontar
0 convivir), pero aun asi estos segmentos son reconocibles como
unidades distintivas entre piezas léxicas. Otro tanto ocurre con la
vocal tematica de las formas verbales (cf. § 6.1), que es un segmen-
to carente de significado pero que indica la conjugacion a la que
pertenece cada verbo.



En los ejemplos de (6¢) observamos la recurrencia de cierto seg-
mento, como es el caso del INTERFIJO -ar- para el que no podemos
postular ningun significado, pero que sirve para unir los dos otros
segmentos, a diferencia de casos similares como alam-eda o
arbol-eda, que no se construyen con interfijos.

Por todo lo expuesto, podemos decir que definir el morfema como
unidad minima del analisis gramatical parece mas apropiado que
definirlo como signo minimo. En efecto, la definicion de morfema
como unidad minima del andlisis gramatical es menos restrictiva y
no excluye a la otra, sino que la contiene. Presenta, ademas, la ven-
taja de que permite incluir segmentos morfoldgicos que carecen
de significado, como es el caso de -ar- en polvareda, pero que se
distinguen de una simple sucesién de fonemas sin relevancia mor-







2. CLASES DE MORFEMAS Y

PROCESOS MORFOLOGICOS

2.1. Clases de morfemas

La primera distincion que podemos establecer en las palabras com-
plejas, es decir, en las que estan constituidas por mas de un morfe-
ma, es la que diferencia la raiz —marcada en negrita— de los afijos:

(1) human-o
in-human-o-s
human-idad
des-leal
des-leal-tad
blanc-a
blanc-ura
cant-6

La RAiz es el morfema que aporta a la palabra el significado léxico o
conceptual: la informaciéon de que humano significa “perteneciente
o relativo a nuestra especie’; leal, “fiel’; blanca, "del color de la nie-
ve’; y cantd, “emitié sonidos armoniosos’.

Desde el punto de vista formal, la raiz es el morfema que aislamos
una vez que lo separamos de los afijos.

Como muestran los ejemplos, la raiz es una forma ligada, es decir,
requiere de la presencia de algun afijo para funcionar como pala-
bra, pero en algunos casos coincide con una forma libre, es decir,
con una palabra (leal, pan, dgil, mar).




Los AFJOS son siempre formas ligadas, nunca pueden funcionar
como palabras. Dentro de los afijos, podemos establecer una nueva
distincion entre los afijos flexivos y los afijos derivativos.

Los AFIJOS FLEXIVOS, también llamados desinencias, son segmentos
morfoldgicos que contienen informacion de tipo gramatical (nu-
mero, género, persona, tiempo, modo) y conforman la serie de va-
riantes de una palabra, es decir, el paradigma flexivo. En nuestros
ejemplos -0 y -a aportan informacién sobre el género; -s, sobre el
numero; y -0, sobre el tiempo, el modo, la persona gramatical y el
numero. Ocupan siempre el Ultimo lugar de la palabra.

Los AFIJOS DERIVATIVOS son segmentos morfolégicos que, a diferen-
cia de los flexivos, contribuyen a la formacién de nuevas palabras.
Segun el lugar que ocupan en relacidn con la BASE Iéxica, formada
por la raiz sola o con algln otro morfema, reciben diferentes nom-
bres: los que anteceden a la base se denominan PREFIJOS (como
des- en desleal) y los que le siguen, SUFJOS (como -dad o -ura en
deslealtad y blancura).

Ademas de los sufijos y los prefijos, se reconocen los INFIJOS, que
interrumpen la raiz (como el apreciativo -it- en Carl-it-0s) o que se
insertan entre dos bases (como la vocal de enlace -i- en las palabras
compuestas pel-i-rrojo).

Por ultimo, se llaman CIRCUNFIJOS ciertos afijos discontinuos que ro-
dean a la base como a-...-ar en afear o en-...-ecer en entristecer, me-
diante los cuales se forman las palabras parasintéticas (cf. Cap. 9).

Como vimos, la raiz es la portadora del significado Iéxico y los afijos
flexivos aportan informaciones de tipo gramatical. En los afijos de-
rivativos pueden reconocerse diversas significaciones que no siem-
pre pueden precisarse con facilidad. Suele decirse que se sitlan en
una zona intermedia entre lo léxico y lo gramatical, ya que aportan
significados de tipo léxico, pero expresados morfolégicamente. Por
lo tanto se trata de significados |éxicos que estan gramaticalizados,
como el de “cualidad’ (-eza en flaqueza); el de “accidn’ o ‘resulta-
do’ (-cion en destruccion o -miento en tratamiento); el de "golpe’
(-ada en patada); el de “agente’ o “instrumento’ (-dor en vendedor
o en acelerador); el de “oposicién’ (anti- en antiecondmico); el de
‘negacion’ o ‘inversion’ (des- en desobedecer o en desanudar). Sin
embargo, como fue visto cuando caracterizamos el morfema, no



siempre es posible postular un significado para algunos afijos,
como sucede con re- o con- en retener o contener o con el inter-
fijo -ar- en humareda.

2.2. Los morfemas y los procesos morfologicos
de flexion y derivacion

Si bien la derivaciéon conforma junto con la composicién el campo
de la morfologia Iéxica que se distingue del de la morfologia flexiva,
comparte, sin embargo, con la flexién el procedimiento de adjuntar
un afijo a una base. Como ya hemos dicho, la FLEXION es el proceso
morfoldgico mediante el cual se forman las variantes de una misma
unidad léxica, su paradigma flexivo; mientras que la DERIVACION es
el proceso por el cual se crean piezas |éxicas nuevas, relacionadas
formal y semanticamente con las bases a las que se aplica. De esta
propiedad general, se derivan otras que permiten diferenciar ambos
procesos morfoldgicos, asi como los afijos que participan en ellos.

La derivacion, a diferencia de la flexion, puede cambiar la clase o
subclase de palabras. En efecto, la mayoria de los sufijos, no asi los
prefijos ni los llamados sufijos apreciativos (nifia > nifiita) (cf. § 8.5),
poseen esta propiedad:

(2)  nudo (nombre) > nudoso (adjetivo) > nudosidad (nombre)

botella (nombre) > embotellar (verbo) > embotellamiento
(nombre)

hermoso (adjetivo) > hermosura (nombre)
representar (verbo) > representacion (nombre)

Los afijos flexivos son mas externos que los sufijos derivativos, ocu-
pan el ultimo lugar de la palabra. Puede haber mas de un morfema
flexivo en la palabra, como es el caso del afijo de género, que ante-
cede al de numero, y el de tiempo-modo, en el verbo, anterior al de
persona-numero:

(3) nud-os-idad-es
representa-cion-es
hermos-a-s
representa-ba-mos




Los procesos de afijacién derivativa pueden repetirse dando lugar
a nuevas bases léxicas, es decir, se pueden formar nuevas palabras
aplicando nuevos afijos:

(4)  nudo > nud-oso > nudos-idad
centro > centr-al > central-izar > des-centralizar > descentraliza-cion
cordén > a-cordon-ar > acordona-miento

A diferencia de la afijacién derivativa, la afijacidn flexiva no se pue-
de repetir, es decir, no podemos volver a aplicar afijos flexivos a una
misma base, una vez que se han incorporado aquellos que requie-
re: *buena-o.

Los contenidos de la flexién son gramaticales y obligatorios porque
son relevantes para los procesos sintacticos como el de la concor-
dancia. Por ejemplo, en la oracidn Esa calle estaba desierta el gé-
nero y el numero del sustantivo imponen obligatoriamente la pre-
sencia de los afijos flexivos correspondientes en el determinante,
el verbo y el adjetivo. De otra forma, la secuencia seria agramatical
*Fse calle estaban desierto. Por el contrario, la presencia de los afi-
jos derivativos no viene impuesta por requerimientos de la sintaxis.
En nuestro ejemplo podriamos cambiar calle por callecita sin afec-
tar la buena formacidn de la oracién Esa callecita estaba desierta.

Los afijos flexivos aportan informaciones constantes y regulares a
las palabras flexionadas (‘singular’ / “plural’; ‘presente’ / ‘futuro’),
pero no sucede lo mismo con los afijos derivativos, ya que pueden
darse irregularidades de significado entre una palabra derivada y la
palabra de la cual deriva: el adjetivo bajo, por ejemplo, hace refe-
rencia tanto a cualidades fisicas, un hombre bajo, como morales, un
sentimiento bajo, sin embargo el sustantivo derivado bajeza toma
de la base Unicamente el significado moral, de manera que la ex-
presion la bajeza de esos hombres no refiere al tamafio de los indi-
viduos, sino que evalula sus actitudes. En cambio, en duro y dureza,
podemos decir tanto /a dureza de la madera como la dureza del ca-
rdcter. Incluso, como ya vimos, hay afijos derivativos para los cuales
no es posible postular un significado y solo se los puede reconocer
como unidades distintivas entre piezas léxicas.



La derivacién no es un proceso automatico y totalmente producti-
Vo, ni tampoco esta restringida a un cierto niumero de categorias,
como en el caso de la flexidn. Por un lado, las reglas de formacion
de palabras no producen todas las palabras posibles de la lengua;
por lo tanto, existen en el Iéxico lo que se denominan lagunas: por
ejemplo, a partir de los adjetivos decente y util podemos derivar
los anténimos (palabras de la misma categoria con un significado
opuesto o contrario) indecente e inutil, pero a partir de los adjetivos
bueno y lindo no podemos derivar *imbueno ni *inlindo, ya que la
existencia de los antonimos léxicos malo y feo impide o bloquea
esta derivacién. Por otro lado, no todas las pautas de derivacién se
aplican de manera homogénea a todas las bases pertenecientes a
la misma categoria |éxica (como si lo hacen las pautas flexivas): el
sufijo -idad, por ejemplo, no se combina con cualquier base adje-
tiva para formar sustantivos. Podemos derivar de feliz > felicidad,
pero no podemos derivar de vacuno > *vacunidad porque feliz per-
tenece al tipo de adjetivos que expresan cualidades, mientras que
vacuno al tipo de adjetivos que clasifican. Por la misma razén po-
demos combinar el prefijo re- o su variante requete- con feliz (Estoy
requetefeliz) y no con vacuno (*Este ganado es requetevacuno).

Por el contrario, la flexion es un proceso totalmente productivo,
que esta restringido a las CATEGORIAS MORFOLOGICAS que aportan
informacion flexiva. Estas se dividen en dos grupos: las propias de
la flexion nominal: género, nimero y, en los pronombres persona-
les, también persona y caso (que indica la funcién sintactica que
desempefia el pronombre personal en la oracidn); y las correspon-
dientes a la flexiéon verbal (niUmero, persona, tiempo y modo). En la
seccion Morfologia flexiva se dedicaran sendos capitulos al género
y al nimero; en el correspondiente a la flexion verbal se analiza-
ran los componentes morfoldgicos de las desinencias verbales, asi
como la distincién entre verbos regulares e irregulares.







3. LA ESTRUCTURA

DE LA PALABRA

A los efectos de analizar la estructura interna de las palabras
complejas, la morfologia debe ocuparse no solo de identificar los
segmentos que las conforman, sino, en los casos en que se haya
aplicado mas de un proceso morfoldgico, de establecer cudl es la
segmentacion mads apropiada, es decir, la que se ajusta mejor al
significado de la palabra compleja, la que expresa de la manera mds
apropiada como se compone el significado y, por lo tanto, cdmo se
interpreta el significado.

3.1. La identificacion de los morfemas

Como ya hemos sefialado, para identificar un morfema y distinguir-
lo de una simple sucesidon de fonemas sin relevancia morfoldgica,
debemos tomar en consideracién la recurrencia: la asociacion re-
currente entre un segmento (fénico o grafico) y un significado. De-
pendiendo del lugar que ocupe este segmento en la palabra y del
tipo de informaciones que conlleve, lo incluiremos dentro de una
de las clases propuestas anteriormente. Aun en los casos en los que
no sea posible deslindar un significado, la aparicién recurrente de
un mismo segmento nos indicard la presencia de una unidad mor-
folégica.
(1) . lavar

. lavado, licuado, asado

. prelavado, prenatal, prepaladar
. lavadero, fregadero, saladero

. lavaplatos

S o o 0 T w

lava (de un volcén)




En las palabras de (1a) hasta (1e) reconocemos la base lava- con el
significado ‘limpiar con agua’, en cambio, en (1f) lava es una palabra
simple no relacionada con el significado anterior. En (1b) observamos
el sufijo recurrente -ado, que deriva nombres de accidon y efecto a par-
tir de bases verbales; en (1c) el prefijo pre-, que se repite en varias pa-
labras con el significado de “anterioridad’; y en (1d) el sufijo -dero, que
también es un segmento recurrente que forma nombres de lugar.

No siempre resulta sencilla la identificacion de los morfemas de una
palabra. Enfrentados a series como destruir, construir, instruir, obs-
truir o transmitir, remitir, dimitir, permitir identificamos los segmen-
tos recurrentes -tru- y -mit- que no se corresponden con ninguna
raiz de nuestra lengua, sino que son temas que provienen del latin y
a los que en la actualidad no podemos atribuirles ninguin significado
independientemente del significado global de la palabra. Aun asi,
podria decirse que se trata de palabras complejas Unicamente des-
de el punto de vista formal y que se aprenden como una unidad.

A los efectos de identificar segmentos morfoldgicos, también te-
nemos que tener en cuenta que los morfemas pueden presentar
variantes formales, es decir, pueden estar representados por dis-
tintos segmentos fénicos. Este fendmeno se conoce con el nombre
de ALOMORFIA y las variantes formales se denominan, como ya vi-
mos, alomorfos. Para determinar si existe una relacion de alomorfia
entre dos o mas variantes, debemos tomar en cuenta, no solo su
semejanza en el significado, sino también los contextos en los que
pueden aparecer. Para comprender mejor esta idea, veamos los si-
guientes ejemplos:

(2) a.insoportable, imperdonable, ilimitado
b. falsedad, actualidad, crueldad
c. cantabamos, corriamos
d. leche / lacteo; lluvia / pluvial; hermano / fraternal

Los ejemplos de (2a) nos muestran que la aparicion de las variantes
in-, im- e i- del prefijo negativo estan condicionadas por el contexto
fénico: si la base a la que se adjunta empieza con I- o r-, el prefijo
tendra la forma j-; si empieza con b- o p-, la forma im-; y en los demas
casos se realizara como in-. Como en cada contexto aparece un alo-
morfo y no otro, se presentan en DISTRIBUCION COMPLEMENTARIA.



En los casos de (2b), la distribucién de -edad, -idad y -dad, alomor-
fos de un sufijo que forma nombres de cualidad a partir de adje-
tivos, depende del numero de silabas y de la terminacion de los
adjetivos a los cuales se adjuntan.

La aparicién de las variantes -ba- e -ia- del morfema flexivo del preté-
rito imperfecto de indicativo, que muestran los ejemplos de (2c), no
esta motivada por razones fdnicas, sino que depende de la conjuga-
cion a la que el verbo pertenezca: se combinan con -ba- los verbos
de la primera conjugacién, ademas del verbo ir, y con -ia-, los de la
segunda vy la tercera.

Los ejemplos de (2d) ilustran casos en los cuales se da una alter-
nancia entre bases que se corresponden con palabras actuales de
la lengua y otras que provienen de las lenguas clasicas. Esta alter-
nancia también puede entenderse como sustitucién o SUPLECION de
una base por otra, ya que las formas que alternan pueden no tener
semejanza fénica.

Es necesario sefialar en este momento que en el campo de la for-
macion de palabras podemos encontrar multiples irregularidades,
fruto del desarrollo histérico de la lengua. El analisis que realiza la
MORFOLOGIA SINCRONICA no tiene por objeto dar cuenta de los es-
tadios sucesivos de las palabras en el tiempo, tarea propia de la
MORFOLOGIA DIACRONICA, sino que pretende representar el conoci-
miento que los hablantes tienen del Iéxico que manejan, sabiendo
que ese conocimiento puede variar de un hablante a otro por diver-
sos factores como los culturales y los educativos. Por esta razon, los
recursos analiticos que utilizan ambas disciplinas son diferentes y
las estructuras morfolégicas resultantes de ambos tipos de andlisis
no son necesariamente coincidentes.

Esto significa que muchas veces el analisis morfolégico de una pala-
bra no se corresponde con el analisis etimolégico. Observemos, por
ejemplo, que en la conciencia de los hablantes de espafiol la palabra
legislar se relaciona con legislador de la misma manera que traba-
jar con trabajador. Por lo tanto, la descripcidn sincrénica analizard
estas dos formas nominales como derivados verbales, construidos
mediante la adjuncion del sufijo -dor a una base verbal. Sin em-
bargo, en la historia del espafiol, trabajador constituye un estadio




posterior a trabajar, mientras que legislador proviene directamente
del latin y, a partir de esta palabra, se forma el verbo legislar.

3.2. La segmentacion de la palabra

En los apartados anteriores hemos hablado acerca de la forma de
aislar y clasificar los morfemas constitutivos de las palabras comple-
jas, asi como de los distintos procesos morfolégicos que operaron
en su formacién. Ahora bien, los procesos morfoldgicos no se apli-
can simultaneamente, sino uno por vez. Es conveniente, entonces,
analizar las palabras complejas con un procedimiento tal que ponga
de manifiesto el orden que han seguido los procesos morfoldgicos,
es decir, que muestre las diferentes capas que van conformando
la palabra y componiendo su significado. Este procedimiento dard
cuenta de que existe una estructura jerarquica en el interior de la
palabra.

Si tomamos, por ejemplo, la palabra centralizaciones y la segmen-
tamos de la forma:

(3) centr-al-iza-cion-es

estamos identificando las unidades que la componen, pero esta
segmentacion plana no nos da informacion acerca de su estructura
porque sugiere que todos los morfemas estan en el mismo nivel.

Es preferible, entonces, realizar cortes binarios que vayan mostran-
do las diversas capas de la palabra:

(4)  [lll[centr ] al,; Iiza ] cion ] es]

ADJ
La capa mds interna esta constituida por la base Iéxica nominal, lue-
go se aplica el sufijo -al, que deriva adjetivos a partir de nombres,
después -izar que deriva verbos a partir de adjetivos y luego -cion
qgue deriva nombres a partir de verbos; al final, se afiade el sufijo
flexivo de plural -es:

(5)  centro > central > centralizar > centralizacién > centralizaciones



Los morfemas flexivos constituyen la capa mds externa de la pa-
labra porque se aplican después de que han tenido lugar los pro-
cesos derivativos.

Veamos ahora cdmo proceder con la palabra inconfesable, en la
cual podemos identificar un prefijo y un sufijo. Ya dijimos que no
es conveniente segmentarla como in-confesa-ble porque no es una
palabra prefijada y sufijada simultdneamente. Tenemos dos andlisis
posibles: sobre una base sufijada operd un proceso de prefijacién o
sobre una base prefijada operd un proceso de sufijacion.

El primer analisis da como resultado la siguiente segmentacion:

(6) [in [[confesav] bIeA]A]

1. Lacapainterior es siempre la base, en este caso confesa-,
base verbal de confesar.

2. Luego un proceso de sufijaciéon adjunta -ble y se forma
confesable, con el significado ‘que puede ser confesado’.

3. Finalmente, un proceso de prefijaciéon adjunta in- a la
base sufijada y se forma inconfesable, con el significado
‘que no puede ser confesado’.

Esta segmentacidn expresa adecuadamente el significado de incon-
fesable y en cada una de las capas tenemos una palabra existente.

El segundo andlisis, que indica que primero operd un proceso de
prefijacion sobre la base verbal confesa-, da como resultado en
la segunda capa una palabra inexistente *inconfesar a la que, por
lo tanto, no podemos atribuir ningln significado. La razén por la
cual prefijar la base verbal confesa- da como resultado una pala-
bra inexistente es que el prefijo negativo in- se afade a bases ad-
jetivales. Cualquier afijo no se adjunta con cualquier base y esta
propiedad de los afijos hay que tomarla en consideraciéon cuando
se analiza la estructura de la palabra. Los afijos pueden seleccionar
la categoria léxica de la base a la que se afiaden, combinarse, por
ejemplo, solo con bases verbales, nominales o adjetivales y pue-
den, incluso, no combinarse con todos los miembros de una misma
clase léxica, como es el caso del prefijo in- que rechaza los adjetivos




relacionales (cf. § 13.2), como muestra la agramaticalidad de *im-
portuario, *invacuno.

Como ultimo ejemplo tomemos la palabra infelicidad. Nuevamen-
te tenemos dos andlisis posibles como en el caso anterior, pero la
situacidn es un tanto diferente porque existen tanto la palabra feli-
cidad como la palabra infeliz. Por lo tanto, podriamos postular que
sobre la capa interior conformada por la base del adjetivo feliz se
deriva por sufijacion felicidad y luego por prefijacion infelicidad. Sin
embargo, si tomamos en consideracién que el prefijo in- se adjunta
a bases adjetivales y no a bases nominales, corresponde asignarle
la estructura de (7); es decir, que, a la inversa de (6), aqui el proceso
de sufijacion se aplica a una base ya prefijada, como se representa
en (7):

(7)  [[in [felic],], idad],

Podemos concluir, entonces, que el orden en el que se aplica el pro-
cedimiento de segmentacion depende de varios factores, como la
clase de la base y el tipo de afijo, entre otros. Tenerlos en cuenta
nos permite establecer ciertas generalizaciones acerca de las pala-
bras complejas.



Il. Morfologia flexiva







4. EL GENERO

4.1. El concepto de género

El GENERO es una propiedad gramatical de los nombres y de algunos
pronombres que produce efectos en la concordancia con los deter-
minantes, los cuantificadores y los adjetivos. Dicho de otra forma,
los sustantivos y algunos pronombres tienen rasgos de género entre
sus propiedades gramaticales y estos rasgos se reflejan en aquellas
clases de palabras que deben concordar con ellos. En estas ultimas
el género es una propiedad refleja, en la medida en que adquieren
género al concordar con sustantivos y pronombres y poner asi de
manifiesto los rasgos de estos ultimos.

(1) a.lagata negra; él estd enfermo
b. la pared blanca; este libro es tuyo.

Entre los sustantivos y pronombres que designan seres animados,
como los de (1a), esta propiedad gramatical recibe una interpreta-
ciéon semantica, que expresa el sexo de los referentes. En cambio,
otros sustantivos, como los de (1b), tienen género inherente, es de-
cir, pertenecen a un género, que es arbitrario, y no admiten, por lo
tanto, variacion genérica.

4.2. Clases de género

Los sustantivos se clasifican, segln el género, en FEMENINOS (nifia,
pared, silla, arafia) o MASCULINOS (nifio, papel, banco, rinoceronte).
Los sustantivos no tienen GENERO NEUTRO en espafiol. Si pueden ser




neutros en nuestra lengua los demostrativos (esto, eso, aquello), los
cuantificadores (tanto, cuanto, mucho, poco), el articulo (lo) y los
pronombres personales (ello, lo). El género de los adjetivos o mo-
dificadores de estos elementos neutros es formalmente idéntico al
masculino: aquello fue inesperado; lo bueno del asunto.

Las oraciones carecen de género, pero los pronombres que se refie-
ren a ellas son neutros (Dijeron que era culpable, pero yo no lo crei).
El hecho de que los sustantivos no tengan género neutro y de que los
adjetivos no posean formas especiales para concordar con los pro-
nombres neutros lleva a pensar que el neutro no es propiamente un
tercer género del espafiol equiparable al masculino y al femenino.

El masculino es el GENERO NO MARCADO en espafiol. Esto quiere de-
cir que para designar a toda una especie que comprende individuos
de ambos sexos se utiliza el género masculino, ya sea en singular o
en plural, como en (2a) y (2b).

(2)  a.Con elinicio del gateo, los nifios comienzan sus primeras
excursiones por la casa.

b. El perro es el mejor amigo del hombre.

Asimismo, los adjetivos concuerdan en masculino cuando los sus-
tantivos que se coordinan son de géneros distintos:

(3) a. Elhombrey la mujer estaban solos en el jardin.
b. El meldn y la sandia siempre son bien recibidos en la mesa.

Es de seiialar que el uso de los desdoblamientos del tipo a todos los
nifios y las nifias, algunos de los maestros y las maestras resultan
innecesarios cuando el empleo del género no marcado es suficiente
para abarcar a los individuos de ambos sexos. Por otra parte, no pa-
rece conveniente la utilizacién de recursos tales como el simbolo @
o la alternancia o / a que son ajenos a las convenciones ortograficas
de la lengua espafiola y carecen de expresién fonica. Asimismo, el
empleo de sustantivos abstractos o colectivos en lugar del masculi-
no genérico es inadecuado, ya que no son equivalentes ni léxica ni
sintacticamente, podemos decir Los nifios no deben cruzar la calle
solos, pero no *La infancia no debe cruzar la calle sola.



4.3. Expresion del género

a. Esta propiedad gramatical que es el género, ése expresa mor-
folégicamente en los sustantivos? ¢Hay un segmento morfoldgico
que lo exprese?

(4) a.libro, cuadro, saco, piano
b. casa, mesa, silla, alfombra

Aunque la mayoria de los sustantivos no animados terminados en -o
sean masculinos y muchos de los terminados en -a sean femeninos,
ello no significa que sustantivos como libro y casa tengan morfema
de género. Pertenecen, como dijimos, al género masculino o feme-
nino como propiedad formal inherente, de la misma manera que
cdrcel, pared, mole tienen género femenino y papel, césped, rubi
tienen género masculino y no terminan ni en -o ni en -a. Las termi-
naciones -0 / -a no contienen informacién de género, ya que hay
sustantivos masculinos, como trauma, problema, cisma, terminados
en -a y alguno femenino, como mano o radio, en una de sus acep-
ciones, que terminan en -o. Por eso, se prefiere considerarlas como
marcas de palabra que se suprimen en ciertos procesos morfoldgicos
como la formacién de derivados: cas-a, cas-ita; libr-o, libr-eria.

b. El género ¢ése expresa siempre morfolégicamente cuando es
una propiedad semantica, es decir, cuando indica el sexo del refe-
rente en los sustantivos animados?

Veamos algunos ejemplos de sustantivos que nombran seres sexuados:

(5) a.gato/ gata; gallo / gallina; duque / duquesa; juez / jueza;
emperador / emperatriz

b. hombre / mujer; toro / vaca; yerno / nuera; caballo / yegua;
padre / madre

c. el / la artista; el / la profesional; el / la testigo
d. el personaje, la victima, la vibora, el rinoceronte

De las cuatro series de ejemplos solo en (5a) encontramos sustan-
tivos con segmentos morfoldgicos que expresan informacion rela-
tiva al sexo y se interpretan como morfemas de género; son estos,




entonces, sufijos que se afiaden a la raiz (-o, -a, -ina, etc.). En estos
sustantivos hay una alternancia morfolégica entre la forma mascu-
lina y la femenina.

A diferencia de los anteriores, los sustantivos de (5b) expresan el sexo
de sus referentes mediante una alternancia de tipo Iéxico, no de tipo
morfoldgico. Esta alternancia se conoce con el nombre de HETERONI-
MIA y los miembros de cada par se denominan heterénimos.

Los sustantivos de (5¢) no experimentan cambios en su forma y ha-
cen explicito el sexo de las entidades a las que refieren a través de
la concordancia con los determinantes o los adjetivos: un turista
europeo / una turista europea; esta pianista es muy famosa / este
pianista es muy famoso. Son los llamados SUSTANTIVOS COMUNES
EN CUANTO AL GENERO. Estos sustantivos imponen el masculino o
el femenino en las relaciones de concordancia, de manera que po-
seen de forma implicita ambos géneros y ponen de manifiesto uno
u otro mediante una alternancia sintactica.

Lo mismo sucede con los pronombres personales tdnicos yo, tu,
vos, usted, mi, ti, s/ y todos los atonos, excepto lo, la y sus plurales,
asi como con los interrogativos y exclamativos quién / quiénes y
cudl / cudles, los relativos quien / quienes y los indefinidos alguien
y nadie. Estos pronombres poseen de forma implicita ambos gé-
neros, lo cual les permite designar individuos de ambos sexos e
imponer tanto el femenino como el masculino en sus relaciones
de concordancia:

(6) a.Vos estas muy enojada (o enojado).
b. ¢A mi me dijiste tonta (o tonto)?
c. Nadie esta tan interesada (o interesado) como usted.

El equivalente de este doble género implicito en el ambito de los
adjetivos lo proporcionan los adjetivos de una terminacion: inteli-
gente, alegre, grande, tenaz, marrdn, fiel, etc., que se aplican tanto
a sustantivos femeninos como masculinos:

(7)  hombre alegre ~ mujer alegre; mesa grande ~ sillén grande



Los sustantivos de (5d) designan también seres vivos, pero no ex-
hiben ninguna marca formal que permita determinar el sexo de los
seres que designan, no experimentan cambios en su forma y tienen
un solo género gramatical. Tradicionalmente reciben el nombre de
SUSTANTIVOS EPICENOS. La mayoria de estos sustantivos designan ani-
males (arafia, coati, carpincho, mulita, mosca, etc.), pero también hay
epicenos entre los nombres de persona: persona, personaje, victima,
criatura, etc. La especificacion de sexo del referente puede agregar-
se mediante otros recursos: vibora macho, personaje femenino. De
cualquier forma, los nombres epicenos son masculinos o femeninos
con independencia del sexo de los seres que designen: Esa vibora
macho es venenosa; El personaje femenino se vio opacado.

c. Enlos casos como manzano / manzana, almendro / almendra,
jarro / jarra, canasto / canasta, huerto / huerta, lefio / lefia, ¢ puede
hablarse de una alternancia de género?

Debemos responder que no. En el caso de estos sustantivos no ani-
mados la oposicion -0 / -a no es productiva ni sistematica (como si
lo es en el caso de los sustantivos que designan seres animados). Se
trata de oposiciones léxicas que designan realidades diferentes relati-
vas al tamafio y la forma de las entidades (jarro / jarra), a la relacién
entre el arbol y su fruto (manzano / manzana) y otras. La respuesta
a la pregunta «¢cual es la diferencia entre un huerto y una huerta?»
debemos buscarla en el diccionario, mientras que la respuesta a la
pregunta «¢cual es la diferencia entre un abogado y una abogada?»
nos la ofrece la gramatica valiéndose de una oposicién sistematica y
productiva de morfemas de género.

d. Los sustantivos el mar, la mar; el vodka, la vodka; el interro-
gantey la interrogante; el tilde y la tilde, i tienen los dos géneros?

Si, son considerados SUSTANTIVOS AMBIGUOS por los hablantes de
una misma comunidad lingiistica ya que admiten ambos géneros
sin cambiar el sentido: el vodka afiejado / la vodka afiejada. (No
debe confundirse este caso con el de los sustantivos comunes en
cuanto al género que designan solo seres animados y en los cua-
les cada género se asocia consistentemente con uno de los sexos.)
A veces una de las variantes del sustantivo puede estar relaciona-




da con algun uso particular: por ejemplo, la mar es mas propio de
la lengua poética y aparece en expresiones como en alta mar. En
cuanto a el calor / la calor, se considera que la variante femenina
debe ser evitada por incorrecta.

e. Con respecto a el editorial, la editorial; el margen, la margen;
el doblez, la doblez; el colera, la cdlera; el cometa, la cometa, éison
también estos sustantivos ambiguos en cuanto al género?

No, la diferencia de género se corresponde con interpretaciones di-
ferentes aunque en algunos casos relacionadas semanticamente. Es
en el diccionario y no en la gramatica donde debemos buscarlas.



5. ELNUMERO

5.1. Concepto de numero

El NUMERO es una propiedad gramatical de los sustantivos, los pro-
nombres, los adjetivos, los determinantes, los cuantificadores y los
verbos. El nUmero presenta dos formas flexivas: SINGULAR y PLURAL,
como se muestra en (1).

(1) a. El limonero nuevo estd saludable.
b. Los limoneros nuevos estan saludables.

Esta propiedad gramatical pone de manifiesto la capacidad que
poseen los nombres y los pronombres para designar una o mas
entidades: drbol / drboles; perro / perros; quien / quienes. En con-
secuencia, en los nombres y en los pronombres el nimero tiene
interpretacion semantica: expresa la unidad o la pluralidad.

Por el contrario, en los adjetivos, los determinantes, los cuantifi-
cadores y los verbos, el nimero carece de valor semantico, es una
propiedad meramente formal. Estos elementos adquieren nimero
solo por concordancia con los sustantivos y los pronombres.

El nimero plural es una propiedad gramatical que en la mayoria de
los casos se expresa morfolégicamente; en cambio, la PLURALIDAD
es una nocion semantica mas abarcadora, que se manifiesta gra-
maticalmente por medio del nimero, pero puede hacerlo también
Iéxicamente. Expresan léxicamente la nocidon de pluralidad, por
ejemplo, los numerales (cf. § 14.5): cinco dedos y los nombres co-




lectivos (cf. § 12.2): una familia numerosa. El numeral cinco contie-
ne rasgos léxicos de pluralidad que lo habilitan para aparecer como
determinante del nombre en plural dedos, aunque no posea rasgos
morfoldgicos de pluralidad (se dice cinco dedos y no *cincos dedos).
Asimismo, el adjetivo numerosa puede aplicarse al nombre familia
porque, por tratarse de un nombre colectivo, posee rasgos Iéxicos
de pluralidad compatibles con el significado de ese adjetivo (nétese
que no podemos decir *una hermana numerosa).

Carecen de plural en espafiol todas las palabras que poseen género
neutro, como esto, eso, aquello, nada, algo, también algunos cuan-
tificadores como alguien, nadie o cada y, como veremos, los llama-
dos singularia tantum.

Diferente es el caso de los pronombres se, si, que. Estos pronom-
bres carecen de expresion morfoldgica tanto para el nimero como
para el género, pero poseen de forma implicita rasgos de singulary
plural, de masculino y femenino, como se refleja en las relaciones
de concordancia: se vio solo / se vio sola / se vieron solos / se vie-
ron solas; para si mismo / para si misma / para si mismos / para si
mismas; el camino que estad cerrado / los caminos que estdn cerra-
dos / la puerta que estd cerrada / las puertas que estdn cerradas.

Si, como dijimos, los verbos adquieren numero y los adjetivos ad-
quieren género y numero por concordancia, los ejemplos muestran
que los pronombres se, si y que han de poseer todos los rasgos
gue son capaces de transmitir. Por lo tanto, la alternancia (singu-
lar / plural) en los verbos y los adjetivos es el reflejo sintactico de
los rasgos que les imponen los pronombres.

En el caso de los sustantivos, si bien tanto el género como el nume-
ro son propiedades gramaticales, puede considerarse que el género
constituye mas bien una marca léxica y el nimero una marca mor-
foldgica producto de un proceso regular. Los sustantivos, en su ma-
yoria, pertenecen a un solo género, mientras que pueden aparecer
en ambos numeros. El género, en la mayor parte de los casos, esta
determinado por el propio sustantivo, es inherente a él, esta regis-
trado por los diccionarios y no puede ser elegido libremente por
el hablante. Por el contrario, el nimero que adopte el sustantivo,
salvo en casos excepcionales que veremos, estd seleccionado por el
hablante, depende de lo que quiera expresar.



5.2. Particularidades léxicas del numero

5.2.1. Sustantivos con un solo numero

a. Haynombres que suelen usarse solo en singular, son los llama-
dos SINGULARIA TANTUM O SINGULARES INHERENTES:

(2)  caos, cariz, cenit, fe, salud, sed, sur, tino, tez, etc.

Puesto que no hay razones morfoldgicas que impidan su aparicién
en plural, pueden darse secuencias como En esta musica se mez-
clan sonidos de dos sures, aunque no son frecuentes en los textos.

b. Los sustantivos que se usan solo en plural se denominan PLU-
RALIA TANTUM O PLURALES INHERENTES Yy constituyen un grupo mucho
mas numeroso que el de los que suelen usarse solo en singular:

(3) afueras, alrededores, andurriales, andadas, bartulos, comes-
tibles, enseres, entendederas, expensas, fauces, honorarios,
nupcias, modales, provisiones, viveres, etc.

Son muy numerosas las expresiones idiomaticas o locuciones de
diverso tipo que contienen sustantivos usados solo en plural: artes
marciales, cuidados intensivos; atar cabos, cerrar filas; a borboto-
nes, a gatas, a medias, en ascuas, en ayunas, en cuclillas, sin am-
bages, etc.

5.2.2. Plurales no informativos

El PLURAL NO INFORMATIVO, en los casos que veremos a continua-
cion, recibe este nombre porque no aporta informacion de plurali-
dad, aunque pueda conllevar alguna otra significacion.

a. Esnoinformativo el plural de los llamados nombres de objetos do-
bles, los que designan entidades constituidas por dos partes iguales:

(4) alicates, bigotes, calzoncillos, calzones, pantalones, pinzas,
tenazas, tijeras, etc.

Frente a expresiones como esos pantalones que estdn sobre la
cama; las tijeras que estdn en el cajon no sabemos si se estd ha-




blando de uno o de varios objetos. Esta ambigliedad, que es conse-
cuencia del caracter no informativo del plural, desaparece cuando
el contexto sintactico nos indica que solo puede tratarse de mas
de un objeto: esos tres pantalones que estdn sobre la cama; todas
las tijeras que estdn en el cajon; No apiles los pantalones sobre la
cama; No amontonen tijeras en el cajon.

El caracter no informativo del plural se revela también en el hecho
de que muchos de estos sustantivos pueden alternar el singular y
el plural para designar un solo objeto: Me puse el pantalon ~ los
pantalones sin planchar; Se recortd el bigote ~ los bigotes.

Podemos preguntarnos si sustantivos como amigdalas, brazos, ca-
ravanas, cejas, guantes, ojos, piernas, etc., pertenecen al mismo
grupo de los que estamos examinando. No, no pertenecen al mismo
grupo. Se trata de sustantivos que designan objetos que se agrupan
en pares, en su mayoria partes del cuerpo humano y elementos que
las cubren, manos, guantes, pero también otros tipos de objetos
pareados, tapas (de los libros), pedales (de las bicicletas). El plural
de estos sustantivos es informativo y contrasta con el singular que
utilizamos para referirnos a uno solo de los objetos integrantes del
par: Perdi una caravana / Perdi las caravanas; Se me durmié un
pie / Se me durmieron los pies.

b. La diferencia entre singular y plural en casos como los de (5)
no tiene que ver con la oposicién entre uno o mas de uno. Se vincu-
la con significados que pueden considerarse estilisticos o bien care-
ce de repercusiones significativas.

(5)  funeral ~ funerales; boda ~ bodas; buen dia ~ buenos dias

La diferencia entre los funerales del ministro y el funeral del minis-
tro es de tipo estilistica o de registro linglistico, mas formal o litera-
rio en el primer caso. Lo mismo sucede con boda ~ bodas; por otra
parte, bodas es la forma que aparece en las expresiones idiomati-
cas bodas de plata, bodas de oro, etc. La alternancia entre singular
y plural en buen dia ~ buenos dias no conlleva ningln cambio de
significado. Aunque es significativa la diferencia entre celo y celos,
es particular de la pieza Iéxica, y no tiene que ver con la oposicidn
entre uno y mas de uno: el significado de celo, en celo profesional
es diferente del de celos en tiene celos de su novia.



c. También constituye un caso de plural no informativo el llamado
PLURAL DE MODESTIA, por medio del cual se designa un solo individuo
con una forma gramatical de plural a los efectos de atenuar lo ex-
presado en primera persona. Asi se dice Nosotros pensamos que las
propuestas son inadecuadas en lugar de Yo pienso que las propuestas
son inadecuadas cuando en realidad hay un solo emisor y no varios.

5.3. La formacion del plural

5.3.1. Reglas generales

A diferencia del singular que no presenta ninguna marca morfolégi-
ca, para la expresioén del plural el espafiol utiliza los morfemas -s o -es.
Muchas palabras, sin embargo, se pluralizan sin morfema alguno,
es decir, permanecen invariables desde el punto de vista morfolo-
gico, pero evidencian sus rasgos de plural en la concordancia que
imponen. Veremos las reglas generales de formacion del plural en
nombres y adjetivos.

A. Plural en -s

Toman -s para formar el plural los nombres y adjetivos terminados
en vocal dtona con acentuacién grave o esdrujula, incluidos los ter-
minados en diptongo, como los ejemplificados en (6):

(6) caja/ cajas; cdmara / camaras; especie / especies; elegan-
te / elegantes; fioqui / Aioquis; mano / manos; péjaro / pa-
jaros; pericia / pericias; puente / puentes; sabalo / sdbalos;
salado / salados

También los nombres terminados en -d, -é, -0 (tdnicas), incluidos
los terminados en diptongos y los monosilabos, como los de (7):

(7)  bongd / bongds; bonsai / bonsais; café / cafés; chaja / cha-
jas; cuplé / cuplés; mama / mamas; papa / papas; pie / pies;
sofd / sofas; té / tés




B. Plural en -s o0 -es

Forman el plural con -s o con -es los nombres y adjetivos agudos
terminados en -/ y -u (tdnicas). Aunque ambas variantes son admi-
sibles desde el punto de vista normativo, hay una clara preferencia
por las variantes en -es, como se indica en (8):

(8)  bisturi / bisturies (o bisturis); carmesi / carmesies (o car-
mesis); coati / coaties (o coatis); champu / champues (o
champus); jabali / jabalies (o jabalis); iglt / igldes (o iglus);
menu / menues (o mendus); fiandd / fiandues (o fiandus);
ombu / ombues (u ombus); rubi / rubies (o rubis)

Para el caso de los gentilicios esta preferencia es aun mds marcada,
como puede verse en (9):

(9)  guarani / guaranies; bantu / bantues; hindu / hindues; israe-
li / israelies; marroqui / marroquies; tupi / tupies

De acuerdo con las reglas enunciadas hasta ahora, no son correctos
los plurales manises (por manies), cafeses (por cafés) y pieses (por
pies). Sin embargo, si es correcto el plural gurises, de guri, también
de origen popular, pero de uso general en el Uruguay y documenta-
do tanto en la prensa como en la obra de diversos escritores.

C. Plural en -es

Forman el plural en -es los sustantivos y adjetivos terminados
en -, -n, -r, -d, -z, -j, como los ejemplificados en (10):

(10) &rbol / arboles; balcén / balcones; facil / faciles;
camion / camiones; crimen / crimenes; mujer / mujeres;
pared / paredes; reloj / relojes; raiz / raices; tapiz / tapices

Obsérvese que la silaba toénica, la que recibe el acento de intensi-
dad, suele ser la misma en el singular que en el plural, por lo cual
algunas palabras pasan de llanas a esdrujulas cuando forman el plu-
ral y deben recibir tilde (crimen / crimenes); otras, por el contrario,
pasan de agudas a llanas y dejan de llevar tilde (balcén / balcones).
Hay, sin embargo, unos pocos sustantivos en los cuales la silaba t6-
nica se desplaza al pasar del singular al plural: cardcter / caracteres,
espécimen / especimenes, régimen / regimenes.



También forman el plural en -es los nombres y adjetivos monosila-
bos 0 agudos terminados en -s, -x, asi como los sustantivos termina-
dos en -y precedida de vocal, tal como puede verse en (11):

(11) adids / adioses; box / boxes; compas / compases;
tos / toses; revés / reveses; portugués / portugueses;
fax / faxes; ay / ayes; buey / bueyes; ley / leyes;
pejerrey / pejerreyes; rey / reyes

D. Permanecen invariables

No manifiestan el contraste en nimero los sustantivos terminados
en -s, -x que no son ni monosilabos ni agudos, como los de (12):

(12) el andlisis / los analisis; la caries / las caries; la crisis / las crisis;
la dosis / las dosis; el duplex / los duplex; el lapsus / los
lapsus; el lunes / los lunes; el Gmnibus / los dmnibus; el
onix / los 6nix; la sintesis / las sintesis; el rictus / los rictus;
el torax / los torax

También son invariables los sustantivos esdrdjulos acabados en
consonante, como es el caso de algunos términos griegos: el asin-
deton / los asindeton, el polisindeton / los polisindeton.

5.3.2. Plurales de palabras no patrimoniales

Afiaden -s para formar el plural las palabras terminadas en conso-
nantes que no sean -, -n, -1, -d, -z, -j. Se trata de préstamos de otras
lenguas, antiguos o mas recientes, integrados al espafiol, como los
de (13):

(13) cenit o zenit / cenits o zenits; mamut / mamuts; tic / tics;
robot / robots; chef / chefs; fagot / fagots; frac / fracs; video-
clip / videoclips; chip / chips; web / webs; entrecot / entrecots

Las palabras terminados en -m, como las de (14), que se utilizan en
espanol tomadas del latin, en casi todos los casos siguen la regla ge-
neral del apartado anterior, es decir, afiaden -s para formar el plural:

(14) médium / médiums; quérum / quérums; réquiem / ré-
quiems; ultimatum / ultimatums; vademécum / vademé-
cums




Es de sefialar que, sin embargo, se registran alternancias: el sus-
tantivo item aparece con el plural en -s, items, o en -es, itemes; los
sustantivos qudrum, vademécum, ultimdtum, réquiem alternan el
plural en -s con la forma invariable (los vademécums ~ los vademé-
cum, etc.). Se recomienda elegir el plural en -s, que es el que sigue
la regla general, salvo en los casos en que se ha consolidado en el
uso una formal de plural diferente, como el plural del sustantivo
dlbum, que es dlbumes.

Es preferible evitar el uso de plurales neutros latinos terminados
en -a como es el caso de cérpora (plural de corpus) o curricula
(plural de curriculum) y utilizar las formas de plural resultantes
de las reglas expuestas anteriormente: el corpus / los corpus; el
curriculum / los curriculums ~ el curriculo / los curriculos.

Los abundantes préstamos de otras lenguas, en especial del inglés,
sufren un proceso gradual de adaptacién a las pautas morfoldgicas
del espafiol, por lo cual en los textos se registra mucha variacion en
cuanto a la formacién del plural. Siempre es preferible la forma mas
adaptada a la morfologia de las palabras patrimoniales.

5.3.3. Otros plurales

Los compuestos univerbales (cf. Cap. 10 para la nocidon de compues-
to), es decir, constituidos por una sola palabra, siguen las reglas ge-
nerales para la formacién del plural. Las unidades léxicas compues-
tas constituidas por mas de una palabra si se forman a partir de
dos sustantivos (hombre rana, casa cuna, pez espada, perro policia)
solo marcan el plural en el primer elemento (hombres rana, casas
cuna, peces espada, perros policia), mientras que si estan constitui-
das por un nombre y un adjetivo flexionan en plural ambos elemen-
tos (torta frita / tortas fritas, cuento chino / cuentos chinos, cuenta
corriente / cuentas corrientes). Aun asi, muchas veces se le adjudica
al segundo elemento de los compuestos del tipo nombre mas nom-
bre un valor adjetival y se pluraliza el segundo elemento (ediciones
piratas, coches bombas, problemas claves). Cuando el compuesto
se forma a partir de dos adjetivos (politico-social / politico-sociales,
luso-brasilefia / luso-brasilefias) solo presenta flexién de plural el
segundo elemento.



Los nombres propios solo presentan plural cuando se comportan
como nombres comunes (cf. § 12.2), ya sea porque estan totalmen-
te lexicalizados como nombres comunes (Quiero comer dos napo-
leones) o porque son tratados como tales en una instancia en la que
designan mas de un individuo: Conozco pocas Matildes. En ambos
casos forman el plural de acuerdo con las reglas generales ya pre-
sentadas. En cuanto a los apellidos, hay alternancia entre la forma
invariable y la que presenta un morfema de plural (los Molina ~ los
Molinas), aunque se prefiere generalmente la primera. Los apelli-
dos que terminan en -s o -z son siempre invariables (los Rodriguez),
al igual que los que coinciden con nombres comunes o con adjeti-
vos (los Palacio, los Blanco).

Las abreviaturas que reducen las palabras a sus primeras letras
suelen terminar en consonante, por lo tanto, siguen la regla gene-
ral y afiaden -s para formar el plural (articulo: art. / arts., ejemplo:
ej. / ejs., pdgina: pdg. / pdgs.). Cuando las abreviaturas responden
a una contraccién de la palabra, pueden terminar en vocal o en con-
sonante y forman el plural en -s o -es siguiendo las reglas generales
segun sea el caso (fdbrica: fca. / fcas., sefior: Sr. / Sres.). El plural de
la abreviatura de usted constituye una excepcion (usted: Ud. / Uds.).
Cuando la abreviatura esta constituida por la letra inicial de
una palabra, el plural se forma duplicandola (pdgina: p. / pp.,
siguiente: s. / ss.). Otro tanto sucede en los casos en que se abrevian
grupos en plural que designan instituciones, organismos e incluso al-
gunos paises (Fuerzas Armadas: FF. AA., Sociedades Andnimas: SS. AA.,
Estados Unidos: EE. UU.).







6. LA FLEXION VERBAL

6.1. La conjugacion del verbo espaiiol

El conjunto de las variaciones que el verbo presenta se denomina
CONJUGACION; en espafiol es este un paradigma mucho mas rico que
el de cualquier otra clase de palabra. Las formas verbales que lo inte-
gran estan organizadas jerarquicamente: primero, repartidas en tres
modos (indicativo, subjuntivo e imperativo); los dos primeros com-
prenden, a su vez, una serie de tiempos, que se organizan segun el nu-
mero y la persona del sujeto (otros aspectos se analizan en el Cap. 17).
Asi, en plantards se reconocen cuatro segmentos; son estos la raiz y
los morfemas gramaticales, que contiene la desinencia:

plant,-a,-ra.-s,

1. Lla raiz plant- es el morfema léxico, que se mantiene en
toda la conjugacion. En los verbos regulares, como plan-
tar, correr o vivir, no sufre cambios: plant-, corr-, viv-.
En los irregulares se modifica: sea en la vocal, como en
cierr-o (frente a cerrar), sea en la consonante, como en
hag-o (frente a hac-), o en ambas, como en dij-e (frente a
dec-). En unos pocos verbos alternan mas de una raiz: asi,
la conjugacién de ser contiene las raices s- (soy), e- (era),
fu- (fui); estas se denominan RAICES SUPLETIVAS.

2. La VOCAL TEMATICA -a es el primer segmento de la desi-
nencia. Si bien carece de significado, distingue las tres
conjugaciones: en la primera es -a, en la segunda -e y en
la tercera -i: plantar, correr, vivir. La raiz y la vocal tema-
tica forman el tema del verbo.




3. El MORFEMA DE TIEMPO-MODO -rd solo presenta formas
especificas en el imperfecto del indicativo de la primera
conjugacion, -ba, en el de subjuntivo, -ra / -se, y en el
futuro y el condicional, -ré y -ria respectivamente; en el
resto de la conjugacion carece de una forma especifica.

4. El MORFEMA DE PERSONA Y NUMERO -s, llamado también
de concordancia, indica la relacidn con el sujeto: la pri-
mera persona designa al hablante y, en plural, a un grupo
que loincluye; la segunda, a uno o mas interlocutoresy la
tercera, a todas las otras entidades, humanas o no.

Estos cuatro componentes se suelen agrupar de dos formas diferen-
tes: en una, (1a) se distinguen la raiz y la DESINENCIA; en la otra, (1b),
la raiz y la vocal tematica forman el TEMA VERBAL:

(1) a.[plant- ]

[a-ra-s]

Raiz Desinencia

b. [plant-a] [ra-s] |

Tema Desinencia

En plantards cada uno de los segmentos corresponde a un Unico
morfema; sin embargo, en gran parte de la conjugacién en un uni-
co segmento aparecen amalgamadas dos o mas de las informacio-
nes morfolégicas; asi, en plantemos, el segmento -e- amalgama la
informacidn correspondiente a la vocal temdtica y al morfema de
tiempo-modo, y en plante, incluye también la de persona y nime-
ro, como se representa en (2) y (3):

(2) [pIant—[eVT/MT-mos]] (1.2 p.pl. del presente de subjuntivo)

(3) [plant-[e] ]1 (1.2 p.sing. del presente de subjuntivo)

VT/MT/PN

6.1.1. Los morfemas de persona y numero

Las personas gramaticales son tres, y se definen por su participacién
en un determinado momento de la situacién comunicativa: las dos
primeras personas hacen referencia a los interlocutores, es decir, al
hablante y el destinatario, como el que toma la palabra y como el
que la recibe de manera alternativa; la tercera, en cambio, se defi-
ne negativamente, como ni hablante ni oyente, y puede expresarse
por un pronombre él, ella o por cualquier sintagma nominal.



En el espanol la segunda persona esta marcada, ademds, por otra
informacion morfolégica: la cortesia. Asi, para dirigirse de manera
respetuosa o deferente a un solo interlocutor se emplea usted; este
pronombre proviene de la gramaticalizacion del sintagma nominal
vuestra merced; por eso, concuerda con el verbo en tercera perso-
na: usted planta, corre, vive, lo mismo que las formas honorificas
como Su Excelencia o Su Sefioria. Todas ellas, sin embargo, corres-
ponden a la segunda persona, puesto que designan al interlocutor.

La forma de confianza varia en el espafiol. Espafa y algunas zonas
de América son exclusivamente tuteantes, como lo son predomi-
nantemente Rocha, Maldonado y una pequefia zona del noreste de
Canelones: tu plantas, corres, vives; otras solo usan vos: vos plan-
tds, corrés, vivis; y un tercer grupo, emplean ambas, como en gran
parte de Uruguay: vos para el trato de mayor intimidad y tu cuando
se establece un trato de confianza, pero no de intimidad. Segun el
nivel de formalidad, en el Uruguay la FORMA VOSEANTE se puede
combinar tanto con vos como con tu: tu plantds, corrés, vivis.

El plural de los pronombres personales no coincide enteramente
con el de los sustantivos: asi, nosotros no designa una suma de ha-
blantes, sino, mas bien, un grupo de personas que incluye al ha-
blante y a veces también al oyente. El plural de la segunda persona
también esta marcado en Espafia por la cortesia: ustedes es la for-
ma deferente y vosotros, la de confianza. En América, en cambio,
esta distincidon se ha perdido; el pronombre vosotros solo se usa
esporadicamente en registros formales, pero se ha perdido total-
mente la forma verbal correspondiente, que se caracteriza por el
morfema -is (plantdis, plantabais, plantasteis, plantaréis, planta-
riais). El sujeto de la tercera persona del plural plantan pueden ser
los pronombres ellos, ellas, ustedes, ademas de cualquier sintagma
nominal plural o coordinado.

6.1.2. Los morfemas de modo y tiempo

Las formas verbales se agrupan en paradigmas de seis formas, los
TIEMPOS VERBALES, que se relnen, a su vez, en dos MODOS, el INDI-
CATIVO y el SUBJUNTIVO. El modo IMPERATIVO no distingue tiempos
verbales y no presenta la flexién de persona en todas sus formas;




su paradigma es, por lo tanto, defectivo. Las formas propias son las
de la segunda persona: en América, solo la del singular (la tutean-
te planta y la voseante plantd); en Espafia también la del plural:
plantad. Las otras formas las comparte con el subjuntivo: la primera
persona del plural (plantemos) y las de singular y plural de la tercera
(plante, planten). Aunque estas formas coinciden morfolégicamen-
te, se distinguen por la posicién que en unas y otras ocupan los
pronombres, como se ve en (4) y (5):

(4) a.Talvezloleamos. SUBJUNTIVO
b. Ledmoslo. IMPERATIVO
(5) a. Ojald ustedes se lo digan. SUBJUNTIVO
b. Diganselo. IMPERATIVO

El hablante usa el modo indicativo cuando enuncia un cierto estado
de cosas —(6a)—; en cambio, con el modo subjuntivo el contenido
aparece en un contexto de posibilidad o irrealidad, que, por lo ge-
neral, induce algun elemento, como ojald —(6b)— quizds, tal vez,
verbos como dudar o querer. Con el imperativo, el enunciado se
interpreta como una orden, pedido o ruego (6c¢):

(6) a.Hoyva avenir mi amigo a cenar.
b. Ojala que venga mi amigo a cenar.
c. Veni a cenar hoy.

El modo indicativo y el subjuntivo se organizan en una serie de tiem-
pos, que se reparten en dos grupos paralelos: los simples —forma-
dos por una sola palabra—: planto, plante, y los compuestos, que
constan del verbo haber en el correspondiente tiempo simple y el
participio: he plantado, haya plantado. En el modo indicativo los
tiempos son los siguientes (se ejemplifican con el verbo de la pri-
mera conjugacion):



Pretérito perfecto

NUMERO | PERSONAS Presente compuesto

1.2yo plant-o he plant-a-do
Singular | 2.2 vos/tu plant-&-s/-a-s has plant-a-do

3.2¢él/ella plant-a ha plant-a-do

1.2 nosotros/as plant-a-mos hemos plant-a-do
Plural 2.2 ustedes plant-a-n han plant-a-do

3.2 ellos/ellas plant-a-n han plant-a-do
NUMERO | PERSONAS Imperfecto Pretérito

pluscuamperfecto

1.2yo plant-a-ba habia plant-a-do
Singular | 2.2 vos/tu plant-a-ba-s habias plant-a-do

3.2¢él/ella plant-a-ba habia plant-a-do

1.2 nosotros/as plant-a-ba-mos | habiamos plant-a-do
Plural 2.2 ustedes plant-a-ba-n habian plant-a-do

3.2 ellos/ellas plant-a-ba-n habian plant-a-do
NUMERO | PERSONAS Perfecto simple | Pretérito anterior

1.2yo plant-é hube plant-a-do
Singular | 2.2 vos/tu plant-a-ste hubiste plant-a-do

3.2¢l/ella plant-6 hubo plant-a-do

1.2 nosotros/as plant-a-mos hubimos plant-a-do
Plural 2.2 ustedes plant-a-ro-n hubieron plant-a-do

3.2 ellos/ellas plant-a-ro-n hubieron plant-a-do
NUMERO | PERSONAS Futuro simple | Futuro compuesto

1.2yo plant-a-ré habré plant-a-do
Singular | 2.2 vos/tU plant-a-ra-s habras plant-a-do

3.2 ¢él/ella plant-a-ra habra plant-a-do

1.2 nosotros/as | plant-a-re-mos | habremos plant-a-do
Plural 2.2 ustedes plant-a-ra-n habran plant-a-do

3.2 ellos/ellas plant-a-ra-n habran plant-a-do




, Condicional Condicional
NUMERO | PERSONAS

simple compuesto
1.2yo plant-a-ria habria plant-a-do
Singular | 2.2 vos/tu plant-a-ria-s habras plant-a-do
3.2¢él/ella plant-a-ria habria plant-a-do

1.2 nosotros/as | plant-a-ria-mos | habriamos plant-a-do

Plural 2.2 ustedes plant-a-ria-n habrian plant-a-do

3.2 ellos/ellas plant-a-ria-n habrian plant-a-do

El pretérito anterior solo se usa en la lengua literaria. En América
el futuro y el condicional se usan, sobre todo, con valores modales,
como el de la conjetura, que se ilustra en los didlogos de (7). En
cambio, los respectivos valores temporales de futuro y condicio-
nal han sido sustituidos por las perifrasis verbales del ir + infini-
tivo (cf. § 18.5) como se ve en (8):

(7) a.—¢Quién llama? —Sera tu hermano.
b.—¢éA qué hora llamé? —Serian las once.

(8) a.Dice que lo va a pensar / lo pensara.
b. Dijo que iba a pensarlo / lo pensaria.

El paradigma del modo subjuntivo es mds reducido, ya que carece
del perfecto simple y del anterior, asi como del condicional; del fu-
turo solo quedan usos en el estilo arcaizante de los refranes (Adon-
de fueres haz lo que vieres) o de la lengua juridica (Todo aquel que
violare una regla serd debidamente sancionado).

NUMERO | PERSONAS Presente Pretérito perfecto
compuesto
1.2yo plant-e haya plant-a-do
Singular | 2.2 vos/tu plant-e-s hayas plant-a-do
3.2¢él/ella plant-e haya plant-a-do
1.2 nosotros/as | plant-e-mos hayamos plant-a-do
Plural 2.2 ustedes plant-e-n hayan plant-a-do
3.2 ellos/ellas plant-e-n hayan plant-a-do




NUMERO | PERSONAS Imperfecto Pretérito
pluscuamperfecto
1.2yo plant-a-ra hubiera plant-a-do
plant-a-se hubiese plant- a-do
Singular 2.2 vos/tu plant-a-ra-s hub?eras plant-a-do
plant-a-se-s hubieses plant-a-do
3.2¢él/ella plant-a-ra hubiera plant-a-do
plant-a-se hubiese plant-a-do
1.2 nosotros/as | plant-d-ra-mos | hubiéramos plant-a-do
plant-a-se-mos | hubiésemos plant-a-do
Plural 2.2 ustedes plant-a-ra-n hubieran plant-a-do
plant-a-se-n hubiesen plant-a-do
3.2 ellos/ellas plant-a-ra-n hubieran plant-a-do
plant-a-se-n hubiesen plant-a-do
NUMERO | PERSONAS Futuro simple | Futuro compuesto
1.2yo plant-a-re hubiere plant-a-do
Singular | 2.2 vos/tu plant-a-re-s hubieres plant-a-do
3.2 ¢él/ella plant-a-re hubiere plant-a-do
1.2 nosotros/as | plant-d-re-mos | hubiéremos plant-a-do
Plural 2.2 ustedes plant-a-re-n hubieren plant-a-do
3.2 ellos/ellas plant-a-re-n hubieren plant-a-do

Las formas no personales del verbo (cf. Cap. 18) se distinguen por
una flexiéon reducida, que no incluye las informaciones de concor-
dancia ni de tiempo y modo. El participio varia, como el adjetivo, en
género y numero: plantado, -a, -os, -as —salvo en el formante inva-
riable de los tiempos compuestos: los habia plantado / *plantados.
El infinitivo y el gerundio tienen formas simples y compuestas: plan-

tar, haber plantado; plantando / habiendo plantado.




6.1.3. Los modelos de conjugacion

A continuacidn, se presenta la conjugacion completa de los tres ver-
bos modelo.

Primera conjugacion: amar

FORMAS NO PERSONALES | Infinitivo Participio | Gerundio
Formas simples amar amado amando
Formas compuestas haber amado — habiendo amado
Indicativo
. Pretérito perfecto
NUMERO | PERSONAS Presente
compuesto
1.2yo amo he amado
. 2.2 vos/tu amas/amas has amado
Singular
usted ama ha amado
3.2 él/ella ama ha amado
1.2 nosotros/as | amamos hemos amado
2.2 ustedes aman han amado
Plural . .
(vosotros/as) (amais) (habéis amado)
3.2 ellos/ellas aman han amado
, Pretérito
NUMERO | PERSONAS Imperfecto
pluscuamperfecto
1.2yo amaba habia amado
. 2.2 vos/tu amabas habias amado
Singular ,
usted amaba habia amado
3.2 él/ella amaba habia amado
1 2 nosotros/as amabamos habiamos amado
2.2 ustedes amaban habian amado
Plural . .
(vosotros/as) (amabais) (habiais amado)
3.2 ellos/ellas amaban habian amado




NUMERO | PERSONAS Perfecto simple | Pretérito anterior

1.2yo amé hube amado
Singular 2.2 vos/tu ama}ste hubiste amado

usted amé hubo amado

3.2 él/ella améd hubo amado

1.2 nosotros/as | amamos hubimos amado

Plural 2.2 ustedes amaron hubieron amado

(vosotros/as) (amasteis) (hubisteis amado)

3.2 ellos/ellas amaron hubieron amado
NUMERO | PERSONAS Futuro simple Futuro compuesto

1.2yo amaré habré amado
Singular 2.2 vos/tu amara:\s habrés amado

usted amara habra amado

3.2 él/ella amara habra amado

1.2 nosotros/as | amaremos habremos amado
Plural 2.2 ustedes amaré’n' habré’n. amado

(vosotros/as) (amaréis) (habréis amado)

3.2 ellos/ellas amaran habran amado
NGMERG | PERSONAS C.ondicional Condicional

simple compuesto

1.2yo amaria habria amado
Singular 2.2 vos/tu amarfas habrias amado

usted amaria habria amado

3.2 él/ella amaria habria amado

1.2 nosotros/as | amariamos habriamos amado
Plural 2.2 ustedes amarl’?q habri?q amado

(vosotros/as) (amariais) (habriais amado)

3.2 ellos/ellas amarian habrian amado




Subjuntivo

NUMERO | PERSONAS Presente Pretérito perfecto
compuesto
1.2yo ame haya amado
Singular | 2 2 vos/ty ames hayas amado
usted ame haya amado
3.2 él/ella ame haya amado
1.2 nosotros/as | amemos hayamos amado
Plural |2 2 ystedes | amen hayan amado
(vosotros/as) | (améis) (hayais amado)
3.2 ellos/ellas | amen hayan amado
NUMERO | PERSONAS Imperfecto Pretérito
pluscuamperfecto
1.2yo amara/amase hubiera/hubiese amado
Singular 2.2 vos/tu amaras/amases hubi.eras/hub.ieses amado
usted amara/amase hubiera/hubiese amado
3.2 él/ella amara/amase hubiera/hubiese amado
1.2 nosotros/as | amaramos/ hubiéramos/hubiésemos
amasemos amado
Plural 2.2 ustedes | amaran/amasen | hubieran/hubiesen amado
(vosotros/as) | (amarais/famaseis) | (hubierais/hubieseis amado)
3.2 ellos/ellas | amaran/amasen | hubieran/hubiesen amado
NUMERO | PERSONAS Futuro simple Futuro compuesto
1.2yo amare hubiere amado
Singular 2.2 vos/tu amares hubieres amado
usted amare hubiere amado
3.2 él/ella amare hubiere amado
1.2 nosotros/as | amaremos hubiéremos amado
Plural 2.2 ustedes amaren_ hubigren. amado
(vosotros/as) | (amareis) (hubiereis amado)
3.2 ellos/ellas | amaren hubieren amado




NUMERO | 2.2 PERSONA Imperativo
. vos/tu ama/(ama
Singular / /(ama)
usted ame
ustedes amen
Plural
(vosotros/as) | (amad)

Segunda conjugacion: temer

FORMAS NO PERSONALES

Infinitivo

Participio | Gerundio

Formas simples

temer

temido temiendo

Formas compuestas

haber temido

habiendo temido

Indicativo
NUMERO | PERSONAS Presente Pretérito perfecto
compuesto
1.2yo temo he temido
. 2.2 vos/tu temés/temes | has temido
Singular .
usted teme ha temido
3.2 él/ella teme ha temido
1.2 nosotros/as | tememos hemos temido
2.2 ustedes temen han temido
Plural . . .
(vosotros/as) | (teméis) (habéis temido)
3.2 ¢llos/ellas | temen han temido
NUMERO | PERSONAS Imperfecto Pretérito
pluscuamperfecto
1.2yo temia habia temido
. 2.2 vos/tu temias habias temido
Singular , , .
usted temia habia temido
3.2 él/ella temia habia temido
1.2 nosotros/as | temiamos habiamos temido
2.2 ustedes temian habian temido
Plural .. .. .
(vosotros/as) | (temiais) (habiais temido)
3.2 ellos/ ellas | temian habian temido




NUMERO | PERSONAS Perfecto simple | Pretérito anterior
1.2yo temi hube temido
. 2.2 vos/tu temiste hubiste temido
Singular L .
usted temid hubo temido
3.2 él/ella temio hubo temido
1.2 nosotros/as | temimos hubimos temido
Plural 2.2 ustedes temieron hubieron temido
(vosotros/as) (temisteis) (hubisteis temido)
3.2 ellos/ellas | temieron hubieron temido
NUMERO | PERSONAS Futuro simple | Futuro compuesto
1.2yo temeré habré temido
. 2.2 vos/tu temeras habras temido
Singular . . .
usted temerd habra temido
3.2 él/ella temera habra temido
1.2 nosotros/as | temeremos habremos temido
Plural 2.2 ustedes temeran habran temido
(vosotros/as) (temeréis) (habréis temido)
3.2 ellos/ellas temeran habran temido
, Condicional Condicional
NUMERO | PERSONAS .
simple compuesto
1.2yo temeria habria temido
. 2.2 vos/ta temerias habrias temido
Singular , , )
usted temeria habria temido
3.2 él/ella temeria habria temido
1.2 nosotros/as | temeriamos habriamos temido
Plural 2.2 ustedes temerian habrian temido
(vosotros/as) (temeriais) (habriais temido)
3.2 ellos/ellas temerian habrian temido




Subjuntivo

, Pretérito perfecto
NUMERO | PERSONAS Presente
compuesto
1.2yo tema haya temido
. 2.2 yos/tu temas hayas temido
Singular .
usted tema haya temido
3.2 él/ella tema haya temido
1.2 nosotros/as | temamos hayamos temido
2.2 ustedes teman hayan temido
Plural .. .. .
(vosotros/as) | (temais) (hayais temido)
3.2 ellos/ellas | teman hayan temido
. Pretérito
NUMERO | PERSONAS Imperfecto
pluscuamperfecto
1.2yo temiera/temiese | hubiera/hubiese temido
Sineular 2.2 vos/tu temieras/temieses | hubieras/hubieses temido
8 usted temiera/temiese | hubiera/hubiese temido
3.2 él/ella temiera/temiese | hubiera/hubiese temido
1.2 nosotros/as | temiéramos/ hubiéramos/hubiésemos
temiésemos temido
2.2 ystedes temieran/ hubieran/hubiesen
Plural temiesen temido
(vosotros/as) | (temierais/ (hubierais/hubieseis
temieseis) temido)
3.2 ellos/ellas | temieran/ hubieran/hubiesen
temiesen temido
NUMERO | PERSONAS Futuro simple Futuro compuesto
1.2yo temiere hubiere temido
. 2.2 vos/tu temieres hubieres temido
Singular . . .
usted temiere hubiere temido
3.2 él/ella temiere hubiere temido
1.2 nosotros/as | temiéremos hubiéremos temido
2.2 ustedes temieren hubieren temido
Plural - . .
(vosotros/as) | (temiereis) (hubiereis temido)
3.2 ellos/ellas | temieren hubieren temido




NUMERO | 2.2 PERSONA IMPERATIVO

. vos/tu temé/(teme)

Singul

ineutar usted tema

Plural ustedes teman
(vosotros/as) (temed)

Tercera conjugacion: partir

FORMAS NO PERSONALES | Infinitivo Participio | Gerundio
Formas simples partir partido partiendo
Formas compuestas haber partido - habiendo partido
Indicativo
NUMERO | PERSONAS Presente Pretérito perfecto
compuesto
1l.2yo parto he partido
el el e
3.2¢l/ella parte ha partido
1.2 nosotros/as | partimos hemos partido
Plural 2.2 ustedes parten han partido
(vosotros/as) (partis) (habéis partido)
3.2 ellos/ellas parten han partido
NUMERO | PERSONAS Imperfecto Pretérito
pluscuamperfecto
1.2yo partia habia partido
-
3.2 él/ella partia habia partido
1.2 nosotros/as | partiamos habiamos partido
Plural 2.2 ustedes partian habian partido
(vosotros/as) (partiais) (habiais partido)
3.2 ellos/ellas | partian habian partido




NUMERO | PERSONAS Perfecto simple | Pretérito anterior
1.2yo parti hube partido
. 2.2 yos/tu partiste hubiste partido
Singular . .
usted partié hubo partido
3.2¢él/ella partio hubo partido
1.2 nosotros/as | partimos hubimos partido
Plural 2.2 ustedes partieron hubieron partido
(vosotros/as) (partisteis) (hubisteis partido)
3.2 ellos/ellas | partieron hubieron partido
NUMERO | PERSONAS Futuro simple Futuro compuesto
1.2yo partiré habré partido
) 2.2 vos/tu partirds habras partido
Singular - , .
usted partird habra partido
3.2 ¢él/ella partird habra partido
1.2 nosotros/as | partiremos habremos partido
Plural 2.2 ustedes partiran habran partido
(vosotros/as) (partiréis) (habréis partido)
3.2 ellos/ellas | partirédn habran partido
. Condicional Condicional
NUMERO | PERSONAS .
simple compuesto
1.2yo partiria habria partido
. 2.2 yos/tu partirias habras partido
Singular . , .
usted partiria habria partido
3.2¢él/ella partiria habria partido
1.2 nosotros/as | partiriamos habriamos partido
Plural 2.2 ustedes partirian habrian partido
(vosotros/as) (partiriais) (habriais partido)
3.2 ellos/ellas | partirian habrian partido




Subjuntivo

Pretérito perfecto

NUMERO | PERSONAS Presente
compuesto
1.2yo parta haya partido
Singular 2.2 vos/tu partas hayas par.t'ido
usted parta haya partido
3.2¢l/ella parta haya partido
1.2 nosotros/as | partamos hayamos partido
2.2 ustedes partan hayan partido
Plural . . .
(vosotros/as) | (partais) (hayais partido)
3.2 ellos/ellas | partan hayan partido
. Pretérito
NUMERO | PERSONAS Imperfecto
pluscuamperfecto
1.2yo partiera/partiese hubiera/
hubiese partido
2.2 yos/tu partieras/partieses | hubieras/
Singular hubieses partido
g usted partiera/partiese hubiera/
hubiese partido
3.2¢él/ella partiera/partiese hubiera/
hubiese partido
1.2 nosotros/as | partiéramos/ hubiéramos/
partiésemos hubiésemos partido
2.2 ustedes partieran/partiesen | hubieran/
hubiesen partido
Plural — - L
(vosotros/as) (partierais/partieseis) | (hubierais/
hubieseis partido)
3.2¢llos/ellas | partieran/partiesen | hubieran/

hubiesen partido




NUMERO | PERSONAS Futuro simple | Futuro compuesto
1.2yo partiere hubiere partido
. 2.2 yos/tu partieres hubieres partido
Singular . . .
usted partiere hubiere partido
3.2¢él/ella partiere hubiere partido
1.2 nosotros/as | partiéremos hubiéremos partido
Plural 2.2 ustedes partieren hubieren partido
(vosotros/as) (partiereis) (hubiereis partido)
3.2 ellos/ellas | partieren hubieren partido
NUMERO | 2.2 PERSONA Imperativo
. vos/tu parti/(parte)
Singular
& usted parta
ustedes partan
Plural )
(vosotros/as) | (partid)




6.2. Verbos regulares e irregulares

La mayor parte de los verbos del espaiol son regulares. La conjuga-
cion mas productiva es la primera, en la que practicamente todos
los verbos son regulares; de hecho, los de incorporacion reciente,
por lo general anglicismos, se asimilan a esta, como se ve en cha-
tear, faxear, cliquear, escanear, entre muchos otros.

Los verbos regulares presentan dos caracteristicas: por una parte,
como vya se indicd al comienzo, la raiz se mantiene sin cambios en
toda la conjugacién; por la otra, las desinencias coinciden con las
del verbo modelo de cada conjugacion, es decir, con amar, temer
y partir, respectivamente. Asi, plantar, correr y vivir son regulares
porque cumplen con ambas condiciones.

Los verbos irregulares, en cambio, no cumplen con una o con nin-
guna de las dos condiciones; por eso, dar, mover y conducir son
irregulares, como se indica en (9):

(9) a.d-oyenrelaciéon con am-o
b. muev-o en relacién con mov-er

c. conduj-e en relacion con conduc-ir y con part-ir

En (9a) la desinencia incorpora la vocal -y, también presente en
otros verbos irregulares: soy, voy, doy, estoy. La irregularidad en la
raiz en (9b) aparece en la vocal, la de (9c) en la consonante (ade-
mas de la correspondiente a la desinencia: e en lugar de /, como en
parti). Las respectivas formas pertenecen a diferentes tiempos y, en
particular, a diferentes temas. En efecto, en relacién con los tipos
de irregularidades se distinguen tres temas en el verbo espafiol:

e En el TEMA DE PRESENTE la vocal temdtica de cada conju-
gacién es g, e, i, como en reg-d-mos, mov-é o dorm-i-mos
(se marca el acento fénico, aunque no corresponda al or-
tografico). Las irregularidades aparecen en los presentes
del indicativo y del subjuntivo y en el imperativo en las
formas en las que el acento (aunque no el tilde) recae en
la raiz, como en riég-a, muév-e-n, siént-e, duérm-en.



e EIl TEMA DE PRETERITO se caracteriza por las vocales te-
maticas tonicas -d- en la primera conjugacion e -i- / -ié-
en las otras dos conjugaciones en el perfecto simple,
en los imperfectos, y en el gerundio y el participio:
d-d-ba, mov-i-mos, viv-i-do, conduc-ié-ndo. Compar-
ten las mismas irregularidades el perfecto simple y
el imperfecto y futuro del subjuntivo, como en hic-e,
hic-iera / hic-iese, hic-iere.

e En el TEMA DE FUTURO el acento recae en el morfema de
tiempo-modo: d-a-ré-mos, mov-e-ria-s. Las formas irregu-
lares coinciden en el futuro de indicativo y en el condicio-
nal: querré, querria; saldré, saldria; vendrdn, vendrian.

No se consideran irregularidades las que dependen de la ortografia
espafiola, como las que se registran en la alternancia entre z(a/o)
y c(e/i): cruzar / crucemos; entre c(a/o) y qu(e/i): predica / predi-
quen, entre g(a/o) y gu(e/i): pego / pegues, o entre g(e/i) y j(a/o):
mugiendo / mujan.

6.2.1. Irregularidades vocalicas

Las irregularidades que afectan a la vocal de la raiz se sistematizan
en dos grupos. El primero —y mas frecuente— consiste en la alter-
nancia entre las vocales atonas y los diptongos en las silabas ténicas
de algunos verbos —fendmeno que se registra también en otras
palabras (tierra / terreno, fuerte / fortaleza):

e alternancia entre las vocales dtonas e / o y los diptongos
ténicos ié / ué en el tema de presente de los verbos ce-
rrar, negar, entender, pensar, regary contar, mostrar, mo-
ver, recordar, sofiar, volver, entre muchos otros, como en
cierro / cerramos, entienda / entendé, muestran / mos-
tramos, volver / vuelven;

e alternancia entre las vocales atonas e /o y los diptongos
ténicos ié / ué en el tema de presente y con i / u ato-
nas en el tema de pretérito: es lo que ocurre con sen-
tir / siento / sintio, lo mismo que con convertir, pervertir,
preferir, y en dormir / duermo / durmié, como también
en adquirir, poder;

e alternancia entrei/uvy ié /ué en el tema de presente de
los verbos adquirir / adquiero y jugar / juegan.




El segundo grupo esta formado por algunos verbos cuya raiz acaba
en vocal, y se manifiesta en dos fendmenos:

¢ lairregularidad se debe a la presencia de la consonante -y-
en verbos de la segunda conjugacion cuya raiz termina en -e
como creer, leer, poseer en formas como creyendo, leyd, po-
seyera, o en los de la tercera con -u final en la raiz como cons-
truir, destruir, instruir (construyo, destruyen, instruyendo) y
en algunas formas de oir (oyen, oyendo) o roer (royendo);

e atafie, en cambio, a la posicion del acento en verbos en
los que alternan un diptongo y un hiato, como ocurre en
confiar / confio o en criar, enfriar, enviar, rociar, variar, en
efectuar / efecttio o en actuar, acentuar, situar. Una al-
ternancia similar se produce en otros verbos cuya raiz no
termina en vocal, pero que contiene un diptongo, como
aislar / aislo, maullar / madlla, prohibir / prohiben,
reunir / retiinan.

6.2.2. Irregularidades consonanticas

Las irregularidades consonanticas relativas a la raiz comprenden
dos tipos de fendmenos:

¢ cambios de consonantes, como en hacer > hago, com-
binados a veces con cambios vocalicos: decir > diga,
saber > sepa, caber > quepo;

* CONSONANTES EPENTETICAS, es decir, incorporadas a la
raiz: -c cuando la desinencia comienza en -a u -o en el
tema de presente de la mayor parte de los verbos ter-
minados en -(e)cer o en -cir: permanezco, desaparezca,
conozcamos, plazca, luzecan, reduzcas; y en las mismas
condiciones -(i)Jg en oigo, caiga, traiga; y en los verbos
cuya raiz termina en -/ o en -n: salgo, valga, vengan, pongo,
tengan; con estos ultimos verbos en el tema de futuro se
produce la sincopa de la vocal y la adicion de -d- :saldré,
valdrd, vendria, pondrdn, tendrias.

Las que conciernen tanto a la raiz como a la desinencia son pro-
pias del tema de pretérito; concretamente, del perfecto simple y



del participio. En ambos las irregularidades consonanticas se suelen
combinar con las vocadlicas y el acento recae en la raiz y no en la
desinencia. Estos perfectos se denominan PERFECTOS FUERTES para
distinguirlos de los regulares o débiles. Son irregulares:

e enambas formas: decir, dije, dicho; hacer, hice, hecho; po-
ner, puse, puesto;

¢ solo en los perfectos: querer, quise; caber, cupe; condu-
cir, conduje; traer, traje; saber, supe; caber, cupe; haber,
hube; tener, tuve; andar, anduve; estar, estuve;

¢ soloen los participios: romper, roto; escribir, escrito; abrir,
abierto; cubrir, cubierto; volver, vuelto.

6.2.3. Particularidades del verbo haber

El verbo haber presenta la conjugacion completa en los tiempos
compuestos, en los que va acompanado por el participio invariable.
En la primera persona del singular he y del plural hemos se produjo
la caida de una silaba; la misma irregularidad se produce en el sin-
gular de saber: sé.

En el presente del indicativo haber tiene, ademas, la forma hay, que
indica la existencia de una entidad o de varias: Hay una botella / varias
botellas sobre la mesa; en el resto de los tiempos simples el valor exis-
tencial coincide con la tercera persona, como en las oraciones de (10):

(10) a. Habia varias personas esperando.
b. Hubo muchos incidentes en los festejos.
c. Habra cambios en la politica econdmica.

No se recomiendan las formas del plural (hubieron, habian, ha-
bemos), que son frecuentes en algunas variedades, puesto que el
sintagma nominal no es el sujeto sino el objeto directo, y este no
concuerda con el verbo. Nétese que estas formas carecen de la ter-
minacidén -y del presente, resto de un adverbio que en el espafiol
antiguo significaba alli. Esta terminacién, como ya vimos, se exten-
did a la primera persona del singular de otros verbos, como estar:
estoy, ser: soy, dar: doy e ir: voy.




El verbo haber es también irregular en el tema de pretérito (hube,
hubiera, hubiese) y en el de futuro (habrd, habria), y carece de las
formas del imperativo.

6.2.4. Los verbos de raices supletivas

A las irregularidades vocdlicas, consondnticas y mixtas que hemos
encontrado en algunos verbos de uso muy frecuente, se suma la
maxima irregularidad, que consiste en la alternancia de raices dife-
rentes en su conjugacion. Es lo que ocurre con los verbos ser e ir.
Ambos coinciden en la del tema de pretérito fu-, pero en el resto de
la conjugacion, ser cuenta con los temas, s- (soy, sos, somos, son,
sea, sé, seré, seria, ser, siendo), e(r)- (es, eres, era); los de ir son
i- (ir, iba, iré, iria), v- (voy, vas..., vaya) y and- (en el imperativo de
la forma voseante anda).

6.2.5. Verbos defectivos

En los VERBOS DEFECTIVOS la irregularidad consiste en la falta de al-
gunas formas de la conjugacidn por diferentes motivos. Asi, por ra-
zones semanticas solo se conjugan en la tercera persona del singular
los verbos meteorolégicos, en su significado literal: llueve, graniza,
escampa, anochece, amanece, asi como haber en su significado
existencial: Hay muchos drboles en esta plaza. Admiten, en cambio,
también el plural los verbos de acaecimiento: sucede, ocurre, pasa,
atafie, concierne, asi como el verbo antojdrsele (algo a alguien). Los
verbos soler —que también carece de futuro y de condicional— vy
acostumbrar estan limitados a los tiempos imperfectivos por razo-
nes aspectuales: Solia viajar en tren; Acostumbraba fumar un puro
con el café. De algunos verbos, que han caido en desuso, solo se
conserva el participio, como ocurre con aterido, (des)colorido, de-
sabrido, empedernido, fallido.

6.2.6. Conjugacion de algunos verbos irregulares

Las irregularidades sefialadas en los apartados anteriores se ilus-
tran con los verbos que se presentan a continuacion.



PENSAR alternancia e / ié Infinitivo: pensar
Gerundio: pensando
Participio: pensado

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

pienso pensaba pensé pensaré pensaria

pensas/(piensas) pensabas pensaste pensaras pensarias

piensa pensaba penso pensara pensaria

pensamos pensabamos pensamos pensaremos pensariamos

piensan/(pensais) | pensaban/(pensabais) | pensaron/(pensasteis) | pensaran/(pensaréis) | pensarian/(pensariais)

piensan pensaban pensaron pensaran pensarian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

piense pensara/pensase pensare pgnsa/(plensa)

pienses pensaras/pensases pensares piensen/(pensad)

piense pensara/pensase pensare

pensemos pensaramos/pensasemos pensaremos

piensen/(penséis) | pensaran/pensasen / (pensarais/pensaseis) pensaren/(pensareis)

piensen pensaran/pensasen pensaren

VOLVER alternancia o / ué Infinitivo: volver

participio irregular Gerundio: volviendo

Participio: vuelto

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

vuelvo volvia volvi volveré volveria

volvés/(vuelves) volvias volviste volveras volverias

vuelve volvia volvio volverd volveria

volvemos volviamos volvimos volveremos volveriamos

vuelven/(volvéis) | volvian/(volviais) volvieron/(volvisteis) | volveran/(volveréis) | volverian/(volveriais)

vuelven volvian volvieron volverdn volverian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

vuelva volviera/volviese volviere volvé/(vuelve)

vuelvas volvieras/volvieses volvieres vuelvan/(volved)

vuelva volviera/volviese volviere

volvamos volviéramos/volviésemos volviéremos

vuelvan/(volvais) | volvieran/volviesen / (volvierais/volvieseis) volvieren/(volviereis)

vuelvan volvieran/volviesen volvieren




SENTIR alternancia e / ié Infinitivo: sentir

alternanciae /i Gerundio: sintiendo
Participio: sentido

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

siento sentia senti sentiré sentiria

sentis/(sientes) sentias sentiste sentiras sentirias

siente sentia sintio sentira sentiria

sentimos sentiamos sentimos sentiremos sentiriamos

sienten/(sentis) sentian/(sentiais) sintieron/(sentisteis) sentiran/(sentiréis) sentirian/(sentirfais)

sienten sentian sintieron sentiran sentirian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

sienta sintiera/sintiese sintiere s?ntl/(5|ente).

sientas sintieras/sintieses sintieres sientan/(sentid)

sienta sintiera/sintiese sintiere

sintamos sintiéramos/sintiésemos sintiéremos

sientan/(sintais)
sientan

sintieran/sintiesen / (sintierais/sintieseis)

sintieran/sintiesen

sintieren/(sintiereis)
sintieren

DORMIR alternancia o / ué Infinitivo: dormir

alternanciao/u Gerundio: durmiendo
Participio: dormido

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

duermo dormia dormi dormiré dormiria

dormis/(duermes) | dormias dormiste dormiras dormirias

duerme dormia durmid dormira dormiria

dormimos dormiamos dormimos dormiremos dormiriamos

duermen/(dormis)
duermen

dormian/(dormiais)
dormian

durmieron/(dormisteis)
durmieron

dormiran/(dormiréis)
dormiran

dormirian/(dormiriais)
dormirian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO
Presente Imperfecto Futuro

duerma durmiera/durmiese durmiere dormi/{duerme)
duermas durmieras/durmieses durmieres duerman/(dormid)
duerma durmiera/durmiese durmiere

durmamos durmiéramos/durmiésemos durmiéremos

duerman/(durmais) | durmieran/durmiesen / (durmierais/durmieseis) | durmieren/(durmiereis)

duerman durmieran/durmiesen durmieren




ADQUIRIR alternancia i / ié Infinitivo: adquirir
Gerundio: adquiriendo
Participio: adquirido

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

adquiero adquiria adquiri adquiriré adquiriria

adquiris/(adquieres) | adquirias adquiriste adquiriras adquiririas

adquiere adquiria adquirio adquirira adquiriria

adquirimos adquiriamos adquirimos adquiriremos adquiririamos

adquieren/(adquiris) | adquirian/(adquiriais) | adquirieron/(adquiristeis) | adquiriran/(adquiriréis) | adquiririan/(adquiririais)

adquieren adquirian adquirieron adquiriran adquiririan

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

adquiera adquiriera/adquiriese adquiriere ::qE:Zr/;ij?aL:;EL?id)

adquieras adquirieras/adquirieses adquirieres a a

adquiera adquiriera/adquiriese adquiriere

adquiramos adquiriéramos/adquiriésemos adquiriéremos

adquieran/(adquirais)
adquieran

adquirieran/adquiriesen / (adquirierais/adquirieseis)

adquirieran/adquiriesen

adquirieren/(adquiriereis)
adquirieren

JUGAR alternancia u / ué Infinitivo: jugar
Gerundio: jugando
Participio: jugado

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

juego jugaba jugué jugaré jugaria

jugas/(juegas) jugabas jugaste jugaras jugarias

juega jugaba jugd jugara jugaria

jugamos jugdbamos jugamos jugaremos jugariamos

juegan/(jugais) jugaban/(jugabais) jugaron/(jugasteis) jugaran/(jugaréis) jugarian/(jugarfais)

juegan jugaban jugaron jugaran jugarian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

juegue jugara/jugase jugare J:ugé/(juega)

juegues jugaras/jugases jugares jueguen/(jugad)

juegue jugara/jugase jugare

juguemos jugaramos/jugasemos jugaremos

jueguen/(juguéis) jugaran/jugasen / (jugarais/jugaseis) jugaren/(jugareis)

jueguen jugaran/jugasen jugaren




CREER formas con y Infinitivo: creer
Gerundio: creyendo
Participio: creido

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

creo crefa cref creeré creeria

creés/(crees) creias creiste creeras creerias

cree creia creyo creera creeria

creemos creiamos creimos creeremos creerfamos

creen/(creéis) crefan/(creiais) creyeron/(creisteis) creeran/(creeréis) creerian/(creeriais)

creen crefan creyeron creeran creerian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

crea creyera/creyese creyere creé/(cree)

creas creyeras/creyeses creyeres crean/(creed)

crea creyera/creyese creyere

creamos creyéramos/ creyésemos creyéremos

crean/(creais) creyeran/creyesen / (creyerais/creyeseis) creyeren/(creyereis)

crean creyeran/creyesen creyeren

CONSTRUIR formas cony Infinitivo: construir
Gerundio: construyendo
Participio: construido

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

construyo construia construi construiré construiria

construis/(construyes) | construias construiste construiras construirias

construye construia construyd construira construiria

construimos construiamos construimos construiremos construiriamos

construyen/(construis) | construian/(construiais) construyeron/(construisteis) | construiran/(construi- construirian/(construiriais)

construyen construian construyeron réis) construirian

construirdn

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

construya construyera/construyese construyere construi/ (construye).

construyas construyeras/construyeses construyeres construyany(construid)

construya construyera/construyese construyere

construyamos construyéramos/construyésemos construyéremos

construyan / construyeran/construyesen / construyeren/

(construyais) (construyerais/construyeseis) (construyereis)

construyan construyeran/construyesen construyeren




CONFIAR diptongo ia / hiato ia Infinitivo: confiar
Gerundio: confiando
Participio: confiado

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

confio confiaba confié confiaré confiaria

confids/(confias) | confiabas confiaste confiaras confiarias

confia confiaba confié confiara confiaria

confiamos confidbamos confiamos confiaremos confiariamos

confian/(confidis) | confiaban/(confiabais) | confiaron/(confiasteis) | confiaran/(confiaréis) | confiarian/(confiariais)

confian confiaban confiaron confiaran confiarian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

confie confiara/confiase confiare conﬁé/ (conﬁa‘)

confies confiaras/confiases confiares conffen/(confiad)

confie confiara/confiase confiare

confiemos confidramos/confidsemos confidremos

confien/(confiéis)
confien

confiaran/confiasen / (confiarais/confiaseis)

confiaran/confiasen

confiaren/(confiareis)
confiaren

ACTUAR diptongo ua / hiato da Infinitivo: actuar
Gerundio: actuando
Participio: actuado

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

actlio actuaba actué actuaré actuaria

actuas/(actuas) actuabas actuaste actuards actuarias

actla actuaba actuo actuara actuaria

actuamos actuabamos actuamos actuaremos actuariamos

actlan/(actudis) | actuaban/(actuabais) | actuaron/(actuasteis) actuaran/(actuaréis) | actuarian/(actuariais)

actuan actuaban actuaron actuaran actuarian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

actie actuara/actuase actuare actL'Ja/(actua)

actues actuaras/actuases actuares actden/(actuad)

actle actuara/actuase actuare

actuemos actudramos/actuasemos actuaremos

actlen/(actuéis) | actuaran/actuasen / (actuarais/actuaseis) actuaren/(actuareis)

actlen actuaran/actuasen actuaren




AISLAR diptongo ai / hiato af Infinitivo: aislar
Gerundio: aislando
Participio: aislado

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

aislo aislaba aislé aislaré aislaria

aislas/(aislas) aislabas aislaste aislaras aislarias

aisla aislaba aislo aislara aislaria

aislamos aislabamos aislamos aislaremos aislariamos

aislan/(aisldis) aislaban/(aislabais) aislaron/(aislasteis) aislaran/(aislaréis) aislarian/(aislariais)

aislan aislaban aislaron aislaran aislarian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

aisle aislara/aislase aislare a',5|a/(a'5‘|a)

aisles aislaras/aislases aislares aislen/(aislad)

aisle aislara/aislase aislare

aislemos aislaramos/aislasemos aislaremos

aislen/(aisléis)
aislen

aislaran/aislasen / (aislarais/aislaseis)

aislaran/aislasen

aislaren/(aislareis)
aislaren

REHUSAR diptongo e(h)u / hiato e(h)u Infinitivo: rehusar
Gerundio: rehusando
Participio: rehusado

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

rehuso rehusaba rehusé rehusaré rehusaria

rehusas/(rehtsas) | rehusabas rehusaste rehusaras rehusarias

rehusa rehusaba rehuso rehusara rehusaria

rehusamos rehusabamos rehusamos rehusaremos rehusariamos

rehdsan/(rehusais)
rehidsan

rehusaban/(rehusabais)
rehusaban

rehusaron/(rehusasteis)
rehusaron

rehusaran/(rehusaréis)
rehusaran

rehusarian/(rehusariais)
rehusarian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO
Presente Imperfecto Futuro

rehlse rehusara/rehusase rehusare rehlljsa/(rehusa)
rehUses rehusaras/rehusases rehusares rehusen/(rehusad)
rehuse rehusara/rehusase rehusare

rehusemos rehusaramos/rehusasemos rehusaremos

rehdsen/(rehuséis)
rehdsen

rehusaran/rehusasen / (rehusarais/rehusaseis)

rehusaran/rehusasen

rehusaren/(rehusareis)
rehusaren




HACER cambio de consonante ¢/ g Infinitivo: hacer
formas fuertes Gerundio: haciendo
participio irregular Participio: hecho
formas sincopadas

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

hago hacia hice haré haria

hacés/(haces) hacias hiciste haras harias

hace hacia hizo hard haria

hacemos haciamos hicimos haremos hariamos

hacen/(hacéis)
hacen

hacian/(haciais)
hacian

hicieron/(hicisteis)
hicieron

haran/(haréis)
hardn

harian/(harfais)
harian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

haga hiciera/hiciese hiciere hacé/(haz)

hagas hicieras/hicieses hicieres hagan/(haced)

haga hiciera/hiciese hiciere

hagamos hiciéramos/hiciésemos hiciéremos

hagan/(hagais) | hicieran/hiciesen / (hicierais/hicieseis) hicieren/(hiciereis)

hagan hicieran/hiciesen hicieren

DECIR cambio de consonante ¢/ g Infinitivo: decir
alternancia vocalicae /i Gerundio: diciendo
formas fuertes Participio: dicho
participio irregular
formas sincopadas

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

digo decia dije diré diria

decis/(dices) decias dijiste diras dirfas

dice decia dijo dira diria

decimos deciamos dijimos diremos dirlamos

dicen/(decis) decian/(deciais) dijeron/(dijisteis) diran/(diréis) dirian/(diriais)

dicen decian dijeron diran dirian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

diga dijera/dijese dijere d?c'/(d') )

digas dijeras/dijeses dijeres digan/(decid)

diga dijera/dijese dijere

digamos dijéramos/dijésemos dijéremos

digan/(digais) dijeran/dijesen / (dijerais/dijeseis) dijeren/(dijereis)

digan dijeran/dijesen dijeren




SABER alternancia vocdlica y consonantica ab / ep Infinitivo: saber
formas fuertes Gerundio: sabiendo
formas sincopadas Participio: sabido

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

sé sabia supe sabré sabria

sabés/(sabes) sabias supiste sabrés sabrias

sabe sabia supo sabra sabria

sabemos sabiamos supimos sabremos sabriamos

saben/(sabéis) sabian/(sabiais) supieron/(supisteis) | sabran/(sabréis) sabrian/(sabriais)

saben sabian supieron sabran sabrian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

sepa supiera/supiese supiere sabé/(sabe)

sepas supieras/supieses supieres sepan/(sabed)

sepa supiera/supiese supiere

sepamos supiéramos/supiésemos supiéremos

sepan/(sepais)
sepan

supieran/supiesen / (supierais/supieseis)
supieran/supiesen

supieren/(supiereis)
supieren

CABER alternancia vocdlica y consonantica ab / ep Infinitivo: caber
formas fuertes Gerundio: cabiendo
formas sincopadas Participio: cabido

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

quepo cabia cupe cabré cabria

cabés/(cabes) cabias cupiste cabras cabrias

cabe cabia cupo cabrd cabria

cabemos cabiamos cupimos cabremos cabriamos

caben/(cabéis) cabian/(cabiais) cupieron/(cupisteis) | cabran/(cabréis) cabrian/(cabriais)

caben cabian cupieron cabran cabrian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

quepa cupiera/cupiese cupiere cabé/(cabe)

quepas cupieras/cupieses cupieres quepan/(cabed)

quepa cupiera/cupiese Cupiere

quepamos cupiéramos/cupiésemos cupiéremos

quepan/(quepais) | cupieran/cupiesen / (cupierais/cupieseis) | cupieren/(cupiereis)

quepan

cupieran/cupiesen

cupieren




CONOCER consonante epentética z Infinitivo: conocer
Gerundio: conociendo
Participio: conocido

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

€on0zco conocia conoci conoceré conoceria

conocés/(conoces) conocias conociste conoceras conocerias

conoce conocia conocid conocera conoceria

conocemos conociamos conocimos conoceremos conoceriamos

conocen/(conocéis) | conocian/(conociais) | conocieron/(conocisteis) | conoceran/(conoceréis) | conocerian/(conoceriais)

conocen conocian conocieron conoceran conocerian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

conozca conociera/conociese conociere conocé/(conoce)

conozcas conocieras/conocieses conocieres conozcan/{conoced)

conozca conociera/conociese conociere

€onozcamos conociéramos/conociésemos conociéremos

conozcan/(conozcais) | conocieran/conociesen / (conocierais/conocieseis) | conocieren/(conociereis)

conozcan conocieran/conociesen conocieren

OiR consonante epentética g Infinitivo: oir

formas con y Gerundio: oyendo

Participio: oido

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

oigo oia oi oiré oiria

ois/(oyes) oias oiste oiras oirfas

oye oia oyo oira oiria

oimos oiamos oimos oiremos oiriamos

oyen/(ois) oian/(oiais) oyeron/(oisteis) oiran/(oiréis) oirian/(oiriais)

oyen oian oyeron oiran oirfan

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

oiga oyera/oyese oyere 0!/ (oye) )

oigas oyeras/oyeses oyeres oigan/(oid)

oiga oyera/oyese oyere

oigamos oyéramos/oyésemos oyéremos

oigan/(oigais) oyeran/oyesen / (oyerais/oyeseis) oyeren/(oyereis)

oigan oyeran/oyesen oyeren




SALIR consonante epentética g Infinitivo: salir

formas sincopadas + d Gerundio: saliendo
Participio: salido

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

salgo salia sali saldré saldria

salis/(sales) salias saliste saldras saldrias

sale salia salio saldra saldria

salimos saliamos salimos saldremos saldriamos

salen/(salis) salian/(saliais) salieron/(salisteis) saldran/(saldréis) saldrian/(saldriais)

salen salian salieron saldran saldrian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

salga saliera/saliese saliere sali/(sal) .

salgas salieras/salieses salieres salgan/(salid)

salga saliera/saliese saliere

salgamos saliéramos/saliésemos saliéremos

salgan/(salgdis)
salgan

salieran/saliesen / (salierais/salieseis)

salieran/saliesen

salieren/(saliereis)
salieren

PONER consonante epentética g Infinitivo: poner
formas fuertes Gerundio: poniendo
formas sincopadas + d Participio: puesto
participio irregular

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

pongo ponia puse pondré pondria

ponés/(pones) ponias pusiste pondras pondrias

pone ponia puso pondra pondria

ponemos poniamos pusimos pondremos pondriamos

ponen/(ponéis) ponian/(poniais) | pusieron/(pusisteis) | pondran/(pondréis) | pondrian/(pondriais)

ponen ponian pusieron pondran pondrian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

ponga pusiera/pusiese pusiere poné/(pon)

pongas pusieras/pusieses pusieres pongan/(poned)

ponga pusiera/pusiese pusiere

pongamos pusiéramos/pusiésemos pusiéremos

pongan/(pongais) | pusieran/pusiesen / (pusierais/pusieseis) | pusieren/(pusiereis)

pongan

pusieran/pusiesen

pusieren




QUERER alternancia e / ié Infinitivo: querer
formas fuertes Gerundio: queriendo
formas sincopadas Participio: querido

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

quiero queria quise querré querria

querés/(quieres) | querias quisiste querras querrias

quiere queria quiso querra querria

queremos queriamos quisimos guerremos querriamos

quieren/(queréis)
quieren

querian/(queriais)
querian

quisieron/(quisisteis)
quisieron

querran/(querréis)
querran

querrian/(querriais)
querrian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO
Presente Imperfecto Futuro

quiera quisiera/quisiese quisiere qugré/(quiere)
quieras quisieras/quisieses quisieres quieran/(quered)
quiera quisiera/quisiese quisiere

queramos quisiéramos/quisiésemos quisiéremos

quieran/(querais)
quieran

quisieran/quisiesen / (quisierais/quisieseis)

quisieran/quisiesen

quisieren/(quisiereis)
quisieren

TRAER consonante epentética g Infinitivo: traer

formas fuertes Gerundio: trayendo
Participio: traido

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

traigo traia traje traeré traeria

traés/(traes) traias trajiste traeras traerias

trae traia trajo traera traeria

traemos trafamos trajimos traeremos traeriamos

traen/(traéis) traian/(traiais) trajeron/(trajisteis) traeran/(traeréis) traerian/(traeriais)

traen traian trajeron traeran traerian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

traiga trajera/trajese trajere trafe/ (trae)

traigas trajeras/trajeses trajeres traigan/(traed)

traiga trajera/trajese trajere

traigamos trajéramos/trajésemos trajéremos

traigan/(traigdis) | trajeran/trajesen / (trajerais/trajeseis) trajeren/(trajereis)

traigan trajeran/trajesen trajeren




IR forma en -oy Infinitivo: ir
formas especiales Gerundio: yendo
alternancia de raices Participio: ido

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

voy iba fui iré irfa

vas ibas fuiste iras irfas

va iba fue ira irfa

vamos ibamos fuimos iremos irflamos

van/(vais) iban/(ibais) fueron/(fuisteis) iran/(iréis) irfan/(irfais)

van iban fueron iran irfan

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

vaya fuera/fuese fuere anda/ (v.e)

vayas fueras/fueses fueres vayan/(id)

vaya fuera/fuese fuere

vayamos fuéramos/fuésemos fuéremos

vayan/(vayais)
vayan

fueran/fuesen / (fuerais/fueseis)
fueran/fuesen

fueren/(fuereis)
fueren

SER forma en -oy Infinitivo: ser
alternancia de raices Gerundio: siendo

Participio: sido

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

soy era fui seré seria

sos/eres eras fuiste seras serias

es era fue sera seria

SOmos éramos fuimos seremos seriamos

son/(sois) eran/(erais) fueron/(fuisteis) seran/(seréis) seran/(serias)

son eran fueron seran serian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

sea fuera/fuese fuere se

seas fueras/fueses fueres sean/(sed)

sea fuera/fuese fuere

seamos fuéramos/fuésemos fuéremos

sean/(seais)
sean

fueran/fuesen / (fuerais/fueseis)
fueran/fuesen

fueren/(fuereis)
fueren




ESTAR forma en -oy Infinitivo: estar
raiz 4tona en toda la conjugacion (salvo el perfecto fuerte) Gerundio: estando
formas fuertes Participio: estado

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

estoy estaba estuve estaré estaria

estas estabas estuviste estaras estarias

esta estaba estuvo estara estaria

estamos estdbamos estuvimos estaremos estariamos

estan/(estais) | estaban/(estabais) | estuvieron/(estuvisteis) estaran/(estaréis) estarian/(estariais)

estan estaban estuvieron estaran estarian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

esté estuviera/estuviese estuviere estz?

estés estuvieras/estuvieses estuvieres estén)/(estad)

esté estuviera/estuviese estuviere

estemos estuviéramos/estuviésemos estuviéremos

estén/(estéis) | estuvieran/estuviesen / (estuvierais/estuvieseis) | estuvieren/(estuviereis)

estén estuvieran/estuviesen estuvieren

HABER formas especiales en presente Infinitivo: haber
forma hay Gerundio: habiendo
formas fuertes Participio: habido
formas sincopadas

INDICATIVO

Presente Imperfecto Perfecto simple Futuro Condicional

he habia hube habré habria

has habias hubiste habras habrias

ha - hay habia hubo habra habria

hemos habiamos hubimos habremos habriamos

han/(habéis) | habian/(habiais) hubieron/(hubisteis) habran/(habréis) habrian/(habriais)

han habian hubieron habran habrian

SUBJUNTIVO IMPERATIVO

Presente Imperfecto Futuro

haya hubiera/hubiese hubiere

hayas hubieras/hubieses hubieres

haya hubiera/hubiese hubiere

hayamos hubiéramos/hubiésemos hubiéremos

hayan/(hayais) | hubieran/hubiesen / (hubierais/hubieseis) hubieren/(hubiereis)

hayan hubieran/hubiesen hubieren







Ill. Morfologia léxica







7. LA PREFIJACION

7.1. Caracteristicas generales

La PREFIJACION es uno de los proceso de derivacion por medio del
cual se forman nuevas palabras agregando un prefijo a una base
Iéxica, ya sea esta una palabra (deshacer, entrepiso, inutil) o un
tema culto de origen griego o latino (agrafia, policromo).

Los prefijos no cambian la categoria de la base a la que se adjuntan
(interpretarv > reinterpretar, ; sueloN > subsueloN; muscularA > jntra-
muscularA), solo le afiaden diversas modificaciones (reinterpretar:
reiteracion, subsuelo: inferioridad, intramuscular: interioridad). Por
eso, no se consideran nucleos de la construccidn morfoldgica, a di-
ferencia de los sufijos, que determinan la categoria de la base.

En la tradicién gramatical espafiola se solia tratar la prefijacion
como un proceso compositivo y no derivativo, ya que muchos pre-
fijos coinciden con preposiciones espafiolas (concufiado, antesala,
entresacar) o estan relacionados con preposiciones griegas o latinas
(hiper, super, ‘sobre, por encima de’, hiperactivo, superpoblacion) y
se consideraban, por lo tanto, elementos compositivos. En la actua-
lidad, atendiendo a los esquemas morfoldgicos vitales en la lengua
mas que a la etimologia de las formas, se entiende que la prefija-
cion es un tipo de derivacién. Por otra parte, no todos los prefijos
tienen preposiciones homdnimas ni proceden etimoldgicamente
de formas preposicionales.




7.2. Prefijos y preposiciones

Como hemos dicho, muchos prefijos coinciden con preposiciones
del espafiol; a pesar de ello, la coincidencia se considera un caso
de homonimia entre una forma libre que opera en la sintaxis y una
forma afijal que participa en un procedimiento morfolégico. Para
no equiparar preposiciones con prefijos homdnimos existen razo-
nes como las siguientes:

e prefijos como a-, con-, entre- se adjuntan a bases adje-
tivas en amoral, consustancial, entrefino, mientras que
las preposiciones en la sintaxis no se combinan con ad-
jetivos;

¢ algunos prefijos que coinciden formalmente con prepo-
siciones adoptan, sin embargo, un significado de tipo ad-
verbial cuando se combinan con bases verbales: entrever
(‘ver de manera imprecisa’), entreabrir (‘abrir un poco’),
sobrevalorar (‘valorar en exceso’);

e en algunos casos de alomorfia entre prefijos, una de las
variantes coincide formalmente con una preposicion:
entre- / inter- (entresacar, intercambiar); con- / co- (convivir,
codirigir); sobre- / super- (sobrevivir, supervivencia). Esta
relacidon no tiene correlato en la sintaxis cuando las pre-
posiciones actuan como formas libres.

7.3. Prefijos y bases cultas

Las llamadas BASES COMPOSITIVAS CULTAS o temas cultos de origen
grecolatino aparecen frecuentemente precediendo a la base |éxi-
ca y han sido llamados prefijoides, cuasiprefijos o pseudoprefijos:
filosoviético, grafomania. Si bien no son palabras porque no son
formas libres, tampoco pueden asimilarse a los prefijos ya que, en-
tre otros comportamientos, pueden aparecer como segundo ele-
mento en una pieza léxica compleja: angldfilo, mecandgrafo. Se
consideran, por lo tanto, elementos compositivos (cf. § 10.3).

Por el contrario, se consideran prefijos las formas de origen griego
o latino anti-, auto-, hiper-, homo-, hipo-, inter-, multi-, neo-, poli-,
pseudo-, etc., que resultan muy productivas para formar nuevas



palabras y aparecen siempre en posicidn inicial: anticlerical, au-
tomovil, hipermercado, hipotdnico, interlingliistico, multiempleo,
neoliberal, policlinica, pseudocientifico.

7.4. Prefijos y palabras acortadas

Deben distinguirse los prefijos de los elementos compositivos que
resultan del acortamiento de la palabra prefijada. Asi, el prefijo
auto- se reconoce en varias formaciones y significa ‘a si mismo / de
si mismo / por si mismo’: autoagresion, autocritica, automovil; el
prefijo de significado espacial tele- (‘lejos, que se realiza a distan-
cia’) puede identificarse en palabras como television, teléfono, te-
lecomunicacion, teleconferencia. Del acortamiento de automdavil y
television resultan las palabras auto y tele, que se identifican como
bases compositivas y no como prefijos en autocine, autopista, auto-
bus, autoestop; teleaudiencia, telenovela, teleteatro.

7.5. Algunas propiedades de los prefijos

A. Seleccion de la base

Mientras que los sufijos suelen seleccionar la categoria gramatical
de la base |éxica a la que se adjuntan (con -cidn se derivan sustan-
tivos sobre bases verbales, retener > retencion; con -al, adjetivos
a partir de nombres, forma > formal) (cf. Cap. 8), en el caso de los
prefijos la seleccidn se vincula mas con las propiedades semanti-
cas de la base que con las categoriales. Aun asi, aunque no resulta
extrafo que un mismo prefijo se aplique a diferentes clases de pa-
labras (contraponer,, contragolpe,, hiperactivo,, hipermercado, ),
el rendimiento de un prefijo suele ser mejor con alguna clase en
particular. Por ejemplo, los prefijos sobre-, des- y el reiterativo re-
son muy productivos como prefijos verbales (sobrealimentar, so-
bresalir, sobrevivir; despeinar, desobedecer, desmontar; reintentar,
redecorar, reimprimir, entre muchos otros) y el prefijo negativo in-y
el intensificador re- se adjuntan de manera muy productiva a los
adjetivos calificativos (insensible, inhabil, infiel; rebueno, resalado,
redificil, etc.).




B. Reiteracidon de prefijos

Algunos prefijos iguales pueden reiterarse en la misma palabra:
re-reeleccion, anti-antidepresivos, pre-preseleccion, tataratataranie-
to, extra-extragrande, rereinteresante. Como muestran los ejem-
plos, esta pauta, bastante restringida, aparece con ciertos prefijos
que expresan repeticion, oposicion, anticipacién o, en la lengua co-
loquial, con prefijos que expresan intensificacion.

C. Coordinacion de prefijos

En expresiones como periodos pre y posdictatoriales, liquidos intra
y extracelulares, declaraciones pro y antiarmamentistas aparecen
dos prefijos que comparten la misma base y estan unidos por una
conjuncién. Estas construcciones estan limitadas a ciertos prefijos
gue muchas veces aparecen separados de la base en la escritura
o unidos a ella mediante un guion, llamados separables, y que ex-
presan relaciones antitéticas dentro de una misma clase semantica,
como muestran los ejemplos: temporalidad: ‘antes’ / ‘después’; es-
pacialidad: ‘dentro’ / “fuera’; disposicion: ‘a favor’ / ‘en contra’. Se
discute si deben analizarse o no estas construcciones como un caso
de coordinacion de prefijos, ya que la coordinacién es una propie-
dad de las unidades sintacticas. Por esta razdn algunos autores en-
tienden que la coordinacion no se da entre los prefijos, sino entre
dos palabras prefijadas, la primera de las cuales esta elidida y es
posible recuperarla cataféricamente a partir de la segunda:

[intra @] y [extracelulares] (@ = celulares)

D. Alcance de la incidencia de los prefijos

Dado que los prefijos son unidades morfoldgicas, las modificacio-
nes que afiaden quedan restringidas al ambito de la palabra, es de-
cir, modifican solamente a la base a la cual se adjuntan. Si bien esto
es asi en la mayoria de los casos, hay ciertos prefijos separables
qgue pueden incidir sobre segmentos mayores que la palabra. Este
comportamiento, al igual que el descrito anteriormente, muestra
gue en estos casos el hecho de que puedan escribirse unidos a la
palabra, separados por un guion o separados por un blanco no es



Unicamente una convencion grafica, sino que revela algunas de sus
propiedades. El prefijo temporal ex- al igual que los prefijos anti- y
pro- pueden incidir sobre unidades que exceden los limites de la
palabra: el ex ministro de Economia, manifestaciones anti suba del
boleto, tratativas pro desarme nuclear.

7.6. Inventario de prefijos segun su significado

Bajo la forma de un cuadro presentamos una némina de prefijos
gue operan en la formacion de palabras en el espaiol actual clasifi-
cados de acuerdo con el significado fundamental que aportan.

Significado Prefijos y ejemplos

a- (atraer), ante- (antesala), circun- (circunvolar),
endo- (endoplasma), entre- (entrelinea), ex (excarcelar),
exo- (exocéntrico), extra- (extramuros), infra- (infrascrito),

Espacial . ) . ) . P
P inter- (intertextual), intra- (intravenoso), peri- (periferia),

retro- (retrovisor), sobre- (sobrehueso), sub- (subacudtico),
super- (superponer), trans- / tras- (transportar, traspatio)
ante- (anteayer), ex- (ex-alumno), pos(t)- (posguerra,

Temporal (anteayer), ex- (. ), pos(t)- (posg
postdorsal), pre- (prenatal)

Aspectual re- (rehacer, reactivar, replantear)

a- (acallar), auto- (autocritica), inter- / entre- (interactuar,
Argumental® | entrecruzarse), co- / con- / com- (coautor, consuegra,
compadre)

ambi- (ambidiestro), bi- (bicéfalo), cuatri- (cuatrimotor),
mono- (monopatin), multi- (multiempleo),

poli- (polifuncional), pluri- (pluricelular), semi- (semicirculo),
tetra- (tetravalente), tri- (tricolor), uni- (univerbal)

Cuantificativo

1 Estos prefijos inciden en la estructura argumental de las bases a las cuales se
adjuntan, ya sea porque incorporan un argumento (cf. § 16.3) o condicionan
la aparicion de otros: autocritica ‘critica de uno mismo’, entrechocar ‘chocar
entre si’, codirigir ‘dirigir junto con otro u otros’, acallar ‘hacer callar algo o a




equi- (equildtero), hetero- (heterocigético),
homo- (homosexual), iso- (isomorfo),
macro- (macroestructura), micro- (microbio, microchip),

Calificati S -
alificativo mini- (minifalda), neo- (neocolonialismo),
paleo- (paleolitico), para- (paramilitar), proto- (prototipo,
protolengua), (p)seudo- (pseudoartistico, seudocientifico)
archi- (archiconocido), cuasi- (cuasinormal),
extra- (extrafino), hiper- (hiperinflacion),
) hipo- (hipotdnico), entre- (entreabrir), re- (relindo,

Gradativo . )
reseco), requete- (requetebueno), semi- (semicerrado),
sobre- (sobreproteger), sub- (subnormal),
super- (superdivertido, superpoblado)

De escala sub- (subsecretario), vice- (vicecanciller)
a- (apolitico), des- (desobedecer, descortés),

Negativo in- /im- / i- (inutil, impensable, irreal),
dis- (discapacitado)

Accion des- (desandar, desenchufar, deshacer),

contraria contra- (contraespionaje)

Privativo a- (acéfalo), an- (analfabeto)

De anti- (antimotin), contra- (contradecir),

disposicion pro- (progubernamental)




8. LA SUFIJACION

8.1. Caracteristicas generales

La SUFIJACION es el proceso de derivacion por medio del cual se
forman nuevas palabras posponiendo un sufijo a una base Iéxica.
Constituye el procedimiento de formacién de palabras mas produc-
tivo en espafiol, mediante el cual se derivan:

* nombres a partir de verbos (edificar > edificacion), de adjeti-
vos (util > utilidad) y de otros nombres (limdn > limonero);

e adjetivos a partir de nombres (aceite > aceitoso), de verbos
(transitar > transitable) y de otros adjetivos (rojo > rojizo);

e verbos a partir de nombres (golpe > golpear) y de adjetivos
(oscuro > oscurecer) y también de verbos (tocar > toquetear).

También se forman adverbios con el sufijo -mente a partir de bases
adjetivales (tonto > tontamente), aunque, como veremos, este sufi-
jo posee ciertas caracteristicas que lo distinguen del resto.

De esta forma, los sufijos determinan la categoria gramatical resul-
tante de la base a la cual se adjuntan: hay sufijos que derivan nom-
bres, como -cidn, -idad, -eria; adjetivos, como -oso / -osa, -ble, -izo; o
verbos, como -ear, -ecer. Por lo tanto, podemos decir que los sufijos
(excepto los sufijos apreciativos, de los cuales hablaremos mas ade-
lante) poseen su propia categoria gramatical que es la que imponen a
la base con la cual se combinan. Asi se explica que puedan cambiar la
categoria de la base cuando esta es diferente de la que tiene el sufijo:
[[hosﬁIA] idad]N o mantenerla cuando es coincidente [[seﬁaIN] ero]N.




Asimismo, los sufijos pueden seleccionar la categoria o subcategoria
de la base |éxica a la cual se adjuntan. Asi, por ejemplo, los sufijos
nominales -cién, -miento, -dor / -dora seleccionan bases verbales
(nutrir > nutricion, estacionar > estacionamiento, correr > corredora);
el sufijo adjetival -ble selecciona bases verbales (evitar > evitable),
mientras que los sufijos -al y -ar, también adjetivales, seleccionan
bases nominales (invierno > invernal; familia > familiar). Los sufi-
jos pueden también elegir solo ciertas bases dentro de una mis-
ma clase léxica: el sufijo -idad, por ejemplo, se combina con adje-
tivos calificativos, y no con adjetivos relacionales (cf. § 13.3), para
formar nombres (feliz > felicidad, comercial > *comercialidad); el
sufijo -cion selecciona verbos transitivos que expresan acciones y
procesos y no verbos intransitivos (habitar > habitable; estornu-
dar > *estornudable).

En cuanto al significado de los sufijos, algunos son polisémicos; sus
acepciones dependen de las bases con las cuales se combinan. De
esta forma, por ejemplo, con el sufijo -dor se pueden formar nom-
bres que designan el agente de la accidn expresada por la base ver-
bal (trepador), el instrumento (pulidor), el lugar (comedor); otros,
como el sufijo -cidn, expresan la accién o el resultado (produccion,
‘accidn de producir’ o ‘producto obtenido’); -idad y -eza, que son
sufijos diferentes, aportan, sin embargo, el mismo significado de
cualidad a la base adjetiva con la cual se combinan (humildad,
pobreza); el sufijo -azo afade el significado de ‘golpe dado con’ o
‘lugar donde se recibe’ a la base nominal con la cual se combina
(pelotazo, cachetazo).

En razén de estas propiedades, principalmente porque determinan
la categoria gramatical de la base a la que se adjuntan, los sufijos
son considerados nucleos de las palabras sufijadas.

8.2. La sufijacion nominal

Como fue dicho, afiadiendo un sufijo nominal a una base se
pueden formar nuevos nombres. Dependiendo de la categoria
de la base a la cual se adjunta el sufijo, obtendremos SUSTAN-
TIVOS DEVERBALES (V > N: pensar > pensamiento), SUSTANTIVOS
DEADJETIVALES (A > N: alto > altura) o SUSTANTIVOS DENOMINALES
(N > N: zapato > zapatero).



Generalmente el sufijo se adjunta directamente a la base:
flor > flor-ista. Cuando la palabra termina en vocal atona, el de-
rivado se forma eliminando esa vocal, que no tiene valor morfo-
légico y es considerada una marca segmental 0 MARCA DE PALA-
BRA: pluma > plum-ero. En cambio, si la vocal final es tdnica suele
mantenerse: té > teina, café > cafeina. En algunos casos puede
mediar un interfijo entre el sufijo y la base: humo > hum-ar-eda,
café > café-t-al, té > te-t-era.

8.2.1. Sustantivos deverbales

Presentamos a continuacion algunos de los sufijos con los que se
forman sustantivos a partir de verbos en el espafiol actual, agrupa-
dos de acuerdo con el significado que aportan a la base verbal.

A. Nombres de accidn y efecto

Se denominan nombres de accién aquellos sustantivos que desig-
nan el evento denotado por el verbo: La construccidn del puente
durd tres afios; La firma del contrato se realizé en la oficina. Muchas
veces, sin embargo, estos sustantivos no designan el evento, sino
lo que puede entenderse como el resultado, efecto o producto de
la accién o proceso verbal: Esta construccion tiene materiales muy
buenos; En el documento falta la firma del ingeniero.

Sufijos Ejemplos

creacion, demolicion, de-
-cion (variantes: -zn, -sion, -ion) finicién

Por diferentes razones, se presentan nume- | hinchazon, picazon

rosas irregularidades: predecir > prediccion; inclusién
elegir > eleccion; cantar > cancion, etc.

supervision

casamiento, ocultamiento,

-miento . .
funcionamiento

-(a)je

El paréntesis indica que en algunos andlisis
se interpreta el segmento -a- como la vocal
tematica de los verbos de primera conjuga-
cion a lo que se adjunta este sufijo.

aterrizaje, maquillaje, reci-
claje, abordaje




-dura (variante: -tura)

Se adjunta a verbos de las tres conjuga-
ciones.

peladura, mordedura,
hendidura

abreviatura

poda, quema, corte, cierre,

-a, -e, -0 )
Y aviso, canto

abundancia, tendencia,

' . preferencia
-ncia (variante: -nza) .
ensefianza, mudanza, tar-

danza

-0n empujon, sacudon
-ido

Los derivados con este sufijo designan
ruidos o sonidos que son el resultado
de las acciones que expresan las bases
verbales.

aullido, ladrido, quejido,
silbido

También pueden identificarse los sufijos en palabras que designan
objetos (embarcacion, cerradura), personas o instituciones (presi-
dencia), grupos (poblacion, concurrencia).

B. Derivados participiales

Se conocen como derivados participiales aquellos nombres cuya
forma coincide con la de los participios verbales de las tres conjuga-
ciones. Generalmente son regulares (pasada, barrida, salida), pero
también se encuentran algunos irregulares (hecho, escrito, vuelto).

Estos derivados pueden expresar eventos (acogida, caida) y con fre-
cuencia aparecen en expresiones con verbos de apoyo (cf. § 16.2),
como dar una leida, pegarse una escapada, tener una buena acogida.

Con estos derivados se designan gran cantidad de alimentos, bebi-
das u otros preparados (asado, cortado, empanada, estofado, guisa-
do, helado, licuado, revuelto, tostada, etc.), asi como informaciones
(enunciado, desmentido, trascendido) y diversos objetos (arado, en-
trada). Estos significados pueden entenderse como ‘efecto’, aunque
no se reconozca en muchos casos la relacion con la base verbal.



C. Nombres agentivos y nombres de instrumento, de lugary

de sustancia

Sufijos

Ejemplos

-dor / -dora (variantes: -or / -ora)

Forman numerosos nombres de
agente, muchos de los cuales son
también adjetivos, que designan el
agente de alguna accion expresada
por la base a la cual se adjuntan, sea
esta proveniente de un verbo transi-
tivo o de un verbo intransitivo. Tam-
bién se forman muchos nombres de
instrumentos, varios de lugar y unos
pocos que designan sustancias.

administrador, comprador, ope-
rador, trabajadora, vendedora;
pintor, escritora

computadora, grabador, licua-
dora; batidora

comedor, parador

bronceador, protector

-dero / -dera

Se combinan también con bases
nominales. Forman nombres que
designan instrumentos u otros uten-
silios y también nombres de lugar.

colgadero, heladera, mama-
dera

bebedero, matadero, resumi-
dero

-torio

Forma nombres de lugar.

dormitorio, laboratorio, sana-
torio

-nte

Forma sustantivos que designan
agentes, instrumentos, productos
o sustancias y lugares. Muchos se
usan también como adjetivos.

caminante, cantante, dibujante,
oponente, participante

secante, volante; calmante,
lubricante, picante

pendiente




8.2.2. Sustantivos deadjetivales

Entre los sufijos que se combinan con bases adjetivas para formar
nombres que expresan cualidad o condicion figuran los siguientes:

Sufijos

Ejemplos

-dad (variantes: -edad, -idad, -tad)

Los nombres de cualidad son sustan-
tivos no contables (cf. § 12.2), pero
algunos pueden reinterpretarse
como contables y designar personas
0 cosas (amistades, propiedades).
Algunas bases adjetivas presentan
formas supletivas (fiel > fideli-dad).

crueldad, maldad
brevedad, soledad
debilidad, sinceridad
lealtad

-ez, -ezd

aridez, estupidez, timidez

pobreza, pureza, tristeza

-ura

altura, blancura, dulzura, her-
mosura

-ia
Se combina también con bases no-
minales.

alegria, osadia, cortesia

hombria

-ia

audacia, eficacia

8.2.3. Sustantivos denominales

Entre los significados de los sustantivos formados a partir de otros
nombres, se destacan los siguientes:

A. Nombres que expresan golpes u otras acciones bruscas

Sufijos Ejemplos

-ada cachetada, cuchillada, patada, puiialada, trompada

azo bastonazo, cabezazo, cachetazo, cafionazo, escobazo, pe-
lotazo




B. Nombres de persona: agente, partidario, oficios, profesiones

Sufijos Ejemplos

bombero, enfermera, jornalero, porte-
-ero, -era (variante: -icero) ro, peluquero, roquero

manicero, carnicero

-ario, -aria bibliotecaria, empresario

-ista

Forma derivados a partir de
nombres comunes, propios y
otras expresiones nominales
(cuenta propia > cuentapro- | artiguista, batllista
pista;, medio campo > medio-
campista).

artista, futbolista, lingliista, pianista,
violinista, taxista

C. Nombres de conjunto y de lugar

Sufijos Ejemplos

aulario, diccionario, vecindario

-ario, -era, -ero cancionero, limonero, refranero
tomatera
arrozal, basural, ceibal
-al, -ar )
costillar, palomar
o ciudadania, reposteria
-ia, -io ;
gentio
. . panaderia, libreria, jugueteria, floreria
-eria, -erio S ;
mujererio, pobrerio
-aje puntaje, paisanaje, plumaje, ramaje

-ado, -ada alumnado, peonada, profesorado




8.3. La sufijacion adjetival

Mediante la adjuncion de sufijos adjetivales principalmente a ba-
ses nominales y verbales y, en menor medida, a bases adjetivas se
obtienen en espafiol numerosos adjetivos derivados (N > A: bru-
ma > brumoso, comercio > comercial; V > A: prometer > promete-
dor; temer > temible; A > A: rojo > rojizo).

Los adjetivos resultantes de este proceso pertenecen a las dos gran-
des clases semadnticas propias de esta categoria: adjetivos calificati-
vos y adjetivos relacionales. Como se indica en § 13.3, los adjetivos
calificativos designan, por lo general, diversas propiedades de los
objetos a los que se hace referencia (perfil anguloso, camino pol-
voriento), mientras que los relacionales indican la relaciéon con un
dominio determinado (didmetro angular ‘relativo al angulo’, critica
literaria ‘relacionada con la literatura’). Constituyen grupos particu-
lares de estos ultimos los gentilicios, que derivan de nombres pro-
pios de lugares (montevideano) y los antropdnimos, que derivan de
nombres propios de persona (cervantino, onettiano). Las propieda-
des semanticas de ambas clases determinan las diferencias en su
combinatoria, como también se explica en § 13.3. Aun asi, muchos
adjetivos relacionales pueden interpretarse como calificativos en
determinados contextos: pdgina deportiva (‘relacionada con el de-
porte’) / estilo muy deportivo (‘informal’).

De acuerdo con esta distincidn, listamos algunos de los sufijos ca-
racteristicos de los adjetivos calificativos, que se combinan con ba-
ses nominales, verbales y adjetivales; otros sufijos caracteristicos de
los adjetivos relacionales, que eligen bases nominales; y un tercer
grupo de sufijos que derivan adjetivos calificativos o relacionales,
segun se combinen con bases verbales o nominales.



8.3.1. Sufijos caracteristicos de los adjetivos calificativos

Sufijos

Ejemplos

-0s0 / -osa (variantes: -gjoso / -ajosa,
-ioso / -iosa, -uoso / -uosa)

Se combinan con bases nominales,
verbales y adjetivales.

amoroso, celoso, graciosa
desdefioso, quejosa
verdoso, voluntarioso

pegajoso; grandiosa; afectuoso

-(ilento / -(i)enta

Se combina con bases nominales.

cenicienta, mamarrachento,
sediento

-udo /-uda

Se combina con bases nominales.

barrigudo, huesuda, melenudo

-6n/-ona

Se combina con bases nominales y
verbales.

barrigon, cabezona

aduldn, criticona, soplon

8.3.2. Sufijos caracteristicos de los adjetivos relacionales

Sufijos Ejemplos
| cerebral, comercial, teatral
-al, -ar ]
circular, lanar, muscular
. . alimentaria, bancario, carcela-
-ario / -aria . .
rio, estatutario
ero / -era (produccion) arrocera, lechera;
(industria) hotelera, pesquera
icta clasista, modernista, pacifista,
vanguardista
-ico / -ica; -astico / -astica; -ati- conico, gimndstica, honorifica,
co / -atica; -ifico / ifica; -istico / -istica | humanistico




Algunos sufijos que forman adjetivos gentilicios a partir de topdnimos:

Sufijos Ejemplos

-aco / -aca Austria > austriaco

-ano /-ana América > americana

-eco /-eca Guatemala > gutemalteca
-eno /-ena Chile > chileno

-ense Rio de la Plata > rioplatense
-efio / -efia Brasil > brasilefia

-ino / -ina Santa Fe > santafecino
-0/-a Uruguay > uruguayo

Algunos topdnimos admiten mas de un adjetivo gentilicio (brasilefio,
brasilero); otros topdnimos que designan ciudades o regiones en pai-
ses diferentes reciben distintos sufijos (Santiago del Estero > santia-
guefio; Santiago de Cuba > santiaguero) y algunos gentilicios se for-
man sobre otras bases que suplen al topdnimo correspondiente (San
José > maragato; Paysandu > sanducera; Buenos Aires > portefio).

8.3.3. Otros sufijos que forman adjetivos

A. Sufijos que se combinan con bases verbales

Sufijos

Ejemplos

-dor / -dora

Con bases de las tres conjugaciones,
forma adjetivos de interpretacion acti-
va (encantador: ‘que encanta’; acoge-
dor: ‘que acoge’).

averiguadora, consumidor,
peleador, ponedora, prome-
tedor, salidora

-nte (variantes: -ante, para la primera
conjugacion; -ente, -iente, para la se-
gunda y la tercera)

Los adjetivos designan propiedades
caracteristicas de personas o cosas.

abundante, distante, preocu-
pante

creciente, exigente, proce-
dente, sorprendente

crujiente, saliente




-ble

Forma adjetivos de interpretacion pa-
sivay modal (lavable: ‘que puede ser | abarcable, bebible, exigible,
lavado’). Con prefijo negativo, muchos | solucionable, tratable, ven-
adjetivos adquieren valor ponderativo | dible

(una solucidn impensable: ‘absurda’;
una maniobra increible: ‘asombrosa’).

-dizo / -diza , o

corredizo, huidiza, resbala-
Forma adjetivos que indican tendencia | 4;,,
0 aptitud.

B. Sufijos que se combinan con bases nominales

Sufijos Ejemplos
. humanoide, intelectualoide,
-oide .
romboide
-esco / -esca novelesca, quijotesco
-il estudiantil, infantil, varonil
-izo / -iza
Se combina también con bases adje- | enfermiza, pajizo, rojiza
tivas

8.3.4. Los sufijos -isimo [ -isima; -érrimo [ -érrima

El sufijo -isimo /-isima combinado con adjetivos graduables (cf. § 13.4)
expresa el grado extremo de la cualidad designada. Estos adjetivos
de grado extremo se denominan también superlativos absolutos o
adjetivos elativos (cf. § 13.4). Constituyen un grupo muy numeroso
y, dada la extension y regularidad de la pauta, no son recogidos por
los diccionarios. Veamos algunos ejemplos:

amabilisimo, buenisima, carisimo, delgadisima, elevadisimo, fei-
sima, gordisimo, holgadisima, iluminadisimo, jugosisima, lindisi-
mo, malisimo, nerviosisima, oscurisimo, purisima, quemadisimo,
rarisimo, suavisima, tontisimo, utilisimo, violentisimo




Como los adjetivos relacionales no son graduables, rechazan este su-
fijo: *hotelerisima, *muscularisima. Solo lo aceptan los que se han
recategorizado como calificativos: una costumbre uruguayisima.

Aceptan este sufijo los adjetivos: mismo (mismisimo), primero (prime-
risimo); los cuantificadores (cf. § 14.5) como poco (poquisimo), mucho
(muchisimo) y algunos adverbios: tempranisimo, tardisimo, lejisimo.

El sufijo -érrimo /-érrima se une a bases cultas de origen latino, como
celebérrimo, acérrimo, libérrima, paupérrimo, que alterna a veces con
-isimo en las bases patrimoniales espafiolas, como en pobrisimo.

8.4. La sufijacion verbal

Mediante el proceso de sufijacidn, se pueden formar nuevos verbos
a partir de sustantivos (cepillo > cepillar), de adjetivos (escaso > es-
casear), de otros verbos (dormir > dormitar), de algunos adverbios
(atrds > atrasar) e incluso de algunas pocas bases pronominales
(tu > tutear; vos > vosear).

Presentamos a continuacién los sufijos mas productivos en la deri-
vacion verbal.

A. Sufijo -ear

Con bases nominales y adjetivas, en menor medida.

Significado

Ejemplos

‘actuar como’

cotorrear, curiosear, chusmear,
guaranguear, mariposear, vaga-
bundear

‘ponerse de manifiesto alguna
cosa’ o ‘hacer alguna cosa’

gotear, tartamudear; agujerear,
bromear, fantasear

‘repeticion de un movimiento o
de una actividad’

aletear, parpadear, pedalear;
bolichear, matear

‘utilizar el sustantivo de base
como instrumento’

balear, cabecear, escanear, goo-
glear, manotear




Con bases verbales

Significado Ejemplos

‘iteracion’ o ‘ate- | besuquear, corretear, juguetear, llorisquear, to-
nuacion’ quetear.

B. Sufijo -ar

La mayoria de los verbos derivados con este sufijo se forman sobre
bases adjetivales y nominales. En ambos casos los verbos derivados
tienen interpretacidn causativa o de proceso (‘hacer que algo pase
a estar o se ponga como indica el elemento que sirve de base’) o
interpretacidon instrumental, en este caso con sustantivos (‘utilizar
como instrumento el nombre que sirve de base’).

Con base adjetiva | calentar(se), estrechar(se), limpiar, vaciar

Con base nominal | almidonar, martillar, nublarse, peinar

C. Sufijos -ecer, -izar, -ificar

Estos sufijos también se afiaden a bases adjetivales y nominales.

Sufijos Ejemplos
-ecer florecer, humedecer, palidecer
-izar carbonizar, centralizar, fiscalizar, pulverizar

clasificar, dignificar, dosificar, falsificar, gasificar,

-ificar simplificar

8.5. Frontera con la composicidn. La sufijacion
adverbial: el sufijo -mente

Tradicionalmente, en atencion al origen etimoldgico de -mente (del
ablativo latino mente ‘con mente, animo o intencion’) y a ciertas
propiedades que, como veremos, posee este segmento, se conside-
raba que las formaciones en las que participa eran producto de un
proceso de composicion.




En la actualidad se entiende que -mente se comporta en espafiol
como un sufijo derivativo con el significado |éxico ‘de manera’ gra-
maticalizado: actud inteligentemente, ‘actué de manera inteligen-
te’. Al igual que los demas sufijos, categoriza, en este caso como
adverbios, las bases adjetivales a las cuales se adjunta.

Este sufijo se combina preferentemente con adjetivos calificativos
que expresan cualidades inherentes (dgilmente, escasamente, fe-
brilmente, rdpidamente, tontamente, vanamente) y rechaza los ad-
jetivos relacionales (*muscularmente), salvo cuando estos se inter-
pretan como calificativos (comportarse deportivamente) o cuando
expresan un punto de vista (Estadisticamente, las probabilidades
son mayores, ‘desde el punto de vista estadistico’).

Sin embargo, -mente conserva algunas de las propiedades que tuvo
como unidad Iéxica independiente y, en esa medida, se acerca a los
elementos compositivos:

¢ las bases adjetivas a las que -mente se adjunta aparecen
en género femenino, en concordancia con el género que
corresponde al sustantivo mente: escasa-mente;

e a diferencia de lo que sucede con la adjuncién de otros
sufijos, la base léxica a la que se adjunta -mente mantiene
un acento secundario: escasamente;

¢ el segmento -mente suele elidirse en grupos de adverbios
coordinados o comparados: precisa y acertadamente,
tanto precisa como acertadamente.

8.6. Frontera con la flexion. La derivacion apre-
ciativa

Se tratan en la DERIVACION APRECIATIVA los llamados sufijos dimi-
nutivos o aumentativos cuyo significado no es necesariamente de
disminucién o aumento, sino que admiten muy diversos matices
que expresan valoraciones de naturaleza afectiva que realizan los
hablantes. Por esta razon, resulta mas adecuado denominarlos su-



FIJOS APRECIATIVOS. Algunos de estos sufijos se muestran en los si-
guientes ejemplos:

Es el inteligentillo de la clase. (‘ironia’)

Me sobran unos quilitos. (‘atenuacion’)
Alcanzame la libretita marrén. (‘tamafo menor’)
jQué autazo! (‘ponderacién’)

No me hables como un abogadito. (‘menosprecio’)
El carpeton estd en la estanteria. (‘tamafnio mayor’)

Quisiera pedirle un favorcito. (‘cortesia’)

La morfologia apreciativa presenta algunos puntos de contacto con
la flexiva:

es productiva y regular;

no cambia la categoria de la base ni designa una nueva enti-
dad, a diferencia de lo que sucede con la morfologia deriva-
tiva: bajo, > bajito,, frente a bajo, > bajar, ; paloma, > pa-
lomita, frente a paloma (‘animal’) > palomar (‘lugar’);

los sufijos apreciativos pueden seguir a otros sufijos deri-

vativos, pero solo pueden ser seguidos por los morfemas
de plural: limon-er-ito-s, pela-dur-ita-s.

A pesar de ello, las palabras formadas con afijos apreciativos se con-
sideran productos de un proceso de derivacién porque estos sufijos
presentan diferencias significativas con los afijos flexivos:

los sufijos apreciativos transmiten contenidos nocionales
de caracter connotativo, como vimos, mientras que los
afijos flexivos conllevan significado gramatical;

los afijos apreciativos no dependen de la estructura sin-
tactica ni de las relaciones gramaticales, mientras que los
morfemas flexivos son obligatorios en la construccién de
las estructuras sintacticas (la concordancia, por ejemplo).




Aceptan sufijos apreciativos los nombres (hombrecito, libraco), los
adjetivos calificativos (buenazo, tontito), ciertos cuantificadores (na-
dita, todito, poquito) y algunos adverbios e interjecciones (ahorita,
cerquita, despacito, lejitos, rapidito; chaucito, cuidadito, hasta luegui-
to, ojito). El uso de sufijos apreciativos con adverbios e interjecciones
estd mas extendido en el espafiol americano que en el europeo.

Se distinguen tres clases de sufijos apreciativos aunque, como dijimos,
los matices evaluativos que transmiten estos afijos son muy variados:

Sufijos Ejemplos
SUFIJOS DIMINUTIVOS: -ito / -ita, -illo / -illa; -ico / -ica,
entre otros. ernﬁtO’ vien-

-ito / -ita es el de uso mas extendido y practicamente | tillo, vientico
el Unico productivo en nuestra region.

. golazo

SUFIJOS AUMENTATIVOS: -0z0 / -aza; -6n / -onga; ,

problemon
-ote /-ota

grandota

pajarraco
SUFIJOS DESPECTIVOS: -aco / -aca; -ucho / -ucha; -tn; flacucha
-ola, entre otros gilun

festichola

Cabe hacer por ultimo dos observaciones:

a. No se consideran derivadas palabras como bombilla, bombin,
cinturdn, pafuelo, rabanito, rodilla, ventanilla, zapallito y muchas
otras que, al quedar lexicalizadas, han perdido su estructura inter-
na. Estan integradas, por lo tanto, al repertorio |éxico de la lenguay
deben estar recogidas en los diccionarios, ya que su significado no
puede deducirse conociendo el significado de la base y del sufijo,
como sucede en los otros casos.

b. No se considera apreciativo el sufijo -azo en latigazo, portazo,
balazo, flechazo, escobazo y en muchas otras palabras. Como vimos
en la sufijacidn nominal, se trata del sufijo -azo que aporta el signifi-
cado ‘golpe dado con’ y que es homdnimo del sufijo apreciativo. Re-
cordemos que los sufijos apreciativos no dan lugar a la designacidn
de nuevas entidades; asi mientras que un portazo no es una puerta,
un autazo sigue siendo un auto.



9. LA PARASINTESIS

9.1. Caracteristicas generales

Tradicionalmente se ha denominado parasintesis el proceso de for-
macion de palabras en el que se dan simultdneamente la composi-
cion y la derivacidn. De acuerdo con este punto de vista, han sido
consideradas parasintéticas tanto ropavejero y pordiosero como
aislar, ensuciar, acercary enloquecer.

Las primeras se analizaban como el resultado de la unién simulta-
nea de ropavej- o pordios-, inexistentes como palabras compuestas
fuera de estas formaciones, y el sufijo -ero mediante la sintesis de
los dos procesos morfoldgicos.

En el analisis de las segundas, se seguia el mismo criterio y, dado
gue se trataba la prefijacidn como un proceso de composicion, se
entendia que la inexistencia de un compuesto nominal como, por
ejemplo,*aislay de un derivado como *islar indicaba que la palabra
aislar se formaba por la aplicacién simultdnea de la composicién y
la derivacion sobre la palabra is/a.

En esta gramatica consideramos la PARASINTESIS, al igual que lo ha-
cen actualmente muchos autores, como un proceso particular de
derivacién muy productivo en la formacién de verbos y de algunos
adjetivos. Este proceso se caracteriza por la adjuncién a una base
nominal o adjetival de un afijo discontinuo o, para algunos grama-




ticos, de un prefijo y un sufijo aplicados en forma simultanea. Las
pautas mas productivas son las que siguen:

a-..-ar plano > [a [plan] ar]
en-...-ar manteca > [en [mantec] ar]
en-...-ecer lento > [en [lent] ecer]

Ya sea que en la derivacion por parasintesis opere un afijo discontinuo
o confluyan simultdneamente la prefijacién y la sufijacién, se excluyen
como formaciones parasintéticas palabras como ropavejero o pordio-
sero que se analizan como derivadas por sufijacién. En estos casos el
sufijo se aplica a una expresion (ropa vieja + -ero > ropavejero), como
en las formaciones cuentapropista o mediocampista (cf. § 8.2.3).

9.2. Las pautas mas productivas

Presentamos a continuacidn algunos ejemplos de los verbos forma-
dos con las tres pautas mas productivas ya ejemplificadas.

a- adjetivo -ar a- nombre -ar
achicar abrochar
agrandar agrupar
aligerar apilar
asegurar apufialar
atontar apartar

Entre los significados mas frecuentes de las formas resultantes po-
demos sefialar: ‘causar un estado’ (achicar ‘hacer chico’); ‘dar forma
de algo’ (apilar ‘dar forma de pila’); ‘usar algo como instrumento
para algun fin’ (apufialar ‘usar un pufial para agredir’). Las formas
intransitivas pronominales expresan procesos (achicarse ‘volverse
chico’, acortarse ‘volverse corto’).



en- adjetivo -ar en- nombre -ar
endulzar embretar
engordar encajonar
enfriar engrasar
ensuciar enjabonar
entibiar enmantecar
enturbiar enmarcar

Al igual que en la pauta anterior las formas resultantes presentan
interpretacion causativa (enfriar ‘poner frio’) o de proceso, gene-
ralmente en sus variantes pronominales, (enfriarse ‘volverse frio’).
Las formaciones con bases nominales que designan un elemento
contenedor reciben la interpretacién ‘poner algo en algun lugar’
(encajonar ‘poner algo en un cajon’) y los verbos cuyas bases desig-
nan una materia que puede adherirse se interpretan como ‘poner
esa materia sobre alguna cosa’ (enmantecar ‘cubrir con manteca’).

en- adjetivo -ecer en- nombre -ecer
embellecer encallecer
endurecer enmohecer
enflaquecer enorgullecer
envejecer ensombrecer

Existen también otros esquemas parasintéticos menos productivos
como en resfriarse, entrecomillar, trasnochar.

Son parasintéticos también algunos adjetivos como afrutado, ali-
monado, anaranjado, formados con la pauta a- nombre -ado; asi
como despelotado, desprejuiciado, con la pauta menos productiva
des- nombre -ado.







10. LA COMPOSICION

10.1. Caracteristicas generales

Recibe el nombre de composICION el proceso de formacién de pa-
labras por medio del cual se obtienen piezas |éxicas que contienen
mas de una raiz. Suele decirse también que mediante este proce-
dimiento se unen dos o mds palabras para formar nuevas piezas
Iéxicas denominadas palabras compuestas o0 COMPUESTOS.

Como veremos, no todas las piezas léxicas que pueden considerar-
se compuestos se integran en una Unica palabra ortogréfica y, en
algunos casos, el limite entre un compuesto y un grupo sintactico
suele no ser facilmente delimitable.

Los compuestos que se integran en una sola palabra ortografica
son los llamados COMPUESTOS UNIVERBALES o perfectos, como los
de (1):

(1)  coliflor, sacapuntas, telarafia, pelirrojo, malvivir, nomeolvides

Son, en cambio, COMPUESTOS PLURIVERBALES aquellas piezas |éxicas
constituidas por palabras que mantienen su independencia grafica
y acentual, aunque algunas veces vayan separadas por un guion,
como se muestra en (2):

(2)  camidn cisterna, salén comedor, problema clave, boca de
tormenta, pan con grasa, boca de sapo, jardin de infantes,
torta frita, fisico-quimico, hombre rana




También se consideran compuestos las palabras formadas con al
menos un tema culto de origen grecolatino, como las de (3):

(3) boligrafo, fildlogo, fonograma, genotipo, neurocirujano,
ecosistema

10.2. Los compuestos univerbales

Los compuestos univerbales constituyen una Unica palabra grafi-
ca, presentan un Unico acento fonético y reciben también la flexidn
que afecta a todo el compuesto y ocupa el ultimo lugar de la pala-
bra, como en los ejemplos de (3):

(1)  coliflor / coliflores; hispanoamericana / hispanoamericanas;
bocacalle / bocacalles

Los compuestos univerbales perfectos son también conocidos
como compuestos propios, aunque algunos autores reservan este
nombre solo para los que resultan de la concatenacién de dos pa-
labras (agridulce, drogadicto, pelapapas) y denominan impropios
a los que son producto de la recategorizacién como pieza léxica de
una estructura sintactica, como es el caso, por ejemplo, de sabelo-
todo, nomeolvides, hazmerreir, grupos verbales complejos fijados
como palabras.

A. Las pautas combinatorias

Los compuestos univerbales suelen clasificarse de acuerdo con las
clases de palabras a las que pertenecen los elementos que se com-
binan: N (nombre), A (adjetivo), V (verbo), Adv (adverbio). Algunos
compuestos contienen una -i- como vocal de enlace:

N-N carricoche, motosierra
N-A aguaviva, pelirrojo
N-V maniatar

A-A agridulce, verdirrojo

A-N medialuna, librepensador, milhojas (numeral-nombre)



V-V duermevela, subibaja
V-N lavarropas, quitaesmalte
V-Adv  mandamds

Adv-N  malhumor

Adv-A  malsano

Adv-V  bienestar, malcriar

No todos los esquemas ejemplificados son igualmente productivos,
es decir, algunos de ellos tienen mucha vitalidad en la lengua y son
utilizados por los hablantes para formar nuevas palabras, mientras
gue otros no lo son. Entre los mas productivos en el espafiol actual
esta el esquema V-N (pelapapas, cuidacoches, chupamedias) y, aun-
gue en menor medida, N-i-A (pelirrojo, boquiabierto, cuellicorto) y
A-i-A (agridulce, albiceleste).

Con el esquema V-N se forman muchos nombres de instrumen-
tos, artefactos, utensilios (cuentagotas, lavaplatos, sacacorchos) y
también nombres que designan oficios (limpiavidrios, guardameta,
alcanzapelotas). Son muchos los compuestos formados con este
esquema que designan propiedades negativas de las personas, que
expresan burla o desprecio (matasanos, rompehuelgas, picapleitos,
hinchapelotas, chupacirios).

B. Las relaciones internas

Entre los constituyentes de los compuestos es posible reconocer
ciertas relaciones gramaticales asimilables a las que se establecen
en el dominio de la sintaxis. Por esta razdn, los compuestos suelen
clasificarse en coordinativos y subordinativos. Son COMPUESTOS CO-
ORDINATIVOS los compuestos N-N como coliflor, aguanieve; A-A como
verdirrojo, sordomudo; y V-V como subibaja, compraventa. Para que
se establezca esta relacién, ambos constituyentes deben pertenecer
a la misma categoria gramatical. Son COMPUESTOS SUBORDINATIVOS
aquellos en los que se puede reconocer una relacion por medio de
la cual un constituyente complementa al otro, como en maniatar
(mani- es el complementos de atar ‘atar las manos’), pelapapas (‘que
pela palas’), o un constituyente modifica al otro, como en milhojas
(mil cuantifica a hojas); telarafia (arafia aporta informacion sobre el
tipo de tela), pelirrojo (rojo describe el color del pelo).




C. El nucleo

Tradicionalmente, atendiendo a un criterio principalmente seman-
tico, el nucleo del compuesto se ha identificado con el segmento
que constituye un hiperénimo de lo designado por el conjunto, ya
gue el compuesto representa un tipo particular de lo designado por
el ndcleo. De esta forma se identifican como nucleos los segmen-
tos subrayados en hispanohablante (una clase de hablante), yerba
mora (un tipo de hierba), zarzamora (una especie de mora). Se ha-
bla entonces de COMPUESTOS ENDOCENTRICOS, con nucleo interno.
Se consideran, en cambio, COMPUESTOS EXOCENTRICOS, sin nucleo,
aquellos en los que no se reconoce dicho papel en ninguno de sus
componentes, como en aguafuerte, que no designa un tipo de
agua, sino una técnica de grabado y también la estampa obtenida
utilizando esa técnica, o en aguaviva, que no designa tampoco nin-
guna clase de agua, sino que es el nombre de una medusa. En esta
clasificacion se consideran también exocéntricos los compuestos
V-N (pasamontafias, pelapapas, cuidacoches) puesto que carecen
de un nudcleo que indique que se trata de una prenda de vestir, de
un instrumento o de un individuo.

En la actualidad, esta clasificacion no se considera del todo adecua-
da porque adscribe a clases diferentes compuestos que, sin embar-
go, tienen la misma estructura, como es el caso, por ejemplo, de los
compuestos N-A casaquinta y aguaviva, el primero de los cuales,
atendiendo al criterio semantico, se clasifica como endocéntrico y
el segundo, como exocéntrico. Se entiende preferible determinar el
nucleo por criterios categoriales y no semanticos. Asi, el nucleo es
aquella parte del compuesto que determina la categoria del con-
juntoy, en la mayoria de los casos, los rasgos flexivos como el géne-
ro. Desde este punto de vista, casaquinta y aguaviva son compues-
tos endocéntricos con nucleo nominal que dan como resultado
un nombre; malvivir y maniatar son compuestos endocéntricos
con nucleo verbal que dan como resultado un verbo; malsano y
pelirrojo son compuestos endocéntricos con nucleo adjetival
gue dan como resultado un adjetivo. De esta forma, la mayor par-
te de los compuestos se consideran endocéntricos, tengan o no
sentido metaférico. Se debate el caso de los compuestos V-N del
tipo pelapapas ya que el primer constituyente suele considerarse
un nucleo verbal y el resultado del compuesto es, sin embargo,
un nombre.




10.3. Los compuestos pluriverbales

Los compuestos pluriverbales, también llamados COMPUESTOS SIN-
TAGMATICOS, son, como dijimos, piezas |éxicas constituidas por pala-
bras que mantienen su independencia grafica y acentual.

Estas formaciones, que se sitlan en el limite entre la morfologia y
la sintaxis, tienen las siguientes estructuras: [N+N], [A+A], [N+A] y
[N preposicidn N].

Expresan conceptos unitarios (un pan con grasa no es un pan que
tiene grasa, sino un bizcocho) y en muchos casos dan lugar a piezas
Iéxicas de cardcter denominativo.

Muchas de ellas estan fuertemente lexicalizadas, es decir, no se pue-
de deducir su significado a partir del significado de sus componentes:
hombre rana (‘buzo’), mesa redonda (‘debate’), boca de sapo (‘planta
floral’). Otras tienen un significado mas transparente (ciudad dormito-
rio, politico-economico, fin de semana) y en algunos casos coexisten
con construcciones sintacticas homdéfonas: Me olvidé de la combina-
cion de la caja fuerte (unidad léxica pluriverbal) / Esta caja es muy dé-
bil, necesito una caja fuerte (construccion sintactica, grupo nominal).

Por tratarse de combinaciones fijas de palabras, estas construccio-
nes presentan restricciones sintacticas que reflejan su caracter de
piezas léxicas por mads que las palabras que las constituyen manten-
gan su independencia grafica y acentual. De esta forma, las palabras
que forman el compuesto no pueden recibir complementos propios
(nuez moscada / *nuez muy moscada; ciudad dormitorio / *ciudad
grande dormitorio) ni pueden cambiar el orden en que aparecen
(caja fuerte, *fuerte caja).

La historia de la lengua muestra que los compuestos sintagmati-
cos son susceptibles de sufrir un proceso que los convierta en com-
puestos léxicos perfectos o propios, es decir, en compuestos univer-
bales: agua ardiente > aguardiente; tela de arafia > telarafia; boca
de calle > bocacalle.

En un mismo estado de la lengua los mismos compuestos pueden pre-
sentar distintos grados de cohesién: politico-econémico / politicoeco-
ndémico; agua de colonia / agua colonia; maestra de jardinera / maestra
jardinera; helado de palito / helado palito; tela de arafia / telarafia.




a. Los compuestos [N+N] se forman mediante la yuxtaposicion
de dos nombres, como en los ejemplos de (4):

(4) araifa pollito, camidn cisterna, coche cama, hombre rana,
traje sastre, comida chatarra, disco pirata, problema clave,
viaje relampago, situacion limite

Son construcciones nominales préximas a las estructuras apositivas,
en las cuales un sustantivo modifica al otro. El sustantivo que apare-
ce en primer lugar es el nucleo al cual el sustantivo que aparece en
segundo lugar le atribuye alguna propiedad: camion cisterna (‘que
transporta liquidos’), arafia pollito (‘de gran tamaio, como un polli-
to’), disco pirata (‘ilegal’). El plural de estos compuestos se manifiesta
en el nucleo: coches cama, comidas chatarra, viajes reldmpago.

Entre los segmentos que aparecen como segundo elemento en es-
tos compuestos, existe un grupo de nombres que son representan-
tes prototipicos de ciertas propiedades: clave (importancia), pirata
(ilegalidad), reldmpago (rapidez), fantasma (irrealidad), modelo
(ejemplaridad), puente (enlace), piloto (muestra experimental), /i-
mite (término). Estos elementos nominales suelen tener una com-
binatoria amplia (problema clave, libro clave, hora clave, decision
clave; viaje reldmpago, guerra reldmpago, visita reldmpago; situa-
cion limite, hora limite, fecha limite). Por esta razdn, los hablantes
tienden a interpretarlos como elementos adjetivales y a pluralizar-
los junto con el nucleo (problemas claves, discos piratas).

También con esta pauta se forman muchos nombres de color: verde
limdn, amarillo patito, rojo sangre, azul cielo, gris perla.

b. Los compuestos [A+A] estan formados por la yuxtaposicién
de dos adjetivos, como los de (5), entre los cuales hay, en la gran
mayoria de los casos, una relacion de coordinacién:

(5) fisico-quimico, politico-econémico, tedrico-practico,
italo-argentino, socio-dialectal, luso-americano

Estas construcciones presentan la flexién de género y numero, que
afecta a todo el conjunto, en la posicion final (disposiciones politi-
co-economicas, cursos tedrico-prdcticos); generalmente ambos seg-



mentos van unidos por un guion en la escritura y muchas veces se
unen eliminando el guion (latinoamericano, sociopolitico). Por otra
parte, algunos adjetivos cuando aparecen como primer elemento
en estas construcciones adquieren formas acortadas o especiales
como socio-, luso-, italo-.

c. Los compuestos [N+A] y [N preposicién N] resultan de la fi-
jacion de una estructura sintdctica y sus relaciones internas son las
de un nucleo nominal modificado por un adjetivo o por un sintagma
preposicional. Muchos de ellos estan fuertemente lexicalizados, es
decir, son semanticamente opacos, por lo cual no podemos deducir
su significado a partir del significado de sus componentes:

(6)  bicho peludo (‘tipo de oruga’), oro negro (‘petréleo’), plata
dulce (‘dinero facil de ganar’), cabello de angel (‘tipo de
fideo’), boca de tormenta (‘desagiie de aguas pluviales’),
cola de zorro (‘penacho de la paja brava’), pico de loro (‘de-
formacién de las vértebras’)

En los casos en que estas construcciones presentan una mayor
transparencia semantica, muchas veces no es facil decidir si se trata
o no de unidades léxicas, razdon por la cual son motivo de polémica
entre los especialistas:

(7)  policia de transito, alfiler de gancho, torta de casamiento,
magquina de escribir

Los compuestos pluriverbales pueden llegar a constituir compuestos
perfectos, como son los casos de aguardiente y telarafia, entre otros.

10.4. Los compuestos con temas o bases cultas

Las llamadas bases compositivas cultas o temas cultos de origen
grecolatino pueden combinarse entre si, como se muestra en (8a),
o con palabras del espafiol, como en los ejemplos de (8b). Han sido
llamados cuasiprefijos o pseudoprefijos ya que se ubican en una
posicion intermedia entre los afijos y las palabras. No constituyen
palabras porque no son formas libres, pero tampoco se asimilan a
los afijos porque tienen comportamientos diferentes (cf. § 7.3).




(8) a.fildlogo, antropdlogo, gramdfono, fonograma, logotipo,

.......................................... =1 EE A=)

El hecho de que los temas cultos puedan combinarse entre si los
diferencia de los afijos, que no pueden hacerlo. Por otra parte, ad-
miten afijos para formar nuevas palabras (d-grafo, fob-ico), lo que
resulta imposible para los sufijos y prefijos (*in-cion, *des-dad).

Finalmente, estas bases compositivas cultas pueden aparecer tan-
to al principio como al final (fonograma, gramdfono; grafomania,
boligrafo), mientras que los afijos tienen siempre una posicion fija
en la palabra.
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11. CLASES DE PALABRAS

11.1. Introduccion

Como se ha visto en los capitulos de Morfologia, algunas clases de
palabras se distinguen por la flexién que admiten y por sus posibi-
lidades de combinarse con afijos derivativos o con otras bases. En
la seccidn Sintaxis se demostrard que también presentan pautas de
expansion particulares, aunque con claras regularidades. Por eso, el
capitulo dedicado a las clases de palabras constituye una bisagra en-
tre las dos partes de la gramatica.

La gramatica es una disciplina combinatoria; esto significa que estu-
dia las reglas por las cuales se forman unidades complejas a partir de
otras mas simples. En el terreno de la morfologia las palabras estan
formadas por uno o mas morfemas (cf. Cap. 1), como en los ejemplos
de (1), en el que el morfema léxico va subrayado por linea punteada y
los afijos con linea continua, y en el de la sintaxis las palabras forman
unidades intermedias, llamadas sintagmas, que estan subrayados,
que, a su vez, forman parte de la oracion (2):

(2)  gato > gato negro > el gato negro > El gato negro tiene hambre.

Las palabras de (1) comparten un morfema: amor. En la primera
este morfema coincide con la palabra, que es una palabra simple.
Las otras no lo son puesto que contienen mas de un morfema. En
los tres casos a este morfema, la raiz, se le afiaden otros que no
pueden formar palabras por si mismos; son los afijos: el prefijo
des-, el sufijo -oso y el circunfijo en- ... -ar (cf. Cap. 2).




En (2) el sustantivo gato se expande en una unidad mas compleja,
formada por tres palabras: en el gato negro el articulo que le precede
y el adjetivo que le sigue repiten la informacion de género y nime-
ro que proporciona gato. Esta relacién entre las palabras, llamada
concordancia, pone de manifiesto que forman una unidad en torno
a un nucleo. Esta unidad, mayor que la palabra pero menor que la
oracién, se denomina SINTAGMA; la palabra que se expande a través
de diferentes tipos de elementos dependientes —negro en el prime-
roy ely negro en el segundo— es el nicleo. Como en este caso es un
nombre, forma un sintagma nominal (cf. § 12.4). La tercera unidad
es la ORACION —Ila unidad maxima de la sintaxis—, formada por el
sintagma nominal y por el sintagma verbal, tiene hambre.

En la sintaxis las unidades que se combinan pertenecen a distintas
categorias o clases, que se distinguen por sus propiedades y por su
comportamiento. Desde la Antigliedad la gramatica se ha ocupado
de clasificar las palabras en CATEGORIAS SINTACTICAS O CLASES LEXI-
CAS. Actualmente se suelen aceptar las siguientes:

CLASES LEXICAS Ejemplos

aceite, casa, caserio, gato, honestidad, mu-

SUSTANTIVOS O NOMBRES | .
jer, padre, Rocha

actual, azul, cervical, estrecho, igual, paulis-

ADJETIVOS ., . .
ta, portdtil, posible, precioso, oscuro

algo, cudl, cuanto, eso, les, nadie, qué,

PRONOMBRES : 9 ,
quien, quién, se, si, yo

algun, aquella, cada, cudnta, cuyo, dos, el,

DETERMINANTES . p
ese, mi, muchos, qué, todo, tu, un

correr, contar, enterarse, entregar, estar, ir,

VERBOS
llover, ordenar, poder, ser

aqui, asi, ayer, casi, cudndo, después, enci-

ADVERBIOS ) .
ma, lejos, mucho, muy, solo, tristemente

a, ante, bajo, contra, de, durante, mediante,

PREPOSICIONES .
segun, via

ni, o, pero, sea... sea, sino, y; aunque, como,

CONJUNCIONES .
porque, que, si

ah, bravo, caramba, esa..., pucha, ufa, viva;

INTERJECCIONES C
claro, no, obvio, si




A la mayor parte de estas clases léxicas les corresponden las si-
guientes CLASES SINTAGMATICAS, que se forman productivamente al
expandirse los respectivos nucleos:

CLASES SINTAGMATICAS Ejemplos

el padre de Luis, un gato negro, dos

SINTAGMAS NOMINALES )
casas grandes, mucho aceite

muy oscuro, demasiado estrecho, casi

SINTAGMAS ADJETIVALES .
igual a su padre en altura

qué mejor, cudl de nosotros, nadie mds,

SINTAGMAS PRONOMINALES ,
algo importante

correr mucho, contar historias, entregar

SINTAGMAS VERBALES .
la carta al vecino, ser bueno

aqui arriba, encima de la mesa, muy

SINTAGMAS ADVERBIALES . .
lejos, mucho después de verte

a tu casa, contra mis deseos, segtn él,

SINTAGMAS PREPOSICIONALES ,
durante la clase, via Roma

como siempre, que estoy contenta, aun-

SINTAGMAS CONJUNTIVOS ; ,
que sea asi, porque tengo frio

ay de mi, la pucha con la mocosa, ca-

SINTAGMAS INTERJECTIVOS
ramba con esa gente

Cuando, en cambio, los sintagmas se fijan y adquieren un signi-
ficado que no puede deducirse a partir de los elementos que los
componen se forma una LOCUCION. Las locuciones se clasifican de
manera similar a los sintagmas segun la clase de palabra a la que
equivalgan: asi, en un abogado de cuarta la expresion subrayada es
una locucién adjetival porque, si bien tiene la forma de un sintag-
ma preposicional, puede ser sustituida por un sintagma adjetival
como poco iddéneo. En cambio, en otros casos, la clase depende del
elemento con el que se combine: por ejemplo, a pesar de es una
locucidn preposicional en a pesar de sus esfuerzos (con un sintagma
nominal), pero conjuntiva cuando va seguida de una oracién, como
en a pesar de que se lo adverti.




LOCUCIONES Ejemplos

caballito de batalla, caja fuerte, chivo expia-
torio, mesa redonda

LOCUCIONES NOMINALES

a cuadros, contante y sonante, de cuarta, de

LOCUCIONES ADJETIVAS ) .
diez, de entrecasa, de fiar, en cueros

andar de capa caida, bailar con la mds fea,
mandarse a mudar, no dar pie con bola, no
tener pelos en la lengua, salir al cruce de,
mandar al demonio (a alguien)

LOCUCIONES VERBALES

a los piques, de ultima, en vilo, ni por las

LOCUCIONES ADVERBIALES .
tapas, por si las moscas
a cambio de, a costa de, a pesar de, a través
LOCUCIONES PREPOSICIO-
NALES de, con respecto a, en base a, en cuanto g,
por culpa de
a pesar de que, dado que, no sea cosa que,
LOCUCIONES CONJUNTIVAS

por mds que, si bien, y eso que, ya que

11.2. Las clases de palabras: criterios de
clasificacion

La clasificacion tradicional de las clases de palabras se basaba prin-
cipalmente en criterios nocionales. Asi, el nombre o sustantivo era
definido como la palabra que denota cosas, personas y lugares, mien-
tras que el verbo se caracterizaba como la palabra que designa accio-
nes, procesos y estados. Sin embargo, este tipo de definiciones no
son muy confiables: por ejemplo, una accidn no necesariamente se
expresa a través de un verbo, como en destruir el edificio, sino tam-
bién mediante un sustantivo como en la destruccion del edificio; por
lo tanto, este sustantivo no designa una cosa. De manera similar, los
adjetivos designan propiedades o cualidades, como tranquilo, alto,
rojo, pero también lo hacen los sustantivos que se derivan de ellos:
tranquilidad, altura, rojez; asi, en la tranquilidad del pueblo no se
hace referencia a una cosa sino a una propiedad de una entidad.

La gramatica contemporanea no prescinde totalmente del criterio
semantico, pero lo aplica partiendo de las palabras individuales
para llegar a las unidades intermedias; asi, gato designa una clase
de entidades y gato negro, a un subconjunto de esa clase, pero,



en cambio, en un cierto contexto el gato negro puede designar a
un miembro concreto de esa clase; con este sintagma el hablante
hace referencia a una entidad concreta que supone que el destina-
tario puede identificar: es, por lo tanto, una EXPRESION REFERENCIAL.
Por otra parte, duerme es un verbo que se predica de la expresion
referencial el gato negro en la oracién El gato negro duerme. En
ella, duerme es la EXPRESION PREDICATIVA. Toda oracién contiene
una expresion predicativa, por lo que la oracién se define como una
unidad de predicacion desde el punto de vista semantico. Desde el
sintactico, en El gato negro duerme el verbo concuerda en nimero
y persona con el sintagma nominal del que se predica: el gato ne-
gro. En tal sentido, duerme es el predicado sintactico.

Actualmente la gramdtica da prioridad a los criterios formales, tanto
morfoldgicos como sintacticos. En cuanto a la morfologia, interesa la
distincidn entre palabras variables —es decir, que se flexionan (cf. sec-
cién Morfologia flexiva)— e invariables —que carecen de flexién. En
las primeras, se analiza la informacion flexiva que presentan, como
el nimero y el género en el adjetivo o la persona y el numero y el
tiempo y el modo en el verbo. Si las palabras son invariables, como
las preposiciones, las conjunciones, los adverbios y las interjeccio-
nes, solo se toma en cuenta el criterio sintactico.

Con respecto a la sintaxis, son dos los aspectos que interesan princi-
palmente: por una parte, cual es la estructura interna de los sintag-
mas que expanden a las diferentes clases de palabras; por la otra,
en qué contextos pueden aparecer, es decir, cual es su distribucion
y, en particular, qué funciones sintacticas pueden desempenar en
la oracién. Asi, el sustantivo amigo es el nucleo de los sintagmas
nominales que aparecen en (3), que estan introducidos por un de-
terminante (el, ese, un) y modificados por adjetivos (mejor), sintag-
mas preposicionales (de mi prima, de ojos claros) y oraciones rela-
tivas (que apreciamos mucho). Ademds de término de un sintagma
preposicional (con un gato negro), en las oraciones de (4) un gato
negro desempeiia las funciones sintacticas de sujeto, de objeto di-
recto y de atributo (cf. seccion Las funciones en la oracion).

(3) El mejor amigo de mi prima; ese amigo de mi prima de ojos
claros; un amigo de mi prima que apreciamos mucho

(4)  Seme cruzé [un gato negro]Sujem; Ayer vi [un gato negro]
La sombra era [un gato negro]
negro] ]

Objeto directo”

Atributo’ Sofié [con [un gato

Término del SP




Como hemos visto, los tres sintagmas nominales de (3) tienen el mis-
mo nucleo, amigo. Este es un sustantivo relacional, ya que por su
significado mismo requiere que se indique la persona de quien se
es amigo, que es el elemento seleccionado o ARGUMENTO. El nucleo
amigo selecciona, por lo tanto, de mi prima: [amigo [de mi primal]].
Por su parte, la unidad amigo de mi prima recibe distintos modificado-
res: un adjetivo mejor, un sintagma preposicional de ojos claros o una
oracion relativa que apreciamos mucho: [mejor [amigo [de mi prima]] o
[[amigo [de mi prima]] [de ojos celestes]] o [[amigo [de mi prima]]
[que apreciamos muchos]]. A su vez, esta unidad mas compleja va
precedida por un determinante (articulo definido el o indefinido un
o demostrativo ese): [el [mejor [amigo [de mi prima]]]]. A continua-
cién puede seguirse la secuencia de expansiones del nicleo amigo:

Amigo > [amigo [de mi prima]] > [mejor [amigo [de mi pri-

ma]]] > [el [mejor [amigo [de mi prima]]]]

La distribucidn del sintagma nominal un gato negro esta constituida
por los contextos en que puede aparecer; asi, los de (4) se distin-
guen por las funciones que desempefia: el sujeto de la primera ora-
cion, el objeto directo de la segunda, el atributo en la tercera y el
término del sintagma preposicional en la cuarta, que puede formar
parte de un sintagma nominal (el suefio con un gato negro) o de
una oracién (Sofié con un gato negro).

Entre las palabras invariables, los adverbios se caracterizan por su
caracter heterogéneo; por eso, sus distintas subclases se estable-
cen apelando a un criterio sintactico: son modificadores del verbo,
del adjetivo o de otro adverbio. Sin embargo, no son los mismos
adverbios los que aparecen en todos los contextos: la mayor parte
modifica al verbo, como en (5), mientras que solo los ADVERBIOS
DE GRADO —entre otros, los apocopados— son modificadores del
adjetivo o de otro adverbio, como se ve en (6). Mas recientemen-
te, se han reconocido, ademas, adverbios que modifican a toda la
oracién —los de (7)—, y adverbios que se aplican a sintagmas de
toda clase, como los de (8):

(5) Llegod ayer; Lo vi alli; Habla asi; Camina rapido; Lee lentamente;
Corre mucho.




(6)  muy dulce; tan rapido; cuan lejos; algo tonto; sumamente
dificil; bastante lento

(7) Obviamente, me gusta; Francamente, es vulgar; Desgracia-
damente, no lo sabe.

(8)  solo Juan, hasta yo, también baila, tampoco ayer, incluso
enfermo, aun en casa

Dadas las diferencias entre las varias clases de adverbios que acaba-
mos de ver, muchos gramaticos prefieren prescindir de la categoria
y, en todo caso, ubicarlos como miembros de otras clases: asi, entre
los de (5) ayer, alli y asi se suelen asociar a los demostrativos; en rd-
pido y lentamente se reconoce el adjetivo de base, que ha perdido la
flexién en el primero y recibe el morfema derivativo -mente en el se-
gundo, mientras que mucho es un tipo de cuantificador (cf. § 14.5).
Sin embargo, en esta obra mantendremos el nombre tradicional de
adverbios para toda la clase (el adverbio se trata en el Cap. 19).

Algo similar ha ocurrido con los adjetivos determinativos, que, jun-
to conlos articulos, han pasado a formar la clase de los determinan-
tes (cf. Cap. 14). También es discutible que las conjunciones formen
una Unica clase, y no dos: por una parte, las que coordinan (y, o,
pero, sino, ni, sea... sea); por la otra, las que subordinan (como, que,
si, aunque, porque). Entre las segundas a menudo se incluyen las
preposiciones, que solo se diferencian por tener como término un
sintagma nominal, como en (9), frente a las conjunciones subordi-
nantes, que se combinan con una oracién —como en (10):

(9)  [a[sunombre] ]; [por [tu bien], ]; [con [su ayuda], ]

(10) [que[lo IIame]O]; [por [que me preocupa]o]; [si [me ayuda]o]

Este es el criterio adoptado en esta gramatica (cf. § 20.2 y § 20.3).

Mientras que las clases de los adjetivos, de los adverbios y de las
conjunciones en algunos casos han sido sometidas a revisién, en
cambio, otras clases de palabras —como los sustantivos o los ver-
bos— no han sufrido cambios importantes con respecto a la clasi-
ficacidén tradicional, aunque se han establecido con mas precisién
algunas subclases, como se vera en los capitulos correspondientes.




Un tercer grupo estd constituido por clases que no existian en la
tradicion: como acabamos de ver, la clase de los determinantes
retne los articulos el, un, con los tradicionalmente denominados
«adjetivos determinativos», como ese, aquella, mi, tu. A veces los
determinantes se distinguen de los CUANTIFICADORES, como algtn,
cada, todo, muchos, dos, que alternan con ellos en el sintagma no-
minal: algin camino / el camino, pero que, otras veces, se combi-
nan: los dos caminos, todos los caminos, su poca paciencia. Otros
cuantificadores son pronombres, como algo, nadie, cualquiera, mu-
chos, poco, y algunos son adverbios siempre, nunca, jamds, mucho,
muy, tanto, tan. Todas estas palabras comparten un rasgo semanti-
co: expresan alguna cantidad, nimero o grado, pero desde el punto
de vista sintactico presentan comportamientos propios de los de-
terminantes, los pronombres o los adverbios. Por eso, forman una
CATEGORIA TRANSVERSAL ya que reune palabras de distintas clases.

Algo parecido ocurre con los RELATIVOS, INTERROGATIVOS Yy EXCLAMA-
TIVOS. Los subordinantes que introducen las oraciones relativas son
palabras atonas, mientras que los interrogativos y los exclamativos
son toénicos. Unos y otros cumplen funciones en la oracién de la que
forman parte. Indican una variable, que se identifica en el caso de los
lei); en cambio, la variante de los interrogativos es la incdgnita que se
solicita al interlocutor que identifique (¢ Qué leiste?; ¢ Cudndo vino?;
¢Donde lo dejaste?; ¢ Quién llamd?). En cuanto a los exclamativos in-
dican el grado de sorpresa del hablante frente a una cierta situacion
(iQué linda tarde!; jCudnta gente!; iComo llueve!; jQuién habla!).
Mientras que las relativas son siempre oraciones subordinadas
(cf. Cap. 30), las interrogativas y las exclamativas pueden estar subor-
dinadas o no, seglin sean preguntas indirectas o directas (cf. § 28.2.1
y Cap. 29). Las tres clases de elementos que las introducen forman
clases transversales dado que sus miembros pertenecen a las clases
de determinantes, pronombres y adverbios, como figuran en el cua-
dro de clases léxicas (cf. § 11.1): cuyo, cudl y qué aparecen entre los
determinantes, que se ejemplifican en (11); quien, cuanto, cudl, qué
entre los pronombres, en (12); y el adverbio cudndo, ademas de don-
de, cuanto y qué, como se muestra en (13):

(11) Una obra cuyo nombre no recuerdo; ¢ Cual pelicula preferis
ver?; iQué maravilla!



(12) Quien mal anda mal acaba; Come cuanto le doy; éCudl pre-
feris?; ¢ Qué estas leyendo?

(13) ¢Cuando lo viste?; Donde manda capitdn no manda marinero;
Cuanto mas corras, mejor te vas a sentir; jQué hermoso dia!

Las clases que aparecen en el cuadro de clases Iéxicas (cf. § 11.1)
se distinguen atendiendo fundamentalmente a su comportamiento
sintdctico. Las clases transversales, en cambio, comparten un rasgo
semantico que se cruza con el correspondiente a las diferentes ca-
tegorias sintacticas. Asi, los posesivos expresan posesion, pero los
atonos que introducen el sintagma nominal, como en su casa o mi
primo son determinantes, mientras que los tdnicos de la patria mia
o de la casa es tuya son adjetivos posesivos. Un comportamiento
similar tienen los demostrativos: son determinantes en esa plaza,
pero adjetivos en La plaza es esa. Algunos se consideran adverbios,
como en La plaza estd alli, y otros pronombres: lo son siempre los
neutros (esto, eso, aquello) y con un nucleo nulo, recuperable del
contexto, los masculinos o femeninos: Ese & me gusta mds.

11.3. Palabras léxicas y palabras gramaticales o
funcionales

La gramatica tradicional distinguid una serie de clases, pero no es-
tablecid relacién entre ellas. En cambio, en la gramatica actual las
clases no se consideran como conjuntos ya dados, sino, mas bien,
como conjuntos mas o menos amplios, que se definen de acuerdo
con los rasgos que al gramatico le interese tener en cuenta, como
ya hemos visto en las discusiones relativas a los adverbios y a las
conjunciones. Esto no significa que puedan definirse de manera ca-
prichosa o arbitraria, sino, mas bien, que no hay una Unica manera
posible de considerar los hechos gramaticales, siempre que se rea-
lice de manera coherente, fundamentada y explicita.

Una distincion fundamental se establece entre las unidades léxicas y las
unidades gramaticales. En el plano morfolégico, los morfemas Iéxicos
son las raices de las palabras, mientras que los morfemas gramaticales
son los afijos, que proporcionan informacién flexiva o que permiten
derivar palabras de una clase diferente (cf. Cap. 2). En el sintactico, son
palabras Iéxicas los verbos, los sustantivos, los adjetivos y los adverbios




que se forman a partir de estos, mientras que son gramaticales los pro-
nombres, los determinantes, los restantes adverbios, las preposiciones
y las conjunciones.

Ambos grupos, sean morfemas o palabras, se distinguen de la si-
guiente manera:

e |os Iéxicos son las piezas informativas que designan objetos
del mundo, acciones, propiedades, procesos o estados;

e |os gramaticales son los engranajes que las unen vy les pro-
porcionan una estructura.

Las clases de palabras léxicas son repertorios abiertos, a los que se
incorporan nuevos miembros y que también pierden algunos; las
gramaticales son repertorios cerrados, en los que las innovaciones
son mucho menos frecuentes.

Las clases léxicas contienen palabras variables, salvo los adverbios
qgue se forman sobre bases adjetivas, es decir, los adverbios que ter-
minan en -mente. Entre las palabras gramaticales las hay variables,
como los determinantes y los pronombres, pero también invariables,
como el resto de los adverbios, las preposiciones y las conjunciones.

Los Iéxicos son elementos tonicos; los gramaticales suelen ser ato-
nos. De hecho, el acento diacritico suele caer por lo general sobre
palabras léxicas, como el sustantivo té, y las formas verbales sé y dé,
que se distinguen de los pronombres te y se y de la preposicion de,
todos ellos atonos.

Tanto los elementos léxicos como los gramaticales tienen significado,
pero de diferente tipo: los primeros se definen en el diccionario, pue-
den ser sustituidos por parafrasis y establecen relaciones semanticas
de sinonimia, antonimia, hiperonimia e hiponimia —relaciones que
se ilustran con el cercana en (14):

(14) casa cercana (‘inmediata en tiempo y espacio’)
casa préxima

casa lejana



Por el contrario, para el significado de los gramaticales hay que re-
currir a los otros elementos con los que alterna. Asi, si se quiere ex-
plicar qué significa el articulo definido en espafiol hay que oponerlo
al articulo indefinido, a los demostrativos o incluso a la ausencia de
determinante, como en (15):

(15) la casa/ una casa (una casa identificable / una casa cualquiera)

la casa / esta casa (una casa consabida / una presente en la
situacion)

Cuando el hablante usa un sintagma nominal encabezado por un
articulo definido, da por sentado que el oyente esta en condiciones
de identificar el objeto porque se trata de un objeto Unico en la
situacidn o porque ya ha sido introducido en el discurso, mientras
que con el indefinido solo indica un miembro de la clase, que se
introduce por primera vez. A diferencia del demostrativo, el articulo
definido no requiere que el objeto esté presente, ya que mas que
para sefialar un objeto, se usa para apuntar a algo mas abstracto: un
objeto mental, un conocimiento. Son estos dos rasgos los que carac-
terizan a el frente a un y a ese, que son también palabras gramatica-
les. En cambio, el adjetivo cercano es una palabra léxica, que tiene
sindnimos, como proximo, y anténimos, lejano y que puede preceder
0 seguir al sustantivo, pero que no introduce el sintagma nominal.

La distincidon entre palabras gramaticales y léxicas admite grados;
asi, si bien el articulo y el demostrativo son palabras gramaticales,
el demostrativo contiene un rasgo mas, el de [+/-distancia], que
opone este a ese y a aquel. Asimismo, algunas preposiciones y con-
junciones tienen mas contenido léxico (ante, bajo, contra; porque,
aunque) que otras (a, de; que). En el sentido opuesto, si bien los
verbos son en su gran mayoria palabras |éxicas, algunos son inhe-
rentemente palabras gramaticales, como ser o poder, y otros se han
gramaticalizado, es decir, han perdido su significado Iéxico y han
adquirido propiedades gramaticales, como ir o volverse. A estos
grupos de verbos pertenecen los copulativos y semicopulativos de
(16), los verbos auxiliares, que forman perifrasis verbales, como los
de (17), y los de apoyo, que se combinan con sustantivos abstractos
formando sintagmas verbales cercanos a las locuciones verbales,
como los de (18):




(16) estar quieto, andar triste, volverse loco, guedar sola,
ponerse nerviosa

(17) estar pensando, ir a ver, venir a costar, seguir trabajando,
tenerlo dicho

(18) tener frio, dar miedo, tener lastima, tomar una decision,
hacer alusion

Los verbos léxicos son PREDICADOS Yy, como tales, seleccionan
ARGUMENTOS. Por ejemplo, el verbo poner requiere tres argumen-
tos: alguien que pone, lo gue pone y donde lo pone, como en (19);
en cambio, en los usos en los que este verbo se ha convertido en un
elemento gramatical ha perdido su ESTRUCTURA ARGUMENTAL, es de-
cir, el conjunto de argumentos que selecciona o requiere (cf. § 16.3).
En (20) es un verbo pseudocopulativo que va acompafiado por un
atributo obligatorio y en (21) es un verbo auxiliar que forma una peri-
frasis de infinitivo (cf. § 18.5) que indica el comienzo de una accién:

(29) CeC|I|aArg‘ , buso los platosArg‘ , sobre la mesa,

rg.3

(20) Raquel se puso contenta, .

(21) Javier se puso a limpiar, .. . el jardin.

11.4. Palabras que tienen diferentes usos

Hasta aqui las palabras parecen pertenecer a una Unica clase, aun-
que a veces tengan usos correspondientes a diferentes subclases,
como en el ejemplo anterior del verbo poner. En esta seccion vere-
mos que es posible y frecuente también que algunas palabras del
espafiol tengan usos que corresponden a clases de palabras dife-
rentes. Esto ocurre en las clases transversales, que, como ya se ha
visto, se caracterizan por compartir un rasgo semdantico, pero cruza-
do con rasgos sintacticos diferentes, los propios de los determinan-
tes (22), los pronombres (23) y los adverbios, de cantidad (24) y de
grado (25); véanse, por ejemplo, los usos del cuantificador mucho
en los siguientes ejemplos:

(22) mucho café, mucho aceite, mucho ruido, mucho ajo, mucho
hombre

(23) Comi mucho, por eso me siento pesada.



(24) Sale mucho, nunca se la encuentra en la casa.

(25) Es mucho mas joven que su novio.

En (22) mucho introduce el sintagma nominal, seguido de sustan-
tivos no contables (cf. § 12.3.1) o que se reinterpretan como tales:
es lo que ocurre con ajo y hombre, que en singular pueden deno-
tar una sustancia o una cualidad, pero un niumero con los nombres
contables: muchos discos, muchas ventanas. En (23) mucho es un
pronombre neutro, que puede ser sustituido por un sintagma no-
minal como mucha comida. En cambio, en (24) mucho es un adver-
bio de tiempo (durante un lapso prolongado) o de frecuencia (mu-
chas veces). En (25) mucho es un adverbio de grado como la forma
apocopada muy, pero modifica a una construccién comparativa de
desigualdad (cf. § 31.6): mucho menos lejos que por la ruta 40; tam-
bién aparece con los COMPARATIVOS SINCRETICOS, que incorporan el
adverbio mds, como los de (26):

(26) mucho mejor que ayer, mucho mayor que su novio, mucho
después que yo

Pueden distinguirse, por lo tanto, varios contextos en los que apa-
rece el cuantificador mucho: [mucho 1, [mucho 1,
[mucho 1, [mucho 1.

Determinante Pronombre

Adverbio Adverbio de grado

Los tres ultimos usos son compartidos por algo; asi, el pronombre
y el adverbio de grado pueden combinarse con adjetivos, como
muestra el contraste de (27):

(27) a. Buscaba algo llamativo.

b. La blusa era algo llamativa.

En (27a) llamativo modifica al pronombre neutro algo, y la concordan-
cia es en masculino. En cambio, en (27b) algo es un adverbio de grado
que modifica a llamativa, propiedad que se atribuye a la blusa. Esta
relacion de modificacién se indica formalmente a través de la concor-
dancia en género y numero entre blusa y el adjetivo llamativa.

También las otras categorias transversales (relativos, interrogativos
y exclamativos, determinantes, palabras negativas) estan formadas
por palabras gramaticales o funcionales.




En otros casos una palabra Iéxica tiene la misma base que una gra-
matical, como ocurre con el adjetivo solo y el adverbio solo, que
difieren tanto a nivel morfolégico —ejemplificado en (28)— como
sintactico —en (29):

(28) Miamiga quedd sola / *solo; Mis amigos quedaron solos / *solo.

(29) Solo / #sola mi amiga vino ayer; Mis amigos vinieron
solo / #solos ayer.?

Sola es un adjetivo que varia en género y nimero en concordancia con
el sustantivo al que modifica (mi sola amiga / mi amiga) o del que se
predica, como en (28). Por el contrario, en (29) solo es una palabra in-
variable —un adverbio de foco (cf. § 19.5)—, que restringe a diferentes
clases de palabras y de sintagmas, como en (29) o en solo problemas,
solo ella, solo bailaron, solo aqui, solo simpdtico o solo en tu casa.

Algunas palabras|éxicas de una clase tienen usos correspondientes a
otras clases. En estos casos ocurre un proceso llamado CONVERSION,
gue es un proceso de derivacidn que no se indica explicitamente a
través de afijos. En espafiol es muy frecuente entre adjetivos y sus-
tantivos. Los adjetivos indican propiedades, como las relativas a las
cualidades fisicas (pelirrojo, morocho, petiso) o animicas (dormildn,
vago, trabajador), a menudo negativas; a la edad (joven, adulto,
anciano); a la condicion (ciudadano, inmigrante, indocumentado)
o al estado fisico o mental (embarazada, enfermo, ciego, adicto)
o al civil (soltero, casado, divorciado); a las religiones, ideologias
o partidos politicos (catdlicos, judios, marxistas, fascistas, social-
demdcratas); a las ocupaciones (empleado, petrolero, ejecutivo,
politico, diplomdtico); a la nacionalidad o procedencia (mexicano,
bogotano, portefio, provinciano). Todos estos adjetivos tienen usos
sustantivos, que denotan las clases de personas que se caracterizan
por uno u otro de estos rasgos. Otros adjetivos se han convertido
en los nombres que se aplican a sustancias: (polvo) hormiguicida,
dentifrico, antibidtico, analgésico, antioxidante, lubricante; objetos
inanimados, como (reloj) despertador, (maquina) cortadora de cés-
ped, computadora, impresora, aspiradora; vehiculos: (auto) utilita-

2 Elasterisco * indica que la oracién no esta bien formada, es decir, que viola una
regla gramatical constitutiva de la lengua. En cambio, el signo # se usa cuando es
posible una interpretacién, pero no es la adecuada en ese contexto.



rio, (tren) subterrdneo, (barco) transatlantico, submarino; colores:
rojo, negro, verde; comidas: asado, helado, dulce; bebidas: gaseo-
sa, cortado, licuado; lineas: recta, curva, diagonal.

Los adjetivos que se acaban de mencionar —tanto los que se apli-
can a personas como los que corresponden a objetos— tienen usos
sustantivos; esto lo demuestra la posibilidad de ir precedidos por
el articulo indefinido un politico, un bogotano, un asado, un cor-
tado —como se muestra en (31). Cuando conservan su condicion
de adjetivos, en cambio, se combinan con uno: uno politico, uno
bogotano, uno asado, uno cortado, como en (32). Los femeninos
son ambiguos entre ambas interpretaciones:

(31) Ayer comi un rico asado.

(32) Sirvieron dos platos de pescado: uno asado y otro al horno.

(33) Tomé una curva a gran velocidad y se estrellé contra un arbol.

En (32) el contexto permite recuperar el sustantivo que no esta expre-
so: un pescado asado; para dar cuenta de este elemento no expreso,
pero que se recupera contextualmente, se ha recurrido a la nocién de
elemento nulo (). De hecho, el sintagma uno asado ha recibido al
menos dos analisis: el primero considera que uno es un pronombre,
que va modificado por el adjetivo; el otro lo analiza como una de las
variantes del articulo indefinido —precisamente la correspondiente
a las construcciones en las que el ndcleo esta tacito o nulo: uno &
asado. La misma alternancia se reconoce en otros cuantificadores
algun / alguno, ningtn / ninguno, cualquier / cualquiera. Los segun-
dos miembros de estos pares suponen, por lo tanto, un contexto que
permita recuperar el antecedente del NUCLEO NULO O TACITO: uno po-
litico, alguno bogotano, ninguno helado, cualquiera dulce. En (33),
curva puede ser un sustantivo o un adjetivo —y en tal caso, el sustan-
tivo ya mencionado (carretera, calle, avenida) queda tacito.

El articulo definido, en cambio, no presenta esta alternancia: E/ asa-
do de ayer estaba mds rico (con nucleo expreso) y De los dos platos
de pescado, el asado me gusto mds (con nucleo nulo). A veces el
género pone de manifiesto la clase a la que pertenece la palabra,
como en el siguiente par de ejemplos:

(34) El amarillo me queda bien. / (De las dos camisas) la amarilla
me queda bien.




La primera oracién es ambigua, mientras que la segunda no lo es: e/
amarillo puede ser el nombre de un color —un sustantivo masculi-
no—, pero también referirse a algo mencionado antes —Uunica inter-
pretacion posible con el femenino en la segunda. Cuando estos sin-
tagmas nominales se refieren a personas, no requieren un contexto
previo para ser referenciales. Asi, la oracién Me fascinan los politicos
puede ser iniciadora de discurso si el hablante se refiere a los profe-
sionales de la politica, pero requiere un antecedente si alude a los
articulos periodisticos o a los ensayos politicos (o de esta tematica).

El rasgo [persona] también es pertinente cuando el sintagma no-
minal va introducido por el articulo indefinido, como en (36), que
contrasta con el adjetivo de (35) en la funcidn de atributo:

(35) Miguel es viejo.

(36) Miguel es un viejo.

En (35) se atribuye a la persona mencionada en el sujeto la propie-
dad de tener una cierta edad; la misma interpretacion cabe en (36),
aungque es posible también que se aluda no a una edad real sino al
estereotipo de las personas ancianas.

También se asocian a estereotipos los escasos casos de conversion
de sustantivos en adjetivos, como los de (37):

(37) Miamigo es muy gaucho; Tu mujer es demasiado sefiora
para permitir eso; No era lo suficientemente hombre para
impedir ese atropello.

Los capitulos de esta seccion analizan cada una de las clases de pa-
labras y los sintagmas que las expanden. Dada la importancia y la
complejidad del verbo como predicado semantico y como asiento
de la informacion flexiva, se le dedican tres capitulos: en el 16, se
lo estudia en su condicidén prioritaria de predicado semantico que
determina el numero y la clase de los argumentos de la oracién, en
el 17 se analiza la informacidn flexiva que aporta a la oracién en su
conjunto, y el 18 se detiene precisamente en las formas de flexién
reducida y en las construcciones sintacticas en las que interviene.



12. DEL SUSTANTIVO AL

SINTAGMA NOMINAL

12.1. Caracterizacion general de la clase

Los SUSTANTIVOS constituyen la categoria gramatical mediante la
cual nombramos muy diversas entidades o cosas, y se dividen tradi-
cionalmente en comunes y propios.

Los SUSTANTIVOS O NOMBRES COMUNES, también llamados apelati-
vos, indican la pertenencia de las entidades a alguna clase, ya que
se aplican a todos los individuos que la conforman. Por clase enten-
demos el conjunto de entidades que poseen una serie de rasgos co-
munes que las caracterizan y las distinguen de otras. De esta forma,
por ejemplo, mediante el nombre perro designamos un conjunto
de seres que se caracterizan por ser mamiferos domésticos de la
familia de los canidos. Los sustantivos comunes pueden denotar
personas (maestra, carpintero), animales (hiena, elefante), obje-
tos materiales (ldpiz, pared), lugares (paraje, esquina), cualidades
(inteligencia, maldad), materias (agua, arena), eventos o sucesos
(granizada, rebelion) y muchos otros tipos de entidades de cual-
quier naturaleza. Dadas estas propiedades semanticas, los sustan-
tivos comunes carecen por si mismos de la capacidad de referir, es
decir, de designar un individuo de la clase en particular, para ello
requieren de la presencia de un determinante, por lo tanto en ex-
presiones como E/ perro quiere salir; Esta silla se bambolea; De-
volveme mi lapicera, los que refieren a cierto perro, cierta silla y
cierta lapicera no son los sustantivos perro, silla y lapicera, sino los
sintagmas nominales el perro, esta silla y mi lapicera.

En cuanto a sus propiedades morfoldgicas, los nombres comunes
se flexionan en nimero (cf. Cap. 5) y solo algunos en género, la ma-




yoria tiene género inherente, (cf. Cap. 4) y pueden ser la base o el
producto de los diversos procesos de formacién de palabras, como
se muestra en la seccién Morfologia léxica.

En lo relacionado con sus propiedades sintdcticas, los sustantivos
forman sintagmas nominales de diversos grados de complejidad,
como veremos mas adelante en este capitulo. Estos sintagmas no-
minales pueden desempeiiar diversas funciones sintdcticas (sujeto,
complemento directo, etc., que se analizan en la seccidn Las funcio-
nes en la oracion), y pueden ser argumentos o predicativos (El direc-
tor del liceo llegé tarde; Lo nombraron director del liceo) (cf.§ 16.3y
Cap. 27 respectivamente).

A diferencia de los sustantivos comunes, los SUSTANTIVOS O NOM-
BRES PROPIOS no delimitan una clase de entidades de acuerdo con
ciertas caracteristicas ya que no es posible atribuirles un significado,
sino que identifican una entidad particular entre todas las demas:
Martina, Montevideo, Atldntida, América, etc. Los nombres propios
por si mismos tienen, entonces, capacidad de referir. Al igual que
los sintagmas nominales, pueden desempefiar diversas funciones
sintdcticas. En tanto que sustantivos poseen rasgos de género y nu-
mero y pueden ser compuestos (Mal Abrigo, Cerro Chato) o deriva-
dos (Arbolito, Cerrillos).

12.2. El nombre propio

Los nombres propios que, como dijimos, identifican un referente
Unico, pueden designar entre otras entidades:

Entidades que designan Ejemplos

Personas (ANTROPONIMOS: nombres

) . Maria, Ferndndez, Marita
de pila, apellidos, sobrenombres)

Animales (zoANIMOS) Caneldn, Rocinante, Saltoncito

Figuras religiosas o seres mitoldgicos | Buda, Cristo, Sibila, Zeus

Lugares: paises, ciudades, pueblos,
rios, montafias, barrios, calles, etc.
(ToPONIMOS)

Brasil, Corddn, Fray Bentos,
Guand, Parand




El Astillero, Banco de Seguros
Titulos de obras, instituciones, aso- | del Estado, Asociacion de Inge-
ciaciones, clubes deportivos, etc. nieros del Uruguay, Club Atlético
Aguada

Navidad, Afio Nuevo, Semana

Festividades, periodos histdricos, etc. .
de Turismo

Dada su capacidad denominativa, los nombres propios se constru-
yen sin articulo u otro determinante. De acuerdo con esto, tam-
bién se pueden incluir en la clase mamd, papd, y el nombre de los
meses, aunque se escriban con minuscula: Hoy mamd salié tarde;
Papd todavia no regresd; Nacieron en mayo.

Sin embargo, puede darse el caso de que un nombre propio aparez-
ca con determinante, como se muestra a continuacion.

a. Eneluso coloquial o popular de los nombres de pila con valor
afectivo o despectivo: el Juan, la Luisa.

b. Cuando el articulo forma parte del nombre propio, no tiene
entidad sintactica y es de uso obligatorio en casos como La Habana,
El Salvador, La Teja, La Blanqueada. Se dice por lo tanto Viajard a
El Salvador y no *al Salvador ni *a Salvador (el articulo no puede
formar una contraccidén con la preposicidn ni omitirse).

c. Con algunos topdnimos el uso del articulo es opcional: (el)
Uruguay, (la) Argentina, (el) Brasil. Puede decirse tanto Viajar a
Uruguay como Viajar al Uruguay. En la denominacién oficial Repu-
blica Oriental del Uruguay, Republica del Peru, el articulo no puede
suprimirse, pero siempre aparece en minuscula.

d. En los casos que se muestran en (1), los nombres propios se
acercan a los comunes o pasan a utilizarse como tales y ello explica
la presencia del articulo u otro determinante:

(1)  a. Robaron un Figari del museo.
b. Ese Montevideo de los afios cincuenta.
c. Cartas de un Onetti intimo y con humor.

d. Tu hermano es un quijote.




En (1a) se hace referencia a un cuadro del pintor Pedro Figari, en (1b)
y (1c) se alude a distintas etapas o facetas de la ciudad de Monte-
video y del escritor Juan Carlos Onetti respectivamente y en (1d)
quijote es un nombre comun creado a partir de un nombre propio.

12.3. El sustantivo comun

Los sustantivos comunes, de acuerdo con sus propiedades semanti-
cas y combinatorias, suelen incluirse en una serie de clases |éxicas,
algunas de las cuales presentaremos a continuacion.

12.3.1. Sustantivos contables y no contables

Comencemos con la siguiente observacién: si dividimos una mesa,
no es posible seguir lamando mesa a los fragmentos que resulten de
la divisién, porque una parte de una mesa no es una mesa. Sin em-
bargo, si dividimos una sustancia como arena, las porciones que se
obtengan de tal divisién seguiran conservando el mismo nombre: un
poco de arena es también arena y la seguiremos llamando arena. El
hecho de que los sustantivos se comporten o bien como mesa o bien
como arena permite agruparlos en dos clases diferentes.

Los SUSTANTIVOS O NOMBRES CONTABLES, como mesa, (también llama-
dos DISCONTINUOS O DISCRETOS) reciben esta denominacién porque
designan entidades que son concebidas como separables, aislables,
discretas. Pertenecen a esta clase nombres como casa, mapa, drbol,
perro, nifia, flor, manzana, Idpiz, libro, automavil, pared, palabra,
cualidad, etc. Dado que las entidades que designan son concebidas
como separables, es posible enumerarlas y decir tres Idpices, diez
manzanas, una nifia, muchas palabras, varias cualidades.

A diferencia de los sustantivos contables, los SUSTANTIVOS O NOMBRES
NO CONTABLES, como es el caso de arena, (también llamados CONTI-
NUOS, MEDIBLES, DE MASA, DE MATERIA) denotan entidades concebidas
como materia, masa o sustancia. Pertenecen a esta clase sustantivos
como agua, azucar, humo, plomo, sangre, etc. Si bien podemos cuan-
tificar la extensiéon de una materia, no podemos contarla, por eso
decimos tanta agua, mucho humo, poca azicar, demasiada sangre,
pero no *tres aguas, *varios humos, *dos sangres. Los sustantivos



gue expresan nociones abstractas tales como propiedades, senti-
mientos, cualidades (longitud, altura, estrechez, lealtad, odio, pere-
za, inquietud, fealdad, sensatez y muchos otros) se comportan de
manera semejante a los que denotan materias que poseen realidad
fisica e integran también la clase de sustantivos no contables, deci-
Mos poca paciencia, mucha tristeza, cudnta lentitud, pero no *varias
paciencias ni *cuatro lentitudes.

A. Propiedades gramaticales de ambas clases

El hecho de que los sustantivos contables denoten entidades que
en la lengua concebimos como enumerables o computables y los
no contables, entidades que concebimos como medibles tiene
consecuencias en su comportamiento gramatical. En realidad es
su comportamiento gramatical el que nos permite, como veremos,
interpretar algunos sustantivos como contables unas veces y como
no contables otras.

e Los contables se emplean tanto en plural como en singu-
lar y pueden combinarse con cuantificadores cardinales
(una manzana, dos alfajores, veinte dias) e indefinidos
(alguna pelicula, bastantes libros, demasiados reglamen-
tos, cudntos drboles, varias visitas, mds problemas). Los
no contables se construyen en singular y rechazan los
cuantificadores cardinales (*veinte aguas, *tres arroces).
Se combinan con cuantificadores indefinidos (mucho di-
nero, poca salud, cudnta alegria, menos gente).

e Los sustantivos no contables pueden alternar con los sus-
tantivos contables en plural en contextos donde se recha-
zan los contables en singular. Este comportamiento parece
indicar que los sustantivos no contables poseen algun ras-
go de pluralidad. Recordemos que la pluralidad (cf. § 5.1) si
bien se manifiesta gramaticalmente por medio del nime-
ro, puede hacerlo también léxicamente. En este sentido, se
piensa que muchos nombres no contables tales como sal,
arena, azucar, maleza, humo, etc., pueden interpretarse
como plurales léxicos en la medida en que denotan conglo-
merados de elementos o particulas, entendiendo «particu-
las» en un sentido laxo. Lo mismo puede decirse del sustan-
tivo no contable gente, pero en este caso el conglomerado
denotado es de personas.




Veamos los contextos a lo que hicimos referencia:

a. Tanto los sustantivos no contables como los contables en plu-
ral pueden aparecer sin determinantes como sujetos pospuestos
u objetos directos; los contables en singular suelen rechazarse en
estos casos:

No contables | Contables en plural | Contables en singular
V-Suieto Falta gzicar. | Faltan sillas. *Falta silla.
) Sale humo. Salen nifos. *Sale nifio.
V-0D Vende harina. | Vende libros. *Vende libro.
Tird basura. Tird bolsas. *Tird bolsa.

b. La preposicion entre requiere que su término tenga rasgos de
pluralidad, ya que relaciona mas de una entidad:

(2)  a)entre los arboles, entre los nifios (contables en plural)
c) entre la maleza, entre la niebla (no contables)

d) *entre la silla, *entre la pared (contables en singular)

Nuevamente los sustantivos no contables se comportan como los
contables en plural y se diferencian de los contables en singular.

c. Hay verbos que seleccionan argumentos con rasgos de plurali-
dad, como amontonary acumular; de igual forma se comportan los
sustantivos amontonamiento y acumulacion, derivados de ellos.

Recordemos que los argumentos (cf. § 16.3) son las expresiones lin-
glisticas que llenan los lugares que un predicado requiere y cons-
tituyen unidades semanticas. Los argumentos del verbo se realizan
sintacticamente como complementos o como el sujeto de la oracién.
No solo los verbos seleccionan argumentos, también pueden hacerlo
los adjetivos (cf. § 13.4) y algunos sustantivos, entre ellos los que son
derivados verbales, como explicaremos en este mismo capitulo.

Los sustantivos no contables se agrupan nuevamente con los con-
tables en plural y pueden aparecer como argumentos de los men-
cionados verbos y sus derivados nominales, ya que satisfacen el re-



guerimiento de pluralidad. Los nombres contables, por el contrario,
son rechazados, como se muestra en (3) y (4):

(3)

. No amontones basura. (No contable)

. El polvo se amontona en los rincones. (No contable)
. No amontones botellas vacias. (Contable en plural)

o o0 T o

. *No amontones caja en el rincén. (Contable en singular)

Q

(4)

. Los paneles solares acumulan energia. (No contable)

b. Los expedientes se acumulaban en su escritorio.
(Contable en plural)

c. *Siempre esta acumulando dato. (Contable en singular)

d. También el adjetivo abundante, que significa ‘que existe en
gran cantidad o en gran numero’, se aplica preferentemente a los
sustantivos no contables y a los contables en plural, no asi a los con-
tables en singular: abundante vegetacion, abundante hojarasca,
abundante agua (no contables); *abundante prueba, *abundante
imagen, *abundante recuerdo (contables en singular); abundantes
pruebas, abundantes imdgenes, abundantes recuerdos (contables
en plural).

B. Cambio de clase

Si es verdad lo que hemos dicho hasta ahora, alguien podria pre-
guntarse por qué son perfectamente aceptables las siguientes
expresiones, que contienen los mismos sustantivos pero que se
comportan como no contables en unos casos y como contables en
otros. Véanse los contrastes de (5):

(5) a. La preparacion se hace con harina. / Es una torta de dos
harinas.

b. No derroches tanto papel. / Alcanzame esos tres papeles.

c. Reclamaron menos injusticia. / Se cometieron varias
injusticias.

d. Hay mucho mueble en poco espacio. / Rematan dos
muebles de roble.

Dependiendo del contexto sintactico en que aparezcan, en nuestra
lengua pueden utilizarse los mismos sustantivos como no contables o




como contables. Por esta razén dijimos antes que es el comportamien-
to gramatical el que permite incluirlos en una u otra clase. El cambio de
clase léxica comporta, naturalmente, interpretaciones diferentes.

Los ejemplos de (5a) muestran que muchos sustantivos no conta-
bles usados como contables reciben una INTERPRETACION DE CLASE
o TIPO. Cuando decimos dos harinas, varios aceites, varias energias
combinadas, nos estamos refiriendo a diferentes tipos o clases de
harina (harina de maiz, harina de trigo), de aceite (aceite de oliva,
aceite de girasol), de energia (energia solar, energia edlica), etc.

En (5b) se ilustra otra interpretacién que muy frecuentemente re-
ciben los sustantivos no contables cuando funcionan como conta-
bles: la INTERPRETACION INDIVIDUALIZADORA. En estos casos se utiliza
el mismo sustantivo que designa una materia, entidad continua,
para nombrar un trozo o fragmento, entidad aislable y, por lo tan-
to, individual. Decimos: Necesito dos maderas; No puedo sacar este
corcho; Se rompieron muchos vidrios; Le regalamos una cerdmica.
Esta misma relacion se establece entre los nombres no contables
de los alimentos y los contables de los animales, frutos o vegetales
de los que proceden: Me gustan las empanadas de pollo / Hay dos
pollos en la heladera; Esta salsa lleva mucho tomate / Esta otra
lleva dos tomates; Me gusta la ensalada con lechuga crespa / Esa
lechuga crespa estd marchita.

Los ejemplos de (5c) también constituyen un caso de interpretacion
individualizadora de nombres no contables, pero, a diferencia del an-
terior, se trata ahora de algunos sustantivos abstractos no contables
gue en el uso como contables designan un acto o un dicho. Necedad,
alegria, frivolidad, estupidez, que son no contables, se comportan de
esta manera en los siguientes usos como contables: ¢ Por qué hiciste
esa necedad?; Este afio me diste muchas alegrias; Siempre dice las
mismas frivolidades; Me contestd con cuatro estupideces.

Finalmente, en los ejemplos incluidos en (5d) vemos un sustantivo
contable, mueble, utilizado como no contable, lo cual da como re-
sultado una interpretacién cuantitativa. También puede darse una
interpretacidn cualitativa. Obsérvese la diferencia entre ambas: Hay
mucho mueble para una casa tan chica (es excesiva la cantidad de
muebles); Es mucho mueble para una casa tan humilde (es excesiva
la calidad del mueble).



12.3.2. Sustantivos individuales y colectivos

A diferencia de los SUSTANTIVOS INDIVIDUALES, que designan entida-
des concebidas como Unicas (alumno, abeja, mueble), los SUSTANTI-
VOS COLECTIVOS designan en singular conjuntos de entidades, sean
estas personas, animales o cosas, como por ejemplo: alumnado,
familia, pareja, vecindario, ejército, tribunal, delegacion, peonada,
electorado, gentio; rebafio, manada, enjambre, jauria; arboleda,
antologia, vajilla, mobiliario, caserio.

Los sustantivos colectivos son un subgrupo de los sustantivos contables:

¢ soncontables porque los conjuntos que designan son con-
cebidos como unidades discretas que pueden ser enume-
radas. Se emplean tanto en plural como en singular (Las
distintas delegaciones fueron recibidas por el presidente),
aceptan los cuantificadores cardinales (Visitaron dos case-
rios) y requieren de la presencia de un determinante para
aparecer como sujetos pospuestos u objetos directos (De
pronto aparecio una jauria / *De pronto aparecio jauria; A
la izquierda vimos una arboleda de talas / *A la izquierda
vimos arboleda de talas);

e constituyen un subgrupo de los sustantivos contables por-
que, ademas de expresar la pluralidad morfolégicamente
mediante sufijo flexivo (familia / familias), también la ex-
presan |éxicamente (sea con sufijacidn derivativa o bien
mediante una palabra simple inherentemente colectiva),
a diferencia de la mayoria de los sustantivos contables
que designan una sola entidad y expresan la pluralidad
morfolégicamente (drbol / drboles).

Desde el punto de vista morfolégico, entonces, podemos distinguir
entre los colectivos que son palabras simples, colectivos |éxicos,
como familia, rebafo, y los que son derivados mediante ciertos su-
fijos que aportan el significado colectivo a la base (cf. § 8.2.3), como
(peonada, arboleda, rancherio).

Desde el punto de vista sintactico, la pluralidad que expresan léxica-
mente los colectivos tiene consecuencias en su combinatoria, tanto
en la concordancia flexiva como en la compatibilidad con ciertos
adjetivos, verbos, adverbios y preposiciones.




A. Concordancia

Los nombres colectivos concuerdan en singular con el verbo cuando
constituyen sintagmas nominales que son el sujeto de la oracién: E/
tribunal evalué muchos trabajos / *El tribunal evaluaron muchos
trabajos. Sin embargo, algunas veces se establecen concordancias
en plural inducidas por la pluralidad léxica que expresan los colec-
tivos: Toda la familia sabiamos que estaba enfermo; La frondosa
arboleda, afiosos cipreses y eucaliptos, fueron talados sin piedad.
En la escritura o el habla cuidada es recomendable evitarlas.

La pluralidad léxica de los nombres colectivos hace posible que
puedan funcionar en singular como antecedentes de pronombres
personales en plural, como en (6a), o como antecedentes del suje-
to tacito de un verbo situado en otra oracidn, como en (6b). Esta
discordancia no constituye propiamente una anomalia sintactica,
aunque es mas frecuente en la lengua oral que en la escrita:

(6) a. Eljurado[antecedente colectivo singular] en pleno

manifestd que los[pronombre plural] sorprendié la
reaccion de algunos concursantes.

distanciada, pero, de todas formas, @[sujeto técito]
asistieron al casamiento.

B. Compatibilidad léxica

El adjetivo numeroso, que por su significado se aplica necesaria-
mente a un conjunto de individuos, se combina con los sustantivos
colectivos y rechaza otro tipo de sustantivos en singular ya sean
contables o no contables: numerosa concurrencia (colectivo), *nu-
merosa taza (contable individual), *numerosa harina (no contable).
Por esta razdén, es un indicador confiable del caracter colectivo de
un nombre. Se combina con sustantivos que designan conjuntos de
personas y también de cosas, como por ejemplo: audiencia, clien-
tela, concurrencia, equipo, familia, orquesta, poblacion, publico, re-
parto; armamento, documentacion, flota, rancherio, etc.

El verbo reunir requiere que sus argumentos designen grupos de
entidades. Los sustantivos colectivos, al igual que los nombres en
plural y los sintagmas nominales coordinados, pueden satisfacer



ese requerimiento: Reunieron al alumnado en el patio; Reunieron
a los alumnos en el patio; El alumno y el profesor se reunieron en
el patio.

Como ya vimos, la preposicidn entre requiere que su término tenga
rasgos de pluralidad y esta exigencia puede ser cumplida por los
sustantivos colectivos: entre la muchedumbre, entre la poblacion,
entre el publico, entre la documentacion.

Los adverbios o expresiones adverbiales como por unanimidad,
conjuntamente, de comun acuerdo requieren que sean plurales los
sujetos de los verbos que modifican. Los sustantivos colectivos pue-
den satisfacer este requisito: El tribunal lo aprobd por unanimidad;
La familia, de comun acuerdo, decidio vender la casa.

12.3.3. Sustantivos cuantificativos

Los SUSTANTIVOS CUANTIFICATIVOS, como los subrayados en (7), in-
dican la cantidad de alguna o algunas entidades designadas por el
sintagma nominal que aparece en su complemento:

(7)  a.unarebanada de pan
b. un litro de leche
c. un montén de amigos

Junto con su complemento forman las llamadas CONSTRUCCIONES PSEU-
DOPARTITIVAS?. Estas construcciones se presentan con la estructura:

EXPRESION CUANTIFICATIVA + de + SN ESCUETO (sin determinante)*

una rebanada pan
un litro leche
un montén amigos

3 Las construcciones pseudopartitivas se diferencian de las CONSTRUCCIONES PAR-
TITIVAS como, por ejemplo, muchas de estas personas, la mayor parte de los uru-
guayos, en que el complemento de estas Ultimas contiene un sintagma nominal
definido. Ese complemento o coda partitiva denota la totalidad de un conjunto
dado (estas personas, los uruguayos) del cual se selecciona una parte, que es la
que indica el cuantificador (muchas, la mayor parte). La coda de las construccio-
nes pseudopartitivas, por el contrario, no designa la totalidad de un conjunto
definido porque contiene un sintagma nominal sin determinante.

4 Ver los sintagmas nominales escuetos en § 14.2.4




A. Distintos grupos de sustantivos cuantificativos

Sustantivos acotadores

Denotan porciones de materia; toman como complemento sustan-
tivos continuos o no contables, que, como vimos, pueden designar
también nociones abstractas: un pedazo de papel, una mota de pol-
vo, una barra de jabon, un vaso de leche, un diente de ajo, un trozo
de torta, una tajada de sandia, un atisbo de lucidez, un asomo de
debilidad, etc.

Sustantivos de medida

Expresan medidas estandarizadas; toman como complemento sus-
tantivos no contables y también sustantivos contables en plural: dos
kilos de arroz / de papas, medio litro de leche, dos horas de retraso,
cien metros de distancia, tres dias de combates, etc.

Sustantivos de grupo

Cuantifican conjuntos de entidades; toman como complementos
sustantivos contables en plural: un grupo de mujeres, montones de
libros, dos ramos de flores, una manga de delincuentes, una sarta
de mentiras, una catarata de problemas, un_aluvion de declaracio-
nes, etc.

B. Algunas propiedades de los sustantivos cuantificativos

Mientras que algunos sustantivos suelen utilizarse siempre como
cuantificativos (pedazo, mota, trozo, kilo, metros, monton, ramo,
sarta), otros se interpretan como tales solo en algunos contextos
(vaso, diente, dia, catarata, aluvion). Un caso particular de estos ul-
timos es el de los sustantivos que designan los recipientes que sue-
len contener ciertas materias: una copa de vino, un plato de sopa,
un pocillo de café, una botella de vino. Obsérvese la diferencia entre
una taza de té con limdn (taza acota una porcién de la sustancia té)
y una taza de porcelana china (taza designa una clase objeto).



Algunos sustantivos colectivos se interpretan como cuantificativos
en algunos contextos: un ejército de enfermeras, un enjambre de
periodistas, una manada de ineptos.

Muchos sustantivos cuantificativos aceptan en su complemento
muy diversos tipos de entidades: porcidon, pedazo, toco, cacho, pila,
monton, conjunto, multitud, etc.; otros, en cambio, seleccionan
solo cierto tipo de materia, por ejemplo: diente de ajo; gajo de na-
ranja / limén / mandarina, tajada de meldn / de sandia; grano de
café / de trigo; mota de polvo, copo de nieve / de algodon; feta de
fiambre; golpe de calor.

Cuando un sintagma nominal constituido por una construccion
pseudopartitiva funciona como sujeto, el verbo puede concordar
con el sustantivo cuantificativo (Un grupo de personas permanecio
sentado) o con el complemento, en la llamada CONCORDANCIA AD
SENSUM (Un grupo de personas permanecieron sentadas).

En el caso de las construcciones pseudopartitivas, la seleccién se-
mantica que realizan los predicados (cf. § 16.3) no se establece con
el sustantivo cuantificativo, sino con su complemento: Dijo una sar-
ta de mentiras; Vendio una cantidad de muebles (lo que se dice son
mentiras, no sartas; se venden muebles, no cantidades).

Muchas veces se elide el complemento de los sustantivo cuantifica-
tivos cuando puede ser recuperado a partir del contexto: Al que no
quiere sopa, dos platos [se recupera: de sopa); jQué lindas manza-
nas! Deme un kilo [se recupera: de manzanas].

12.3.4. Sustantivos clasificativos

Al igual que los cuantificativos, los SUSTANTIVOS CLASIFICATIVOS, Su-
brayados en (8), forman estructuras pseudopartitivas, pero, en este
caso, las entidades denotadas por el sintagma nominal escueto son
clasificadas en vez de ser cuantificadas.

(8) a.tipo de aceite / clase de cerveza
b. tipo de edificios / clase de problemas / variedad de anuncios
c. tipo de casa / clase de libro




Los nombres que aparecen en el sintagma nominal escueto del
complemento pueden ser no contables en singular (8a) o contables
en plural (8b), al igual que en los complementos de los nombres
cuantificativos, como vimos. Pero, a diferencia de estos ultimos, al-
gunos nombres clasificativos aceptan sustantivos contables en sin-
gular, como puede verse en los ejemplos de (8c).

En cuanto a la concordancia de nimero y a la seleccién semantica
de los predicados, estas construcciones pseudopartitivas se com-
portan como las formadas con los sustantivos cuantificativos: cuando
funcionan como sujeto, el verbo puede concordar con el sustantivo
clasificativo o con el complemento, como en los ejemplos de (9a); la
seleccion semantica, como muestra (9b), se establece con el com-
plemento dentro del objeto directo: se publican anuncios y se prue-
ban manzanas, no tipos.

(9)  a. Este tipo de edificios se construyé / se construyeron en la
década del cincuenta.

b. Publicaron tres tipos de anuncios; Probaron tres tipos de
manzanas.

Dependiendo del contexto, un mismo sustantivo puede o no ser clasifi-
cativo: Este insecticida se obtuvo a partir de una especie de crisantemo
(término técnico de las ciencias bioldgicas); Se vivia en una especie de
locura (sustantivo clasificativo ‘clase de comportamiento’).

12.3.5. Sustantivos eventivos

Los SUSTANTIVOS EVENTIVOS son sustantivos contables que designan
eventos, que pueden ser NOMINALIZACIONES, es decir, derivados ver-
bales: construccion, casamiento, compra, o palabras simples, como
accidente, asamblea, batalla, clase, concierto, conferencia, cumplea-
Aos, examen, cena, fiesta, incidente, partido, recital, reunion y mu-
chas otras que designan sucesos o acontecimientos.

Dado que los eventos o sucesos tienen desarrollo temporal, los sintag-
mas nominales formados con estos sustantivos pueden constituir el
término de la preposicién durante. Podemos decir: durante la cena / la
clase / el examen / la fiesta / el partido de futbol, etc. Pero no: *durante
el libro ni *durante la manzana. Asimismo, pueden ser sujeto del pre-



dicado tener lugar (El concierto tuvo lugar en el Solis) u ocurrir (El sd-
bado ocurrié un accidente); objetos directos del predicado presenciar
(Presencié el incidente entre la policia y los manifestantes) y pueden
construirse con el verbo ser en oraciones como E/ casamiento es a las
ocho. En esta acepcidn, constituyen sustantivos abstractos.

En cambio, muchos de estos sustantivos tienen también acepcio-
nes en las que designan objetos, es decir, entidades concretas y no
eventos, que son entidades no materiales o abstractas, como pue-
de observarse en los contrastes de (10):

(10) a. La cena (evento) tuvo lugar en un hotel céntrico. / La cena
(objeto) estaba riquisima.

b. El examen (evento) es en el saldn de la izquierda. / El
examen (objeto) esta sobre el escritorio.

12.4. El sintagma nominal

Los SINTAGMAS NOMINALES son expansiones de un elemento central
o nucleo, un sustantivo, en torno del cual se articulan los elemen-
tos que inciden sobre él. Son sintagmas nominales los segmentos
subrayados en los siguientes ejemplos de (11):

(11) a. Entrd Juan.

o

. Entré agua.
. Entraron muchos nifios.

. Entrd el nifio mas pequefio.

. Entraron algunos nifios pequeros que estaban en la plaza.

oS 0o o O

Entraron los nifios pequerios de |la guarderia de la esquina

gue estan en la plaza casi todos los dias soleados.

A partir de la definicién y de los ejemplos podemos realizar los si-
guientes comentarios:

a. Los sintagmas nominales pueden presentar diversos grados
de complejidad y también pueden estar constituidos por una sola
palabra, porque su caracteristica principal es la de ser constituyen-
tes sintacticos mas que agrupaciones de palabras.




b. El sustantivo es el NUCLEO porque determina la categoria a la
que pertenece todo el sintagma, impone los rasgos flexivos a los
elementos que concuerdan con él y, como veremos, puede selec-
cionar ciertos complementos. Por otra parte, son las propiedades
Iéxicas del sustantivo nucleo (que sea contable o no contable; co-
lectivo o individual, etc.) las que determinan que todo el sintag-
ma pueda aparecer o no en ciertas configuraciones sintacticas, tal
como vimos en la seccién anterior de este capitulo.

c. Sobre el sustantivo pueden incidir diversos elementos: de-
terminantes (el nifio, algunas peliculas, estos asuntos, tus herma-
nos), adjetivos o sintagmas adjetivales (aire caliente, personas muy
sensibles), sustantivos o sintagmas nominales (/a calle Durazno; tu
amigo, el maestro rural), sintagmas preposicionales (esta torta de
manzana, una casa con tres dormitorios, la traduccion del libro, la
decision de que se reintegren), oraciones de relativo (los alumnos
que asistieron; las calles, que estaban muy oscuras).

d. Desde el punto de vista semantico, los modificadores del
nombre pueden ser de dos tipos. Los MODIFICADORES ESPECIFICATI-
VOS restringen su extension, es decir, reducen la clase de entidades
designadas por el sustantivo. El sustantivo torta designa una clase
mas amplia de entidades que las expresiones torta de manzana,
torta dulce, torta Rogel, torta que comimos en el casamiento. Los
MODIFICADORES EXPLICATIVOS, que en la escritura van separados por
comas, no restringen la denotacion del nombre, sino que aportan
informaciones adicionales o colaboran con la identificacion del re-
ferente del sintagma nominal: Me encontré con tu amigo, el maes-
tro rural; Los nifios, cansados por el paseo, se durmieron enseguida;
Los dormitorios, que dan al parque, tienen muy buena vista.

12.4.1. La estructura del sintagma nominal

Dijimos que el sintagma nominal se estructura a partir de un sus-
tantivo que se expande mediante diversos modificadores. Ahora
bien, estos modificadores no inciden de forma conjunta sobre el
nombre, sino que lo hacen de forma escalonada, articuldndose en
capas intermedias, es decir, en expansiones sucesivas. Veamoslo
con un ejemplo:



(12) los intrincados montes indigenas de algunas regiones del pais

1. Partimos del sustantivo montes, que es el nucleo.

2. El adjetivo indigenas forma con el sustantivo la primera
agrupacion:

[, montes indigenas],

3. Sobre la capa o grupo [montes indigenas] incide el sintag-
ma preposicional de algunas regiones del pais:

[, [montes indigenas] [de algunas regiones del pais]],
4. Eladjetivo intrincados incide sobre todo el grupo anterior:

[, intrincados [[montes indigenas] [de algunas
regiones del pais]]],

5. El determinante tiene incidencia sobre toda la Ultima capa:

[, los [intrincados [[montes indigenas] [de algunas
regiones del pais]]]],

En el ejemplo utilizamos subindices numerales para identificar con
mas claridad las diferentes capas que encierran los corchetes. Estas
capas dan cuenta de los diferentes niveles de subordinacién que
expresan cémo se compone el significado del sintagma nominal. La
ultima contiene el determinante que, como se explica en el Cap. 14,
le confiere valor referencial a todo el grupo.

Obsérvese asimismo que los sintagmas nominales pueden incrustarse
unos dentro de otros introducidos por una preposicion. Asi, el comple-
mento preposicional [de algunas regiones del pais] contiene un sintag-
ma nominal [algunas regiones del pais] cuyo nucleo es regiones. Sobre
este nucleo incide un modificador preposicional que contiene a su vez
un sintagma nominal. Vemos su estructura en (13):

(13) [SNaIgunas [[regiones] [de [SN el pal's]SN]]]SN

12.4.2. Los componentes del sintagma nominal

Como vimos, el nicleo nominal se expande aceptando distintos ti-
pos de elementos dependientes. Estos pueden estar seleccionados
semanticamente: son los COMPLEMENTOS, es decir, las manifesta-




ciones sintacticas de los argumentos, o bien pueden ser aceptados
por el nucleo sin necesidad de ser requeridos por él: son los MODI-
FICADORES 0 ADJUNTOS. Por fin, los DETERMINANTES® confieren valor
referencial o cuantifican al grupo formado por el nicleo y sus com-
plementos y modificadores, si los hay.

A. Los determinantes

Los determinantes son palabras gramaticales. Su funcion es la de
permitir al grupo nominal identificar una (o mas de una) entidad
en particular.

El articulo definido presenta esa entidad como reconocible por parte
del oyente (El informe estd terminado); los determinantes demos-
trativos la identifican en relacion con la cercania o la lejania del ha-
blante (Este informe estd incompleto); los posesivos, en relacién con
el poseedor (Falta tu informe). Por lo tanto, los sintagmas nominales
gue introducen los determinantes son expresiones referenciales, lo
mismo que los nombres propios o los pronombres personales.

Los cuantificadores, que se suelen incluir en la clase de los determi-
nantes, dan informacion sobre el numero de entidades de las que
se habla o la cantidad de una cierta sustancia (Entregaron tres infor-
mes / demasiada harina).

Los determinantes encabezan el sintagma nominal, situandose,
como vimos, en la capa mas externa.

En esta gramatica se dedica a esta clase de palabras el capitulo 14,
en el que se estudian sus propiedades semanticas, asi como su au-
sencia en los llamados sintagmas nominales escuetos.

B. Los complementos del sustantivo

Entre los sustantivos que se construyen con complementos, pode-
mos mencionar los siguientes.

5 Notese que este término se ha empleado con dos sentidos diferentes: como
una clase de palabras, también llamadas determinativos, o bien como una fun-
cion sintactica dentro del sintagma nominal, como en este caso.



Las nominalizaciones

a.  Son NOMINALIZACIONES EVENTIVAS Y DE RESULTADO las que derivan
de verbos, y conservan algunos argumentos heredados de su base ver-
bal. Si comparamos las dos expresiones que contienen los ejemplos de
(14) a (17), vemos que los argumentos del verbo (cf. § 16.3), subraya-
dos en los ejemplos, aparecen también con el nombre derivado:

(14) a. Las termitas destruyeron algunos muebles.

b. Fue lamentable la destruccion de algunos muebles por las
termitas.

a. Juan estudia filosofia.

b. Juan es estudiante de filosofia.

(16) a.Damaso A. Larrafiaga viajé de Montevideo a Paysandu [en
1815].

b. El viaje de Ddmaso A. Larrafiaga de Montevideo a Paysandu
[en 1815].

(17) a.Siempre recordaba aquellos momentos felices.

b. Siempre lo acompafiaba el recuerdo de aquellos momentos
felices.

En (14) el sustantivo destruccion es una nominalizacion de accion,
como también lo son venta, construccion, publicacion, compra, lec-
tura, traduccion y muchas otras. Estas nominalizaciones heredan
los argumentos que se corresponden con el agente o causa (‘el que
destruye’, las termitas, en el ejemplo), que es el sujeto del verbo
de base, y con el paciente o tema (‘lo destruido’, algunos muebles),
que es el complemento directo del verbo (las funciones semanticas
de los argumentos se tratan en § 22.3). Por esta razén, estos com-
plementos del nombre se conocen como COMPLEMENTO SUBJETIVO
y COMPLEMENTO OBJETIVO respectivamente.

Obsérvese que los complementos de las nominalizaciones se ponen
de manifiesto mediante sintagmas preposicionales. El argumento
gue representa al agente también puede expresarse mediante un
posesivo: Nuestra valoracion de los resultados es positiva.

Por otra parte, de la misma forma que sucede con los verbos, los
argumentos pueden quedar implicitos: Leyeron el poema en voz




alta / Leyeron en voz alta (se sobrentiende que leyeron algo); La
lectura del poema en voz alta / La lectura en voz alta.

Las nominalizaciones de accidon pueden tener también una inter-
pretacion de objeto, efecto o resultado de la accidn. Obsérvese el
contraste entre La construccién del edificio duré dos afios / Esta es
una construccién muy antigua.

El sustantivo estudiante del ejemplo (15) es una NOMINALIZACION DE
AGENTE, como lo son también cantante, conductora, lector, traductor,
vendedor y muchos otros. En estos casos, el argumento que corres-
ponde al agente de la base verbal estd incorporado semanticamente
al sustantivo (cantor es ‘el que canta’; conductora, ‘la que conduce’,
etc.) por lo cual el argumento que aparece junto al sustantivo es el
complemento objetivo: la conductora del programa, el vendedor de la
casa. Son muy frecuentes estas nominalizaciones con complementos
genéricos: cantor de boleros, lector de novelas, conductor de dmnibus.

En el ejemplo (16) el sustantivo viaje conserva los complementos
de régimen preposicional del verbo viagjar (viajar de un lugar (de
Montevideo) a otro lugar (a Paysanduy)). De la misma forma lo hacen
confiar en el futuro / la confianza en el futuro; salir de la escuela / la
salida de la escuela; insistir en / sobre ese aspecto / la insistencia
en / sobre ese aspecto; luchar con / contra la enfermedad / la lucha
con / contra la enfermedad y muchos otros.

El modificador que aparece entre corchetes en ese mismo ejemplo,
en 1815, no es un complemento argumental, sino un adjunto del
verbo que también puede ser admitido por la nominalizacion.

En (17), el sustantivo recuerdo no es una nominalizacidén de accion,
sino una NOMINALIZACION DE ESTADO, como lo son también deseo, pre-
ocupacion, gusto, conocimiento, etc., que aluden a diferentes estados
de conciencia: sensaciones, emociones, sentimientos y también con-
servan los argumentos del verbo con el que estan relacionadas: Mi
amigo conoce el mundo / su conocimiento del mundo; Este estudian-
te se preocupa por cumplir con las tareas asignadas / la preocupacion
de este estudiante por cumplir con las tareas asignadas.

b. Son NOMINALIZACIONES DE CUALIDAD los sustantivos derivados
de adjetivos. Estos sustantivos denotan propiedades y toman como
argumentos las entidades a las que se atribuyen esas propiedades:



(18) a. Este mueble es antiguo. / Es notoria |a antigiiedad del mueble.

de la superficie.

Las nominalizaciones de cualidad pueden conservar también otros
argumentos del adjetivo del que derivan:

(19) Artigas fue leal a sus principios. / La lealtad de Artigas a sus
principios lo enfrentd con poderosos enemigos.

Algunos sustantivos que no son derivados verbales

Sin ser derivados verbales, algunos sustantivos también pueden selec-
cionar complementos: el odio a los prejuicios, el miedo a equivocarse,
el tren a Machu Picchu, las cartas a los Reyes Magos y otros.

Los sustantivos relacionales

Los llamados SUSTANTIVOS RELACIONALES, que denotan nociones que
establecen vinculos entre mds de una entidad, también se cons-
truyen con complementos argumentales introducidos por la prepo-
sicién de. Entre otros pertenecen a esta clase los nombres de pa-
rentesco: madre / hermano / primo de alquien; los sustantivos que
denotan dmbitos de actuacidn: presidente de la asamblea / alcalde
del municipio / intendente de la ciudad; los que expresan relaciones
parte-todo: el cuello de la botella, la punta de la mesa, el principio
de la novela; y los sustantivos de representacion: la foto de la ram-
bla, la estatua del prdcer, el busto de Varela.

C. Los modificadores y la aposicion

Los MODIFICADORES no estdn seleccionados por el significado léxico
del sustantivo. Como se explica en § 26.4, el verbo también admite
modificadores, denominados adjuntos. Veamos los que aparecen
en los siguientes sintagmas nominales de (20):

(20) a. una solucion incorrecta
b. la comida que preparamos ayer

c. esta silla de madera

d. nuestra compafiera Mariela




Como muestran los ejemplos, pueden funcionar como modificado-
res en el sintagma nominal los adjetivos o sintagmas adjetivales de
(20a), las oraciones de relativo de (20b), los sintagmas preposicio-
nales de (20c) y otros sustantivos o sintagmas nominales en aposi-
cion, como los de (20d).

Los adjetivos

Los adjetivos son MODIFICADORES RESTRICTIVOS en el sintagma nomi-
nal cuando delimitan un subconjunto dentro de la clase designada
por el sustantivo atribuyéndole alguna propiedad (mesa alargada)
o clasificandolo con respecto a algin dominio (planta medicinal).
Son MODIFICADORES NO RESTRICTIVOS O EXPLICATIVOS, en cambio,
los adjetivos que expresan algun tipo de valoracién por parte del
hablante: una hermosa vista, la extraordinaria pelicula que vimos
ayer, o cuando afiaden una caracteristica que se presenta bajo la
forma de un inciso explicativo: Me fascinaba ese jardin, lleno de
mariposas en esta época.

Las distintas clases léxicas de adjetivos, la posicion que pueden
ocupar dentro del sintagma nominal, los sintagmas adjetivales que
forman, asi como otras propiedades de esta clase de palabras se
estudian en el capitulo 13 de esta gramatica.

Las oraciones de relativo

Las ORACIONES RELATIVAS son oraciones subordinadas que estan en-
cabezadas por un pronombre, adverbio o determinante relativo y
actuan como modificador de un elemento nominal que funciona
como el antecedente del relativo:

(21) la ’(‘:"O'm'l'd‘a"/\ntecedente [MRelaﬁvo preparamos ayer]

Las subordinadas relativas pueden ser restrictivas, también llama-
das especificativas, como en (22a), o bien no restrictivas o explica-
tivas, como en (22b):

(22) a. Los camiones gue transportaban contrabando fueron
detenidos.

b. Los camiones, que transportaban contrabando, fueron
detenidos.




Las primeras restringen la denotacidn del antecedente: asi, en (22a)
se interpreta que fueron detenidos solo los camiones que trans-
portaban contrabando. Las segundas agregan informacién, pero no
restringen la denotacidn: en (22b) se entiende que todos los camio-
nes fueron detenidos y que todos llevaban contrabando.

En esta gramatica se dedica el capitulo 30 al estudio de estas ora-
ciones subordinadas.

Los sintagmas preposicionales

Los adjuntos preposicionales van siempre pospuestos al nombre y
pueden presentar diversas interpretaciones, entre otras: clasifica-
tiva (torta de manzana, zapatos de nifio, libro de cocina, crema de
manos, pasta de dientes); evaluativa (cosas de poco valor, persona-
jes de cierta relevancia, documentos sin importancia); de tiempo y
lugar (el club del barrio, el paseo de la semana pasada); de perte-
nencia (la casa de mi abuela, el perro del vecino).

La aposicion

Las APOSICIONES son construcciones en las cuales un sustantivo es
modificado por otro sustantivo o por un grupo nominal; pueden
clasificarse en dos tipos: restrictivas o especificativas y no restricti-
vas o explicativas.

Aposiciones restrictivas o especificativas

Las aposiciones llamadas especificativas, mas que restringir la de-
notacién del sustantivo sobre el que inciden, suelen identificar su
referencia:

(23) a.tu hermano Mauro
b. el problema de la desocupacién

El elemento en aposicidn, que aparece subrayado en los ejemplos,
identifica, en (23a), cual es el hermano del que estamos hablando y,
en (23b), cudl es el problema al que nos estamos refiriendo.




Los ejemplos muestran también que estas construcciones apositi-
vas pueden adoptar dos formas: N+ N (o SN) y N de N (o SN).

a. Las construcciones N + N (o SN). Pueden estar formadas, por
ejemplo, por:

e un nombre comuln y un nombre propio en aposicion:
el teatro Solis, mi primo Juan, la leche Conaprole, el
sefior Ferndndez, el profesor Diaz, la calle Durazno, el
rio Uruguay;

e un nombre comun que designa un simbolo, un signo u
otros elementos y otro nombre comun en aposicién que
expresa su denominacion: el numero 9, la palabra nifio, la
letra a, el simbolo @, el dedo indice;

e un nombre propio y un sobrenombre: Alfonso el Sabio,
Catalina la Grande;

e un nombre comun y otro nombre comun en aposicién: la
ruda macho / hembra, una mujer soldado. Como se expli-
ca en § 10.3, estas construcciones pueden ser considera-
das compuestos sintagmaticos.

b. Las construcciones N de N (o SN). Pertenecen a este tipo las
que se muestran en (24):

(24) a. el problema de la desocupacion, el arte de la literatura

b. la verglienza de haber sido y el dolor de ya no ser (tango
Cuesta Abajo)

c. la ciudad de Montevideo, el barrio (de) La Figurita,
el afio (de) 1811

d. el burro de Luis, un encanto de criatura

Estas construcciones tienen caracter atributivo. Cuando decimos el
problema de la desocupacion no solo estamos identificando el pro-
blema del que hablamos, sino que estamos diciendo, ademas, que
la desocupacién es un problema.

Como se muestra en (24b), el elemento en aposicién puede estar
constituido también por una oracidn subordinada de infinitivo (de



haber sido, de_ya no ser) o incluso por una oracidn con verbo en
forma personal la angustia de que no lleque a tiempo.

En algunos casos la presencia de la preposicidn es obligatoria, pero
en otros es opcional, por lo cual la hemos marcado entre paréntesis
en los ejemplos de (24c).

Por fin, la serie de ejemplos de (24d), muestra un tipo particular de
estas construcciones, las llamadas APOSICIONES ENFATICAS. Reciben
este nombre porque con estas construcciones se atribuyen propie-
dades extremas. Cuando decimos el burro de Luis, la vibora de tu
vecina, la maleducada de tu hija estamos realizando una valoracion,
casi siempre negativa: Luis es un burro; Tu vecina es una vibora; Tu
hija es una maleducada. El segmento subrayado es el elemento va-
lorativo, un sustantivo o un adjetivo que expresa la propiedad ex-
trema que se predica del elemento introducido por la preposicién.
Este ultimo elemento es siempre un nombre propio o un sintagma
nominal definido.

En las secuencias como un encanto de criatura, el segmento subra-
yado también expresa una propiedad extrema que estd represen-
tada por un sustantivo de cualidad. Esta propiedad, que puede ser
positiva, como en el ejemplo, o negativa (una porqueria de recital),
se predica del elemento introducido por la preposicion: Este recital
es una porqueria. Este ultimo elemento es siempre un nombre co-
mun sin determinante.

Aposiciones no restrictivas o explicativas

En las aposiciones no restrictivas o explicativas, el segmento en
aposicién es un sintagma nominal que introduce algliin comentario
o alguna precision sobre otro:

(25) a. El teléfono, invento que revolucioné las comunicaciones,
fue patentado en 1876.

b. Nos encontramos con Marina, la maestra de guinto afio.

Los dos miembros de la construccidén suelen estar separados por
una pausa, representada por la coma en la escritura, ya que el ele-
mento en aposicidn constituye una expresidn parentética.




Como se muestra en (25), los sintagmas en aposicién pueden ser:

e expresiones definidas, como la maestra de quinto afo
en (25b), que precisan la referencia del elemento sobre el
que inciden (Marina) ayudando a su identificacion;

e expresiones indefinidas, como invento que revoluciond
las comunicaciones en (25a), que introducen algun co-
mentario o expresan alguna propiedad que se atribuye al
elemento sobre el que inciden (E/ teléfono). Pueden no
presentar concordancia: los tatuajes, moda no muy salu-
dable para la piel.



13. DEL ADJETIVO AL
SINTAGMA ADJETIVAL

13.1. Caracteristicas generales de los adjetivos

El ADJETIVO ha sido definido como la palabra culta del idioma. A dife-
rencia del sustantivo o del verbo, no es una palabra imprescindible:
su ausencia no cambia sustancialmente el contenido del mensaje,
aunque se pierdan precisiones, matices o rasgos estilisticos. Si bien
se discute que haya lenguas que carezcan de adjetivos, lo cierto
es que en algunas constituyen una clase cerrada, formada por los
adjetivos dimensionales: grande, alto, largo, ancho, grueso y sus
respectivos anténimos, y con algunos otros que designan propieda-
des externas, como las de forma (redondo, cuadrado), color (claro,
rojo), aspecto, muchas veces vinculadas con los sentidos (nuevo,
joven, lleno, limpio, luminoso, cdlido, duro, suave) o propiedades
internas (alegre, tranquilo), a los que se suman los que expresan
valoraciones del hablante, como bueno, malo; lindo, feo. Los adje-
tivos no se suelen contar entre las primeras palabras que los nifios
adquieren; pero se van incorporando e incrementando seguln las
experiencias personales y educativas. Asimismo, en la historia de
las lenguas su nimero se acrecienta en periodos de esplendor cul-
tural y literario.

La mayor parte de estos adjetivos se ordenan en pequefios gru-
pos, con sus correspondientes antdnimos y en cierta jerarquia: asi,
son muchos los evaluativos que equivalen al adjetivo general ‘lin-
do’ como bonito, bello, hermoso, precioso, espléndido, maravilloso.
Se diferencian segun indiquen un grado alto (frio, grande, feo) o el
grado maximo (helado, enorme, horrible) o por el registro en los
que se usan (por ejemplo, gélido es mas propio del lenguaje cui-




dado v literario y fiero, de la lengua coloquial); son propios de la
lengua poética bello o inefable y del discurso cientifico polisilabo o
equildtero. Sobre el uso artistico del adjetivo han reflexionado mu-
chos escritores y poetas. A los mal usados, el escritor cubano Alejo
Carpentier los llamaba «la arruga del estilo». Mds severo aun era
el poeta chileno Vicente Huidobro en su Arte poética: «<El adjetivo
que no da vida, mata»; claro que si el poeta acierta con el adecua-
do, florece la poesia.

El adjetivo concuerda en género y nimero con el sustantivo (maes-
tras cansadas, padres contentos, puertas macizas, Los pisos esta-
ban sucios). Cuando se coordinan sustantivos de diferente género,
el adjetivo pospuesto concuerda en plural en masculino, esté el
sustantivo masculino en posicion adyacente o no al adjetivo: casas
y apartamentos amueblados, pero también: apartamentos y casas
amueblados. La segunda construccién no es ambigua como la pri-
mera, en la que podria entenderse que solo los apartamentos estdn
amueblados. En cambio, cuando el adjetivo estad antepuesto con-
cuerda en género, en plural, con el sustantivo adyacente: soberbias
casas y apartamentos, o bien soberbios apartamentos y casas, en
ambos casos sin ambigliedad.

Algunos adjetivos sufren un acortamiento cuando preceden al sus-
tantivo: en el caso de grande pierde la ultima silaba en el singular
(una gran decepcion, un gran hombre), el masculino de bueno la
ultima vocal (un buen vecino), lo mismo que los ordinales primero,
tercero y postrero: el primer vagon, el tercer hombre, su postrer sa-
ludo; esta apdcope se ha extendido también al femenino: la primer
vez, la tercer llamada, su postrer palabra; aun cuando se recomien-
dan las formas no apocopadas: la primera vez, la tercera llamada,
su postrera palabra.

13.2. Adjetivos y otras clases de palabras

A. Adjetivos y determinativos

Tradicionalmente se definia el adjetivo a partir de dos caracteristi-
cas, una morfolégica (la flexién en género y nimero) y otra sintac-
tica (su relacién con el sustantivo). Las palabras que las satisfacian



formaban una clase muy amplia, con miembros muy diferentes
entre si: algunos eran palabras gramaticales, los llamados adjeti-
vos determinativos (aquellos compafieros, varias personas, ningun
juguete, dos cuadras) y otros, palabras Iéxicas, tipicamente los ad-
jetivos calificativos (impetuosos compaferos, personas valientes,

juguetes antiguos).

Si bien a veces aun se entiende el concepto de adjetivo en este
sentido amplio, en la gramatica actual se prefiere agrupar los pri-
meros con los articulos en la clase de los determinativos o deter-
minantes (cf. Cap. 14), y limitar los adjetivos a los segundos. Esta
decisiéon se fundamenta en los siguientes motivos:

a. Como es propio de las palabras gramaticales, los determinati-
vos forman parte de clases cerradas: no se incorporan nuevos miem-
bros a la lista de los demostrativos o a la de los indefinidos. Por el
contrario, surgen nuevos adjetivos a partir de palabras espafiolas,
como oposicionista, censal, autonémico, antiftiingico, y otros, que se
toman de lenguas extranjeras por préstamo: groso, posta, cool, fas-
hion; unos y otros se integran en la clase abierta de los léxicos.

b. Desde el punto de vista semantico, los determinativos intro-
ducen expresiones referenciales, que contienen nombres comunes
—similares a los nombres propios—, como la maestra, este auto,
mi perro, o expresiones cuantificativas, como alguna maestra, dos
autos, cualquier perro. En cambio, los adjetivos en sentido estricto
delimitan una subclase a partir de la clase del sustantivo comun:
asi, el conjunto de personas valientes designan un conjunto, el de
personas que son valientes, y en drea censal la clasificacién del area
se hace a partir de un criterio distinto que en drea sismica.

c. Sintacticamente, los determinativos son necesarios para que
un sintagma nominal pueda ser el sujeto preverbal de la oracién;
asi, juguete pldstico chino no puede serlo, pero un juguete plds-
tico chino si: Un juguete pldstico chino se consigue en cualquier
comercio. De manera similar, la ausencia del determinante (el, su)
provocaria la agramaticalidad de las oraciones siguientes: El actual
director de la empresa es abogado; El préximo tren parte dentro
de media hora; Su segunda visita fue muy exitosa. Notese que, en
cambio, los adjetivos no inciden en este comportamiento: Un ju-




guete se consigue en cualquier comercio; El director de la empresa
es abogado; Su visita fue muy exitosa; El tren parte dentro de me-
dia hora. Aunque en los titulares de diarios y otros textos en estilo
telegréfico, ademas de los refranes, se suelen encontrar casos sin
determinativos (Jubilados piden aumentos; Billetera mata galdn),
estas construcciones no son propias de la lengua conversacional, ni
de otros estilos.

d. En cuanto a la posicidon que ocupan, los determinativos siem-
pre introducen el sintagma nominal: los adjetivos suelen tener mas
libertad de posicidn (un excelente amigo / un amigo excelente),
aunque algunos estan restringidos a la posicién anterior al sustanti-
vo (una buena siesta, un mero comentario) y otros, a la posterior (el
caballo ganador, la pared amarilla).

Si bien la gramatica actual define el adjetivo en su significado estre-
cho, a veces se sigue usando la interpretacion amplia del adjetivo
cuando se hace referencia a uno de los usos de las palabras perte-
necientes a las clases transversales, como cuando se habla de los
usos adjetivos del demostrativo este, el indefinido mucho, el nume-
ral tres o el exclamativo qué: se dice, entonces, que en este diario,
mucho tiempo, tres cuadras y qué calor esas palabras presentan

sentido estrecho, distinguiéndolo de los determinativos, aunque no
necesariamente como adjetivo calificativo, ya que, como se ver3,
no siempre designa propiedades o estados.

B. Adjetivos y sustantivos

La frontera entre los adjetivos y los sustantivos es muy labil en es-
pafiol. Son muchos los adjetivos que tienen usos nominales como
los subrayados en (1):

(1)  a.unacampana politica, un buen politico
b. una investigacion cientifica, un destacado cientifico
c. la calle peatonal, la concurrida peatonal
d. una pasta dentifrica, un dentifrico muy vendido



Por este proceso, llamado CONVERSION (cf. § 11.4), se forman nue-
vos sustantivos a partir de adjetivos. No todos los adjetivos pue-
den convertirse en sustantivos; asi, una sabia francesa es ambiguo,
pero no lo es una linda francesa: mientras que sabia designa una
propiedad objetiva y, por eso, puede interpretarse como el nombre
de una clase, linda es un adjetivo valorativo, que no da lugar a la
conversiéon. No debe confundirse la conversidn con la ELIPSIS, que
permite recuperar el sustantivo no expreso a partir del contexto,
como ocurre en (2):

(2) a.Tetraje el pantaldn gris, pero me olvidé del negro.
b. A mi me gusta el jamdn espafiol mas que el italiano.

En estas oraciones negro mantiene su condicion de adjetivo, ya que
se interpreta como el pantaldn negro (o el J negro) con un nucleo
tacito y el jamon italiano (el & italiano), respectivamente®.

Si, en cambio, se dice:

(3) a. Elnegro esta de moda esta temporada.
b. El italiano respondi6 a todas las preguntas.

no hace falta ninglin contexto para entender estas oraciones: en un
caso se habla de un color y en el otro de una persona.

Algunos gramaticos atribuyen la sustantivacion del adjetivo’ a la
presencia del articulo. Este punto de vista, sin embargo, no permite
distinguir las evidentes diferencias entre (2) y (3). Por otra parte, no
siempre es necesaria la presencia de un determinante, como vemos
en (4a), ni este tiene que ser siempre un articulo, como en (4b):

(4) a. El castigo cayo sobre justos y culpables.
b. Iba con una pila de libros: tres rojos, dos verdes y uno negro.

6 El articulo definido no cambia si hay un elemento nulo, pero en el indefinido
no se produce la ap6cope de la ultima vocal, lo mismo que en otros cuantifi-
cadores: {uno ~ alguno ~ ninguno ~ cualquiera} & negro. Algunos gramaticos
analizan las formas no apocopadas como pronombres.

7 También de sintagmas preposicionales (el de mi madre) y oraciones relativas
(el que llegé tarde).




La conversion de adjetivos a sustantivos es particularmente fre-
cuente con los adjetivos restrictivos, sobre todo con los referidos
a personas: asi, los que indican religidn (protestante, judio), parti-
do politico (blanco, verde), ocupacidon (comerciante, empleado) u
otros estados (estudiante, intelectual, jubilado), edad (joven, ancia-
no, adolescente), aspecto (gordo, barbudo), defecto fisico (ciego,
lisiado), gentilicios (venezolano, montevideano). En cuanto a los no
personales, los adjetivos indican sustancias (antioxidante, lubrican-
te), aparatos (impresora, licuadora), nombres de colores (blanco,
rosado), lenguas (espafiol, japonés), rutas o calles (diagonal, roton-
da), unidades geométricas (curva, paralela), unidades linglisticas
(coordinante, auxiliar). A todos ellos el diccionario los asigna a la
clase de los adjetivos, pero aifade luego la férmula U.t.c.s. (es decir,
Usase también como sustantivo).

C. Adjetivos y adverbios

Los adverbios en -mente se fijaron en el latin tardio a partir de ad-
jetivos femeninos, que concordaban con el sustantivo mente. Otros
adverbios no se caracterizan por un formante especial, sino por care-
cer de toda flexion: asi, en Luisa canta bajito; Eduardo y sus amigos me
pegaron fuerte; Delia escribe confuso, pero habla claro, las palabras
subrayadas no concuerdan con los respectivos sujetos. Esto significa
gue no indican un estado que se atribuye a los sujetos, sino mas bien la
manera en que se lleva a cabo la accién. Por eso se los suele denominar
ADVERBIOS ADJETIVALES 0 también ADJETIVOS DESNUDOS.

13.3. Clases de adjetivos

No todos los adjetivos se comportan de la misma forma; por eso,
se distinguen diferentes grupos. Algunos adjetivos, pero no otros,
tienen la capacidad de restringir. Los adjetivos restrictivos permiten
delimitar un subconjunto dentro de un conjunto mayor. Asi se com-
portan los adjetivos que aparecen en los siguientes ejemplos:

calle angosta, hombre morocho, nena rubia, rosa roja, mesa
cuadrada, protesta social, puente colgante, planta medicinal,
poesia erdtica, actual gobernador, segundo piso



Algunos de estos adjetivos describen la entidad designada por el
sustantivo (calle angosta, rosa roja), algunos la clasifican en rela-
cioén con algun dominio, como las plantas en relacidn con la medi-
cina, y un tercer grupo la ubica en el tiempo o en el espacio (actual
gobernador, segundo piso). Los primeros se denominan ADJETIVOS
DESCRIPTIVOS, los segundos ADJETIVOS RELACIONALES O DE RELACION
y, en particular, ADJETIVOS CLASIFICATIVOS Y los del tercer grupo, AD-
JETIVOS ADVERBIALES.

No son restrictivos, en cambio, adjetivos como:

hermosa rosa, hombre atractivo, justa protesta, maravillosa
poesia, querido presidente

que indican una valoracién del hablante de alguna de las propiedades
que le atribuye al objeto o entidad designada por el sustantivo. Se de-
nominan ADJETIVOS VALORATIVOS o evaluativos. No siempre es clara la
distincién entre describir y valorar: es lo que ocurre, por ejemplo, con
un hombre atractivo, pero también con un muchacho alto, una chica
muy delgada o con una mujer joven. En todos estos ejemplos los li-
mites en el empleo del adjetivo no se ajustan a una norma objetiva,
sino mds bien a una estimacion que varia de acuerdo con el grupo
social o incluso con el criterio (o los gustos) del hablante. Nétese que
los adjetivos que no son restrictivos pueden aparecer tanto delante
como detras del sustantivo, mientras que los restrictivos casi siempre
se posponen, salvo en los casos como actual gobernador, segundo
piso, en los que van preferentemente antepuestos.

La clase central de los adjetivos es |la de aquellos que designan pro-
piedades de los objetos a los que se hace referencia: se llaman ca-
LIFICATIVOS. Algunos los describen (rosa roja, hombre morocho) y
otros los evallan (rosa hermosa, hombre atractivo). Los adjetivos
calificativos son los que primero se adquieren y los que se encuen-
tran en la mayor parte de las lenguas y en todo tipo de discurso. La
mayor parte de estos adjetivos son palabras simples (alto, ancho,
gordo, lindo, malo, duro...), pero otros son derivados de sustanti-
vos, como los que llevan el sufijo -oso (famoso, lujoso, cremoso),
de verbos, como los terminados en -ble (respetable, transitable,
impensable), en -dor (cansador, ensordecedor, calculador) o en -nte
(delirante, irritante, refrescante) e incluso de algunos adjetivos (ver-
doso, rojizo, modernoso) (cf. § 8.3.1).




En cambio, los llamados ADJETIVOS RELACIONALES O DE RELACION,
como medicinal, no designan propiedades, sino que indican la rela-
cion entre el dominio al que pertenece el sustantivo y otro dominio:
asi, en calle peatonal entre las calles y los peatones, y en poesia
erdtica entre la poesia y el amor o el sexo. Estos adjetivos son deri-
vados de sustantivos, entre otros mediante los sufijos -al / -ar (mu-
nicipal, legal, escolar, polar), -il (juvenil, infantil, textil), -ario / -ero
(carcelario, reglamentario, literario, aduanero, lechero) (cf. § 8.3.2)
y estdn mas restringidos al lenguaje técnico o especializado. En los
diccionarios se definen con la férmula ‘relativo a’; por eso, se de-
nominan adjetivos de relacion. Un grupo particular son los que de-
rivan de nombres propios de lugares, llamados GENTILICIOS: poeta
oriental, actores mexicanos, cine irani, vinos mendocinos, y los AN-
TROPONIMOS, derivados de nombres de personas, como imdgenes
borgeanas (propias de Borges) o periodo alfonsi (de Alfonso X el
Sabio). Todos estos adjetivos permiten establecer clasificaciones,
como poesia épica, cortesana, mistica, espafiola, lorquiana. Cuan-
do se combinan con sustantivos derivados de verbos, a veces se
interpretan como argumentos, como en invasiones inglesas o en
abuso infantil (los ingleses invadieron; abusaron de nifios). También
son clasificadores otros adjetivos de diferente origen, como colgan-
te en puente colgante o paralelo en linea paralela, que no derivan
de sustantivos, y, por lo tanto, no son adjetivos de relacion.

Por ultimo, un tercer grupo modifica al sustantivo en algunos de
los sentidos caracteristicos de los adjuntos: de tiempo: reciente
atentado, proximo tren; de lugar: cercana estacion, ultima fila; de
frecuencia: constantes reclamos, continuo rezongo; de modo: pre-
sunto asesino, posible visita; de focalizacion: prdctico empate, mero
error, verdadero amigo. Los de este tercer grupo se suelen denomi-
nar ADJETIVOS ADVERBIALES.

Las propiedades son cualidades que caracterizan a los objetos, pero
a veces los adjetivos designan mds bien estados que se atribuyen
al objeto o entidad nombrada por el sustantivo en un determinado
momento. Ese contraste entre estados permanentes y transitorios
se percibe en los pares de ejemplos que siguen:

(5) a.lacasaesgrande ??hoy. / La casa estd llena hoy.
b. Mi hijo es distraido ??hoy. / Mi hijo esta distraido hoy.



La distincion entre ADJETIVOS CARACTERIZADORES O PERMANENTES y AD-
JETIVOS EPISODICOS O TRANSITORIOS permite explicar que resulte muy
extrafio el adverbio hoy en el primer ejemplo de (5a), pero que sea
totalmente normal en el segundo. Como se ve, el adjetivo del primer
ejemplo se combina con el verbo ser, pero el del segundo, con estar.
Los adjetivos episddicos designan el resultado de algin cambio, real
(“la casa no estaba llena, y se llend) o percibido como tal por el ha-
blante (‘no es normal que sea distraido, pero asi lo veo’).

Algunos adjetivos (inteligente, cortés, japonés, experto, etc.) solo
se combinan con sery se interpretan como caracterizadores; otros
(sucio, marchito, contento, maduro, satisfecho, ebrio, lleno, etc.)
solo con estar y son siempre espisodicos. Sin embargo, la mayor
parte (dulce, gordo, bueno, grande, seco, etc.) admite las dos inter-
pretaciones, como muestran los ejemplos de (6):

(6) a. Elclima de esta zona es muy seco.

13.4. Sintaxis del adjetivo

A. Funciones sintacticas

Los adjetivos que designan propiedades —sean restrictivos o no—
son predicados, es decir, palabras que se predican de un sujeto. En
determinadas condiciones, el adjetivo es el predicado no verbal de
una oracién, como en (7):

(7)  a.Precioso el regalo.
b. Muy poco feliz su intervencion.
c. El tiempo, espectacular.

Lo mads frecuente, sin embargo, es que este predicado semdntico
se combine con un verbo, del que recibe la flexion que necesita
tanto para marcar la concordancia con el sujeto como para poner




de manifiesto la informacion de tiempo y modo de la oracidn. Es lo
que ocurre en (8):

(8)  a. Esas personas parecen valientes.
b. Los juguetes eran antiguos.
c. Se quedd callada.

En todos ellos el adjetivo es el predicado semantico que se predi-
ca del sujeto mediante un elemento gramatical, un verbo copulativo
(ser, estar, parecer) o semicopulativo (quedarse, ponerse, hacerse,
volverse, entre otros); en estas condiciones el adjetivo cumple la fun-
cién de ATRIBUTO (cf. Cap. 27). En cambio, en otros casos el predicado
verbal contiene dos predicados semanticos: uno, el verbo, que es una
palabra léxica, y el otro, el ADJETIVO PREDICATIVO (cf. Cap. 27):

(9) a. Llegaron contentos.

b. Lo dijo muy segura.

c. El café me gusta bien dulce.

d. Todos considerdbamos valientes a esas personas.
e. La carne, la como jugosa.

En los tres primeros ejemplos el predicativo se orienta hacia el suje-
to: son PREDICATIVOS SUBIJETIVOS; en los otros dos, al objeto directo:
son PREDICATIVOS OBJETIVOS (cf. § 27.3).

En cambio, cuando el adjetivo forma parte del sintagma nominal, es
el modificador del sustantivo, como en personas valientes, la carne
jugosa, un juguete chino. Los adjetivos de relacién son casi siempre
modificadores (la cena anual, la calle peatonal, el abuso infantil,
las invasiones inglesas, *El abuso fue infantil), aungque en algunos
contextos pueden funcionar también como atributos: Esa calle es
peatonal. Tampoco admiten usos predicativos los adjetivos adver-
biales: *El error fue mero o *El asesino es presunto.

B. Las clases de adjetivos y los sintagmas que forman

Los adjetivos que designan propiedades —pero no los de relacién
ni los adverbiales— son graduables, es decir, admiten adverbios de
grado, como en:



casa muy comoda, hombre bastante joven, tela demasiado fina,
ropa algo cara, gente un poco rara, familias poco comunicativas,

una calle mds angosta que esta, jQué hermoso dia!

Los adjetivos que admiten adverbios de grado pueden formar parte
de construcciones comparativas, como las de (10), en las que el ad-
jetivo es modificado por un constituyente discontinuo mds A que,
menos A que y tan A que:

(10) a. personas mas robustas que yo
b. arbustos menos frondosos que estos
c. jardines tan cuidados como los ingleses

A suvez, la construccion comparativa de superioridad admite en algunos
casos una expresion cuantificativa, mucho, o un adverbio en -mente, lo
mismo que los comparativos sincréticos, como en (11b):

(11) a. hombres diez centimetros / mucho / considerablemente
mas altos que yo

b. nifios dos afios / algo / relativamente menores que mi
sobrino

Rechazan, en cambio, los adverbios de grado los adjetivos que indi-
can un grado muy alto o el maximo de la propiedad, sea a través de
algunos sufijos, como en incomodisima, finisima, paupérrima, sea
porque forma parte de su significado |éxico mismo. Estos adjetivos
se denominan ELATIVOS —los primeros son elativos morfoldgicos;
los segundos, elativos |éxicos—, como los que aparecen en los si-
guientes sintagmas nominales:

poesia maravillosa, texto espantoso, casa enorme, reloj minus-

culo, mafiana gélida, zona tdrrida, magnifica persona, individuo

atroz, cuarto suntuoso, misera pieza

Algunos adjetivos designan propiedades que se predican de un
sustantivo (casa amplia, chicos simpdticos, mujer rubia), que es el
argumento que este adjetivo selecciona. Otros, en cambio, selec-
cionan, ademds, un complemento, como ocurre en una maestra or-
gullosa de su trabajo, un inmigrante oriundo de Paraguay, personas




propensas a las alergias, libros fdciles de leer. Estos adjetivos se-
leccionan, por lo tanto, dos argumentos. Solo unos pocos adjetivos
—ademas de los incluidos en construcciones comparativas— pue-

en la forma de la nariz, esa flor parecida al jazmin en su perfume.

C. La posicion del adjetivo en el sintagma nominal

La clase a la que pertenece el adjetivo también incide en la posi-
cion que puede ocupar en el sintagma nominal. Asi, los restrictivos
van pospuestos al sustantivo; cuando son mas de uno, los de rela-
cion son los que estdn mas cerca y se ordenan segun su grado de
generalidad: juguetes pldsticos chinos. A los de relacion les siguen
los descriptivos: un puente metdlico colgante. Los adjetivos valo-
rativos son los que tienen mas libertad en la posicion: pueden ir
pospuestos juguetes pldsticos chinos preciosos o bien antepuestos:
preciosos juguetes pldsticos chinos. En estos casos, los adjetivos se
ordenan de acuerdo con una jerarquia, de manera que cada uno
modifica a una secuencia formada por el sustantivo y los adjetivos
mas cercanos:

[[[juguetes plasticos] chinos] preciosos]

Los adjetivos adverbiales suelen ir antepuestos: mis antiguos com-
pafieros, la proxima parada, el sequndo piso, el presunto asesino.

El significado del adjetivo depende a veces de la posicidon que ocu-
pe, como en los siguientes casos:

un obrero pobre un pobre obrero

un directivo alto un alto directivo

un amigo viejo un viejo amigo

las murallas antiguas las antiguas murallas
un problema simple un simple problema

En los ejemplos de la columna de la izquierda el significado del
grupo nominal proviene de la interseccidon entre el significado del
sustantivo y el del adjetivo: asi, un obrero pobre es alguien que es
obreroy es pobre. En los de la derecha, en cambio, el significado del



adjetivo depende del sustantivo al que modifica: en un pobre obre-
ro el adjetivo expresa una valoracién del hablante de la condicidn
del obrero; en un alto directivo, el adjetivo no indica una propiedad
fisica sino mas bien el rango que ocupa un individuo en tanto direc-
tivo y en un viejo amigo, viejo no concierne a la edad objetiva sino
al tiempo de la amistad. En las antiguas murallas el adjetivo es ad-
verbial, y no restrictivo, ya que situa las murallas en algin momento
del pasado, incluso si no existen en la actualidad, y en un simple
problema es un modalizador que no alude a la menor complejidad
del problema, sino que se lo desestima como tal.







14. LOS DETERMINANTES

14.1. Definicion y propiedades generales

Cuando queremos hablar de algo o de alguien, hacemos referen-
cia a esa entidad empleando un sintagma nominal formado por un
nombre propio (Llamé Esteban) o por un pronombre (Llamé él), o
bien por un sustantivo comun (Llam¢é el jefe). En espariol ese sus-
tantivo pocas veces aparece solo, como lo demuestra la rareza de
una oracion como *Reloj no funciona: por lo general, va precedido
por un determinante, como un articulo en (1a), un demostrativo
en (1b), un posesivo en (1c) o un cuantificador en (1d):

(1)

El reloj no funciona.

a.

b. Ese reloj no funciona.
c. Mi reloj no funciona.
d.

Ningun reloj funciona.

Los DETERMINANTES son palabras gramaticales y, por lo tanto, perte-
necientes a clases cerradas. Su funcién es la de indicar cémo ha de
entenderse el objeto al que se hace referencia: como identificable
por parte del oyente, como en (1a), o en relacién con la cercania o
la lejania del hablante en (1b), o con el poseedor en (1c). En este
sentido, los sintagmas nominales que introducen son EXPRESIONES
REFERENCIALES, lo mismo que los nombres propios o los pronom-
bres personales.

Se suelen incluir entre los determinantes los CUANTIFICADORES, que
dan informacién sobre el nimero (como los numerales cardinales
subrayados en dos metros de tela, quince pisos, treinta y cinco ren-




glones, doscientos gramos de jamodn, mil quinientos noventa pe-
s0s) o, mas vagamente, la cantidad de objetos de los que se habla
(ningun momento, cada instante, todo ciudadano, cualquier perso-
na, otro colega, varios amigos, ambos conyuges). Las EXPRESIONES
CUANTIFICATIVAS que introducen no siempre son referenciales por-
gue a veces no identifican individuos concretos.

El sustantivo contenido en el sintagma nominal normalmente estd
expreso, como en los ejemplos de (1), pero cuando ya ha sido intro-
ducido en el discurso, en ciertas condiciones puede quedar tacito o
eliptico (se marca con el simbolo &), como en (2):

(2) a. Elde la pared no funciona.
b. Este no funciona.
c¢. El mio no funciona.
d. Ninguno funciona.

Para que se pueda recuperar el nucleo eliptico, se requieren ciertas
condiciones: asi, los determinantes atonos, como el articulo el y el
posesivo mi, no pueden ser los Unicos representantes del sintagma
nominal: *E/ & no funciona; *Mi & no funciona, sino que necesitan
un modificador o un complemento que preserve el lugar correspon-
diente al elemento que no se expresa: El O de la pared / El & mds
viejo / El & que me regalaron. En estos casos de elipsis el posesivo
atono, siempre antepuesto, se sustituye por el tonico: Mi vestido
estd en la tintoreria, ¢y el & tuyo?

El demostrativo de (2b) tradicionalmente fue considerado un pro-
nombre; sin embargo, puede ser entendido como un determinante
gue no va seguido por un nombre expreso, sino por un elemento
tacito: Este & no funciona.

Lo mismo ocurre con ninguno, solo que en este caso cuando el
sustantivo esta expreso el masculino ninguno se apocopa, es decir,
pierde la vocal final: ningtin reloj / ninguno &. También se apoco-
pan un / uno, algin / alguno y cualquier / cualquiera. Como se ve,
el gramatico debe decidir si mantiene la distincion tradicional entre
determinantes y pronombres, o si opta por quedarse con una sola
categoria: la de los determinantes. En tal caso, debe incorporar ele-
mentos técitos o nulos (), que conservan el género —pero no ne-
cesariamente el nimero— del sustantivo elidido, que se recupera



en otro constituyente de la misma oracién o en el discurso previo;
véanse los ejemplos de (3):

(3) a. Entre los estudiantes de cuarto afio, el & mas alto es Pablo.

uno & barato.
d. De mis tias, visité *al que / a la que & vive cerca de tu casa.

Como se sefiald al tratar las clases de palabras (cf. Cap. 11), los de-
terminantes forman clases transversales, ya que presentan usos
propios de determinantes, pronombres, y a veces también de
adverbios. Cada grupo se define a partir de rasgos gramaticales:
la distancia en los demostrativos, la persona y la posesién en los
posesivos, la informacién relativa al nimero o la cantidad en los
cuantificadores. Desde el punto de vista sintactico, en cambio, sus
miembros presentan usos propios de determinantes, pronombres
y a veces también de adverbios.

Los sintagmas nominales requieren la presencia de determinantes
—incluidos los cuantificadores— en ciertas posiciones sintdcticas;
en particular, en el espanol resultan necesarios con los sujetos
preverbales, como muestra el contraste entre (4a) y (4b), pero no
necesariamente con los sujetos posverbales (4c), con los objetos
directos (4d) o con los atributos (4e) (las funciones sintacticas se
tratan en la seccion Las funciones en la oracion):

(4) a. *Amigos hacen mas grata la vida.

b. Los / mis / estos / muchos / algunos amigos hacen mas
grata la vida.

c. Llegaron amigos.
d. Busco amigos que me entiendan.
e. Candela y Javier son amigos.

14.2. El articulo

Se distinguen dos articulos: el determinado o definido el y sus va-
riantes de género y nimero, y el indeterminado un y variantes. El




ARTICULO DETERMINADO manifiesta que el objeto al que se hace re-
ferencia es identificable sea porque ya ha sido mencionado o bien
porque esta presente en la situacién comunicativa: El reloj no fun-
ciona. En cambio, el ARTICULO INDETERMINADO de Le regalé un reloj
muy bonito no lo presenta como conocido, sino simplemente como
un miembro de la clase.

Como se ve, el significado del articulo esta vinculado con el cono-
cimiento que el hablante le atribuye a su interlocutor en relacion
con el objeto del que habla. Los otros determinantes proporcionan
mas informaciodn; asi, en Este reloj no funciona el demostrativo este
indica que el reloj estd presente y, ademas, cerca del hablante. El
articulo determinado no aporta esa informacién: a partir de Dejé
el reloj en casa no se infiere la presencia del objeto, ni tampoco se
distinguen grados de distancia. A su vez, el articulo un de Necesi-
to un reloj que funcione se diferencia del numeral de Necesito una
hora para terminar el trabajo, que se entiende como un nimero, el
inicial de la serie de los numerales. Como se ve, el significado del
articulo es mas abstracto que el de los otros determinantes y de los
numerales, respectivamente?.

También dependen de su naturaleza gramatical otros comportamien-
tos. Asi, el articulo precede a los otros elementos del sintagma nomi-
nal; solo se le puede anteponer todo: los tres festivales esos, todos los
grandes festivales; un buen hombre, todo un hombre. El articulo deter-
minado carece de acento (excepto en casos de articulo enfatico: Tiene
EL auto; Esa pelicula es LO divertido). Por ser una palabra atona, debe
apoyarse en la palabra tdnica que le sigue: el festivAl, el grAn festival.
Elindeterminado puede ser atono un libro de geografia, pero es ténico
cuando tiene dos silabas: uno de geografia, una novela.

Tradicionalmente se asignd al articulo la funcién de anunciar el gé-
nero y el niumero del sustantivo. Esa informacidn, sin embargo, no
solo le corresponde al articulo, sino que se desprende también de
los otros componentes del sintagma nominal, sea en los sustantivos
que se flexionan en género, como se ve en (5a), o en los que perte-
necen a un género, como en (5b), incluidos los sustantivos epicenos
(cf. § 4.3). En cambio, el articulo cumple plenamente esa funcion

8 De hecho, el articulo determinado proviene del demostrativo latino ille, a par-
tir del cual se formaron también el demostrativo aquel y el pronombre de ter-
cera persona él. El indeterminado procede del numeral unus. En ambos casos,
se redujo la palabra y el significado por un proceso de gramaticalizacion.



cuando es el Unico componente de la construccion que aporta tal
informacion, como en (5c¢):

(5) a. unaesforzada profesora, el perro jugueton
b. un reloj electrénico, la orden recibida, un orden estricto;
el leopardo hembra, una mosca macho; la desdichada victima

¢. un/una habil dentista, el / la tenista drabe, un / una violinista
israeli, los / las patriotas orientales

Como ya se indicé en la seccién anterior, los sintagmas nomina-
les que van introducidos por articulo pueden hallarse en diferentes
contextos, como Me gustan las peliculas de accion; Rompi el reloj;
Sé las tablas; Lee con los anteojos bifocales. En cambio, los que no
llevan articulo ni otro determinante estdn mucho mads restringidos;
pueden aparecer en ciertos contextos: Compré relojes; Sabe francés;
Lee con anteojos bifocales, pero en otros estan limitados por la fun-
cidn sintactica —en particular, los sujetos preverbales, como en (6a)—,
por la clase a la que pertenece el sustantivo —como los sustantivos
contables de (6b) (cf. § 12.3.1)— o por las caracteristicas del verbo,
como los de estado psicoldgico de (6c¢):

(6) a. *Anteojos bifocales son muy caros. (Sujeto preverbal)
b. *Rompi reloj. (Sustantivo contable)
c. *Me gustan novelas policiales. (Verbo de estado psicolégico)

14.2.1. Los articulos y sus caracteristicas morfoldgicas

A. Formas de los articulos

El paradigma de los articulos comprende las siguientes formas:

FLEXION DEL ARTICULO Determinado Indeterminado
Masculino | el (el Idpiz) un (un ldpiz)
Singular | Femenino la(la qoma) una (unfl goma)
el (el drea) un (un drea)
Neutro lo (lo bueno) —
Masculino | los (los ldpices) unos (unos ldpices)

Plural
Femenino | las (las gomas) unas (unas gomas)




Como se advierte, el articulo femenino presenta dos variantes®: el,
que solo aparece delante de un sustantivo que comienza con a t6-
nica: el agua, un drea, que en la escritura puede ir precedida por
h: el hambre, un hacha; y la, en el resto de los contextos: la accidn,
una espada; la principal drea, una afilada hacha. Esta regla general
tiene algunas excepciones: los nombres de las letras a y hache (la
a, una a bien redonda, la hache cursiva), los nombres y apellidos
de mujeres (la Ana que yo conozco, la Alvarez que te recomendé)
y los nombres propios de asociaciones o empresas, como la AUF
o la Alfa Romeo, asi como para distinguir el masculino el drabe del
femenino la drabe, o el drbitro de la drbitro. Esta regla no se aplica
a los otros determinantes y adjetivos que forman parte del grupo
nominal; por eso, es incorrecto el uso del masculino en este agua,
ese drea restringido, mucho hambre postergado, aquel aula Illeno.
En todos estos casos corresponde el femenino: esta agua, esa drea
restringida, mucha hambre postergada, aquella aula llena.

B. Formas contractas de los articulos

A diferencia de otras lenguas como el portugués, en el espafiiol el ar-
ticulo determinado el (masculino o femenino) solo se combina con
las preposiciones a y de, lo que da lugar a las formas contractas a/
y del: la llegada del invitado, la erradicacion del hambre, la entrada
al teatro, el ingreso al drea peatonal. Sin embargo, no se produce la
contraccién cuando el sustantivo es un nombre propio de persona,
de lugar o el titulo de una obra (discografia de El Polaco, los poetas
de El Salvador, el director de «<El silencio de los inocentes>).

14.2.2. Clases de articulos y propiedades semanticas

A. Las propiedades semanticas del articulo definido

El articulo determinado o definido —el, la, lo, los, las— se usa, en-
tonces, cuando se considera posible la identificacion del referen-
te. Por eso, los sustantivos que designan objetos Unicos (la luna, el
universo, el Papa, la ONU) siempre van introducidos por el articulo,
como se ve en (7a).

9 Los dos resultados del articulo determinado del espafiol antiguo ela proceden
de su diferente segmentacidn: se pierde la a final cuando la palabra iba segui-
da de d (tdnica), y la e inicial, en los otros casos.



En otros casos, el objeto designado resulta Unico en un cierto contex-
to, sea porque ya ha sido introducido previamente en el discurso y se
lo menciona por segunda vez (un policia, el policia), como en (7b), o
bien porque remite a algun elemento de la situacién comunicativa:
asi, en los ejemplos de (7c) se entiende que la zona es la del lugar
donde transcurre la conversacion, el jefe lo es de uno de los interlo-
cutores o de ambos, y la puerta es la mas préxima.

A veces la informacion necesaria aparece en el mismo grupo nomi-
nal, como en los tres sintagmas de (7d) y, en otros, en alguna otra
parte de la oracién, como cuando indica la relacidn entre un posee-
dor y lo poseido, a menudo una parte del cuerpo o una propiedad
(Manuel... la oreja) (7e). Los grupos nominales genéricos, como los
de (7f), hacen referencia a toda la especie o la clase:

(7) a. Esa mafiana el sol tenia una luz mortecina.
ver a) policia.
c. Siempre compro fruta de |a zona; Llegd el jefe; No cierres
la puerta.

d. El lunes 25 de abril el sefior Pedro Valle partié de la terminal
de Tres Cruces.

f. La tortuga es un reptil recubierto por un caparazén de
placas 6seas; Los politicos hablan demasiado.

Entre todos los usos ilustrados en (7), el mas frecuente es la se-
gunda mencidn o anafora, que remite al sustantivo que realiza la
primera mencién, denominado ANCLA. No siempre se repite el mis-
mo sustantivo, como en (7b), sino que a veces se emplea un sindni-
mo (agente), un hiperénimo (hombre) o un hipénimo (comisario),
como en (8a); también establecen la relacidon con el referente (o
ancla), elementos asociados a este: una persona, una parte de su
cuerpo o un objeto poseido, como en (8b):

(8) a. Enese momento entrd un policia al bar. Todos callaron al
ver al {agente ~ al hombre ~ al comisario}.

b. En ese momento entrd un policia al bar. Todos callaron al
ver {al hombre que tenia detras ~ su cara ~ el revdlver
que empufiaba}.




B. Las propiedades semdanticas del articulo indefinido

Como se advierte, es posible introducir un nuevo sustantivo no
mencionado previamente con articulo determinado, siempre que
vaya precedido por algun referente o ancla. Por el contrario, cuando
se introduce en el discurso un referente totalmente nuevo —como
un policia en (7) y (8)—, este va precedido por el articulo indefinido
o indeterminado. Entre sus usos se destacan los siguientes:

(9) a. Tengo un amigo muy simpatico que te voy a presentar
mafiana.

b. Necesito un informatico que me explique cémo funciona esto.
¢. Un buen estudiante resuelve estos problemas en una hora.
d. A veces sale con unas ideas muy raras.

e. Uno de los informaticos de la universidad puede explicartelo.

En efecto, las oraciones de (9) no requieren un contexto previo, sino
gue pueden ser iniciadoras de discurso.

En (9a) se hace referencia a un individuo no identificable, pero
concreto (del que incluso podria mostrarse una fotografia). En
(9b), en cambio, no se alude a una persona en particular, sino a
cualquier miembro de la clase de los informaticos. Mientras que
el grupo nominal de (9a) es un SINTAGMA NOMINAL ESPECIFICO, el
de (9b) es INESPECIFICO.

Tampoco se alude a un individuo en particular en (9c); se hace re-
ferencia mas bien a una propiedad que se atribuye a los buenos es-
tudiantes prototipicos: es un SINTAGMA NOMINAL GENERICO. A veces
el sintagma nominal que introduce el articulo indefinido permite
destacar un modificador: asi, en (9d) la informacién importante que
introduce el sintagma nominal unas ideas muy raras es la contenida
en el adjetivo calificativo raras; por eso, no puede suprimirse, a me-
nos que cambie la entonacién: A veces viene con unas ideas...

En (9e) la CONSTRUCCION PARTITIVA uno de los informdticos indica
una parte delimitada de un conjunto mayor, el de los informaticos
de la universidad, que se expresa a través de un sintagma nominal
introducido por un determinante definido.



14.2.3. El articulo neutro

Los sustantivos del espafol son masculinos o femeninos; solo tie-
nen género neutro el articulo /o, los demostrativos esto, eso, aque-
llo, los cuantificadores mucho, poco, bastante, demasiado, algo,
nada, el pronombre personal ello, el interrogativo qué. Estas pala-
bras pueden ir seguidas de sintagmas adjetivales lo mds divertido,
preposicionales eso de ayer u oraciones relativas lo gue me dijiste,
pero no de sustantivos: *lo mesa, excepto en algunas expresiones
lexicalizadas como a lo bestia.

Las expresiones resultantes no admiten un sustantivo tacito, a dife-
rencia de lo que ocurre con las que se flexionan en género masculino
o femenino: el (actor) mds divertido / la (obra) mds divertida / lo *(N)
mds divertido. Este comportamiento los asimila a los pronombres v,
de hecho, salvo el articulo, pueden formar por si solos un sintagma
nominal, como se ve en (10):

(10) a. Gasta mucho; Come poco; Toma demasiado.

b. ¢ Qué dijiste ayer?; Todavia no sabe nada; Servime algo.

Las expresiones que contienen el articulo neutro hacen referencia
a objetos inanimados, concretos (lo que me regalaste) o abstractos
(lo justo), a lugares (Estoy en lo de mi amiga), cantidades (Solo duer-
mo lo necesario).

Cuando van seguidos de un sintagma preposicional, permiten distin-
guir una parte de un conjunto mas amplio, como en Lo divertido de
la pelicula (es decir, ‘su parte mas divertida’) estd al comienzo o en Lo
mds costoso del viaje (‘el aspecto mas costoso’) es el alojamiento; o
bien indicar el grado extremo de una propiedad Lo divertido de la pe-
licula (‘la gran diversién’) nos mantuvo despiertos o en Lo costoso del
viaje (‘el costo tan alto del viaje’) impidio que se realizara este afio.

También indica grado extremo el LO ENFATICO. Sin embargo, este es
un cuantificador que modifica a un adjetivo o un adverbio, que forma
parte de una oracidn exclamativa, directa o indirecta (cf. Cap. 29):

el adjetivo concuerda con el sujeto de la oracién que le sigue.




14.2.4. El sintagma nominal sin determinacion

El sintagma nominal es una expresion referencial cuando permite
identificar el objeto que se menciona: Le regalé el jarrén chino / un
jarréon chino. No lo es cuando no se pretende identificar un objeto
concreto, sino mas bien un tipo o clase de objetos, como en Usa
boina / botas de media cafia, o bien cuando corresponde a una ex-
presion predicativa, como en Patricia es traductora o Esto no es oro.
En estos casos el sintagma nominal no lleva articulo, y se denomina
SINTAGMA NOMINAL ESCUETO O SIN DETERMINACION.

El sintagma nominal sin determinacién esta sometido a fuertes res-
tricciones gramaticales y semanticas. Asi, si el sustantivo indica al-
gun tipo de pluralidad, como en los contables plurales o en los con-
tinuos (cf. § 12.3.1), puede funcionar como objeto directo, como
en Le regalé bombones / chocolate (pero Le regalé un bombdn);
como atributo: Esto son bombones / es chocolate (pero Esto es un
bombdn); o incluso como sujeto pospuesto, con algunos verbos:
Cayeron ramas o Cayo agua (pero Cayo una rama).

Los sujetos que preceden al verbo muy raramente pueden prescin-
dir del articulo: no se puede decir *Informe estd muy bien redacta-
do ni tampoco *Chocolate es caro. Tanto el tipo de sustantivo como
la funcion sintdctica que desempefia el sintagma nominal influyen
en el empleo de estos sintagmas nominales escuetos.

También favorece su presencia la interpretacidn genérica que re-
ciben en refranes como Ojos que no ven, corazén que no siente o
en Casa con dos puertas mala es de guardar. Son frecuentes en las
locuciones verbales (hacer caso, dar bola, tener buena / mala onda,
hacer cola, romper filas, tomar distancia) y nominales (ojo de buey,
cintura de avispa, corte de manga).

En los modificadores nominales indican un tipo y no un objeto par-
ticular: secretario [de_facultad), oficina [de correo), casa [de cam-
biol, y en los verbales cierto tipo de actividad: ir [a clase), salir [de
compras] o la manera de hacerlo: asistir [con traje de gala], pintar
[con soplete], escribir [con faltas de ortografia].




14.3. Los demostrativos

Los DEMOSTRATIVOS espanoles forman un sistema ternario:
este / ese / aquel, que, sin embargo, se reduce a uno binario: en
América, prevalece la oposicion entre este / ese, mientras que en
Espaia la preferida es este / aquel.

A diferencia del articulo, los demostrativos permiten discriminar un
objeto por la mayor o menor distancia, sea con el hablante o con
una expresion lingiiistica. Se distinguen asi dos usos. El mas frecuen-
te los vincula con la situacién comunicativa, sus participantes y sus
coordenadas espaciotemporales: es el uso deictico ejemplificado en
(11a); en el segundo se asocian con dos expresiones linglisticas ya
introducidas en el discurso, en el uso anaférico ilustrado en (11b), o
bien anticipan un referente que aparecerd mas adelante, que es el
uso cataférico de (11c):

(11) a. De todos los que me mostraste, prefiero este; Me molesta
ese florero.

b. Los usos concordados se diferencian del neutro. Este se
considera un pronombre; los otros, determinantes.
c. Recuerden esto: «La unidn hace la fuerza».

Los demostrativos aparecen en la posicién prenominal, como los
otros determinantes, o bien en la posnominal; en tal caso, requie-
ren el articulo inicial: Me molesta el florero ese.

También pueden ser atributos en oraciones copulativas identificati-
vas (cf. § 27.2): El florero chino es aquel.

Los demostrativos neutros (esto, eso, aquello) son siempre pronom-
bres: De eso no se habla.

También tienen usos anafdricos los demostrativos indefinidos tal,
tanto y su forma apocopada tan, asi como el participio y el adjetivo
gramaticalizados dicho y semejante. Todos ellos se asimilan a los de-
mostrativos. Tanto y dicho solo aparecen en posicién prenominal:




(12) a. Ese aflo hubo muchos disturbios. En tales circunstancias
resulta dificil viajar.

b. Figuran veinticinco estudiantes, pero no creo que asistan
tantos.

c. Se aprobd la ley de inversiones. Dicha ley prevé beneficios
fiscales para todos.

d. Usa tacos altisimos. Con semejante calzado no puede
caminar mas de una cuadra.

Los demostrativos flexionados son los siguientes:

Masculino singular y plural | Femenino singular y plural Neutro
este, estos esta, estas esto
ese, esos esa, esas eso
aquel, aquellos aquella, aquellas aquello
tal, tales tal, tales tal
tanto, tantos tanta, tantas tanto

También se incluyen en la clase transversal de los demostrativos
formas exclusivamente adverbiales: aqui, ahi, alli, acd, alld, ahora,
entonces, hoy, mafiana, ayer, asi.

14.4. Los posesivos

Los POSESIVOS han sido ubicados en diferentes clases segun el crite-
rio que prevaleciera. Por una parte, se han considerado formas de
los pronombres personales, que indican, entre otros valores, la per-
tenencia (sus manos, mi hijo) o la posesion (tu computadora, nues-
tra casa), pero que también pueden ser argumentos en el sintagma
nominal (Estd asegurada nuestra participacion en el proyecto; Su lle-
gada produjo inquietud). Por la otra, desde el punto de vista sintac-
tico, las formas atonas (mi / mis, tu / tus, su / sus) solo aparecen en
posicién prenominal, como el resto de los determinantes, mientras
que las ténicas (mio / mia / mios / mias; tuyo / tuya / tuyos / tuyas;
suyo / suya / suyos / suyas) se encuentran en la posnominal, con
articulo inicial, el libro suyo, o como atributos o predicativos: El libro



es suyo, Hago mios sus deseos. Los posesivos de primera (nuestro y
variantes) y segunda persona del plural (vuestro y variantes), siem-
pre ténicos, se encuentran en ambos contextos. Se cuenta también
con un relativo, cuyo, posesivo, que en el espafol actual solo tiene
uso como determinante.

La estrecha relacién entre posesivos y pronombres personales se
pone de manifiesto en el rasgo de persona y de nimero que com-
parten, y que caracterizan al poseedor, como se ve en el cuadro que
sigue. Ademas del nimero de poseedores, el posesivo se flexiona
en nuimero en concordancia con el sustantivo.

POSESIVOS | POSICION 1.2 persona | 2.2 persona 3.2 persona
su, sus
. . tu, tus / ,sus /
Prenominal | mi, mis cuyo, cuya,
su, sus
cuyos, cuyas
Un solo
oseedor tuyo, tuya
P ., ¥o, tiya, suyo, suya,
. mio, mia, tuyos, tuyas /
Posnominal , , suyos, su-
mios, mias suyo, suya, yas
suyos, suyas
nuestro, su, sus (vues- | su, sus/
. nuestra tro, vuestra cuyo, cuya
Prenominal ! ! ! Yo, cUya,
nuestros, vuestros, cuyos, cu-
nuestras vuestras) yas
Varios suyo, suyos,
poseedores nuestro, suya, suyas
. nuestra vuestro suyo, suyos
Posnominal ! ( ! Y0, SUY0s,
nuestros, vuestra, suya, suyas
nuestras vuestros,
vuestras)

Como en los pronombres, la forma usted corresponde a la segunda
persona del discurso, con las formas correspondientes a la tercera
(su, suyo). En el espafiol de América, vuestro, con sus variantes de
género y numero, esta restringido a contextos muy formales y se
emplea, por lo general, con funcién desambiguadora para hacer re-
ferencia a un destinatario plural, como en (13a). Esto se debe a la




sobrecarga de valores de las formas su / suyo y variantes, usadas
preferentemente en relacién con usted o ustedes (13b), que, si bien
corresponden a la segunda persona del discurso, concuerdan con
la tercera. Por el contrario, para la tercera persona singular y plural
tienden a usarse las formas analiticas de él y variantes de género y
numero (13c) en alternancia con su y sus y las formas ténicas co-
rrespondientes. Una alternancia similar se registra entre nuestro con
de nosotros (13d):

(13) a. En vuestras pantallas estan viendo las fotos de los
protagonistas.

b. Sus problemas, sefiora, no nos interesan; Sefiores, sus
asientos estan en la ultima fila.

c. Las cosas de él nadie las conoce; Cuando voy a la casa de
ella me siento como en casa.

d. Las penas son de nosotros; las vaquitas son ajenas.
(A. Yupanqui)

Por otra parte, la distincién entre los posesivos atonos y tonicos se
corresponde con la diferencia entre los determinantes y los adje-
tivos, respectivamente. Los atonos siempre preceden al nombre.
Los ténicos ocupan la posicidon posnominal, y requieren un articulo
en posicion inicial. Como los adjetivos, admiten la elipsis del sus-
tantivo: Yo le presté mi foto de Japon, y él la suya de Australia, a
diferencia de lo que ocurre con los demostrativos pospuestos (*Me
molesta el ese). Por otra parte, cuando el posesivo es atributo o
predicativo, puede ser modificado por un adverbio: Fuiste honda-
mente mia («Maria» de Catulo Castillo) o Hago enteramente mios
sus deseos.

14.5. Los cuantificadores

Los CUANTIFICADORES indican el nimero (cinco vocales, cien pesos,
muchos adolescentes), la cantidad (mucha arena, demasiado espa-
cio, bastante paciencia) de alguna o algunas entidades, asi como el
grado de una propiedad (muy largo, demasiado locuaz, poco comu-
nicativo) o de un estado (querer mucho), proceso (crecer poco) o
accion (moverse bastante).



Forman una clase transversal, con miembros que tienen usos deter-
minativos (14a), sustantivos (14b), adverbiales (14c) y adjetivos (4d):

(14) a. Tengo mucho suefio; Algunos empleados ya regresaron.

b. Comi mucho; Algunos estan de mas; Buscaba algo mejor.

c. Estd algo mejor; Es muy lejos; Es mucho mds lejos; Dormi
mucho.

d. Esto es demasiado para mi; Lo que pediste me parece poco.

En (14a) mucho y algunos son determinantes que preceden a los
respectivos sustantivos.

En (14b), en cambio, los cuantificadores mucho y algunos admiten
dos lecturas: si es posible recuperar el sustantivo a partir del contexto
previo, cabe también reconocerles la condicion de determinantes De/
pan que compraste, comi mucho & o Entre los materiales, algunos &
estdn de mds. En otros contextos, en cambio, mucho es un pronom-
bre neutro, que desempeifia la funcién de objeto directo, y algunos se
aplica solo a personas: En esta oficina algunos estdn de mds.

En cambio, algo no admite usos de determinante, sino de pronom-
bre, como en (14b), o de adverbio de grado, como en (14c). Tam-
bién son adverbios de grado muy, que modifica a adjetivos y ad-
verbios, y mucho, que modifica a una construccién comparativa. El
mismo adverbio puede ser un adjunto de cantidad, que modifica a
un verbo intransitivo como dormir.

En (14d) los cuantificadores son atributos —funcidon que desempe-
fian tipicamente los adjetivos.

Entre los cuantificadores se distinguen los NUMERALES, que expresan
distintos tipos de relaciones vinculadas con los nimeros naturales
y los que no expresan una medida numérica. Cada uno de estas
clases comprende varias subclases.

En la clase de los numerales, se distinguen los CARDINALES, que ex-
presan el nimero de elementos de que consta un cierto conjunto
(tres alpinos, cuatrocientos ochenta y nueve mil quince habitan-
tes); los ORDINALES, que indican el orden que ocupa un elemento
en una serie (el guinto hijo, la vigésima carrera); los FRACCIONARIOS




o partitivos, que indican el nimero de partes en que se divide una
cierta unidad (el tercio de la clase, la quinceava parte del premio);
los MULTIPLICATIVOS, que designan los resultados de una multiplica-
cion (el doble de turistas; La vacuna quintuple protege contra cinco
enfermedades); y los DISTRIBUTIVOS, como sendos: Los congresistas
llevaban sendas carpetas.

Los cuantificadores pueden ser fuertes, los llamados CUANTIFICADO-
RES UNIVERSALES O DEFINIDOS, o bien débiles, los CUANTIFICADORES
INDEFINIDOS. Los primeros, todo, cada y ambos, se aplican a todos
los miembros de una clase. Los segundos, en cambio, solo se apli-
can a una parte de la clase. Entre estos, se reconocen tres grupos:

¢ |os CUANTIFICADORES INDEFINIDOS EXISTENCIALES: algunos
positivos —los pronombres alguien y algo y el determi-
nante algun con sus variantes de género y numero— y
otros negativos —nadie y nada, y ningtin y sus variantes;

e |os CUANTIFICADORES INDEFINIDOS EVALUATIVOS (mucho,
poco, bastante, demasiado), que tienen usos determina-
tivos, sustantivos, adverbiales y adjetivos;

e |os CUANTIFICADORES INDEFINIDOS DE INDISTINCION O DE
ELECCION LIBRE, que indican que no importa cudl de los
miembros de un conjunto se elija, como cualquiera y su
plural cualesquiera.

También son cuantificadores los COMPARATIVOS (mds, menos, tanto) y
los adverbios DE FOCO, focales o focalizadores, que inciden sobre todo
tipo de sintagmas. Estos pueden ser incluyentes, positivos como inclu-
so, hasta, también y negativos ni siquiera, tampoco, o bien excluyentes,
como solo, al menos, apenas. Todos ellos conllevan una presuposicion;
asi, los incluyentes suponen la existencia de otras entidades similares:
decir Ana también lo hizo implica la existencia de otros individuos que
realizaron la misma accién. Muchos de estos adverbios comportan la
nocién de expectacion; por ejemplo, en Vinieron todos, incluso Cecilia
se establece una escala en la que la persona mencionada ocupa el lu-
gar menos previsible entre los que se esperaba que vinieran. También
ni siquiera, aun y hasta son adverbios que implican una escala.

En las siguientes tablas se presentan los cuantificadores numerales
y los definidos e indefinidos como clases transversales:



Cuantificadores numerales

Tipo Categoria
. tres, .
Cardinales ) . Determinante | tres flores
veinte, cien...
. tercero, -~
Ordinales L Adjetivo el tercer hombre
vigésimo
. . tercio, . .
Fraccionarios Sustantivo un tercio de la clase
onceavo... —
S triple, Sustantivo el doble de cajas
Multiplicativos p
quintuple Adjetivo la vacuna triple
N sendos, . Los transportaron en
Distributivos Determinante P )
sendas sendas camillas.

Cuantificadores definidos e indefinidos

Tipo Categoria
(Pre)determi- Todos los hombres,
- todo, cada, ambos nante todo hombre, cada dia,
Definidos ambos conyuges
cada uno Pronombre Cada uno de ellos
algun, alguna, L
o ! , Algin dia, algunos
cierto, algunos, Determinante . .
amigos, cierta vez
algunas
Indefinidos .
. i alguien, algo, uno Pronombre Uno se cansa...
existenciales \ ;
ningun, ninguna . Ninguna letra; No ha
gun, ningund, Determinante Alhguna y
alguno excusa alguna.
nadie, nada Pronombre Nadie sabia nada.
mucho, poco, Determinante | Muchos manteles
varios, bastante, Pronombre Comi demasiado.
Indefinido demasiado Adverbio Trabaja poco.
evaluativo ,
muy, mucho, poco, , Muy alto, mucho mds
Adverbio P
algo, nada, bastan- i alto, nada elegante,
) gradativo -
te, demasiado, tan tan divertido
Determinante Cualquier estudiante
Indefinido de - . ,
o cualquiera Adjetivo Un estudliante cualquiera
eleccion libre q J
Pronombre Cualquiera lo sabe.







15. EL PRONOMBRE

15.1. Ubicacion de los pronombres entre las
clases de palabras

La categoria del PRONOMBRE ha sido entendida de diferentes ma-
neras en la tradicion gramatical. Segun la etimologia de la palabra,
el pronombre es el sustituto del nombre o, mas precisamente, del
sintagma nominal; asi, yo resulta la forma abreviada de ‘la persona
gue esta emitiendo este mensaje’ y qué, ‘el objeto, concreto o no,
por el que se pregunta’. Sin embargo, estas palabras no son solo for-
mas abreviadas de expresar conceptos mas complejos, sino recur-
sos necesarios e insustituibles que vinculan la lengua con la situa-
cion en la que tiene lugar el acto de habla —con sus participantes
y sus coordenadas espaciotemporales—, asi como con el discurso
gue se desarrolla, en sus distintos segmentos —los que preceden la
actual instancia y los que la siguen.

Asi entendido, el pronombre es una categoria transversal, que se
define por criterios semanticos y pragmaticos, y que incluye, entre
sus miembros, sustantivos —por ejemplo, los pronombres perso-
nales—, determinantes y adjetivos —como los posesivos y los de-
mostrativos, ademas de los cuantificadores (cf. § 14.5)— y adver-
bios (cf. Cap. 19) —entre los cuales figuran los demostrativos, como
aqui, ahora, asi, y cuantificadores, como muy, demasiado, cuanto,
cudn; los dos ultimos son a su vez, relativo e interrogativo o excla-
mativo (cf. § 11.2), respectivamente. Entre los sustantivos, se distin-
guen los que hacen referencia a personas —como los pronombres
personales, salvo el neutro ello; el indefinido alguien y su corres-




pondiente negativo nadie; el relativo quien, con su plural quienes;
y el interrogativo quién y quiénes— de los que tienen el rasgo ‘no
humano’ o, mds ampliamente, ‘no animado’ algo, nada y qué.

Desde el punto de vista semantico y pragmatico, los pronombres
se definen por remitir a la situacion en que se produce la instancia
comunicativa —a los participantes, al momento o al lugar— o al
hilo del discurso, o bien a la entidad como miembro de una clase
en términos cuantificativos —a su nimero, cantidad o grado. Como
se advierte, los pronombres no forman una clase homogénea, sino
que contienen varias subclases —la mayoria de las cuales han sido
ya introducidas en el capitulo de los determinantes. Esta coinciden-
cia no es casual. Los determinantes otorgan referencia o cuantifi-
cacion a los sintagmas nominales; asi, el nombre comin mujer no
designa a una persona sino a toda una clase, la de los individuos
adultos de sexo femenino. En cambio, la mujer si puede designar
a una persona concreta con esa propiedad —por ejemplo, si ya se
introdujo una mujer en el universo discursivo. Estas condiciones
son bastante similares a las del empleo del pronombre ella. A su
vez, alguna mujer indica una persona con esas caracteristicas —lo
mismo que alguna. En este sentido, los pronombres son un tipo
particular de expresiones referenciales o de expresiones cuantifi-
cativas, es decir, de sintagmas nominales introducidos por deter-
minantes o cuantificadores. Como muchas de las subclases que se
distinguen en la clase de los pronombres ya han sido estudiadas
en el capitulo de los determinantes, ademas de las que han sido
mencionadas en el capitulo 11 y van a ser retomadas en capitulos
que siguen (Cap. 28 y Cap. 30), este capitulo estd dedicado a los
pronombres personales.

15.2. Los pronombres personales y la informa-
cion flexiva
Los PRONOMBRES PERSONALES son los Unicos que no forman una

clase transversal; son siempre sustantivos. Se caracterizan por una
serie de distinciones flexivas que les son privativas.



15.2.1. Numero

Como los otros nombres, los pronombres se flexionan en nimero;
sin embargo, en los pronombres personales el nimero se entiende
de una manera particular. Asi, la primera persona del plural, noso-
tros, no indica normalmente un conjunto de personas que emiten
un mensaje simultdneamente, sino que comprende al emisor y a
una o mas personas —incluido o no el destinatario. Este es el signi-
ficado basico de nosotros, que también se usa en un sentido figu-
rado, como equivalente a yo en el uso mayestatico —propio de una
autoridad— y en el de modestia (Es importante para nosotros se-
Aalar que estamos muy conformes con los resultados obtenidos en
esta investigacion) aungue el autor sea uno; también puede usarse
como equivalente a tu o usted como cuando una enfermera le pre-
gunta al paciente: ¢ Como nos despertamos hoy? o en tono irénico
Lindo papelén nos mandamos.

15.2.2. Género

Varian en género los pronombres de tercera persona en singular y
plural, asi como nosotros y vosotros. Son comunes en cuanto al gé-
nero yo, tu, vos, usted y ustedes, en todas sus formas. A diferencia
de los sustantivos, los pronombres distinguen en la tercera persona
del singular las formas concordadas (femenino y masculino) del neu-
tro, que hace referencia a acontecimientos, expresiones linglisticas
y otros conceptos abstractos, es decir, que no admiten interpretacio-
nes de persona®: ello y su forma atona lo —como en (1a), homdnima
del masculino de (1b)— y que sustituye a los atributos (1c):

(1) a. No me gusta esg; sera porque no lo veo claro.

10 El mismo valor se reconoce en los pronombres demostrativos esto, eso, aque-
llo, los indefinidos algo, nada, todo, mucho y los interrogativos qué, cudnto, asi
como en el articulo lo.




15.2.3. Persona

Estos pronombres se caracterizan por diferenciar las tres PERSONAS
DEL DISCURSO: la correspondiente al emisor, la del destinatario y la
entidad —humana o no— que no coincide ni con el emisor ni con
el destinatario. También los posesivos poseen el rasgo de perso-
na, por lo que a veces se los asimila a la clase de los pronombres
personales. Las tres personas del discurso no siempre concuerdan
con las desinencias verbales correspondientes: esta discordancia se
produce en el caso de usted y su plural, ustedes, que, si bien hacen
referencia al o a los interlocutores, como es propio de la segunda
persona discursiva, se combinan con la tercera persona —debido a
que provienen de sintagmas nominales vuestra merced / vuestras
mercedes, como se ve en (2):

(2) a.Nome digas tu / vos eso.
b. Ojala usted / él me diga eso.
c. Tal vez ustedes / ellos me digan eso.

PERSONAS DEL , , .
Nimero Género Formas (caso nominativo)
DISCURSO
sinaular masculino | yo
& femenino yo
1.2 persona )
olural masculino | nosotros
femenino nosotras
singular masculino | vos, tu, usted
femenino vos, tu, usted
2.2 persona ]
olural masculino | ustedes, (vosotros)
femenino ustedes, (vosotras)
sinaular masculino | é/
& femenino ella
a .
3.2 persona masculino | ellos
plural femenino ellas
neutro ello

15.2.4. Caso

El paradigma de cada uno de los pronombres personales incluye
diferentes formas, que dependen de la funcidn sintactica que des-



empeinie. La flexion de cAsO pone de manifiesto precisamente esta
informacion: asi, el lamado CASO RECTO O NOMINATIVO es propio del
sujeto, como en (3a), y el CASO OBLICUO O TERMINAL esta reservado
al sintagma preposicional, como en (3b), con formas especiales para
la preposicion con: los conglomerados conmigo, contigo y consigo.
En estos casos los pronombres son tdnicos. Por el contrario, en el
CASO OBIJETIVO —que tiene la misma forma en acusativo y dativo—
el pronombre es adtono y desempefia las funciones de objeto direc-
to —(3c)— o de objeto indirecto —(3d). Los pronombres de tercera
persona tienen formas diferentes para uno y otro, el ACUSATIVO y el
DATIVO, respectivamente, como se ve en los ejemplos de (4):

(3)

. Yo no vi nada

o

. Esto era para mi.

[}

. Nadie me vio.

o

. Nadie me dijo nada.

. El no vio nada.

(4)

o

. Esto era para él.

[}

. Nadie lo vio.

o

. Nadie le dijo nada.

15.2.5. Identidad de referencia

Si en una misma oracién se emplean dos pronombres personales,
pueden designar al mismo referente o no. En el caso de que haya
CORREFERENCIA, esta se marca con una forma particular solo en la
tercera persona. Se distinguen asi los pronombres que indican que
se trata de dos individuos diferentes, como en (5a), de los que in-
dican que el individuo es el mismo, es decir, que hay correferencia,
como en (5b), en que se se interpreta a partir de su antecedente, el
sujeto. El pronombre especializado en indicar correferencia se y su
forma tdnica si se denomina REFLEXIVO; cuando el sujeto es plural el
pronombre admite también la INTERPRETACION RECIPROCA, cOmo en
(5c). Los pronombres no correferenciales de tercera persona, es de-
cir, no reflexivos ni reciprocos, tienen INTERPRETACION DISIUNTA (&,
ella, lo, le). Con otras personas la INTERPRETACION CORREFERENCIAL O
DISJUNTA depende del contexto, como muestra el contraste de (5d)
en la interpretacidn de me.




(5)  a. Ello mird afectuosamente.
b. El se mird a si mismo en el espejo.
c. Ellos se miraron afectuosamente unos a otros.

d. Yo me miré en el espejo. / El me mird afectuosamente.

PERSONAS DEL
Caso Formas

DISCURSO
nominativo yo; hosotros, nosotras

1.2 persona acusativo / dativo me; nos
término de preposi- | mi / conmigo; nosotros, no-
cion sotras

L vos, tu, usted; ustedes,
nominativo
(vosotros,-as)

2.2 persona acusativo / dativo te, la, lo, le; las, los, les
término de preposi- | (os) vos, ti / contigo, usted;
cion ustedes, (vosotros-as)
nominativo él, ella, ello; ellos, ellas
término de preposi- él, ella, ello; ellos, ellas; si,

3.2 persona cion consigo
acusativo lo, la, lo; los, las; se
dativo le, les, se

15.2.6. Cortesia

Los pronombres de segunda persona tienen la particularidad de
poner de manifiesto distinciones pragmaticas que conciernen a
la mayor o menor distancia que establece el emisor frente a su
destinatario; asi, en un trato simétrico, ambos emplean la misma
forma (vos, tu de acuerdo con la regidn, y tu / vos o usted, segin
el grado de intimidad), como en (6a) y (6b), pero cuando a uno
de los participantes se le confiere algln tipo de autoridad sobre
el otro (por la posicion social, laboral o familiar, o por tratarse de
un desconocido) a menudo se usan formas diferentes: en el trato
asimétrico al empleo respetuoso de usted se responde con el tra-



to de confianza tu o vos, como en (6¢). En el espafiol peninsular
esta distincion se establece tanto en singular (tu / usted) como en
plural (vosotros / ustedes), pero en el de América el empleo de
vosotros estd mucho mas restringido, de manera que ustedes se
emplea como trato de confianza o de respeto, como se ve en el
contraste entre (6d) y (6e):

(6) a.—¢Querés que vaya con mi novia? —No, venite solo.
b.—éMe cobra, por favor? — Un segundito, ya le entrego
el vuelto.
¢.—¢Puede firmarme este recibo, sefior? —Si, pasa nomas.
d.—Nifos, évosotros habéis dicho eso?
e.—Chiquilines, ¢ustedes dijeron eso?

15.3. Las formas de tratamiento

Los pronombres personales que designan al destinatario del acto
de habla —sea uno o mas de uno— son, entonces, FORMAS DE TRA-
TAMIENTO que ponen de manifiesto diferentes relaciones sociales.

En el espafiol antiguo vos era la forma empleada para el trato defe-
rente, dirigido al rey y a los nobles; al extenderse luego a otros gru-
pos sociales, se convirtid en un tratamiento de confianza, que los
nobles consideraron poco respetuoso e incluso ofensivo. Para man-
tener las diferencias sociales surgieron un conjunto de férmulas
honorificas como vuestra merced, a partir del cual se formé usted,
vuestra sefioria, que dio lugar a usia, su majestad, su santidad, etc.

A América llegaron vos y tu, pero alli no se mantuvieron los dos
paradigmas diferenciados, como en Espafia, sino que formaron un
paradigma mixto, en el que las formas tdnicas correspondian a vos
—caso recto y caso terminal—, y las atonas te y el posesivo tu a tu.
Para el trato de confianza en el espafiol de América se presentan
tres zonas: las que usan exclusivamente tu —las Antillas y casi todo
México y Peri—; las exclusivamente voseantes, Argentina y varios
paises de Centroamérica (Nicaragua, Guatemala, Costa Rica, El Sal-
vador y Honduras) y las que alternan el voseo y el tuteo segun el
grado de confianza que se establece con el interlocutor —como en
gran parte del Uruguay— o segun otros factores, como el registro




o el sociolecto de los hablantes —como en Chile y en las regiones
voseantes de Colombia, Venezuela, Ecuador, Bolivia y Paraguay.

15.4. Los pronombres atonos o cliticos

Por carecer de acento propio, los PRONOMBRES ATONOS O CLITICOS
deben apoyarse en el verbo, del cual no pueden ir separados por
ningun elemento. Su posicidon depende de la flexidn verbal: si esta
es defectiva —como con el imperativo, el infinitivo y el gerundio (se
tratan en el Cap. 18)— son ENCLITICOS, es decir, aparecen apoyados
en el verbo, con el que forman una unica palabra gréfica (/éalo); en
los otros casos, van antepuestos: son PROCLITICOS. Con las perifrasis
verbales (cf. § 18.5), admiten ambas posiciones, como se ve en (7c):

(7) a.Léalo antes del viernes.
b. Lo leyd en dos dias.
c. Pudo leerlo en dos dias; Lo pudo leer en dos dias.

Los pronombres ténicos van obligatoriamente duplicados con pro-
nombres atonos en la primera y segunda persona, como se ve en (8a);
lo mismo ocurre casi siempre con los dativos de la tercera, como
muestra el contraste de (8b). En el espafiol rioplatense es muy fre-
cuente la duplicacion también con los acusativos, no solo cuando el
objeto aparece en posicion preverbal sino también en la posverbal,
como en (8c):

(8) a.*Saludé a mi; Me saludé a mi.

b. *A Elena encanta el chocolate; A Elena |le encanta el
chocolate.

c. A Carlos lo vi ayer; Lo vi ayer a Carlos.

Si se forman grupos de cliticos, a menudo se producen cambios; asi,
el dativo de tercera persona /e pasa a ser se cuando va seguido del
acusativo lo o variantes: Ya se lo dije. Como el pronombre se carece
de variante plural, es frecuente que esta informacién —correspon-
diente a ustedes o a ellos— se trasfiera al acusativo, de manera que
se produce una discordancia entre el plural de los y el objeto eso en



Por otra parte, los cliticos siguen un orden estricto: el dativo pre-
cede al acusativo, y si se combinan pronombres pertenecientes a
diferentes personas, el de segunda precede al de primera (No te me
caigas) y este al de tercera (Me lo lei de un saque), excepto cuando
el de tercera es se, que precede a todos los otros: Se me cae el pelo;
Se te descosio el dobladillo; Se le nota el cansancio.

Son incorrectas las combinaciones me te o se me: No me te caigas y
Me se cayd el libro, asi como formas como Demen; Siéntensen; Trdi-
galon; Trdiganlon, en las que el sufijo de tercera persona del plural
del verbo se traslada o se repite en el pronombre enclitico.

15.5. Los valores de se

15.5.1. Se paradigmatico

Se denomina SE PARADIGMATICO el que alterna con los pronombres
atonos correspondientes a las otras personas del discurso.

a. Excepto cuando es variante del pronombre /e / les, como en
Ya se lo / los dije, a veces denominado «se espurio», el pronombre
se indica correferencia, tanto en su uso REFLEXIVO (9a-b) como en el
RECIPROCO (9c-d), que requiere un antecedente plural. En el prime-
ro indica una accién que recae sobre el mismo sujeto, o un estado
psicoldgico referido al sujeto mismo; en el segundo, una accién que
se intercambian dos o mas individuos o un estado que comparten.
En estos casos el pronombre puede desempefiar las funciones de
objeto directo o indirecto, incluida la interpretacién posesiva:

(9) a. Federico se lavé cuidadosamente. Se limpid los dientes.
b. No se respeta a si misma.

c. Los atletas se saludaron cortésmente y se desearon buena
suerte.

d. Los candidatos se envidian cordialmente (los triunfos)
unos a otros.

Las mismas funciones desempefian los pronombres de primera y
segunda persona o las formas disjuntas, es decir, no reflexivas del
pronombre de tercera persona: Federico lo lavo cuidadosamente;




Les desearon buena suerte. Este se es paradigmatico porque alterna
con los otros pronombres en las diferentes formas verbales de cada
paradigma temporal: yo me lavo, vos te lavds, €l se lava...

b. También es paradigmatico el se que aparece en (10), pero a di-
ferencia de los casos anteriores este ya no desempefia una funcién
sintactica, ni puede ser sustituido por las formas no reflexivas del
pronombre de tercera persona. Tampoco admite los refuerzos a s/
mismo y unos a otros. Por eso Bello denomind a los elementos de
este paradigma cuasirreflejos, ya que, si bien tienen la forma de los
reflexivos, no son verdaderos pronombres:

(10) a. Federico se apoyé en la pared. Se habia lastimado el tobillo.
b. Andrés y Mercedes se casaron en Durazno.

Estos casos corresponden por lo general a usos pronominales de
verbos transitivos, en los que se —y las formas correspondientes a
las otras personas y numeros— bloquean la transitividad, como se
ve en el contraste entre Levantd la valija /la mano / al bebé frente a
Se levantd de la cama; Puso el sombrero sobre la mesa pero Se puso
el sombrero para salir. Mientras que estos verbos alternan entre la
version transitiva y la intransitiva pronominal, un grupo mas restrin-
gido mantiene la forma pronominal incluso con la presencia de un
objeto directo, siempre que este designe una parte del cuerpo: son
verbos que indican dafio, como Se lastimé / se doblé / se fracturo
el tobillo. Como el sujeto de estos verbos rechaza la interpretaciéon
agentiva en su uso mas corriente, no admiten el refuerzo reflexivo
(a si mismo, -s): ??Se fracturd el tobillo a si mismo.

El verbo casarse alterna entre la construccién de (10b) con suje-
to plural y otra con un complemento introducido por preposicién
casarse con alguien —lo mismo que separarse de alguien. Estos y
otros como reconciliarse, encontrarse, reunirse, pelearse, divorciar-
se son VERBOS SIMETRICOS.

Muchos de los verbos transitivos que alternan con variantes intran-
sitivas pronominales indican cambios de estado, sea fisico como
derretir / derretirse, secar / secarse, ensuciar / ensuciarse, ce-
rrar / cerrarse; de posicion sentar / sentarse, levantar / levantarse,
acostar / acostarse; de lugar mover / moverse, derramar / derra-
marse; psicologico asustar / asustarse, irritar / irritarse, preocu-



par / preocuparse; o civil casar / casarse, divorciar / divorciarse. En
la versién transitiva el sujeto puede interpretarse como agente o
como causa y el objeto como paciente o como tema. La intransitiva
indica el cambio que experimenta el paciente, tema o experimen-
tante que ocupa la funcidon de sujeto, pero en el que no interviene la
accion de un agente (las funciones semanticas se analizan en § 22.3),
como muestran las siguientes alternancias (11-14). De hecho, los
verbos que seleccionan sujetos agentivos, no dan lugar a estas al-
ternancias, como se ve en (15):

(11) a. El cocinero derritié la manteca para preparar la salsa.
b. La manteca se derritié sola con el calor.
(12) a. Anita acosté al bebé en la cuna.
b. Anita se acosto tarde.
(13) a. El viento movia las nubes.
b. Las nubes se movian con el viento.
(14) a. No asustes a los nifios con esos cuentos.
b. No se asusten con esos cuentos.
(15) a. Onetti escribié cuentos memorables.

b. *Los cuentos se escribieron (solos).

En todos estos casos el verbo mantiene su significado en ambas for-
mas. La transitiva se interpreta como causativa, es decir, parafrasea-
ble por ‘hacer + verbo en infinitivo’ (E/ calor hizo derretir la manteca;
El viento hizo mover las nubes; El cuento hizo asustar a los nifios). En
cambio, la intransitiva denota un cambio de estado que se produce
espontdneamente, como un proceso gque acontece; por eso en estos
casos se habla de un SE INTRANSITIVIZADOR O ANTICAUSATIVO.

c. Con otros verbos, en cambio, la presencia de se —y sus va-
riantes paradigmaticas— distingue dos significados emparentados
0 no. Este SE DIACRITICO se reconoce en pares como los siguientes:

acordar (‘establecer un acuerdo’) frente a acordarse (‘recordar’)
dirigir (‘guiar o disponer el movimiento o la actuacién de alguien’)

frente a dirigirse (‘ir en determinada direccién’)




disponer (‘colocar algo de una cierta manera’) frente a disponerse
(‘decidirse a hacer algo’)

negar (‘decir que algo no es verdad’) frente a negarse (‘rehusarse’)

ir (‘moverse en direccidn a un lugar’) frente a irse (‘partir’)

d. Han incorporado sistematicamente el formante se y varian-
tes los VERBOS INHERENTEMENTE PRONOMINALES, como abalanzar-
se, abstenerse, dignarse, esforzarse, quejarse, jactarse, atreverse,
arrepentirse, acurrucarse, emperifollarse, vanagloriarse. Se suele
denominar a este SE INHERENTE.

Los verbos con se intransitivizador, diacritico e inherente aparecen
sistematicamente en todas las formas de la conjugacién verbal; sin
embargo, su presencia no se explica por factores estrictamente gra-
maticales, sino —y en orden creciente— por las caracteristicas léxicas
de los verbos involucrados. Todos estos casos quedan comprendidos
tradicionalmente en lo que se suele llamar voz media (cf. § 28.3).

e. También son paradigmaticos otros casos de se, que se carac-
terizan por ser omisibles y que han sido vinculados con factores
estilisticos —la expresividad, el registro coloquial, diferencias dia-
lectales—, y semanticos; en particular, con el caracter delimitado
de la accidn (cf. § 17.3.1), que se expresa en la presencia obligatoria
de determinantes o de cuantificadores en el objeto directo, como
pone de manifiesto el contraste de (16), y en la interpretacion obli-
gatoriamente agentiva del sujeto, como muestra (17):

(16) a. Mi hija se comié toda la torta.
b. *Mi hija se comid torta.

(17) a. Los estudiantes se leyeron la novela en una noche.

b. *Este aparato se lee todo tipo de documentos.

A diferencia de todos los anteriores, este SE ASPECTUAL O AGENTIVO
es omisible.

15.5.2. Se no paradigmatico

Obedecen, en cambio, a factores estrictamente sintacticos dos tipos
de SE NO PARADIGMATICO, que solo aparecen con verbos flexionados



en tercera persona y que alternan en algunos contextos. Uno y otro
suponen la presencia de un participante, por lo general un agente,
gue no queda especificado.

a. ElSEIMPERSONAL o reflejo esta restringido al singular, y es pro-
pio de verbos intransitivos, como los de (18a), o de los transitivos
gue llevan objetos directos introducidos por a, como en (18b):

(18) a. Aqui se trabaja mucho; Todavia se vive relativamente
bien; Solo se atiende por la mafana.

b. A menudo se culpa a los inocentes; Aqui no se castiga a
los evasores.

b. Encambio, el SE PASIVO O REFLEJO, equivalente al de la perifra-
sis de pasiva, concuerda en nimero con el sujeto paciente, como se
ve en (19):

(19) a. Este aflo se vendieron mas autos importados; Aqui se
atienden las consultas de los afiliados.

b. Todavia no se solucioné el problema / no se solucionaron
los problemas.

Si bien es normal la alternancia entre las dos construcciones, que se
ilustra en los ejemplos precedentes, también es posible en algunos
casos la construccion impersonal con verbos transitivos seguidos
de objetos no introducidos por a: en tales casos el sintagma nomi-
nal no se interpreta como sujeto, sino como objeto e incluso puede
pronominalizarse, como en el segundo coordinado de (20):

(20) Aqui se atiende las consultas de los afiliados, y se las atien-
de por la mafana.

Como se advierte, el se del espafiol es un elemento gramatical muy
complejo y que admite diferentes valores, que se identifican a par-
tir de los contextos en los que aparecen: el tipo de verbo, la funcién
sintactica que desempefia, el cardcter paradigmatico o no, la posi-
bilidad de omisidn, entre otros.







16. DEL VERBO AL SINTAGMA

VERBAL. LA CONSTRUCCION
DE LA ORACION

16.1. El verbo como predicado semantico

Como ya se ha visto en el capitulo 11, la oracién es una unidad
predicativa. Esto significa que se construye a partir de un predicado
semantico, por lo general, un verbo: el sintagma que lo expande se
atribuye al sujeto. Este es uno de sus argumentos, es decir, una de
las expresiones lingliisticas que llenan los lugares que el predicado
requiere. Este capitulo esta dedicado a la estructura argumental del
verbo, que coincide, por lo tanto, con la de la oracién.

Los ARGUMENTOS son unidades semanticas, que se realizan sintacti-
camente mediante complementos. Asi, en (1a) el verbo entregé se
completa con tres argumentos el profesor, la libreta y al estudiante
(anticipado por le), que corresponden al sujeto, al objeto directo y
al indirecto, respectivamente. Esta oracidn puede iniciar un discur-
so. En cambio, en (1b) el primero —correspondiente al sujeto— no
estd expreso, pero su referente puede identificarse a través de la
desinencia verbal. La agramaticalidad de (1c) y (1d) indica que los
otros argumentos no pueden quedar tdcitos; la desinencia verbal
no proporciona informacion sobre estos, de manera que no pueden
ser identificados:

(1)  a. El profesor le entregd la libreta al estudiante.
b. Le entregué / -aste / -6 / -amos / -aron la libreta al estudiante
c. *El profesor entregé.
d. *El profesor le entregé al estudiante.




A su vez, todos los ejemplos de (2) contienen verbos; dos son ora-
ciones bien formadas y los otros dos, no. Téngase en cuenta que los
elementos encerrados entre paréntesis no influyen en estos juicios
porque son facultativos; no corresponden a complementos selec-
cionados, sino a adjuntos (cf. § 26.4):

(2)  a. Llueve (mucho).
b. Sonrie (angelicalmente).
c. *Admird (siempre).
d. *Entrego (ayer).

En los dos primeros ejemplos basta el verbo para formar una ora-
cion: en (2a) porque se trata de un verbo meteorolégico, que no
se atribuye a ningun sujeto; en (2b), en cambio, si hay un sujeto
tacito, que puede reponerse: de acuerdo con la informacion que
proporciona la desinencia de tercera persona del singular, puede
ser cualquiera de estos: ella / el bebé / Sofia.

También para los ejemplos (2c¢) y (2d) se reconoce un sujeto tacito, pero
aun reponiéndolo no se forman oraciones bien construidas. El verbo
de (2c) requiere, ademas, otro complemento, que se expresa por un
objeto directo Mi padre admiré siempre a Garcia Mdrquez, y el de (2d),
dos mas: el objeto directo (la libreta) y el indirecto (al estudiante).

Como se advierte, el verbo organiza los elementos que forman la
oracion; por eso se lo considera su nucleo Iéxico. A partir de su sig-
nificado inherente es posible determinar cuantos y cuales son los
complementos que selecciona. Uno de ellos es el sujeto, al que se
atribuye el contenido del predicado.

La excepcion esta dada por los verbos meteoroldégicos como llover,
qgue, en su sentido literal, no admiten un sujeto. Sin embargo, se
flexionan en tercera persona del singular y en algunas lenguas van
precedidos por un pronombre neutro: It is raining; Il pleut; Es reg-
net. Por eso, algunos gramaticos consideran que también estos ver-
bos tienen un sujeto, solo que sintactico y no semantico, de manera
gue no es un verdadero complemento. Los verbos de este grupo
se denominan impersonales o, mejor aun, terciopersonales: tienen
una conjugacion defectiva porque solo se conjugan en la tercera
persona del singular.



16.2. Verbos de naturaleza gramatical

No siempre, sin embargo, el predicado semantico es un verbo. Los
ejemplos que siguen muestran que los predicados pueden perte-
necer a diferentes clases de palabras: un adverbio en (3a), un sin-
tagma nominal en (3b), un adjetivo en (3c) y (3d). También estos
predicados seleccionan argumentos, y se distinguen por el nime-
ro de los argumentos seleccionados. En los ejemplos se subraya el
predicado por linea punteada y los argumentos seleccionados por
linea continua:

(3) a.Estarde.

d. Su hijo menor es jgual a ella de cara.

Salvo (3a), que no selecciona ninguno, en los otros uno de los argu-
mentos es el sujeto, que se caracteriza por ser un sintagma nominal
gue concuerda con el predicado en género y numero, como en (3c)
y (3d), o que solo mantiene una relacién de compatibilidad seman-
tica con este, como en (3b).

Por otra parte, excepto (3b), las otras oraciones contienen verbos:
estos verbos, sin embargo, no son verdaderos predicados. En efec-
to, se trata de elementos gramaticales, que aportan bdsicamente
una informacién relativa a la concordancia y al modo, al aspecto y
al tiempo. Como estos verbos se limitan a este tipo de informacio-
nes y, en particular, a unir el sujeto con el predicado, se denominan
VERBOS COPULATIVOS. No son elementos Iéxicos, de manera que no
seleccionan argumentos.

Tampoco los seleccionan los VERBOS AUXILIARES, como los que se su-
brayan en (4). Estos forman parte de perifrasis verbales en las que
el verbo principal aparece en una forma no personal (cf. Cap. 18):
infinitivo, como en (4a), gerundio, en (4b) y participio, en (4c).

(4) a.Elexamen [va a ser] dificil. [Tendremos que estudiar] mucho.
b. Mis amigos [estdn jugando] a las cartas.

c. Esto ya te lo [tengo dicho].




Los auxiliares aportan informacién temporal, modal o aspectual,
similar a la que transmiten las desinencias verbales. Asi, entre las
perifrasis de infinitivo de (4a), ir a indica tiempo futuro, mientras
que tener que, la nocion modal de obligacién. Las de los otros dos
ejemplos son aspectuales: la de gerundio es una perifrasis progresi-
va, que marca la duracién de una accion en curso, y la de participio,
el resultado de una accién.

También son elementos gramaticales los VERBOS DE APOYO, soporte
o livianos, como hacer, tener, dar, tomar, que forman predicados
complejos semilexicalizados al combinarse con sustantivos abstrac-
tos, como los subrayados en (5):

(5) a. No hace falta ser un genio para darse cuenta de esto.
b. Hoy no tengo tiempo para revisarlo.
c. Me da rabia que no me llame.
d. No tome sol al mediodia.

Algunos de estos predicados complejos equivalen a un Unico verbo,
como ocurre con hacer alusion y aludir, tener temory temer, dar un
susto y asustar. Por lo general el sustantivo no va precedido por un
determinante, salvo en algunas expresiones, como hacer las paces,
dar las gracias, tomar un bafo.

Los verbos copulativos, los verbos auxiliares y los verbos de apoyo
son elementos gramaticales, que no son predicados: por lo tanto,
no seleccionan complementos. En cambio, los predicados verbales,
como los de (1) y (2), son verdaderos predicados semdanticos, que
seleccionan argumentos. Por lo tanto, concentran la informacion
que en (3), (4) y (5) esta distribuida entre el elemento gramatical
—que aporta la informacion flexiva— vy el léxico (atributo, verbo
principal y sustantivos abstractos, respectivamente).

16.3. El predicado y los argumentos

Los predicados se distinguen en diferentes clases por el nimero de
ARGUMENTOS que seleccionan: como ya hemos visto, desde cero
hasta tres. Este rasgo es inherente al significado del verbo y se lla-
ma VALENCIA O ADICIDAD. Por sus valencias, se reconocen las siguien-
tes clases de predicados y, concretamente, de verbos:



predicados que no seleccionan argumentos, como atar-
decer, granizar, llover y otros verbos atmosféricos; se de-
nominan PREDICADOS CEROADICOS;

predicados que seleccionan un Unico argumento, como
estornudar, florecer, morir, nacer, nadar; son los PREDICA-
DOS MONADICOS;

predicados que seleccionan dos argumentos, como admi-
rar, afirmar, arrepentirse, comer, gustar, plantar, romper;
se llaman PREDICADOS DIADICOS;

predicados que seleccionan tres argumentos, como decir,
dedicar, entregar, enviar, poner, prometer, sacar; son los
PREDICADOS TRIADICOS.

Entre los argumentos seleccionados algunos corresponden a las
funciones sintacticas del sujeto en (6a), el objeto directo en (6b) y el
objeto indirecto en (6c). Otros, que figuraban entre los circunstan-
ciales en la gramatica tradicional, son seleccionados por el verbo y,
por lo tanto, deben ser analizados como complementos: son estos
el complemento de régimen, encabezado por una preposicién que
el verbo selecciona, como en (6d), y los que se realizan como adver-
bios o sintagmas preposicionales en (6e) y (6f):

(6)

a. Catalina estornudé; El ingeniero comié (temprano); A
Irene le gustan esos zapatos; Mi mama me lo prometid.

b. El ingeniero comié carne asada; Mi mama me prometié
una bhici.

c. Mi mama me prometidé a_mi una bici; A Irene le gustan
esos zapatos.

Obsérvese la diferencia entre estos ultimos y los elementos subra-
yados en (7) que no estan seleccionados por el verbo y, por lo tanto,
no son argumentos, sino ADJUNTOS:

(7)

Escribid la carta muy lentamente sobre la mesa.




Hasta aqui el término PREDICADO se ha definido semanticamente,
como la palabra que selecciona los argumentos necesarios para
construir una oracion. En esta acepcién, el predicado se distingue
de los argumentos, incluido el sujeto.

Por el contrario, en su definicién sintactica, el predicado se opone al
sujeto. Como tal, abarca todo el constituyente que incluye los otros
argumentos y los posibles adjuntos. Asi en E/l profesor le entregé la
libreta al estudiante el predicado sintactico es le entregé la libreta
al estudiante, que se predica del sujeto el profesor. El predicado,
entonces, es el sintagma verbal, que incluye primero el verbo con
sus argumentos, como en el ejemplo anterior; y que, luego, puede
recibir la modificacién de los adjuntos:

Entregd > le entregé la libreta al estudiante > le entregd la libre-

ta al estudiante ayer en clase

Correlativamente, también el SUJIETO recibe dos interpretaciones:
por una parte, semanticamente, es uno de los argumentos que se-
leccionan los predicados, salvo los ceroddicos; por la otra, corres-
ponde a una funcidn sintactica, que se distingue de las otras por-
que se relaciona con el predicado en su conjunto. En esta segunda
acepciodn el sujeto se caracteriza por los siguientes rasgos, que se
ilustran en (8):

e Es un sintagma nominal con el que concuerda el verbo;
también puede ser una oracién: Conviene gque lo sepas;
Me complace verte; Me preocupa cdmo lo hizo.

e Si es un pronombre personal, presenta caso nominativo:
Me gusta él / *lo.

e Como se reconoce a partir de los rasgos de concordancia
(persona y numero) de la desinencia verbal, puede que-
dar tacito (8b); no hay, en cambio, objetos tacitos.

e Adiferencia de los otros complementos, el sujeto no que-
da incluido en la sustitucién por el proverbo hacer + el
pronombre /o en una coordinacion, como se ve en (8c):

(8) a.élediste,, . vos,, _ lasentradas?
.2 p. sing. 2.2 p.sing.

b. éLe diste @ la entrada a Andrés?

c. éiLe diste vos la entrada a Andrés, o lo hizo Juan?



Tampoco incluyen el sujeto los sintagmas verbales lexicalizados,
gue a veces incorporan a los otros complementos; asi, la locucion
verbal no pedirle peras al olmo presenta la misma estructura que
no pedirles informes a los funcionarios, solo que tanto el objeto di-
recto (peras) y el indirecto (al olmo) aparecen fijados. Asimismo,
los compuestos de verbo y nombre, como cascanueces, salvavidas,
rompeolas, chupamedias, guardapolvo, quitaesmalte, pararrayos
contienen el objeto, pero nunca el sujeto.

Ademas, el verbo con los otros argumentos determinan los rasgos
del sujeto, y no a la inversa; asi, dar algo a alguien se combina con
sujetos animados, mientras que dar miedo admite también sujetos
inanimados (Me dan miedo los truenos / las arafias / esos mucha-
chos) y dar a se combina con sujetos inanimados, como en La ven-
tana da al jardin.

16.4. Clases de verbos léxicos

En el apartado anterior los verbos se clasifican a partir del nimero
de argumentos que seleccionan en ceroadicos, monadicos, diadicos
y triddicos. Los ceroadicos son verbos impersonales; sin embargo,
no todos los VERBOS IMPERSONALES son ceroadicos. Asi, en (9a) los
verbos no admiten cambios de persona y de nimero, al menos en
la lengua cuidada. Esto indica que no tienen sujetos argumentales,
lo mismo que los verbos meteorolégicos. Sin embargo, estos verbos
son transitivos, y requieren, por lo tanto, la presencia de un objeto
directo, que corresponden al argumento seleccionado.

El criterio de la adicidad, de naturaleza semantica, se distingue de la
clasificacion tradicional en VERBOS TRANSITIVOS y VERBOS INTRANSITI-
VOS, que se basaba Unicamente en la funcion sintactica del objeto
directo: los verbos transitivos, como los de (9b), se definen por su
capacidad de admitirlo, frente a los intransitivos de (9c), que lo re-
chazan:

(9) a.Habia dos errores en el articulo; Hoy hace mucho frio.
b. Marta ya leyd el articulo; Usamos celular; Rompieron el vidrio.

c. Bostezd varias veces; Durmio toda la noche; Fracaso el
acuerdo.




Sin embargo, pueden establecerse ciertas subdivisiones entre los ver-
bos de esas dos grandes clases considerando sus propiedades léxicas.

a. Algunos verbos, como usar, retener, preparar o felicitar son
siempre transitivos, ya que requieren la presencia del objeto direc-
to para constituir secuencias bien formadas: Prepard el escrito cui-
dadosamente | *Prepard cuidadosamente.

b. Alternan, en cambio, entre usos transitivos e intransitivos, otros
verbos, que pertenecen a dos grupos diferentes.

En los primeros, llamados VERBOS TRANSITIVOS BIVALENTES, la version
intransitiva contiene un objeto implicito; su existencia puede compro-
barse por el hecho de que admiten la pregunta pero no sé qué, que se
formula en relacidn con el objeto directo, como se muestra en (10b):

(10) a. Marta leyé el articulo; Luis podd los frutales; Va a cocinar
un guiso.

b. Marta leyé toda la tarde, pero no sé qué; Luis estuvo
podando, pero no sé qué; Va a cocinar, pero no sé qué.

En los segundos, llamados VERBOS CAUSATIVOS, la versién intransiti-
va borra el argumento que corresponde al sujeto de la transitiva, de
manera que ya no es posible la pregunta pero no sé qué. El objeto
pasa a ocupar la posicién de sujeto, como se ve en (11), y el verbo
adopta por lo general la forma pronominal:

(11) a. El gato volco [la leche] ,; Los muchachos rompieron [el

vidrio] ,; El mal tiempo empeoro [la situacion]

b. [La Ieche]Suj se volcd, *pero no sé qué; Se rompid [el
vidrio]Suj, *pero no sé qué; [La situacién]Suj empeord,
*pero no sé qué.

Como se ve, en (10) se mantiene el sujeto, mientras que en (11) se
mantiene el objeto.

c. Los verbos intransitivos se clasifican, a su vez, segun el tipo
de sujeto. Los verbos de (12a) indican una accion realizada por el
sujeto, se llaman VERBOS INTRANSITIVOS PUROS, mientras que los de
(12b) denotan un proceso en el que el sujeto se halla involucrado,
son los VERBOS INACUSATIVOS:



(12) a.Trabajé toda la semana; Hoy caminé mucho; El gato maullaba.

b. Cayo el telon; Murié el gato; Nacieron mellizos.

d. Seestablece otra distincidén en base a la afectacion experimen-
tada por el referente del objeto directo. El significado propio de al-
gunos verbos transitivos, como tocar, besar, querer, respetar, pesar,
no indica ningln cambio en los referentes de los objetos directos.
Por el contrario, otros verbos si suponen un cambio en el referen-
te del objeto: verbos como romper, derretir, secar implican que el
objeto quedd afectado; con otros como construir, tejer, dibujar el
objeto se interpreta como creado. Algunos como pintar admiten las
dos interpretaciones, segun el objeto exista previamente (Me pinté
las ufias) o sea el resultado de la accién (Pinté un hermoso retrato
de su madre).

e. Puede distinguirse también, esta vez atendiendo a la categoria
del complemento, entre los verbos que seleccionan sintagmas no-
minales como objetos directos, los que seleccionan oraciones y los
que admiten ambas categorias. Seleccionan sintagmas nominales
verbos como comer, usar o romper y otros; seleccionan oraciones
declarativas verbos como creer o pensar e interrogativas, verbos
como preguntarse; admiten ambos tipos de objetos verbos como
querer, ver, recordar.

Como la clase de los verbos es la mds compleja, estas distinciones
pueden multiplicarse, desde las clases mds amplias a otras mucho
mas restringidas. Por ejemplo, se habla de verbos de movimiento,
entre los cuales, a su vez, se distinguen los verbos de direccion del
movimiento, como entrar, salir, subir, bajar, ir, irse, partir, llegar,
volver, entre otros, y los verbos de manera de movimiento, como
correr, caminar, saltar, trepar, gatear, nadar, cabalgar, reptar. Tam-
bién se suelen establecer varios grupos de verbos de lengua, como
los que indican maneras de decir, gritar, vociferar, susurrar, murmu-
rar, cuchichear; los que se especializan en designar actos de habla,
como prometer, felicitar, aconsejar, jurar, disculparse, ademas de
los mas basicos hablar, decir, afirmar o negar.







17. MODO, TIEMPO Y
ASPECTO

17.1. Caracteristicas generales de las tres
categorias

En el capitulo 6, dedicado a la flexién verbal, se distinguieron dos
tipos de informaciones en la desinencia de las formas verbales,
ademas de la vocal tematica: una, relativa a la concordancia con el
sujeto (persona y nimero) y la otra, que afecta a la oracién en su
conjunto: el modo, el tiempo vy el aspecto. La persona y el nUmero
son categorias que el verbo comparte con el pronombre y el sustan-
tivo; en cambio, las otras tres son exclusivas del verbo.

a. ElmoDo esta vinculado al compromiso que asume el hablante
en relacion con lo que dice, es decir, a su certeza o incertidumbre,
a si lo considera real, posible o irreal, a si lo destaca como informa-
tivamente pertinente o lo deja en un segundo plano. Estas nocio-
nes se expresan a través del contraste entre indicativo y subjuntivo.
Véanse los ejemplos siguientes:

(1) a.Sé que ayer hablé con el director.
b. No creo que ayer haya hablado con el director.
c. Si hablara con el director, se quedaria mas tranquilo.

d. Si hubiera hablado con el director, se hubiera quedado
mas tranquilo.

e. No esta tranquilo porque haya hablado con el director,
sino porque fue recibido por el decano.

El verbo saber en (1a) —y otros muchos verbos, como asegurar,
afirmar, creer, pensar, imaginar— se combinan con el indicativo;




en cambio, otros como ignorar, dudar, asi como la negacién de los
anteriores —(1b)— seleccionan subjuntivo. Las oraciones condicio-
nales de (1c) y (1d) suponen una relacion causal entre la conversa-
cion con el director y la tranquilidad de una cierta persona, pero la
causa se expresa como posible en (1c) y como opuesta a la realidad
en (1d). A su vez, el modo subjuntivo en (1e) indica que se desesti-
ma una posible causa de la tranquilidad, en tanto que el indicativo
sefiala la causa verdadera.

b. EITIEMPO sitla el acontecimiento en relacién con el momento
del habla, como simultaneo, anterior o posterior, como en (2a), y a
veces también a algun otro punto de referencia, como en (2b):

(2)  a. Coldn descubrié América en 1492.

b. Cuando Coldn descubriéo América, Nebrija ya habia
publicado su Gramatica.

El descubrimiento de América se sitlia en (2a) como anterior al mo-
mento presente; en (2b) los dos acontecimientos son pasados, pero
el de la publicacién de la Gramatica no solo aparece como anterior
al presente, sino también al descubrimiento.

c. El AsPeEcTO, en cambio, da cuenta de la organizacion temporal
interna del suceso vy, en particular, de la manera en que se lo pre-
senta, sea en su integridad o bien enfocando solo un momento de
su desarrollo. Asi, las oraciones de (3) describen un mismo aconte-
cimiento, pero en la primera lo vemos completo, mientras que en la
segunda solo se muestra un momento de su duracién, de manera
gue no sabemos si concluyd o no:

(3) a.Esamafiana Mauro leyé un cuento de Felisberto Hernandez.
b. Esa mafiana Mauro leia un cuento de Felisberto Hernandez.

Las flexiones verbales constituyen la expresion gramaticalizada de
la modalidad, la temporalidad o la aspectualidad, que se expresan
también con otros recursos, como los que se subrayan en (4):

(4) a. Seguramente ya lo sabe; Puede haberse enterado. MoDALIDAD
b. En 1983 llega a la presidencia; Viajo mafiana. TEMPORALIDAD
c. Ni bien se duerme, ronca; Mientras duerme ronca.  ASPECTUALIDAD



En (4a) el hablante presenta la informacién como probable o posi-
ble, y no como cierta; asi lo indican el adverbio seguramente y el
auxiliar puede. En (4b) el presente no expresa la coincidencia de los
acontecimientos con el momento del habla, sino que la relacién con
el momento del habla la establecen los adjuntos en 1983 y maria-
na, el primero induce la interpretacion del presente como presente
histérico y el segundo, la de presente por futuro. Los nexos que
introducen las subordinadas temporales de (4c) se distinguen por el
caracter puntual del primero, en concordancia con se duerme, que
designa el cambio entre la vigilia y el suefio, y por el durativo del
segundo, que también caracteriza a duerme.

Este capitulo esta dedicado a analizar el significado de las catego-
rias flexivas y la manera en que se relacionan con otros elementos
Iéxicos y gramaticales de la oracién. Comenzaremos por el modo, ya
gue este es el que organiza la conjugacion del verbo espafiol.

17.2. El modo

17.2.1. Los tres modos

Los MoDos del verbo espafiol son tres: INDICATIVO, SUBJUNTIVO e
IMPERATIVO. Cada uno se asocia a determinados actos verbales vy, ti-
picamente, a un cierto tipo de oracién, como se comprueba en (5):

(5) a. Javiery Alicia bailan un tango.
b. Ojala Javier y Alicia bailen un tango.
c. Baild un tango con Javier, Alicia.

El indicativo de (5a) es propio de las ORACIONES DECLARATIVAS, que
describen una situacién real, aunque con diferentes grados de certi-
dumbre, en una escala que va desde el grado fuerte del verbo saber
hasta el débil de verbos como suponer o imaginar. En cambio, la de
(5b) es una ORACION OPTATIVA, que expresa un deseo, y requiere por
eso el empleo del subjuntivo. El imperativo se usa en las ORACIONES
DIRECTIVAS, como (5c¢), que formulan una orden, una peticion o un
consejo. Este modo solo tiene formas propias en la segunda perso-
nay, en América, donde no se usan las correspondientes a vosotros,




solo en la segunda persona del singular; segun la region, seran for-
mas verbales tuteantes o voseantes, como se ilustra en (6a). Ade-
mas, no admite la negacién y rechaza la subordinacién; de hecho,
es sustituido por el subjuntivo en el resto de las personas y en las
6rdenes negadas —como en (6b)— vy, cuando queda subordinado,
en el discurso indirecto —como en (6¢)—:

(6) a.Ven/Veni; Levantate / Levantate; Diselo / Deciselo.
b. Pase usted primero; Vuelvan temprano; Sentémonos mas
alla; No salgas sola.
c. Dijo: —Habla mas alto. / Dijo que hablara mas alto.

17.2.2. Contrastes entre indicativo y subjuntivo. Induc-
tores léxicos del subjuntivo

El modo indicativo tiene una distribucidn amplia: puede aparecer
en oraciones independientes y en gran parte de las subordinadas.
Este modo es compatible con expresiones facultativas, como las
encerradas entre paréntesis, en (7a) y (7b), que, ademas, pueden
aparecer en diferentes posiciones (7b). En cambio, el subjuntivo
solo aparece en oraciones independientes en algunas oraciones
exclamativas (jQuién tuviera tu edad!; iMaldita sea mi suerte!), en
unas pocas formas como quisiera o debiera con valor condicional
(Quisiera pedirle un favor ‘querria’) o bien inducido por algunos ad-
verbios que suspenden la verdad de la oracién, como ojald o quizds.
Mas frecuentemente aparece en oraciones subordinadas, seleccio-
nado por algunos elementos, como los subrayados en (7c) y (7d). Si
estos faltan o si van pospuestos al verbo, las oraciones dejan de ser
gramaticales:

(7)  a. (Alomejor) lo sabe. / Lo sabe, a lo mejor.
b. (Supongo / Parece / Dijo que) no le gusta la novela. / No

le gusta la novela, supongo / parece / dijo.
c. Quizas no le guste la novela. / *No le guste la novela quizas.

d. Dudo / Lamento que le guste la novela. / *Le guste la
novela, dudo.

Los verbos que seleccionan el subjuntivo son siempre, entonces,
el nucleo de un predicado; los de indicativo, en cambio, suelen ser
elementos periféricos, que pueden aparecer en distintos lugares de



la oracién, separados por pausa —o coma en la lengua escrita. Los
complementos de los primeros son siempre oraciones completas;
los de indicativo, en cambio, pueden combinarse con segmentos
menores a la oracion: mafiana en los contrastes de (8):

(8) a. ¢éCuando llega Martina? Supongo / Parece que mafiana.
b. éCudndo llega Martina? *Dudo / Lamento que mafiana.

Los ejemplos de (7) mostraron también que el subjuntivo esta res-
tringido por ciertos adverbios, como ojald o quizds, o bien por ver-
bos, algunos de los cuales expresan significados similares, deseo y
duda, respectivamente. Los verbos de deseo (querer, desear, an-
helar, esperar, necesitar, preferir) orientan la interpretacion de la
oracién subordinada hacia el futuro, lo mismo que los verbos de
influencia (ordenar, pedir, solicitar, rogar y otros) y de resolucion
(decidirse, atreverse, arriesgarse, lograr), como los de (9a). Tam-
bién llevan complementos en subjuntivo con un sentido de meta
los verbos que indican oposicidn o rechazo (negarse, oponerse, abs-
tenerse), los de direccion (tender, proponer(se), conducir a), como
los de (9b), y los de estado psicoldgico (temer, gustar, doler) (9c). De
los complementos de los verbos de todos estos grupos no se puede
afirmar ni la verdad ni la falsedad. Por el contrario, se interpretan
como verdaderos los complementos de los verbos de cambio psi-
colégico (lamentar, alegrar, irritar, molestar) (9d) y de los de causa
(hacer, provocar, causar) (9e):

(9)  a. Espero que se mejore; Le pedi que viniera temprano;

Logré que se lo dijera.

b. Me opongo a que se difunda la noticia; Se tiende a que
no cambien los criterios.

c. Temo que el ajuste sea excesivo; Me gusta que exprese
sus puntos de vista.

d. Me alegro de que tenga éxito; Le preocupa que no esté
aqui; Irrita que lo sepa.

e. El escandalo hizo que subieran las ventas; Su actitud
provocé que lo dejara solo.

Ademas de los verbos, seleccionan complementos en subjuntivo
sustantivos (deseo, esperanza, pedido, consejo, propdsito, oposi-
cion, tendencia, temor, miedo, dolor, alegria, causa, consecuencia)
y adjetivos de las mismas clases semanticas (deseoso, proclive, te-




meroso, contento, harto, preocupado, orgulloso) introducidos por
preposiciones. Los predicados valorativos de (10), nominales, adje-
tivos y adverbiales, respectivamente, se construyen con oraciones
de subjuntivo en funcién de sujeto:

(10) a. iQué suerte que llueval; Me da pena que se vaya.

b. Es extrafio que venga; Parece dificil que se decida; Esta
harto de que lo reten.

c. Estd bien que se discuta el tema; No me parece mal que
se lo hayas dicho.

Hasta aqui los contextos propios del indicativo se contraponen a
los que exigen el subjuntivo. Sin embargo, algunos verbos admi-
ten ambos modos, aunque con diferentes interpretaciones, como
muestran los contrastes de (11):

(11) a. Dice que no lo saluda. / Dice que no lo salude.

. Advierto que no molestan. / (Les) advierto que no molesten.
. Sintié que lo abucheaban. / Sintié que lo abuchearan.

. Fijese que no se duermen. / Fijese que no se duerman.

. Me temo que ya lo sabe. / Temo que ya lo sepa.

S O o O T o

Me alegro de que premiaron tu novela. / Me alegro de
qgue hayan premiado tu novela.

Asi, en (11a) decir es un verbo de comunicacion, de caracter in-
formativo, con el complemento en indicativo, pero de influencia,
equivalente a ‘ordenar’, con subjuntivo.

En (11b) advertir se interpreta como un verbo de percepcion (‘no-
tar, darse cuenta’) con el indicativo, pero de influencia en el sentido
de ‘prevenir, amonestar’ con subjuntivo.

Mientras que sentir en (11c) con indicativo corresponde a un verbo
de percepcion sensible (‘oir’), con subjuntivo equivale a ‘lamentar’.

También es un verbo de percepcién sensible fijarse, (11d), cuando
su complemento se construye con indicativo, pero con subjuntivo
significa ‘prestar atencién a algo’.

En (11e) temer(se) con indicativo significa ‘sospechar’, pero con
subjuntivo expresa temor.



Los verbos de afeccion se construyen normalmente en subjuntivo:
expresan una valoracidon del complemento, que se presenta como
informacion consabida; en cambio, cuando se emplean con indica-
tivo, se destaca la informacién que transmite el complemento, y en
segundo plano la reaccién que suscita, como en (11f).

Estas alternancias iluminan los valores semdnticos inherentes a
cada modo: en tanto que el indicativo es el modo propio de los
contenidos informados, percibidos o reconocidos, el subjuntivo ex-
presa los que provienen de un sentimiento, de una valoraciéon o de
la intencion de influir sobre otra persona.

17.2.3. Otros inductores del modo subjuntivo

El subjuntivo es inducido por elementos léxicos, como los vistos
hasta aqui —los adverbios que suspenden la verdad de lo expresa-
do por la oracién, como ojald o quizds, y las clases de predicados
reconocidas— pero también por algunos elementos gramaticales,
como los que se sefalan a continuacion.

a. Soninductores del modo subjuntivo la negacion o la interroga-
cion, como en (12):

(12) a. No cree que lo hayan reconocido; ¢Cree que puedan
haberlo reconocido?

b. No dijo que lloviera; é¢Acaso dijo que lloviera?

En estas oraciones la negacion aparece anticipada, puesto que lo que
en realidad se niega es el hecho de que lo reconocieran o el de que
lloviera, y no la creencia o el dicho; de todos modos, se percibe un
grado de menor compromiso en estas oraciones que en las respectivas
afirmaciones: Cree que no lo reconocieron; Dijo que no llovia. Por otra
parte, el subjuntivo alterna con el indicativo de No me dijo que llovia,
que expresa no solo el punto de vista del sujeto sino también el del ha-
blante, que informa sobre la realidad de la lluvia; en cambio, en No dijo
que lloviera el subjuntivo solo proporciona informacidn sobre lo dicho
por el sujeto, y no necesariamente el punto de vista del hablante.

b. La alternancia entre indicativo y subjuntivo en las oraciones re-
lativas (cf. Cap. 30) tiene que ver con la distincidn entre las EXPRESIO-
NES ESPECIFICAS, que identifican un referente concreto, al menos para
el hablante, y las EXPRESIONES INESPECIFICAS, que pueden aplicarse a




toda la clase o a cualquiera de sus miembros, (13a) y (13b) respectiva-
mente. El subjuntivo de las segundas es inducido por algunos verbos
como buscar, necesitar, querer, o por algunos rasgos flexivos, como el
imperativo o el futuro; todos estos contextos hacen posible la inter-
pretacidn inespecifica —no unos zapatos concretos, sino unos cua-
lesquiera en (13b). También las relativas libres (cf. § 30.4) admiten
la alternancia modal, en contextos similares, como los de (14):

(13) a. Necesita [unos zapatos que se fabrican en Brasil].
(Expresidén especifica)

b. Necesita [unos zapatos que le queden comodos].
(Expresién inespecifica)

(14) a. Aceptd [lo que le ofrecieron]. / No le creg [al que dijo eso].

c. También seleccionan subjuntivo algunas preposiciones (para y
sin) y conjunciones o locuciones conjuntivas, como como, siempre y
cuando; a menos que, con tal que, entre las que introducen subor-
dinadas condicionales (cf. § 31.2), y antes de que, en las subordina-
das temporales, como se ilustra en (15):

(15) a. Lo llaman para que colabore; Salid sin que nadie lo

d. El subjuntivo conlleva por lo general el significado potencial
o irreal en las oraciones concesivas (cf. § 31.3), como en (16a). Sin
embargo, es también compatible con el significado de realidad,
cuando se interpreta como informacion discursivamente irrelevan-
te en relacion con lo afirmado en la principal, como en (16b):

(16) a. Aunque fueras la presidenta, no te lo perdonaria.
b. Aunque seas mi hija, no te lo perdono.

En (16b) el hecho de que alguien sea la hija de la persona que habla
—que es indiscutible— se desestima como argumento para justifi-
car el perddn. Este empleo del subjuntivo, denominado POLEMICO O
TEMATICO, también se reconoce en la oracion causal (cf. § 31.4) de
los ejemplos de (17):



(17) a. No la quiero [porque sea bonita] sino porque es buenay leal.
b. La quiero no [porque sea bonita] sino porque es buenay leal.

En ambos casos la negacién no recae sobre el contenido de la primera
oracion causal, sino sobre su pertinencia argumentativa en relacién
con la oracidn principal. Un valor tematico similar se reconocié en el
subjuntivo de (12b): No dijo que lloviera, sino que hacia frio.

17.3. El aspecto

En la temporalidad del evento inciden varios factores: ademds del
tiempo verbal y de los adjuntos temporales, se reconoce también la
intervencién del ASPECTO, tanto gramatical como |éxico. A diferen-
cia del tiempo, el ASPECTO GRAMATICAL no sitUa el evento en relacién
con el momento del habla, sino que muestra su estructura interna,
segun lo presente globalmente, como una totalidad, o lo enfoque
en un momento de su duracion. El primero se denomina ASPECTO
PERFECTIVO y el segundo, ASPECTO IMPERFECTIVO. Mientras que el as-
pecto gramatical tiene que ver con la manera en que se presentan
los eventos, el ASPECTO LEXICO, 0 modo de la accidn, esta vinculado
con las propiedades temporales de los predicados.

17.3.1. El aspecto léxico

Como acabamos de decir, el ASPECTO LEXICO se relaciona con las
propiedades temporales de los predicados, que se clasifican en re-
lacidon con tres rasgos:

e por su caracter dindamico, se distinguen los ESTADOS
[-dindmico] (ser nervioso, saber cocinar, pesar cien ki-
los, amar a la patria) de los EVENTOS [+dindmico] (ca-
minar, cantar tangos, encontrar la billetera, llegar a un
sitio, pintar un cuadro);

e por su cardcter delimitado, se oponen los PREDICADOS
ATELICOS o [-delimitados] (caminar, cantar tangos) de los
PREDICADOS TELICOS o [+delimitados] (llegar a un sitio,
pintar un cuadro, encontrar la billetera);




a su vez, los delimitados se dividen en dos grupos por su
duracion: los que se caracterizan como [+durativos] (ca-
minar, pintar un cuadro) frente a los [-durativos] o pun-
tuales (llegar a un sitio, encontrar la billetera).

A partir de estos tres rasgos del modo de la accidén o aspecto léxico,
se caracterizan cuatro clases de predicados por la combinacién de
dos de las posibilidades que ofrecen:

Los que denotan ESTADOS (ser nervioso, saber cocinar, pe-
sar cien kilos, amar a la patria) se definen por dos ras-
gos negativos; son los Unicos [-dindmicos]; ademas, son
[-delimitados]. Todos los otros son eventos.

Entre los EVENTOS, las ACTIVIDADES (caminar, cantar tan-
gos, pintar cuadros) son las Unicas [-delimitadas] o atéli-
cas; ademas, son [+durativas].

Los eventos [+delimitados] o télicos son de dos tipos: los
LOGROS son [-durativos] o puntuales (encontrar la bille-
tera, llegar a un sitio); en cambio, las REALIZACIONES son
[+durativas], como pintar un cuadro, caminar un kildme-
tro, leer una novela.

Delimitado Durativo Dindamico
Estados - + -
o | Actividades - + +
b
g Realizaciones + + +
>
w | Logros + - +

Como se ve, la distincion entre las clases atiende a diferencias |éxi-
cas, pero también se expresa gramaticalmente, como muestran los
siguientes contrastes:

(18) a.Juan durmid toda la tarde.

b. Juan se durmio a las diez.

(19) a. Miguel pinté cuadros de grandes dimensiones.

b. Miguel pint6 dos cuadros de grandes dimensiones.



(20) a. Patricia roded su casa de alambrados.
b. Las montafias rodean la ciudad.

(21) a. Lauraleyé la novela (durante) toda la tarde.
b. Laura (se) leyd la novela en tres dias.

En (18) la diferencia entre el verbo dormiry el pronominal dormirse
consiste en que solo el segundo estd delimitado: dormirse es un
evento puntual, un logro, mientras que dormir denota una activi-
dad que no desemboca en un final.

La distincion entre las oraciones de (19) estriba en el caracter deli-
mitador que puede aportar el objeto directo. El predicado de (19b)
denota una realizacién, es [+delimitado], y la delimitacién se la
confiere el objeto directo introducido por un cuantificador nume-
ral, como en el ejemplo, o por el articulo definido (Miguel pinté el
cuadro de grandes dimensiones). En (19a), en cambio, el predica-
do denota una actividad, es [-delimitado], ya que el objeto directo
aparece sin determinacién ni cuantificacion. Esta distincion no solo
puede ser aportada por el objeto directo, sino también por un com-
plemento de direccién; asi caminar mucho indica una actividad,
pero caminar hasta el supermercado es una realizacion.

El contraste de (20) se establece entre el evento [+dinamico] de (20a)
frente a la interpretacion estativa del mismo verbo [-dinamico] que
induce un sujeto inanimado de (20b).

En (21) la distincién entre [+/-delimitado] depende de los adjuntos
temporales; mientras que el de (21b) en tres dias indica que la novela
fue totalmente leida —y admite por eso el refuerzo del se aspectual—,
de (21a) no se infiere que la lectura haya llegado a su término.

17.3.2. El aspecto gramatical

En el verbo espaniol, la distincién aspectual en el plano gramatical
concierne basicamente a la oposicién entre el perfecto simple y el
imperfecto, como se ilustra en (22):

(22) a. Esa tarde Cintia regé las plantas.

b. Esa tarde Cintia regaba las plantas cuando de pronto soné
el timbre.




Si bien en ambos casos el evento denotado es anterior al momento
del habla, difieren en la perspectiva desde la que es presentado: a
partir de (22a) se infiere que la accidn concluyd; en cambio, en (22b)
el final queda incierto. Una distincidn similar se establece en el con-
texto de los verbos de percepcion entre el valor perfectivo del infi-

nitivo y el imperfectivo del gerundio:

(23) a. Esa tarde vi a Cintia regar las plantas.
b. Esa tarde vi a Cintia regando las plantas.

Esta oposicidn aspectual basica se complementa con otras relativas
a la cuantificacion de los eventos y a las fases en que se descompo-
ne el proceso, que se expresan a través de recursos morfoldgicos y
sintacticos. Asi, en (24a) se expresa un evento Unico, mientras que
en los ejemplos siguientes, el evento se repite: si la repeticion se da
de manera discontinua, es habitual, como en (24b); si se produce
intermitentemente, de un modo mas o menos continuo, es iterati-
vo o frecuentativo, como en (24c):

(24) a. Golped violentamente a la puerta para que le abriéramos.
b. Todas las mafianas a las siete golpeaba a mi puerta.

c. Todas las mananas golpeteaba a mi puerta hasta que me
despertaba.

Los verbos auxiliares que forman parte de algunas perifrasis verba-
les (cf. § 18.5) se especializan en distinguir las fases del proceso; asi,
las incoativas o inceptivas de (25a) indican el comienzo, las durati-
vas de (25b) muestran el desarrollo y las terminativas o conclusivas,
como (25c), el final:

(25) a. Comenzd a golpear a la puerta.

b. Siguid golpeando a la puerta.
c. Media hora después dejd de golpear a la puerta.

También se atribuye al aspecto la distincidn entre las cdpulas ser
y estar de (26a), ya se trate de una propiedad caracterizadora del
individuo o bien de un cambio que el hablante percibe en una cier-
ta situacién o estadio. Una oposicion paralela se establece entre
los correspondientes verbos de cambio volverse y ponerse, seguin



se interprete el estado resultante como permanente o transitorio,
como se ejemplifica en (26 b-c):

(26) a. Ese chiquilin es nervioso / esta nervioso Ultimamente.
b. Ese chiquilin se volvid nervioso desde que perdié el examen.
c. Ese chiquilin se puso nervioso cuando lo hice pasar al

pizarrén.

El aspecto léxico y el gramatical estan estrechamente interrelacio-
nados: los predicados no delimitados, sobre todo los estativos, se
suelen construir con tiempos imperfectivos (Es muy simpdtico),
mientras que los predicados delimitados prefieren los tiempos per-
fectivos (Caminé hasta el parque). Sin embargo, los ejemplos de (27)
muestran que no son estas las Unicas combinaciones posibles:

(27) a. Durante esa época llegaba tarde a las reuniones.
b. Javier fue mi mejor amigo.

Por una parte, la combinacién de aspecto léxico télico (llegar a un
sitio) y aspecto gramatical imperfectivo (llegaba, pretérito imper-
fecto) favorece la interpretacién habitual, como en (27a). Por la
otra, la combinacién del estado (ser amigo) con un tiempo perfec-
tivo (fue, perfecto simple) como en (27b), significa ‘dejo de ser el
mejor amigo del hablante’ sea por un cambio parcial ‘un posible
distanciamiento’ o porque dejé de existir.

17.4. El tiempo

17.4.1. La organizacion del sistema temporal

El TIEMPO es la categoria flexional que sitla, de manera directa o
indirecta, un cierto evento o acontecimiento como simultaneo, an-
terior o posterior al momento del acto de habla.

Para algunos tiempos bastan estos dos puntos temporales, es decir,
el que corresponde al momento del habla y el que situa al evento
de manera directa respecto de aquel. Estos son los denominados
TIEMPOS ABSOLUTOS O DEICTICOS: el presente, el perfecto simple y el
futuro simple del indicativo.




Otros tiempos requieren, ademas, que se considere un punto de re-
ferencia: el evento se ubica primero en relacién con este punto, que
es el que se vincula con el momento de habla. Estos son, entonces,
TIEMPOS RELATIVOS O ANAFORICOS: el imperfecto, el condicional y los
tiempos compuestos (perfecto, pluscuamperfecto, anterior y futu-
ro) del indicativo. El condicional compuesto requiere dos puntos de
referencia.

En el subjuntivo se establecen menos distinciones temporales que
en el indicativo, y todos los tiempos son relativos.

La definicion de los tiempos verbales y la organizacion del sistema
se realizan, entonces, a partir de:

¢ dos relaciones: la de simultaneidad y la de precedencia
(sea de anterioridad, o de posterioridad);

¢ |os puntos temporales: el momento del evento (E), el mo-
mento del acto de habla (H) y uno o dos puntos de refe-
rencia (PR, y PR,).

Asi, en Me dijo que habia ido al cine el evento de ir al cine se sitla
como anterior al tiempo del verbo de la oracién principal, que es
el punto de referencia: Me dijo. Este, a su vez, es anterior al mo-
mento de habla. Son estas dos relaciones las que fijan la ubicacion
del evento E habia ido al cine, que es anterior a PR y este, a H. El
esquema de (28) representa, entonces, la combinatoria de puntos
que define al pretérito pluscuamperfecto del indicativo:

(28)

E PR H
habia ido al cine dijo

Si consideramos, en cambio, Cuando llegue a casa, ya se habrdn
ido al cine, el evento de ir al cine se sitia como anterior al punto de
referencia, que esta dado por el tiempo de la oracidn subordinada:
cuando llegue a casa. Este, a su vez, es posterior al momento del
habla. La representacion del futuro perfecto del indicativo de (29)
es, entonces, la siguiente:



(29)

E H PR
habran ido al cine cuando llegue a casa

Este esquema representa una de las interpretaciones posibles de la
relacién entre el momento del evento y el del habla; también cabe
pensar que el evento de ir al cine se esté produciendo precisamen-
te en el momento del habla o incluso después de este, siempre que
sea anterior al punto de referencia.

Si consideramos ahora Me prometio que iriamos al cine, el evento
de ir al cine se sitia como posterior al verbo de la oracién prin-
cipal, que es el punto de referencia: Me prometid. Este, a su vez,
es anterior al momento de habla. Son estas dos relaciones las que
fijan la ubicacidn de iriamos al cine, aunque también en este caso
queda indeterminado si este evento es simultdneo, anterior o
posterior al momento del habla, como lo indica la compatibilidad
con los diferentes adverbios en Me prometié que iriamos al cine
hoy / ayer / mafiana. En el siguiente esquema de (30) se representa
la interpretacion correspondiente al condicional simple modificado
por el adverbio manana:

(30)

PR H E
me prometio iriamos al cine mafiana

En su Gramdtica de la lengua castellana (1847) Andrés Bello definid
los valores temporales de las formas de la conjugacion y estudio su
organizacion en un sistema. Los nombres con los que designd los
tiempos verbales provienen de estas definiciones. Aqui se emplea-
ra la denominacién tradicional y también la propuesta por Bello.
Comenzaremos con los tiempos del modo indicativo.

17.4.2. Los tiempos del modo indicativo

El presente

El presente indica la coincidencia entre el momento del habla y el
del evento. Por lo general, el evento no es puntual, sino que se ex-




tiende a lo largo de un intervalo, de manera que H queda incluido
en E:

(31) a. El arquero ataja la pelota y la lanza al centro de la cancha.
. Te juro que me gusta.

. Emilio sigue enojado con nosotros.

o O T w

. Uno se ocupa de tantas cosas que termina olvidandose
de lo mas importante.

e. Me levanto muy temprano; mientras tomo mate, escucho
la radio.

f. En la batalla de Las Piedras las fuerzas artiguistas derrotan
al ejército espariol.

g. Mafiana nos encontramos en el centro a las 11.

h. —éQué hacés? —Preparo algo para esta noche.

Son marginales los casos en los que el presente recibe una interpre-
tacidn puntual, propia de los relatos deportivos, como en (31a) o
de los verbos que se especializan en designar actos de habla, como
jurar en (31b). Es el lamado PRESENTE ACTUAL.

Por lo general, el presente admite una interpretacion extendida:
sea porque describe una propiedad o un estado de personas, cosas
o situaciones, por lo que se denomina PRESENTE CONTINUO, como
el de (31c), porque realiza una generalizacidon no restringida a un
momento ni a un intervalo, que es el caso del PRESENTE GENERICO
(31d); o bien porque hace referencia a acciones repetidas, como en
el PRESENTE HABITUAL (31e).

El presente se caracteriza también por ser el tiempo no marcado,
de manera que a veces se neutraliza la distincidén entre presente y
pretérito, como en el PRESENTE HISTORICO de (31f) o la del PRESENTE
PROSPECTIVO, como en (31g). Cuando se describe una accién en cur-
so, el presente alterna con la perifrasis progresiva (31h): ¢ Qué estds
haciendo? Estoy preparando algo para esta noche.

El pretérito imperfecto o copretérito

Las dos designaciones que recibe este tiempo pasado dependen de
la perspectiva que en cada una de ellas se privilegia: aspectual en la
de imperfecto y temporal en la de copretérito.



En efecto, el nombre de copretérito, que Bello empled, destaca su
relacion con el presente; de hecho, se interpreta como un PRESEN-
TE DEL PASADO. El prefijo co- sefiala su caracter relativo. Como tal,
se mide en relacién con un punto de referencia, por lo general, el
perfecto simple, que es el que se relaciona de manera directa con
el momento del habla, como en (32a). Asi, en los relatos la trama
narrativa se articula mediante el perfecto simple, mientras que el co-
pretérito se emplea para las descripciones, como se ilustra en (32b);
en este ejemplo el imperfecto presenta su valor continuo.

El otro nombre alude, en cambio, al caracter no delimitado del
imperfecto, en oposicion al delimitado del perfecto simple: este
permite ver el evento en su integridad, incluido su inicio y su final,
mientras que el imperfecto solo muestra un momento de su desa-
rrollo, como en (32c). En este ejemplo se focaliza un momento de
una accién en curso, sin incluir el final; es el VALOR PROGRESIVO, que
comparte con el presente —como en (31h). Asimismo, el imperfec-
to y el presente coinciden en el VALOR HABITUAL, como se muestra
en (32d) y (31e):

(32) a. Me jurd que le gustaba.
b. El pasajero llegd tarde. Era un anciano y parecia muy cansado.
c. Cuando lo vimos a Manuel, cruzaba la avenida.

d. En esa época me levantaba muy temprano; mientras
tomaba mate, escuchaba la radio.

Ademas de los valores temporales y aspectuales, el imperfecto pre-
senta valores modales, vinculados a la irrealidad: el IMPERFECTO LU-
DIco, como el de (33a); el que aparece en las condicionales contra-
facticas de (33b); el IMPERFECTO CITATIVO, en que se hace referencia a
un enunciado emitido por otro, a veces con valor prospectivo, (33c);
el IMPERFECTO ONiRICO de las subordinadas dependientes de verbos
gue indican la creacién de mundos, como en (33d) y el del IMPER-
FECTO DE CORTESIA (33e):

(33) a. Dale que vos eras el rey y yo la princesa.

a
b. Si lo hubiera sabido / De haberlo sabido / Si lo sabia, no venia.

(e}

. ¢No viajabas hoy a Santiago? / Mi avidn salia mafiana.

o

. Me imaginé / Sofié / Suponete que estaba en la playa y
aparecia Javier.

e. Hola, lo llamaba porque gueria hacerle una pregunta.




El perfecto simple o pretérito

Este es el tiempo absoluto del pasado, que hace referencia a un
acontecimiento que tuvo lugar antes del momento del habla y que
se presenta de manera completa, incluyendo el inicio y el final.

Asi lo muestran los ejemplos de los predicados dindmicos de (34a).
Si bien, por lo general, el perfecto simple marca el final, un adjunto
puntual puede dar lugar a la interpretacién de (34b), en la que se
destaca la fase inicial. Al no estar vinculado directamente al presen-
te, como el perfecto compuesto, ni suponer otro punto de referen-
cia, permite encadenar la secuencia de acciones en el relato histo-
rico o ficcional, como en (34c). En cuanto a los estados, este tiempo
les impone un final, sea porque se trata de un estado transitorio o
porque ha dejado de existir el sujeto (34d).

(34) a. Manuel cruzé veloz la avenida; Marta leyé toda la tarde.
b. A las 8.45 el director pronuncid el discurso.

c. Ayer me levanté muy temprano; tomé unos mates y
me fui a trabajar.

d. Pablo estuvo atento durante la clase; Ana fue una excelente
persona.

Los predicados de las oraciones de (34a) desembocan en un final:
en la primera, marcado por el objeto (el trayecto de la avenida); en
la segunda, por el adjunto temporal. En cambio, en (34b) el adjunto
temporal no localiza la accidén en su conjunto, sino solo el momento
inicial, en que el director comienza a pronunciar su discurso. El ca-
racter delimitado que le imprime este tiempo verbal a los eventos
denotados es especialmente favorable para la narraciéon histérica
o ficcional; asi, la sucesién de los predicados de (34c) reproduce
icdnicamente el orden de las acciones descritas. A su vez, en (34d)
atento denota un estado, pero que no se mantiene mas alla de
cierto limite; en cambio, la condicion de excelente persona no esta
internamente delimitada, sino que acaba con la existencia del suje-
to. Por eso, se emplea la locucién ya fue para indicar el fin de una
entidad o de un suceso.



El futuro simple

Este tiempo ubica el evento en un momento posterior al momento
del habla, como en (35a). Sin embargo, en el espafiol de América ese
valor temporal se expresa por la perifrasis de ir a + infinitivo: Se lo voy
a decir cuando lo vea, o con el presente: Se lo digo cuando lo vea.

El futuro simple o sintético mantiene, en cambio, valores modales,
como el epistémico del FUTURO DE CONJETURA (35b) y a veces también

el dedntico, del FUTURO DE OBLIGACION (35c¢) o de intencién (35d):

(35) a. Lovisitaré el proximo fin de semana; Se lo diré cuando lo vea.

b. Seran las dos; Estara almorzando.

c. Seras lo que debas ser, o no serds nada.

d. Te juro que apenas lo haya terminado de leer te lo traeré
sin falta.

El condicional simple o pospretérito

Como se mostré en el esquema de (30), el condicional corresponde
a un «futuro en el pasado», donde se situa el punto de referencia. El
futuro comparte con el condicional su origen perifrastico en el latin
tardio, que constaba de infinitivo + presente o imperfecto de haber,
respectivamente: ir-(h)é (futuro) > iré / ir-(hab)ia > iria (condicional).
La relaciéon entre ambos tiempos, y sus correspondientes formas de
perfecto, se hace evidente en ejemplos como los de (36):
(36) a. Dice que vendra. / Dijo que vendria.

antes del anochecer habria llegado.

La relacién que en (30) se establece entre el verbo de la oracion prin-
cipal y el de la subordinada se denomina concordancia de tiempos.

Ademas del significado estrictamente temporal, en el condicional
se reconocen también valores modales, como los que se ilustran
en (37):




(37) a. Serian las once cuando llegamos a casa.
b. Si tuviera mas tiempo, leeria su ultima novela.
c¢. El Ministro se reuniria hoy con representantes de los
gremios estatales.
d. ¢No me podrias ayudar a corregir el informe?

El condicional de (37a) indica una CONJETURA que el hablante rea-
liza sobre un evento pasado; en el presente corresponde al futuro
simple (Serdn las once).

En el periodo hipotético el condicional, restringido a la apddosis,
puede indicar posibilidad, como en Si lo consiguiera, lo leeria, o a
veces también irrealidad, como en (37b): Si tuviera mds tiempo im-
plica ‘No lo tengo’, de manera que leeria se interpreta como ‘no
leeré la novela’.

El condicional de (37c) es propio del lenguaje periodistico en las si-
tuaciones en que el emisor no puede o no quiere asumir la responsa-
bilidad de sus dichos; por eso se denomina CONDICIONAL DEL RUMOR.

El uso del CONDICIONAL DE CORTESIA en (37d) atenua el pedido que
el hablante formula a su interlocutor.

Asi como el futuro se excluye de las oraciones temporales introduci-
das por cuando y de las subordinadas condicionales (38a-b), el con-
dicional también estad excluido normativamente de estas protasis
condicionales, aunque algunos hablantes lo usen (38c) (cf. § 31.2):

(38) a. *Cuando saldra el sol, vendra; *Si tendra tiempo, vendra.
b. *Dijo que cuando saldria el sol, vendria.

c. Si tendria tiempo, vendria. En lugar de: Si tuviera tiempo,
vendria.

El perfecto compuesto o antepresente

A diferencia del perfecto simple, este tiempo es relativo; el punto
de referencia coincide con el momento del habla, de manera que
abarca un intervalo que incluye desde el momento del evento, ocu-
rrido en el pasado, hasta el momento de la enunciacién, e incluso
puede extenderse hasta el futuro.



Su valor mas basico consiste en indicar la persistencia del resultado
de una accién pasada; asi, por ejemplo, en He planchado la camisa
se reconoce un significado similar al de Tengo planchada la camisa,
es decir, ‘la planché y sigue planchada’. Al ser medido desde el pre-
sente, indica que E se extiende como continuidad —en el PERFECTO
CONTINUO, sobre todo con verbos estativos, como en (39a) o con
predicados negados (39b)— o como reiteracion —en el PERFECTO
EXPERIENCIAL de (39¢):

(39) a. La profesora ha sabido crear un clima propicio para el
trabajo.

b. El jefe todavia no ha llegado.

¢. Hemos planteado este problema sin obtener respuesta
alguna.

Es el tiempo que mas variacion presenta en el espafiol. Asi, el per-
fecto continuo de He sido muy feliz hasta ahora recibe en algunas
regiones la interpretacion abierta de ‘y lo seguiré siendo’, mientras
que en otras da lugar a la idea de que ya ha dejado de serlo.

Es propio del espanol peninsular el llamado PERFECTO HODIERNO O
DE HECHOS RECIENTES, que hace referencia a los sucesos ocurridos
en la zona temporal préoxima al momento del habla, basicamente,
en el mismo dia, aunque puede extenderse a periodos mas amplios
(Hoy el periddico ha llegado con retraso).

En otras regiones la distincidn entre el perfecto simple y el perfecto
compuesto se ha neutralizado. Asi, en el espafiol andino (Centro y
Noroeste de Argentina, Bolivia, Peru, Ecuador y zonas de Colom-
bia), asi como en el centro y sur de Espafia resulta favorecido el
tiempo compuesto en detrimento del simple (Ha renunciado hace
tres meses).

En Uruguay, los valores que presenta este tiempo son los de PER-
FECTO EXPERIENCIAL (Hemos visitado las termas alguna vez / algunas
veces); PERFECTO CONTINUO (Hasta ahora no nos han dicho nada)
y PERFECTO EVIDENCIAL O RESULTATIVO que frecuentemente expresa
sorpresa (jComo ha crecido este chiquilin!). Sin embargo, al igual
que en todo el espaiiol rioplatense, predomina el perfecto simple,
al punto de que puede aparecer en todos los contextos propios del
perfecto compuesto sin dar resultados agramaticales (Visitamos




las termas alguna vez / algunas veces; Hasta ahora no nos dijeron
nada; jComo crecio este chiquilin!).

Algunas veces la aparicion del perfecto compuesto responde mas a
razones estilisticas o de cortesia:

(40) a. El rey le ha regalado su corona al pastorcito.
b. El doctor no ha llegado aun.

El pluscuamperfecto o antecopretérito

Este tiempo relativo hace referencia a un momento anterior a otro
también pasado, como se representd en el esquema (28). Cuando
se combina con un adjunto temporal puntual, como en (41a), pue-
de recibir dos interpretaciones diferentes: en la primera, a las cinco
coincide con el momento del evento; en la segunda, coincide con
el punto de referencia, y por eso se interpreta que el evento ocurre
antes. Ademds, este tiempo da lugar a una interpretacién eviden-
cial, como en (41b), en la que equivale a un presente: Es picaro, y
yo no lo sabia.

(41) a. Dijo que habia salido a |as.cince / que a las.cinca ya habia salido.

d. Mird que habia sido picaro tu amigo.

El pretérito anterior o antepretérito

Si bien este tiempo recibe la misma definicion temporal del plus-
cuamperfecto, representada en el esquema de (28), su uso —res-
tringido en el espafiol actual a la lengua literaria— se limita a las
subordinadas temporales introducidas por locuciones que indican
inmediatez, es decir, una distancia minima entre el evento y el pun-
to de referencia, como en (42):

(42)

hubo pronunciado el discurso, se sintié mas tranquilo.

El futuro perfecto o antefuturo

A la inversa del pospretérito, este tiempo sitda el evento como an-
terior al punto de referencia, que se ubica en un momento posterior
al momento del acto de habla, como se representd en el esquema



de (29). Como el futuro simple, admite valores modales, como el de
conjetura: Los turistas ya habradn llegado a Londres.

El condicional compuesto o antepospretérito

La interpretacion temporal de un ejemplo como (43) requiere con-
siderar dos puntos de referencia: uno en el pasado (PR,), propio
del verbo principal prometid, y otro en el futuro, llegdramos en la
subordinada temporal. El evento, entonces, se sitla como anterior
al PR, y posterior al PR :

(43) Me prometid que, cuando llegaramos, nos habrian preparado la cena.

PR, PR, E

Como el condicional simple, el compuesto presenta también valores mo-
dales, como el de conjetura (44a), el de cortesia (44b) y el de irrealidad
en la oracidn principal del periodo hipotético (44c) (cf. § 31.2), en alter-
nancia con el pluscuamperfecto de subjuntivo (me hubiera quedado):
habrian sido

(44) a. Aseguro,,, que cuando exploté la bomba

las doceE

PR2’

b. Me habria gustado hablar con usted a solas.
c. De haber tenido mas tiempo, me habria quedado a cenar.

17.4.3. Los tiempos del modo subjuntivo

El subjuntivo establece un menor nimero de distinciones tempo-
rales que el indicativo puesto que carece de perfecto simple, de
condicional y sus correspondientes compuestos. Por eso, cada uno
de sus seis tiempos neutralizan los valores que en el indicativo se
reparten entre los diez tiempos que lo componen:

o el PRESENTE neutraliza los valores del presente y del futuro (45a);

e el PERFECTO COMPUESTO, el de este tiempo y el del futuro
compuesto (45b);

e el IMPERFECTO, los del imperfecto, del perfecto simple y el
condicional (45c);

e el PLUSCUAMPERFECTO, el del pluscuamperfecto y el condi-
cional compuesto (45d).




(45) a. Espera que hoy Pablo llegue temprano a la oficina.
b. Espera que hoy Pablo haya llegado temprano a la oficina.
c. Esperaba que el lunes Pablo llegara temprano a la oficina.

d. Esperaba que el lunes Pablo hubiera llegado temprano a
la oficina.

Ulteriores reducciones se producen debido a la suspension de la co-
rrelacion temporal entre el imperfecto y el presente, como en (46a);
en gran parte del espafiol de América, el perfecto compuesto indica
también un hecho anterior, sin establecer relacién con el presente,
de manera que sustituye al imperfecto, como en (46b):

(46) a. Le pidio a Pablo que el lunes llegue temprano a la oficina.

b. Fue una suerte que el lunes Pablo haya llegado temprano
a la oficina.

El IMPERFECTO EN -RA, que deriva del pluscuamperfecto del indicativo
del latin, se usa con su valor etimolégico en algunas oraciones relati-
vas, propias del estilo periodistico o burocratico, como las de (47):

(47) a. De las propiedades que pertenecieran (‘habian pertenecido’)
a mis antepasados ya no me queda ninguna.
b. Como dijera (‘habia dicho’) el pasado lunes el ministro
del Interior, la situacién debe revertirse rapidamente.
c. El que fuera (‘habia sido’) su marido, hoy le disputa un
cargo en las elecciones departamentales.

El FUTURO DE SUBJUNTIVO ha caido en desuso, aunque mantiene
cierta vitalidad en la zona caribefa. En el resto del espanol solo se
conserva en subgéneros arcaizantes, como los refranes (46a), el dis-
curso juridico (48b) o los textos biblicos (48c):

(48) a. Adonde fueres, haz lo que vieres.

b. Si los drboles fueren de los que extienden muy lejos sus
raices, el minimum de la distancia sera de cuatro metros.
(Del articulo 613 del Cédigo Civil del Uruguay)

c. El que creyere y fuere bautizado, sera salvo.




18. FORMAS NO

PERSONALES DEL VERBO.
PERIFRASIS VERBALES

18.1. Formas no personales

Como se seiald en el capitulo 6, las desinencias de las formas verbales
contienen tres tipos de informaciones: la que distingue las tres conju-
gaciones, representada por la vocal temdtica, la relativa al modo, tiem-
po y aspecto, y la que indica el niUmero y la persona. En el infinitivo, el
gerundio y el participio, estas dos ultimas estan drasticamente reduci-
das a los sufijos -, -ndo y -do, respectivamente, que siguen a la vocal
tematica. Aunque a veces se las denomina formas no flexionadas, sin
embargo, contienen la informacién minima que permite distinguirlas
entre si, pero no la correspondiente al nUmero y persona. Por eso, es-
tas formas defectivas se denominan FORMAS NO PERSONALES.

En la tradicion gramatical, han sido consideradas formas hibridas,
gue combinan rasgos verbales con otros propios de varias categorias:
del sustantivo en el caso del infinitivo, del adjetivo en el participio y
del adverbio en el gerundio. Una idea similar subyace en la denomi-
nacion de verboide de Rodolfo Lenz, que también da cuenta de su
naturaleza imperfectamente verbal. La similitud de estas formas con
las otras clases de palabras se pone de manifiesto en la respectiva
distribucidn, tal como se ve en los siguientes pares de ejemplos:

(1) a.Elfumar es perjudicial para tu salud.

Infinitivo

b. El tabaco es perjudicial para tu salud.

Sustantivo
(2) a.lacasaestd |:_>roteg|daParﬁcipio
b. La casa estd preciosa

Adjetivo

(3) a.Caminabasilbando_ .

b. Caminaba despacito

Adverbio




A partir de los contextos compartidos, entonces, se ha considerado
el infinitivo como un sustantivo deverbal y al participio, un adjeti-
vo. De hecho, algunos infinitivos se han convertido en sustantivos,
que se flexionan en nimero, como ocurre con ser, deber, placer,
poder, atardecer, amanecer, cantar, y muchos participios en adje-
tivos, como es el caso de reducido, distinguido, estimado, elevado,
helado, resuelto, confiado, sofiado, congelado vy, en relacion con se-
res humanos, preparado, decidido, dado, agarrado, rayado, entre
otros muchos. Sin embargo, la conversidon no es un proceso que
se produzca de manera automadtica en toda la clase, por lo que es
necesario reconocer diferentes situaciones en uno y otro caso. A
esta tarea nos dedicaremos en los tres apartados que siguen. Por
otra parte, infinitivos, gerundios y participios van precedidos por
auxiliares en las estructuras sintacticas llamadas perifrasis verbales,
de las que nos ocuparemos en § 18.5.

18.2. El infinitivo

El INFINITIVO presenta en espafiol dos formas: una simple y otra
compuesta. Solo la simple admite usos sustantivos: los llamados
INFINITIVOS NOMINALES. Si bien los infinitivos de (4) no estan lexi-
calizados (no aparecen en los diccionarios con una entrada propia,
como ocurre, en cambio, con los que tienen plurales), se expanden
en sintagmas nominales, introducidos por determinantes, con mo-
dificadores adjetivos y con un sintagma preposicional, que se inter-
preta como el sujeto de la accién denotada:

(4)  a. Oia gl continug susurrar de los estudiantes.

b. Me llamé la atencidn el renguear acompasado de mi padre.

c. éNo te acordas de ese molestq zumbar de las abejas?
Como se advierte, estos infinitivos nominales se comportan sintdc-
ticamente como sustantivos, tanto por la estructura interna de las
construcciones de las que forman parte, como por las funciones
gue estas construcciones desempefian en la oracidn: objeto direc-
to en (4a), sujeto en (4b) y término del complemento de régimen
en (4c) (cf. seccidn Las funciones en la oracion).



Por otra parte, su significado es similar al de los sustantivos dever-
bales (susurro, zumbido, renguera), pero presentan la accién no
como un resultado sino en su duracién. Por eso, esta construccion
impone restricciones: solo se admiten los verbos que denotan acti-
vidades, es decir, acciones no delimitadas (cf. § 17.3.1). Ademas, en
todos los ejemplos de (4) el infinitivo nominal recibe la interpreta-
cion de manera: la manera acompasada de renguear de mi padre.
De todos modos, mantienen un rasgo verbal: |la posibilidad de llevar
un objeto directo que no vaya introducido por determinante, como
en el continuo susurrar chismes de los estudiantes; en cambio, con
el sustantivo deverbal susurro el objeto debe ser introducido por la
preposicion de: el continuo susurro de chismes de los estudiantes.

A diferencia de los infinitivos nominales de (4), en cambio, los INFINI-
TIVOS VERBALES de (5) alternan con oraciones de verbos flexionados;
en ambos casos son oraciones subordinadas sustantivas (cf. Cap. 29):
las de infinitivo se unen directamente al verbo que las selecciona; las
de verbo flexionado van introducidas por una conjuncién:

(5)  a. Hoy viatu hija [salir del cine] / [que salia del cine].

dosamente la habitacion] / [que

b. Quiero [limpiar cui
limpies cuidadosamente la habitacion].

c. Me molesta [(el) no haberlo previsto] / [(el) que no lo
hayas previsto].

Como se advierte, las oraciones de infinitivo no presentan la estruc-
tura interna de un sintagma nominal: no van introducidos por deter-
minantes, salvo el articulo determinado de (5c), que es siempre op-
cional; no estan modificados por adjetivos sino por adverbios, como
en (5b), admiten infinitivos simples y compuestos, como el de (5c).

Por el contrario, se caracterizan por rasgos verbales: llevan objetos
directos, en (5b) la habitacion, en (5c) lo, y otros complementos,
como en (5a) del cine. Puede reconocérseles un sujeto coincidente
con otro elemento de la oracién principal: el objeto directo (tu hija)
en (5a), el sujeto en (5b) y el objeto indirecto (me) en (5c¢). Ademas,
son compatibles con la negacién, como se muestra en (5c).

El infinitivo aparece también en oraciones de relativo (cf. Cap. 30),
gue se interpretan con valor final, y que admiten la inclusién de
poder, y 